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CTPYKTYPA U NPATMATUKA 3KCINPECCMBHO-2MOTHMBHbIX KOMIJIEKCOB
B PYCCKOA3bIYHOM MEOMAOMNCKYPCE BEJIAPYCHU

STRUCTURAL AND PRAGMATIC CHARACTERISTICS
OF EXPRESSIVE-EMOTIVE COMPLEXES IN THE RUSSIAN-LANGUAGE
MEDIA DISCOURSE OF BELARUS

Llenb nccnenoBaHus COCTOMT B YCTAHOB/IEHUM 3aKOHOMEPHOCTEN aKTyasM3aumm Kate-
ropui 3KCNPeccMBHOCTM U IMOTUBHOCTM B PYCCKOSA3bIYMHOM Meauaamckypce benapycu
B acnekTe WX B3auMMOAeMCTBMS. HayyHas HOBM3HA 3aK/YaeTcs B COMOCTaBUTENIbHOM
pakypce M3yyeHuUs OCODEHHOCTEN 3KCMPECCUMBHbLIX M 3MOTUBHbLIX CMbIC/IOB C TOYKM 3pEHUS
MX COBMECTHOM peanun3aumm B aBTOPCKOM AUCKYpPCE TPAAMLMOHHBIX M HOBbIX Meaua.

Pe3ynbTaTbl TMHIBOCTUIMCTUYECKOTO, KOHTEKCTYaNbHOrO M CONOCTAaBUTENbHOMO aHa/MU-
33 [Al0T OCHOBaHMS AN 0606weHns BCero pasHoobpasusi B3aMMOLEWCTBUS pacCcMaTpu-
BaeMbIX KaTeropui B BuAe 6 TUNOB 3KCMPECCMBHO-3MOTMBHbLIX KOMMIEKCOB, MNparma-
TUYECKOM PYHKLMEN KOTOPbIX ABNSETCS IKCTEPUOPU3ALUSA U/UNN OTEIeCHUBAHWE IMOLMMNA.

KntouyeBble Cno0Ba:mMeduaduckypc; mpaduyuoHHble Medua; Ho8ble Meoua; 3KCnpec-
CUBHOCMb; IMOMUBHOCMb; CEMAHMUYECKAs Kame20pus; CON0CmMasumesnbHas IUH28UCMUKA.

The aim of the study is to investigate the patterns of interaction between
the categories of expressiveness and emotiveness in the Russian-language media
discourse of Belarus. The scientific novelty of the research lies in the comparative analysis
of the features of expressive and emotive meanings, their joint realization in the author's
discourse of conventional and new media.

The results of the linguo-stylistic, contextual, and comparative analyses allow for the
identification of 6 types of expressive-emotive complexes, having a pragmatic function
of externalizing and/or corporealising of emotions.

Key words: media discourse; conventional media;, new media; expressiveness;
emotiveness; semantic category; comparative linguistics.



[laHHaa cTaTbsl MOCBAWEHA M3YYEHWUIO SBAEHUM 3MOTUBHOCTU U JIEKCHU-
4YeCKOW IKCMPecCMBHOCTM B acMekTe WX COBMECTHOM peanu3aumu B pyc-
CKOSI3bIMHOM Megmaguckypce benapycu. AKTyanbHOCTb 4AHHOIO MCCNea0BaHMS
obycnosnmBaetcs psaom daktopos. [lpexae Bcero cneayetr OTMETUTb, YTO
OHTONOMMYECKUA U TEPMUHONOMMYECKMA CTATYC aHaNM3npyembiX (peHOMEeHOB
CEerogHs He SBNSETCS YETKO OYepyeHHbIM. Tak, ecan B paboTtax B. B. BuHo-
rpagoBa, K. A. Poroson, A. . CkoBopoaHukoBa, I'. A. KonHnHown, B. A. Macnoson
M Op. 3KCNPeCcCMBHOCTb M 3IMOTUBHOCTb OMMCHIBAKOTCS B TEPMUHAX CUMHKPETM3MA
WM B3aUMHOW OBYCNOBNEHHO-CTU, TO ApYyrne NUHIBWUCTbI, Hanpumep, B. B. LWa-
xoBckui, W.B. ApHonba, O. 0. PomawunHa, paccmatpuBaloT ux guddepeH-
uMpoBaHHO. lpu 3TOM, Hapsay C MNOHATUAMM 3KCNPECCUBHOCMb WU 3IMOMUB-
HOCMb, B HAYYHOMN IUTEPAType MOXHO BCTPETUTb M ApPYrne CMeXHble TEPMUHDI,
HanpuMmep, 8blpa3umesnbHoCMe, UHMEHCUBHOCMb, 3IMOUUOHAIbHOCMb, 3MOUUO-
2EHHOCMb W T.M., PACLUMPSIOLWLME UK CYXKatoLme 00beM UCXOLHbIX MOHATUN.

[ToMMMO OTCYTCTBUS MHTEPNpPETALMOHHOM OAHO3HAYHOCTU, 06 aKTyasb-
HOCTM MCCNedOBaHUS IKCMPECCMBHOCTM M 3MOTMBHOCTM TaKXe CBuAe-
TeNbCTBYIOT M CylWecTBeHHble Npeobpa3oBaHns B chepe MegmakOMMYHMKALMUM.
B yacTHOCTM, C pa3BMTMEM U PACNPOCTPAHEHMEM MHTEPHET-TEXHONOIMMI cdhepa
MeaMa 3HAYMTEeNbHO paclMpPKUNach 3a CYET NosIBEHUS HOBbIX GOPMATOB, TaKMX
Kak 6noru, coumanbHble ceTu, noakactel M T.n. CornacHo uccnefoBaHMAM
M. Kactenbca, VIHTEpHET urpaeT K4YeByo posib B MUHOOPMALMOHHOM 3MOXe,
npeactaenaa cobor KynbTypy €Bob6OAbI WM MHAMBUAYASIbHOrO TBOPYECTBA.
MHTEpHET HEe TONbKO $SBNASETCS WMCTOYHUMKOM HOBOM 3KOHOMMKW, HO W
nnathopMon ONga OOLEeCTBEHHbIX OBWMXKEHWM, HAaNpaBfeHHbIX Ha WM3MEHeHue
CO3HaHuA Nogen, a He yBenuyeHue Bnactu rocypapcrea [1]. CnepgosaTtenbHo,
NMOHATME MeAMANPOCTPAHCTBA TeMepb OXBAaTblBAa€T He TOMbKO TPAAMLMOHHbIE
CMWM B neyatHOM unn uMPpPOBOM BUAE, HO TaKXKe HOBble Meana, OCHOBAHHbIE
Ha nepefaye SIMYHbIX B3rN940B aBTOPOB HAa Pas3/iMyHbIe SIBNEHUS U COBbITMS
B OKpyxatwem mupe [2]. B 3ToM KOHTekcTe BnosHe 060CHOBAaHHbLIM NpeacTaB-
NSETCS YTBEPXKAEHUE O TOM, YTO IMOLMOHANbHbIN ACNEKT MeANAaKOMMYHUKAL MM
MrpaeT BaXKHYK PoNnb AN MOSHOMO0 MOHMMAHWUSA (QYHKLMOHMPOBAHMSA Meaua
B LenioM [3].

Llenbto Hawero mMccnenoBaHUsI SIBNSIETCS BbISIBIEHME 3aKOHOMEPHOCTEW
B3aMMOLENCTBUS KAaTEropum 3MOTUBHOCTM WM JIEKCUMYECKOM 3SKCMPEeCCUMBHOCTH
B PYCCKOA3bIYHOM Meamaguckypce benapycu.

B pamkax p[aHHOM CTaTbM Mbl OyaeM nNpuAepXMBATbCS KOHLENUUM,
COrNacHO KOTOPOM 3KCMPEeCcCMBHOCTb CMOCOBCTBYET YBENMYEHUIO MNparMa-
TUYECKOro NOoTeHUMana BbICKA3blBaHMS, €r0 KOMMYHUKATMBHOM 3HAYMMOCTU WU
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SIBNSIETCS Pe3ynbTaTOM BblpaXeHUs CyObeKTUBHOrO OTHOLWIEHMS aBTOpa, €ero
peakuMuM Ha CUTyauuio, XXenaHus npueiedb BHUMAHWE 4yuTaTens KO BCEMY
BbICKA3bIBAHUIO MAN ero 4Yactu [4]. A B KayecTBe KaTeropuanbHOro npu3Haka
3MOTUBHOCTM BbICTYMAET 00Las ANS Lenoro MHOXeCTBa JIeKCUYEeCKUX eauHUL,
CeEMaHTUYeCKaa QYHKLMS, 3aKYaWascs B BbIPAaXEHMUM SMOLMOHANBHOIO
COCTOAHMA rosopaLero [5].

Matepuan wuccneposanua npeactasneH 100 TekctamMu nepcoOHanbHbIX
YX@HPOB, HAaNUCAHHbIMU NPODECCUOHANBHBIMU XXYPHANUCTaMU U OTOBPAHHLIMM
MEeTOAOM CMN/OLWHOM BbIBOPKM HA OPUUMANbHbBIX CanTax Nepuoanyecknx nusaa-
Hui benapycn («BeuepHuin MuHck», «MuHckmnin Kypbep», «An® B benapycu»,
«300poBbIN 06pa3 xn3HU», «fomenbckme BegoMoctu», «Masik» 1 T.4.), A TakxXe
100 Tekctamu, onybaMKOBAHHbLIMK B JIMYHbIX B0rax pasHbiX aBTOPOB B HOBbIX
mMeama (Facebook u Instagram), 3a nepmog ¢ 2020 no 2023 roa. Takon noaxon
K Matepuany gnga aHanusa obycnosneH pagom npuymH. C O4HOW CTOPOHBI,
TPAOMLUMOHHbIE W HOBble MeaMa ABASKTCA nNapaniefbHbiIMKU BEKTOpaMM
pa3BUTMS MMPOBOIO MeOMMHOr0 NPOCTPAHCTBA; C APYrOoM CTOPOHbI, MaTepuan
n3 obonx TMNOB Megma npencrasnser cobor CyObeKTUBHYIO peakumio aBTopa
Ha Kakoe-nMbo CoumanbHO 3HaYMMoe npouclecTBue Unu sasneHue. Bmecte
C TeM, HeCMOTPS Ha BCH MX KAXYLLYKCS CXOXeCTb, XapakTep $3bIKOBOM
peanu3auuun CybbeKTUBHBIX CMbICTIOB B HUX HE OYEeBUAEH: eCU TPAAULMOHHbIEe
MeaMa OPUEHTUPOBAHbI HA onpeaeneHHbIM CTaHAAPT CO34AHUS XKYPHANUCTCKUX
MaTepuanos, W34aTeNbCKyl MOAUTUKY, TO B HOBbIX Meaua noJobHble
OrpaHUuYnTENN OTCYTCTBYIOT.

B pe3ynbrate AMHIBOCTUAMCTUYECKOTO M KOHTEKCTYanbHOro aHanm3a, npo-
BEAEHHOr0 C OMOpoOM Ha Cc/ioBapHble aeduHMumMKM, 6bl10 YCTAHOBAEHO,
4yto Haubonee ynoTpebuUTENbHLIMU NEKCUKO-CTUIMCTUYECKUMMU  CpeacTBaMu
B Meauaamckypce benapycu, cogepxalimMMm 3MOTMBHbIE NIeKCMYECKUE eanHULbI,
ABNATCA MeTadopa, 3NUTET, CPaBHEHME U NepCoOHUPUKALMS, COCTaBUBLLME
98,5 % BCeX BbIIBNEHHbIX B BbIOOpPKE 3KCMPECCUBHBIX CPEACTB JIEKCMYECKOTO
ypOBHS. [laHHble npueMbl 3agalT GopMy M cnocob nepegayun copepykaHus,
MMEIOLLEero 3MOTMBHbIA XapaKTep, M BbICTYNalOT OCHOBOM COOTBETCTBYHOLIMX
3KCMPECCMBHO-IMOTUBHbIX KOMMNEKCOB.

HecMoTpsi Ha TO, YTO nepeyeHb YKA3aHHbIX MPUEMOB 3KCMPECCMBHOCTU
SBNSETCH MOAEHTUYHBIM KaK 019 TPAAULMOHHBIX, TaK U S HOBbIX Meaua, npar-
MaTMYeCKMIM aCMeKT aKTyaau3aumm >SKCNPEeCCMBHO-3MOTMBHbLIX KOMMJIEKCOB
B JAHHbIX TUNAX MeAMIMHOr0 AUCKYPCa XapaKTepusyeTca pSaoM OTIMUUN.

Tak, B ny6ankaumax 13 U3gaHUn nepuoamyeckom neyvatu 3KCnpecCUBHO-
3MOTUBHbIE KOMMIEKCbl, OCHOBY KOTOPbIX COCTaBASOT MeTadopbl, BbINOJHSAOT
(GOYHKLMIO 3KCTepUopmu3aLMm 3MOLUMN, T.e. ONUCbIBAEMbIE aBTOPOM 3MOLIMOHASb-
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Hble COCTOSIHMA SBNAKTCS pedepeHToM (TEHOpPOM), a uenb (MCTOYHMK)
npeacTaBnsoT cobon pasnuuyHble MaTepuanbHble OObEKTbl OKPYXKAKLLEro
MWUpa, Hanpumep: Mbi camu cmpoum ceoli memHslili Mup npobnem u Hezamuea,
Komopomy cy#o0eHo cmame auwb Kosnuseem HepeanusoeaHHbvix 2pe3 [M1].
B npuBegeHHOM npumepe abCTpakTHOE MOHATME OTPULATENbHBIX 3MOLMM
(meMHbIl Mup Hezamued) Onpenensercs 4Yepes KOHKPETHbIM MaTepuanbHbIi
06bekT (Konusen). OCHOBOM acCOLMATUBHOM CBA3M BbICTYNAEeT MECTO CTOJSIKHO-
BEHMUS, OUTBbI, NOCKONbKY Konuzen TpagMUMOHHO accouuupyeTca C rna-
AMATOPCKMMU BOSAMM, 3BEPUHLIMU TPABASIMU, MOPCKUMU CPAXKEHUSAMU. TaKnM
obpa3oM aBTOp NpOBOAWUT Mapanfienb Mexay BHYTPEHHWM 3MOLMOHANbHbLIM
KOH(MAMKTOM M BpyTanbHbIM NOEAUHKOM B PUMCKOM aMduteatpe.

Cxoxum 06pasom CTpyKTypupytoTca meTadopbl M B Cleayrwmx npume-
pax: Bedo cuacmee - eduHcmeeHHbIli nymesooumesb, KOmMopebili NPOKAadsI8aem
Ham Mapwpym Kk 6ydywemy [M2]; Ce200HS Kak Huko20a 8axHa cuaa 0yxa,
CmpemsieHue 8bICMOSIMb 0axe 8 CAMbIX MPYOHbIX KPUMUYeckux cumyayusx.
A cmpax, yHbiHUe u denpeccusi - He Hawu nonymyuku [M3]. B oboux cnyyasx
3MOLIMOHAJIbHbIE COCTOSIHMSA (cyacmee, cmpax, YHelHUe, Oenpeccusl) ornpepe-
NATCS 4Yepe3 COOTHECEHHOCTb C KOHKPETHbIMM OObeKTaMuM U3  peanbHblX
YXM3HEHHbIX CUTYauui (nymesooumesib, NONymM4yuKu).

B HOBbIX MeaMa 3KCMPeCCMBHO-3IMOTMBHbIE KOMMNEKCbl, B OCHOBE KOTOPbIX
nexart Metadopbl, OpUEHTUPOBAHLI HA OTeNeCHUBAHWE IMOUMKI, T.e. nocpen-
CTBOM MeTadop 3MOLMOHA/NbHbIE MNEpPEXMBAHMUS OMUCLIBAKOTCA B TEPMMHAX
TeNeCHbIX OLLYLLEeHUN, KaK BOCNPUHMMaeMble opraHaMu 4yBCTB: Ce200HS MHO20
2080pSIM 0 MOM, KAK 8(XHO KOHMeliHUpoeame demcKue 3Mouyuu, sbupams ux,
Nno0380/185 MANEHLKOMY YE/I08EKY 8bINJIAKAMbLCS, HAKPUYAMbBCS U CUMb HEPBHOE
HanpsixeHue 8 mebs. M 9 ece20a 3mo npedcmassiso (U owywarw) mak: mel
Hakpeieaews coboii 2panamy [Ol11]. B [aHHOM KOHTEKCTe OLLyLWeHUs npu
KOHTEMHMPOBAHMM OETCKMX IMOLMUM MPUPABHMBAKOTCS aBTOPOM K HAaXOXAEHUIO
B 3MMUEHTpe B3pbiBa, NMEpeBOaaTCS M3 MNCUMXMYECKOro nnaHa B nfaaH ¢w-
3MYECKUM.

JTO OT/IMYME NPOCEXMBAETCS TAKXKE W MpU aKTyanmsauum B AMCKypce
3KCMPEeCCMBHO-3IMOTMBHbIX KOMMIEKCOB, (GOPMUPYIOWMXCS HA OCHOBE Mepco-
HUbukaumm. Tak, B cCnepywowem npumepe M3 XypHana «34mag» 106086
npeacTtaeT Kak akTUBHbIA CybbekT: A 110608b, KaK 8bl 3Haeme, CnocobHa
gepwume camele genukue odena [34magl]. lpu 3ToM pencteusa nobeu
Hanpas/ieHbl He HA YeNI0BEKA, @ HA U3MEHEHMUS OKPYXKAKLLEero Mupa.

B HOBbIX Meama nepCcoOHUULMPOBAHHLIE 3MOLMM OPUEHTUPOBAHbLI Ha
YyenioBeKa, BbICTYNAKT AOMUHAHTHLIMM MO OTHOLWEHMIO K HEMY M OLLYLLAKTCS Ha
TeNeCHOM YpOBHe: A eciu y MeHs 4e20-mo Hem, 3Ha4yum, S HenoJIHOUEHHQ,
yuwepbHa, yse4yHa; 3Ha4yum, S NOKPbLIMA $368aMU U pPbIMBUHAMU - 3aHOem,
3amsHem Kopcem myxe Hapyuccudeckas 6o [BO1].
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B 3kCcnpeccMBHO-3MOTMBHbIX KOMMAEKCAaX HA OCHOBE CPAaBHEHMS U 3NUTETA
pasnuumMe mexay TPaAMUMOHHbIMM M HOBbIMM MeaMa, BbICTPOEHHOE MO OCU
3KCmepuopu3ayusi 3Mouuli — omeaecHU8aHue IMoyuli, HeMTpanu3yeTca: B 060mnx
CNy4Yanx YKasaHHble JIEKCUKO-CTUAUCTUYECKME MPUEMDI BbIMOMAHSAT (QYHKLMIO
3KCTepuopm3aumm 3Moumi. B yacTHocTM, B CnedywoweMm npumepe u3 Tpa-
AWUMOHHBIX Meama 3nuTeT 3ybacmele, UCMONb30BaHHbIMA B KayecTBe aTpubyTa
MO OTHOWEHMI K 3MOUMOHANIBHOMY COCTOSIHUIO y2pbi3eHus cosecmu, Cro-
cobCcTBYyET 3KCTEPMOpPM3ALMM  COOTBETCTBYHOLLEM 3MOLMM NOCPEACTBOM ee
COOTHECEHHOCTU C XMBOTHbIM M NPeACTaBNSET €e KaK NOTEHUMANbHO ONAaCHYH,
arpecCMBHYI, BHYLWIAKLWYK CTpax: HesaxHo, umo «Oopyaue awdu» npoldym
MUMO KOMO8 MOYHO C MAaKUMU e MbICAIMU: Ppa3a «mym s HU4e20 no0eaame He
Mo2y» HUBenupyem cameie 3ybacmele yepoizeHus cosecmu [34mag2].

B HOBbIX MeaMa MOXHO Hab/l0AATb AHANOTUYHYK CUTYaumio: Hosbll 8umMok
BHEWHE20 HANPSIKEHUs, HA2HemMaHus, CeyWweHUss my4y npusooum He K pocmy
BHYMPEHHE20 HANPSIHEHUS, 4, CKOpee, CMPAHHOMY paccaabneHuro; ypooausomy u
8MoOpu4YHoMy, Ho mem He MeHee [BO2]. B 3TOoM cnyyae 3anuTeT ypoodnussid,
ONUCbIBAKLWNIN paccrabneHue, NpeacTaBnseT AAHHOE COCTOSIHME KaK Henpu-
SATHOE 0N CO3epuaHus, T.e. BbIBOAMT €ro M3 MnaHa BHYTPEHHMX OLLYLLEHWUM
B NJIAH BHELWHMX SIBNEHWI, OOCTYMHbIX OpraHaM 4yBCTB.

[pyeM cpaBHEHMS KaK OCHOBA 3KCMPECCMBHO-3IMOTMBHbBIX KOMIMIEKCOB B
0b6oMx TMNax Meama HanpaeieH Ha 3KCcTepuopusaumio amMounin. OgHako B Tpa-
OMLMOHHbBIX Meama CpaBHEHUSI UCMONb3YHOTCS AJ19 ONUCAaHUS HeonpeaeNeHHbIX
3MOUMI. MapkepaMu TakMX KOMMIEKCOB B AMCKYPCE BbICTYNAT KOHCTPYKLMM
ObI/10 owyweHue, Ymo... , NOX0Xe HA owyueHue, Koeod... u T.n.. Mopocus 00x0s,
8 8030yxe 8UCEN0 MH020 HENOHSMHbLIX C/108, U 6bIIO0 OWyuieHue moz20, 4Ymo
OYK8a/IbHO 8Yepa 3AKOHYU/IACHL KAKAs-mo 60/16was 80UHA, CMbIC KOmopol 6bi
MOoJIbKO 8 MOM, 4Ymobsl U3803ume 20p0o0 8 eeceHHell eps3u [34mag3]. 3pech
aBTOP MbITAETCA ONUCATb CBOE BHYTPEHHEE COCTOSIHME Yepe3 COOTHECEHHOCTb C
CUTyauMen u3 OKpYXaloLWen [OeNCTBUTENbHOCTM, He Has3biBas MNpu  3TOM
MCMbITbIBAEMbIE MM 3MOLMMK. TAaKOM e NoAX04 MCMONb3yeTcs U B CleayoweM
npumepe: A BHympu - 3epKana u CuHe-3e/1eHble CNo0XU, 5 XOXy Cpedu 3Mmozo
MUpa u OyMar, 4mo 3mo Noxoxe Ha owyuweHue, Ko20a mel Ha Kopabse No30HO
8EYEPOM, U CUHee meKyyee ompamaemcs 8 CUHEM HebecHOM, a Mmel NpPocmo
nodseweHa nocpedu 3mo2o emecme ¢ maymod [34mag4].

B HOBbIX Meama aBTOPbI MCMONb3YIOT MPUEM CPABHEHMS AN9 AETaNM3aumm
KOHKpPETHbIX 3MouMi. B 3TOM cnyyae cCpaBHEHME BbIHOCMTCS B OTAENbHYIO
CUHTAKCMYECKYID CTPYKTYpYy, KOTOpasi MApKMpyeTCcs C/I0BaMM 3M0 KdK...
Kak 6yomo... , C708HO... U T.N.. Takoe caydaemcs, Koeda pecypcel padocmu
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ucmowaromcs 0o npedend. 3mo Kak 6e3 KoHUad msz2ame neyeHoe ¢ MUHOANEM
U HAusHo sepume, Ymo b6aHKa 80/uebHAs — CKOJIbKO pyKy 8 Hee HU 3anyckad,
gce20a ymo-mo 0a bydem [OI12].

B oTanume OT TpaAMULMOHHBIX B HOBbIX Meana 0OHapyXMBAeTCS TEHAEHUMS
K OOMONHUTENbHOM aKLUEHTyaUMn COAEPXKAHUSA IKCNPECCUBHO-3IMOTMBHbIX KOM-
NIEKCOB, CTPYKTYPUPYEMbIX HAa OCHOBE MeTadopbl, NpM MOMOLWM NEKCMKO-
CTUANCTUYECKMX NMPUEMOB 3NMTETA M CpaBHEHUS. Tak, B CieQyloLWeM npumepe
3KCNPEeCCUMBHO-3MOTUBHbIA KOMMAEKC Ha OCHOBE rnaronbHoM metadopbl 06uda
30/1e4Uaach U He mpesoxum WHTEHCUDUUMPYETCS 3NUTETAMU OCMpPasi U BblxU-
2arwas: 0buda — CunbHas, ocmpas U 8bIXU2AKWAS — 3a7e4uace U He mpe-
goxum [Ol3]. MNpu 3ToM Becb aTpUBYTUBHLIW PAA, (CUMLHAS, OCMPAs U BbIxU-
2aKWas) accoummpyetcs ckopee ¢ gpusnyeckon 6onbio, a He ¢ 06MaoN, a cama
MeTadopa (3aneyusnace U He MpPesoUM) YKa3blBaeT HA CXOACTBO 06uabl
C paHOM. Takasg MHOroBeKTOPHOCTb CNOCOOCTBYET PACKPbITUKO HOBbIX CMbIC/IOB
M BEOET K AONONHUTENIbHOM BbIpa3UTENIbHOCTM.

AHanornmyHbiM 006pa3oM B npuMepe Hmxe UMeHHas MmeTtadopa 60s10mo
U3 paszopaxeHus U Hed0s0/bCmMea B COCTaBe 3KCMNPECCMBHO-3MOTMBHOMO KOM-
nieKkca [AOMNOJIHUTENIbHO MHTEHCMDUUMPOBAHA 3NUTETAMU 843Kull U eayxod,
a TaKXe CpaBHEHMSIMW, BBOOMMbIMM MpU MNOMOLWM CO3a 6byomo: Yacmo
bbieaem: denaews 4mo-mo, a 20710800 He 30ech. [0/10800 8 Opyaux MbICASIX -
0 pabome, 06 0OKOHYaHuu npoekmad. B 3adauyax u nnaHax. Cepoue 8 3mom
MOMEHM MOXE He 30eChb, a 8 KAKOM-MO 853KOM 60/10me U3 2/1yX020 pa3opax;ceHus
u Hedoeosbcmea. byomo spems u cuibl mpamsmcs He Ha mo. byomo npuxo-
oumcs Cu/bHO 3aMeO0/IIMbCS Mam, 20e 3aMe0IIMbCsl HE X04emcs, a Xo4emcs Ha
KOHSI — U ckakams, ckakams [Ol14]. SMoOUMOHaNbHOE COCTOSHME, ONUCbIBAEMOE
aBTOPOM KakK 853k0e 60710mMo U3 pa3opaxeHus U Hed080/1bcmeda, NpeacTaBAfETCS
KaK AOMMHAHTHOE, Nornouwawuiee, Takoe, M3 KOTOPOro CNOXHO BblOpaTbCs,
a cnegywlime panee npueMbl CpaBHEHMs Co3patoT 3PdekT KOHTpacTa no
Npu3HaKam delicmeumesibHoe — XeaaeMoe, cmamuyeckoe — OUHAMUYECKoe.

Takum 0bpasom, pe3ynbTaTtbl, NONYYEHHblE B XO04€ MCCNea0BaHUS, NO3BO-
NAKT caenatb CNeayloLLmne BbiBOAbI.

1. Bsaumopgencreme Kateropuim 3KCNPecCMBHOCTM M 3MOTMBHOCTU B pycC-
CKOSI3bIMHOM MeguMMHOM amuckypce benapycu npoucxoamt B paMKax 3Kcnpec-
CMBHO-3MOTMBHbIX KOMMIEKCOB, OCHOBY KOTOPbIX COCTaBASKT NeKCUKO-
CTUAUCTMYECKME NpueMbl (MeTadopa, CpaBHeHMe, 3NUTET, NepCcoHMPUKaums),
coaepykaline 3MOTUBHYI IEKCHUKY.
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2. Pe3ynbTaToM Takoro B3aMMOOEWNCTBMS SIBNSETCS 3KCTEpMOpM3aums
3MOUMM aBTOpa, T.e. 3SKCNAMKAUMA 3SMOUMKM MOCPEeACTBOM  NEKCUKO-CTU-
JINCTUYECKUX MPUEMOB, MX MEPEBOL C A3blKa ONUCAHMUA BHYTPEHHUX COCTOSIHUM
Ha 93blK OMMCAaHMSA OOLEKTOB BHELWHEro Mmpa, MMB0 MX OTeNneCHWBAHMe, T.e.
OonuMcaHne 3MOLMK OCYLLECTBASETCS MpU NOMOLLM accoumaumm C TeneCHbIMU
OLLYLLEHUSMMU.

3. Jlekcnko-ctunucTMyeckme rnpuemMol Metadopbl M NepcoHUdUKaUmm,
BbICTyNalWMe B KayeCTBE OCHOBbl 3KCMNPECCMBHO-3MOTMBHbLIX KOMIMIEKCOB
B TPaAMUMOHHbIX Meama, BbIMOAHAT (QYHKUMIO IKCTEPUOPM3ALMM IMOLMM,
B TO BpeMsl Kak B HOBbIX Megua Te Xe CTUAUCTUYECKUE MpPUEMbl ABASIOTCS
CpencTBOM OTeNIeCHUBAHUS SMOLMMNA.

4. J1eKCMKO-CTUNUCTUYECKME NPUEMbI INUTETA U CPABHEHMS B 060MX TMNAx
Meaua BbIMOJHAKT (GYHKUMIO 3KCTepuMopu3auum 3MOLUMM M MOTYT BbICTYNaTb
CpeacTBOM  AOMNOJSIHUTENIbHOM WMHTEHCUPUKALMKM IKCNPECCUBHO-3IMOTUBHBIX KOM-
NJIeKCoB, OCHOBOM KOTOPbIX ABNSETCS MeTadopa.
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BEPBANIM3ALIMA CEMEWHBIX LLEEHHOCTEN
B BEJTOPYCCKMX CETEBbIX M3OAHNAX

VERBAL REPRESENTATION OF FAMILY VALUES
IN BELARUSIAN ONLINE PUBLICATIONS

B cTtatbe onpepensitoTca NpM3HAKM KOHLUENTA «CeMbS», aKTyaln3npoBaHHble B nyban-
Kaumsax w3 6enopycckux ceTeBbiX W3JaHWK. byayun OOHOBpPEMEHHO YHMBEpPCanbHbIM
KOHLEenToM u GyHAAMEHTaNbHOW LEHHOCTbIO, CEMbS NO-PAa3HOMY BOMJIOLLAETCS B KapTUHAX
MUpa HocuTenen pasHbix KynbTyp. CTepeoTnnHoe npeactaBneHmMe coBpemMeHHbIX 6enopycos
06 npeanbHon cemMbe GOPMUPYETCS HA OCHOBE TakMX MPU3HAKOB, KaK pa3Mep CeMbW, MEeCTo
NMPOXMBAHUSA CeMbW (OOM), CBA3b CEMEWHbIX, FeHAEPHbIX W NPOGMECcCUOHANbHbIX POnen,
ocyLecTBieHMe CeMbel KnyeBbiX QYHKUMIA (BOCMUTaHUe AeTel, NOAAEPXKAHUE TpaamLMi),
B3aMMOOTHOLLIEHUS MeXY YIeHaMU CeMbM.

KniouyeBble cnoBa: cemesoe u3daHue, KapmuHa Mupa, KoHuyenm; npusHak
KoHUyenma, UeHHocme; uepapxus ueHHocmedl.

The article defines the characteristics of the concept “family”, manifested in
publications of Belarusian online editions. Although “family” is both a universal concept and
a fundamental value, its representation in the worldview varies across -cultures.
The stereotypical image of an ideal family fashioned by modern Belarusians is formed
on the basis of such characteristics as the size of a family, its place of residence (home),
the connection between family roles, gender and professional roles, the key functions
performed by a family (bringing up children, maintaining traditions), relationships between
family members.

Key words: online media; worldview; concept; characteristics of a concept; value;
hierarchy of values.

CeMbs 3aHMMaeT ocoboe MeCTo B KOHLENTYanbHOM KapTuHe Mupa beno-
pycoB, 4eM O0OYyC/NIOBNEH MHTEPEC UCCNenoBaTeneil K pelleHuIo Takux 3aaau,
Kak onpeneneHne cneunmduknm COBPEMEHHOIO CTEPEOTUMHOrO NpeacTaBleHUs
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0 CeMbe M BbiBNEeHWe BepbanbHbIX CPeacTB ero penpeseHTaumm, NoCTpoeHme
noeanbHoOM Mogaenn 6enopycckon ceMbu, NOUCK 3PEHEKTUBHLIX CNocobos
TPAHCNAUMM TPALMUUMOHHBIX CEMEMHBIX LLeHHOCTEN.

C 0OQHOM CTOPOHbI, ¥CEMbSI» MOXET PacCMaTpMBATLCS KaK YHUBEPCabHbIM
KOHLLeNT, NpUCYyLLMI abCONOTHO BCEM MEHTA/bHLIM KapTuHam Mupa [1, c. 445].
C Apyron CTOpPOHbI, «B TOM, KaK OTAEeNIbHas Hauus npencrasnser obwuin gns
HECKONIbKMX KYyNbTyp KOHLENT, NposIBASIETC ee CaMOBbITHOCTb, pacKpbIBAOTCS
OT/IuUTENbHbIE YepTbl ee Hapoaa» [2, ¢. 392]. axe obueyenoBeyeckue, yHU-
BEepCasibHble KOHLENTbl NO-CBOEMY BOMIOLWAKTCS B Pa3HblX Ky/lbTypax B 3a-
BMCMMOCTM OT LENOro psaa CouMokynbTypHbiX ¢daktopos [3, c. 100]. bonee
TOro, KOHLENT OAMHAMUYEH U «aBNSeT OO0 npeacTaBleHMe HApoAa O KaKoW-
nnbo peanuu B onpeneneHHbl BpeMeHHoM nepuogy» [2, c. 392]. CnepoBatens-
HO, KOHLLENT BbICTYNAET K/IKOYOM K MOHUMAHMIO KOHKPETHOM KynbTypbl [4, ¢. 83].

KoHuent cnoxeH u MHoromepeH. B camom o6buweM cMbICie ero MOXHO
onpenennTb Kak «IMHrBOMeHTanbHoe obpa3oBaHue, Bepbann3oBaHHbIM KyNb-
TYPHbIV CMbICN, UMEIOLLMIA UMS/MMEHA B 93blKe U BKIKOYAOWMIM B cebs B peay-
LMPOBAaHHOM BMAOE 3HayeHue, noHaTMe u obpas, nexawmi B OCHOBE HauMMe-
HoBaHuA» [5, c. 384]. OH TpaHCIMpPYET KyNbTYPHO-UCTOPUYECKUIA OMbIT HApOAa
M ocobeHHOCTM ero Muposocnpusatua [6, c. 635]. B otanume oT noHATUS,
KOTOpO€e OTpaXaeT /SMWb Haubonee CyweCTBEHHble MPU3HAKM ObbekTa uau
SBNieHns, KoHuenT ¢uKcupyeT BCE MNPU3HAKKM, KOTOpble aCCoLMMPYIOTCS C
NAHHbIM OOLEKTOM Yy TOr0 WAM MHOrO 93bIKOBOro Konnektusa [7, c. 257].
bnarogaps cBoen CNOCOBHOCTU MAEHTUDULUPOBATL KYNbTyPHblE AOMUHAHTbI U
nepenaBatb cneumduKy HALMOHANBHOIO MeHTanuTeTa KOHUenT CTan nony-
NSPHbIM 06BHEKTOM JIMHIBOKYNbTYPHOIO aHaNM3a.

Nccneposatenn OTMEYaloT, YTO KOHLENTbl TECHO B3aMMOCBSA3aHbl C LEH-
HoCcTaMM [5; 8], NOCKONbKY KOHLENTbl TPAHCAMPYHOT LEHHOCTHOE OTHOLWIEHMue
K Mupy. bonee Toro, MHOrne KOHLENTbI, TAKME KaK «CEMbS», «APYXKOa», «Tpya»,
«300pOBbeE», OAHOBPEMEHHO SIBASKOTCS LeHHOCTSIMHU [5, ¢. 384]. UHbIMKM cnoBa-
MW, KOHLENT MU LLeHHOCTb MOTyT COBMafaTb, PAaBHO KaK M CpeacTBa Mx Bepbanb-
HOW penpe3eHTauuun. [MofgobHO KOHLENTy LUEeHHOCTb «BOMMOLWAET B cebe Xus-
HEHHbIA OMbIT NpeablayLMX NOKONEHWI, OTPaXKAET KyNbTypy NpeactaBuTenem
onpefeneHHOro Hapoaa 1 Bcero yenoseyecTtsar [6, c. 637].

HecmoTps Ha B3anMOOBYCNOBAEHHOCTb KOHLENTbl HEe TOXAECTBEHHbI LLEH-
HocTaM. [lop LEHHOCTbO MOHMMAEeTCS BCeE TO, YTO MMeeT ANs 4enoBeka
onpefeneHHy0 3HaYMMOCTb, SIMYHOCTHBLIN MK OBLLECTBEHHbIM CMbICA [5, C. 383].
OHa «Hanpaengetr nosefeHue nwaen, obecneunBaeT UX [OeATENbHOCTb
W BAUSET Ha BCe cdepbl YenoBeYeCcKoW XusHuu» [6, c. 637]. LeHHoctn He
MPOCTO OTPAXaKT OCOBEHHOCTM TOM MAM WHOM KynbTypbl. OHM CMOCOBHDI

16



onpenenatb MNOCTYNKM NOAEA W CayXaT rnobanbHon uenn GOpMUMPOBAHMA
HaLMOHANbHOM S3bIKOBOW NMYHOCTU. Pesomupysa ckasaHHOe, npencTaBuMm
OTHOLUEHUSI MeXAOYy KOHLENTOM M LEHHOCTbI0 ceaywmMm obpasoM: «Kaxaas
LLEHHOCTb (DaKTUUYECKM MOXET ObITb KOHLLENTOM, HO, B TO XX€ BPEMS], HE KaXAblN
KOHUENT ABNS9eTcs LeHHOCTbo» [8, €. 2615]. HanpuMep, KoHUenT «ntoboBb» -
3TO M LEHHOCTb OAHOBPEMEHHO, OAHAKO TPAAMLMOHHO BblAENSEMbIE KOHLENTHI
«CMEPTb» U KrOpe» LLEHHOCTAMM HE ABNSHOTCA.

Kak yxe oOTMevanocb Bbllle, pacCMaTpMBaeMbli B HacToswen paboTe
KOHLENT «CeMbs» TaKKe MOXeT ObiTb OXapakTepu3oBaH Kak LeHHOCTb [5; 8].
B TMnonormu ueHHoCTen CeMbsi TPAAMUMOHHO BXOAMT B rpynny COLMANbHbIX
ueHHocTen [9, c.115-116], ogHAKO C TOYKM 3pPEHU MepapXuMm ee MOXHO
onpenennTb Kak ogHy U3 GyHAAMEHTaNbHbIX LLEHHOCTEN, OAMHAKOBO 3HAYMMbIX
ONs BCeX JNil0AeN BHE 3aBMCMMOCTM OT MX BO3pacTa M MHbIX COLMAJNIbHbIX
XapaKTepPUCTUK. B AaHHYKO KaTeropmio Takxke NonagatT LEHHOCTM «340pOBbEY,
«noboBb», «bnuskue nwoau» [2, c. 396]. B cuny cBoero MHOroacnekTHOro
XapakTepa «CeMbsl» MOXeT OblTb 0003HA4YeHa WM KAK HEKMW LEHHOCTHbIN
MerakoHLUenT, NpeaCTaB/ieHHbIA LeNbiM pagoM KOMMOHEHTOB (T.e. KOHLENTOB,
BXOOSLLMX B €ro coctas): N060Bb, cYacTbe, NpeogoneHme TpyaHocTen, 3aboTta
0 [OeTsaX, NOAAEPXKa, YBaKEHWe, OTBETCTBEHHOCTb, MpOLLeHME, AOM W T.M.
[6, c. 638].

OnpenenuM, Kakme nNpPU3HAKM CBA3aHbl C CeMbeM KaK K/KYeBbIM
KOHLENTOM M 6a30BOM LLEHHOCTbO B KapTuHe Mupa benopycoB. B kauectse
MaTepuana uccnefoBaHMa Obliv BbiOpaHbl NyOAMKAUMM, pa3MeLLEeHHble Ha
canTte sb.by wuspatenbckoro pgoma «benapycb cerogHs» B 2024 r. bbinu
oTobpaHbl CTaTbM U3 OHNaMH-Bepcmi raset «Cb. benapycb ceroaHs», «Hapoga-
Has raseTta», «3HaMms KOHOCTM» M T.M., 3aTparuMBalowme BOMPOCbl CEMbU WU
CeMenHbIX oTHoweHun. O6bwmii 0O6bEM NpPOAHANM3MPOBAHHOINO MarTepuana
coctaeun 200 cTpaHuL, neyaTtHOro TekcTa. )KaHpPOBO NpeacTaBiAeHHble ny6au-
KauuMM He SQBNKTCS OOHOPOAHbBIMM M MOryT OblTb OnpeneneHbl  Kak
MHDOPMALMOHHbIE CTAaTbW, HOBOCTHbIE CTaTbM, aHANUTMYECKME CTaTbU, UMUIXKeE-
Bble CTaTbM NMOO CTaTbU-MHTEPBbLIO, OOHAKO WX OObEAMHSET TeMaTU4YecKui
NPUHLMM: B HUX OOCYXKOAKTCA CeMeWHble Tpaauumu, BOCMUTAHME LOETEN,
CEMENHbIN ObIT, CEMEMHOE CYaCTbe, pelweHne ceMenHbix npobnem u 1.n. CMU
(B TOM uuncne VIHTEpHET) XapakTepu3ylTCs KakK cpeactBa TpaHCAsUMM
KynbTypHOro ¢oHAa, a Takxke cnocob BO34EeNCTBMS HA NpuHsaTHE (MmMbo oTpu-
LaHue) obLecTBOM TeX MM MHbIX LEeHHOCTEW KynbTypbl. «SBASSACb yHMBeEp-
CanbHOM nabopaTtopuen nsydeHust ueHHocten, CMM BbINONHAT ABEe PYHKUMM:
oTpaxatoT 6a30Bble LEHHOCTU U GOPMUPYIOT HOBbIE, AMHAMUYHO MEHAIOLLIMECS
LeHHOCTH obuwectBa» [6, €. 637]. Cka3aHHOe noATBepXAaeT TOT (akT, 4To
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ceTeBble M34aHMsa — GnarogaTHbiM MaTepuan pas BbisSiBNeHMS 0CobeHHoCTeN
Bepbanu3aumMm KAYeEBbIX KOHLENTOB, QyHAAMEHTaNbHbIX LEHHOCTEM MU CTe-
peoTUMNHbIX NMpeacTaBAeHnn 06 OKpyXalwen AenNCTBUTENbHOCTH, U3 KOTOPbIX
CKNaAbIBAETCA KapTMHA MMPA COBpPEMeHHbIX 6enopycos.

B uccnepyeMoM matepuane HenoCpeacTBEHHO MMS KOHLLeNTa (T.e. CI0BO-
penpeseHTaHT cemMbs) BCTpeyaeTca 32 pasa, Hanpumep: bydHu ece pacnucaxsl
noymu no MUHymam, a 8 BbIXOOHbIE Jyduie C cembell Kyda-Hubydb cxooume.
[MponsBogHOe NpunaratenbHoe cemeliHbili MeHee ynoTpebuTenbHO U TUMUYHO
MCNONb3YyeTCs B COCTAaBE TaKMX C/IOBOCOYETAHUMI, KaK ceMeliHbili 0mabix, cemMeli-
HbIl CHUMOK, ceMeliHoe cqyacmee W T.n. Kak npaBmno, KOHLENT akTyanusmnpyercs
KOCBEHHO M B TEKCTOBOM MNPOCTPaHCTBE MOXeT OblTb npeacTasneH bHonee
KPYNHbIMX €AMHULAMM — CJIOBOCOYETAHUAMM, BbICKA3blBaHUSMM, cCBepxdpa-
30BbIMM €OMHCTBaMMK. Tak, B CleayloweM npuMmepe CoBO 00M MCNOMb3yeTCs
B 3HAYEHMM ‘CEMbS’, YTO CTAHOBMUTCS MOHSITHbIM M3 €ro KOHTEKCTYasbHOM
peanusauuun: XKenaem 0obpa u mupa 3momy doMy. B cBow ouepenb cno-
BOCOYETAHME «HALEXHbIM TbiN1» B MPUBOAMMOM KOHTEKCTE $SIBNSETCS CUHO-
HMMOM KPernkowm CeMbM, B KOTOPOW LLAPSAT rapMOHUYHbIE B3aMMOOTHOLLEHUS:
C no0depxkoli U HAOEXHbIM MbIIOM MOXHO C8EPHYMb 20pbl, 8bINOJHUMb /1H0OYI0
3adauy.

B kauectBe mepBOro mpusHaka CemMbM B CO3HaHMM 6enopycos, KOTOPbIN
aKTyanu3mMpoBaH B NybAMKaumMax U3 ucciesyembix CeTeBbIX U3L0AHUM, OTMETUM
ee pa3Mep. VpoeanbHas Genopycckas cembsl — 6onbwas cembs: bydy mwoame
8 20CmMu B8CHO €800 6onbuwlylo u OpyxHylo cembro. OHa OelicmeumesibHO HeMa-
JIEHbKAS: HeHd, CblH, 004b U 4yemsipe 8Hy4Ku!; Padyem, umo Kosu4ecmeo
MHO0200emHbIX ceMell 8 Hawell CmMpaHe nocmosiHHO pacmem; Mama eocbmu
demeli. CeMbs He orpaHuymBaeTcs 6AM3KMMKM poacTBEHHUKAMKM (Bemu, pooumenu,
maadwas cecmpa, cmapwudl 6pam), 0 YemM CBUOETEeNbCTBYET YNOTpedbUTenbHOCTb
CnepywoLwWmx CNoB: memyuwka, 0800po0OHble b6abywka u 0edywKa, mporpooHas
cecmpa v T.n. B npuMepax BCTpeTUNca naxe CB00HbII 080KHPOOHbIL bpam.
MnnocTpaumen Toro, HaCKObKO 6enopychbl LLEHAT CeMenHoe poAacTBO, MyCTb
LaXe U fanbHee, MOryT CIYXUTb CNOBa repos 0AHOM U3 nybnukauui: Kakas-
HUKaKasi, a pooHs.

Takou e TeCcHOM SBNSIETCS CBA3b CEMbU C MECTOM ee NPOXMBaHus: Jom -
3mo Oom. TeMa Xunbsl (NOCTOSSHHOrO MO0 BpPEMEHHOoro), npouecca ero
NOKynKu, nepeesana, obycTponcTBa ObiTa YaCTO 3aTparMBaeTcs B MCCaenyeMblX
nyonukauusax: B HoMepa kamezopuu «KoM@POopm» U «IOKC» Xenarnwue mMozym
3ae3xame UuenabIMuU cembsaMu; A ecau 3abupaeme 8 HO8bI O0OM U CMAPyH
mebene...; Kak nepeexams Ha HO8Y Keapmupy u He nodopseams 300posse; Kozda

18



Jydwe 8ce2o 063a800umMbCs Huanaowaoer?; B nepuod Ho80200HUX Npa3o0HUKO8
u omnyckos 60/6WUHCMBO 00l OMKAAOLIBAOM peleHue KeapmupHo20
80Npoca. 3acnyXMBAeT BHMMaHMS TOT (QaKT, 4YTO MNpM YKA3aHUMM MecTa
NPOXMBAHUS CEMbW MOXET HA3blBATbCSl HE TOJIbKO HENOCPeACTBEHHO AOM UM
KBapTUpa (0O6HOB/IEHHAS YeMbIPEX3IMAXKA, HOBOCMPOUKA, 8MOPUYKA, XPyUlLeeKa,
bpextHeska, Mano2abapumHoe ujave, UOeasbHAs MUANAoWadb, MHO20KOM-
HAMHas Keapmupa, anapma-MeHmesl ¢ 0maoesnKol), HO U HACEeNEeHHbIN MyHKT
(OepesHsi, 20podckoli nocenok, 06s1acms). 3T0 0OYCNOBNEHO TeM, 4YTO B
npeacTaBneHnMn 6enopycoB CEMEeMHbIM OOM MPOYHO aCCoLMMpYeTCa C Manow
pPOOMHOM, @ MHOTAA U CTPAHOM B LLENOM, YTO TaKXkKe CBMOETENbCTBYET O CBSA3MU
COLMANBHbBIX LEHHOCTEN «CEMbS» WU «MNAaTPMOTU3M» B CO3HAHUM HOCUTENEH
b6enopycckom KynbTypbl: Kmo 66/ 4mo HuU 2080pus, 4 HAwa OepeeHs No-
npexHeMy cuibHa. B nepsyto o4yepeds c8oUMU KOPHAMU. AHamosnud... xusem
8 dedosom 0ome, KOmopelli bbl1 NOCMpPOeH noymu cmosemue Hazaod; Tel 8bIPOC
Ha 3moli 3emne, 20p00 Hasvieas cebs 6enopycom. C LENb0 NOAYEPKHYTb YHOT
XWNMLWaA, B KOTOPOM OOMUTAET CeMbsl, U LApAWY B HEM aTtMocdepy MCNoNb-
3yeTCs CI0BO «rHe3bIWKo» (86160p c80€20 bydywie20 2HE30bIWKA), NPU 3TOM ANS
6enopycoB BaxHa He TONbKO 67M30CTb K POAHOMY [OMY, HO M CBS3b
nokoneHun: Yacmo xwunve nokynarwm psiooM C pooumesbCKuM 00MOM. Taknm
o6pa3om, B CO3HaHMM 6enopycoB AOM — 3TO MECTO 0ObeANHEHNS CEMbBM.

Uto Kacaetcs Moaenu pacnpeaeneHus reHaepHbix ponen B 6enopycckom
CeMbe, OHa SBNSETCS TPAAMUMOHHOW, OAHAKO HabnaarTcs TpaHchopmaumm,
CBSI3aHHbIE C OTHOLIEHMEM YNIEHOB CEMbM K BbIMOJIHEHMIO AOMALLIHMX 0053aH-
HoCcTeln: MymuyuHsl 8 ¢opme 60/see 0p2aAHU308AHHbIE U CAMOCMOSIME/IbHbIE 8
6bimy. Myx 6e3 Moell nodckasku mMoem nocydy U neljiecocum, He c4umasi 3mo
JHEeHCKUM 3aHsimueM. LLleHTpanbHOM 3a4a4ei CeEMbM OCTAETCS BOCMUTAHME OeTeN
(Manbiwu, 8HyKU, HOBOE NOKOJEHUE), @ UX YCMEXU U OOCTUXKEHUS — npegMmeT
poauTeNnbCKOM ropaoctu: Jous — npogpeccop, 00KmMop MeOUUUHCKUX HAYK, CbIH —
3KOHOMUCM, KaHOudam Hayk. [logyepkHeM, 4yTo B uMCCeayeMOM MaTtepuane
B LENOM CEMEWHble pOSM pPacCMATPUBAOTCAS B TECHOM CBSI3M C npodec-
CMOHaNbHbIMK ponsaMn. [OBOpS O 4YneHax CBOeM ceMbM, repou nybankauun
HenpeMeHHO YKa3blBalOT chepy UX OeaTeNbHOCTU, NPOPEeCcCUMOHANbHbIN CTaTYC
W T.N.. Cynpy2u-80eHHOCAyXawue, 8Csi CeMbs 8 Hayke, 004b B0EHH020, nand
NnoonosIKoBHUK, nana 00bIKHOBEHHbIl 8o0umesnb, Mama pabomaem 8 0emMCKoOM
cady. B paHHOM cnyyae yCTaHaBNMBAETCH CBA3b LEHHOCTM KCEMbS» C APYrMMMU
COUMANbHbIMU LLEHHOCTAMM, TaKUMKU KaK «COLMANBbHOE MOJIOXKEHME, KCTATYCY,
«npodeccusay», «Tpyaontodue», «KANCUMNAMHA», KCNOCOBHOCTb K AOCTUXEHUAMY.,
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B kapTuHe Mupa 6enopycoB CeMbsi — He TONbKO f4yeirka o0OLecTBa,
OTBevawLl,as 3a BocnuTaHue U obyyeHne Mnagwmx. CeMbs Takke obecne-
YMBAET CBSA3b MOKONEHMMA M NOAAEPXKAHME Tpaouumi: A euje oyeHb Hadeemcs,
ymo nepedacm 6u3HeC CbiHYy; Y Hux enasHas mpaouyus Ha KpeuweHue —
nocemums 8celi ceMbeli ge4yepHee 0020CTyHeHUE HAKAHyHe Npa3oHUKa;
B demcmee y Hac e cembe 6bi10 NPUHAMO N030passisims, ommeyams 23 ¢espa-
J14... 2mMo o4eHb Xopouwas mpaduyus; Bmecme mol MoxeM codename benapycs euwe
Jiydwe, npu 3moM COXpAHUmMe Haciedue npeodKos, UCMOpPUYEeCKyrw namsime,
mpaduyuu. [lpuyem ocywecTBieHne CeMben BOCAUTATENbHOM  (QYHKLUMM
pacCMaTpMBaeTCs B KayeCTBE MNPUOPUTETHOM HA rOCyAapCTBEHHOM YpOBHE
M HaXOAMT NOAOOEPXKKY CO CTOPOHbl OPraHoB YynpaBneHus: MuHmpyoda u
coyzaujumsi  cocmasusio  namsimky  6yoywum mamepsam; Cnukep... o0coboe
BHUMAHUE yo0enusn e8o0CcnUMAHU y Mo/00020 NOKOJEHUS MpaduuyUuOHHbIX
cemeliHblX U OYXOBHO-HPABCMBEHHbLIX UEHHOCMel ManeHbKux 6enopycos;
B MuHmpyoa pacckazanu, Kyda obpaw,amscsi 3a nocobuem no yxody 3a pebeHKoM
0o 3 nem; B benapycu mamepuHcmso, omuyo8cmeo u 0emcmeo Haxoo0smcsi noo
3awumoti 2ocydapcmaa.

Cnepylowmin nNpu3HaK uaeanbHon 6enopycckor CemMbu — rapMOHMYHbIE
B3aUMOOTHOLLEHUSA (2dpMOHUSI 8 cembe, /110608b U ysaxweHue Opy2 K opyey):
OHu [podumenu] meHs o4eHb noddepxusarom u ecezda bonerom. CaMm npouecc
CO34aHMSA CEMbM OMMUCbIBAETCA KaK MOWUCK MapTHepa Ha BCH XXW3Hb (Halimu
J1106086b, 8bIOUPAMb napy, emopasi N0J0BUHKA), @ naeanbHble CYynpyrn xapakre-
PU3YIOTCS KaK HadexHsle, 3a6omsugblie. Takme OTHOLIEHMS pPacCMATPMBAKOTCA
B KayeCTBE 3Ta/IOHHbIX AaXe B TEX CMTyaumsX, KOraa pevb UOET O BbIMOAHEHUU
YYaCTHUKAMM KOMMYHMKAUMKU OPYruxX COUManbHbIX ponewn: Becb nepcoHan -
8payu, medcecmpsl, CAHUMApKU — OMHOCU/IUCL K HAM KAK K 4Y/1eHaM ceoeli cemMbU.
O6pasuoByt0 CEMbIO TakXKe XapakTepusyeT COBMeECTHOe BpeManpenpoBoXae-
HWe, HanpuMmep, OTMeYaHue Npas3gHUKOB (0eHb poxdeHUs, 20008WUHA), U 064-
3aTeNbHbIM Y4YeT MHEHUs OpYruxX 4YneHoB CeMbu, 0CcobeHHo cTapwux ([lana
He paspewaem). Takum 06pa3oM, B NPOAHANIM3MPOBAHHbLIX KOHTEKCTaX TAKXe
aKTYyanun3npylTCs MOPabHble LLEHHOCTU «NH0O0Bb», «BEPHOCTb», «B3aMMOMNO-
MOLLb», KYBaXKEHWME K CTapLINMY», «N0O0Bb K AETAM» U T.1M.

OTaenbHO CTOMT BbIAENUTb OOCY)XAEHWE HEenonHbIX, Oe34eTHbIX WK
«npobnemMHbIx» ceMen B wuccnegyemblx nybnumkaumax. C OQHOM CTOPOHDI,
nofobHble CEMbM MOXHO pacCcMaTpUBaTb B KayecTBe onpeneneHHOro OTK/o-
HEHWS OT HOPMbl, HECOOTBETCTBMS CTEPEOTUNHBLIM NpeacTaBaeHnaM ob naeane.
C pOpyron CTOPOHbl, MPOCNEXMBAETCS TEHOEHUMS K WX «TFapMOHM3aLUU».
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Tak, Hanpumep, 4acto 06CY)XAAeMbIMM TeMaMu ABASKOTCA  YCbIHOBNEHME
pebeHKa, BbIMNOSIHEHME POJIK OMeKyHa WX poanuTeNs B HEMOJIHOM CEMbe.
[TloouepknBaeTcs, 4YTO HenosiHble CceMbU nMBO0 YCbIHOBUTENW MOAYYaKOT
NOALEPXKY Ha ypoBHe rocyaapcTsa: [locobus HasHayaromes mamepu (madyexe)
no mecmy ee peaucmpauyuu. Yto kacaetcsa npobneM HebnaronosyyHbIX CeMen
(cemelika; domMa u Keapmupesl, COCMOAWUE HA yyeme 8 MUAULUU; «KHEXOPOoWas»
Keapmupa), Haubonee 4acto Gurypupyetr TeMa ankoroauMsMa, O Yem CBU-
LeTenbCTByeT ynoTpebuTenbHoOCTb  crnepywmx  BepbanbHbIX  MapKepoB:
NbSHCMB08AMb, NPUCMPACMUMbLCS K A/IKO20JIH0, NPUIOKUMbLCS K PHOMKE, mo-
nume 20pe 8 prMKe, 3a2/150618ames 8 6ymeliKy. AHaNOrMYHbIM 06pa3oM faHHaAs
npobneMa pelaeTcs Ha rocyaapCTBEHHOM YpPOBHE, O 4YeM 3aaBASET repow
ogHoun u3 nybnukaumn: focydapcmeo He 6pocuio HAC, HENYMeBbIX, Ha NPOU380J1
Cy0b0bI.

[logBoas UTOr, OTMETUM, 4YTO B NybamMKaumsix u3 6enopycckux ceTeBbiX
M30aHUM (OHNAMH-BEPCUMI MOMYNASAPHbIX rA3eT), KOTOpble, BHE BCSKOro COMHe-
HWS, ABNSKOTCS TPAHCNSTOPOM LEHHOCTEeN COBPEMEHHOro obuwiectsa, a Takxe
HanpasBfieHbl Ha (GOpMMpPOBaHME W noaaepxaHuve dGyHOAMEHTANbHbIX LEeH-
HoCTen 6enopycoB, KOHLENT KCEMbA» aKTyaNM3UPYeTCs Yepes psg NPM3HAKOB.

1. Mo pasmepy 370 6onbLAS CEMbA (HYACTO MHOFOAETHAs!), U B KPYr CEMbM
BXOOAT He TONbKO 6an3KuMe, HO U AanbHUE POACTBEHHUKMW.

2. CeMbsl B3aMMOCBS3aHa C AOMOM, MOA KOTOPbIM MOHMMAETCs KakK He-
NOCpeACTBEHHO XWNbe, 06beauHsaOWee Nog OAHOM Kpbllen npeacraBuTenem
pa3HbIX MOKOMEHMH, TaK U B Bonee LWMPOKOM CMbICIe — Manasa uau 6onbluas
poAnHa.

3. C TOYKM 3peHU AMHAMUKM TPAOMUMOHHbLIX FeHOEPHbIX PoNeln B CEMbE
0053aHHOCTM OOMOYAALEB MOCTEMNEHHO MepecTarT BOCAPUHUMATBCS KaK
NCKNHOUUTENBHO MYXCKME WM UCKIKOUYMTENbHO XEHCKMEe, a CeMenHas poJib
paccMaTpuBaeTcsl B TeCHOM B3aMMOCBSI3M C MpodheCcCMOHANbHOM PONbio
M COLMANbHLIM CTAaTyCOM.

4. KnoueBble (GYHKUMKU CeMbM — BOCMUTaHME AeTen M MoAAepXKaHue Tpa-
ONLUNA.

5. NpeanbHasi ceMbs XapaKTepusyeTcs rapMOHMYHbIMKM B3aMMOOTHOLLE-
HUSIMWU, B3aMMOMOMOLLbIO M YBAXKEHMEM K CTApLUEMY MOKONEHMIO.

6. HenonHble nnn Hebnaronony4yHble CEMbM BOCAPUHMMAIOTCA KaK OTK/O-
HEeHWe OT HOPMbI, U 0BLLECTBO CTPEMUTCH K MX KHOPManmM3aumm» nocpeacTBoM
TaKMX MEXaHM3MOB, KaK OMeKa, YCbIHOBNEHMWE U T.1.

[lepeyncneHHble MNpu3HaKKM ONpefensitoT CTepeoTUNHOe npeacTaBieHue
0 CeMbe, C/IOXKMBLLEEeCS B KAapTUHE MUPaA COBPEMEHHbIX 6enopycos.

21



2

22

NINTEPATYPA

. FacaHosa, I'. A. TlapeMmonornyeckme cpeacTsa BblpaXKEHUS KOHLENTA «CEMbSI»

B PYCCKOM $3blkoBOM KapTMHe Mupa/ [.A.TacaHoBa, C.T. HabueBa //
Mup Hayku, KynbTypbl, 06pasoBaHus. - 2019. - N2 3 (76). — C. 445-446.

.Honzosa, A. O. JINHrBOKYNbTYPONOrMYECKMIA KOHLENT «CY4aCTbe» B HaLMO-

HaNbHO-A3bIKOBOM KapTuHe Mupa 6enopycos / A. O. Jonroea, M. O. Cugo-
poBuY // JINHIBUCTMKA, NUHTBOAMOAKTUKA, JIMHIBOKYNbTYPOSIOrMS: aKTyasb-
Hble BOMPOCbl M NepcnekTuBbl pa3Butus . matepuansl Il MexayHap. Hayu.-
NpakT. KOHP., MuHck, 14-15 mapta 2019 r. / benopyc. roc. yH-T ; peakon.:
O. I'. TpoxopeHko (oTB. pea.) [v ap.]. — MuHck, 2019. - C. 390-399.

. @emucoea, K. B. bezonacHOCTb Kak KynbTypHbin KoHuent / . B. ®etucosa //

OMCKMIM HayuHbIM BecTHMK. — 2010. — N2 1 (85). - C. 98-100.

. CegepuHa E. M. KynbTypHbIM KOHLENT B KOFHUTUBHOM mn3MepeHun / E. M. Ce-

BepuHa // Yenosek u kynbtypa. — 2020. - N2 6. - C. 81-93.

. Macnosa, B. A. KoHuenTbl M LEHHOCTM: coaep>kaHue NMOHATUM, $3bIKOBAS

penpe3eHTaumsa / B. A. Macnosa // YueH. 3an. TaBpuu. Hau, yH-Ta uM. B. U. Bep-
Haackoro. Cep. ®unonoruna. CoumanbHble KOMMyHUKauun. — 2011, — T. 24 (63),
N2 2. -4 1.-C. 383-387.

. Kadauyuesa, X. M. LleHHOCTHas koHuenTochepa COBPEMEHHbIX OPUTAHCKMX

CMN / X. M. KapanueBa, A. b. AbaynkaabipoBa // DyHaaMeHTanbHble Uccne-
posaHma. - 2014. - N2 12, 4. 3. - C. 635-639.

. Ko3bko, H. A. K Bonpocy O NUHrBoKynbTypHOM KoHuenTte / H. A. Ko3bko //

[Mpobnembl uctopuu, dwunonormn u Kynbetypbl. — 2013, - N2 1 (39). -
C. 256-262.

. Pemusosa, B. ®. KoHuent vs. LleHHocTb / B. ®. Pemuzosa, H. . KoctnHa // YHuU-

BEPCUTETCKMIM KOMMNEKC KAaK PErMOHANbHbIM LLEHTp 06pa3oBaHuUs, HAyKu U Kynb-
Typbl : MaTepuanbl Bcepoc. Hayy.-MeToa. KoHd., Openbypr, 01-03 desp. 2017 1./
OpeHbypr. roc. yH-T. — OpeHbypr, 2017. - C. 2612-2619.

. Epacos, b. C. CoumanbHag KynbTyposiorns : yuebHMK Ansg CTyOAEHTOB BbICLUMX

y4yebHbix 3aBegeHuin / b. C. Epacos. - WM3g. 3-e, pon. u nepepab. - M.:
AcnekT Npecc, 2000. - 591 c.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 20.03.2024


https://cyberleninka.ru/journal/n/mir-nauki-kultury-obrazovaniya
https://elib.bsu.by/browse?type=author&value=%D0%94%D0%BE%D0%BB%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C+%D0%90.+%D0%9E.
https://elib.bsu.by/browse?type=author&value=%D0%94%D0%BE%D0%BB%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C+%D0%90.+%D0%9E.
https://elib.bsu.by/browse?type=author&value=%D0%A1%D0%B8%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%2C+%D0%94.+%D0%9E.
https://elib.bsu.by/browse?type=author&value=%D0%A1%D0%B8%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%2C+%D0%94.+%D0%9E.

VIIK [811.161.1 + 81.432.1]°27(47 + 73)

LlymaHckaa AHactacusa BacunbeBHa Nastassia Shumanskaya
acnupaHT Kadenpbl peyeBeseHuUs PhD Student of the Department
M TEOPUN KOMMYHMKALUK of Speech Science

MUHCKWIM rocyfapCTBEHHbIN and Communication Theory
NIMHTBUCTUYECKUIM YHUBEpPCUTET Minsk State Linguistic University
r. MuHck, benapycb Minsk, Belarus

nakashumanskaya@mail.ru

HALMOHAJIbHO-KY/IbTYPHAA CMNELUMDUKA
KOHLUENTA «KEHWHNHA / WOMAN»
B A3bIKOBOM CO3HAHWUM POCCHNAH N AMEPUKAHLIEB

THE NATIONAL AND CULTURAL SPECIFICITY OF THE CONCEPT “WOMAN”
IN THE LINGUISTIC CONSCIOUSNESS OF RUSSIANS AND AMERICANS

B ctatbe paccmatpuBaetcs npobnemMa nsyyeHus HaUMOHANbHO-KYNbTYPHOM Cneundukm
A3bIKOBOrO CO3HaHWSA M METOA0B ero uccneposaHus. Jaetcs 060CHOBaHWE acCOLMATUBHOMO
noaxoAa K WMCCNefOBaHUIO KOHLENTOB KaK CTPYKTYPHbIX €OMHWL, S3bIKOBOIO CO3HaHMS.
MpenctaBneHbl  pe3ynbTaTbl CPABHUTENIbHO-COMOCTABUTENbHOMO aHANM3a OAHOMMEHHbIX
KOHLLENTOB «KEHLWMHA / womany» B ABYX JIMHIBOKY/bTYpaX — POCCMMCKOM M aMEPUKAHCKOM —
yepes Npu3My acCOUMATUBHBIX 3KCMNEPUMEHTOB MPOBEAEHHbIX CPeauM POCCUSH U aMepu-
KaHueB. Ha ocHOBe MOAENUpPOBaHWS CTEPeOTUMHOro $4pa Bblaensetrcs Habop o6wmx
N cneunduUyHbIX NPU3HAKOB KOHLEMTA «KEHLMHA / womany B S3bIKOBOM CO3HaHUU POCCUSIH
N aMepuKaHLEeB.

KnioyeBble CNOBa: A3bIKOBOE CO3HAHUE; KOHUENM «HEHWUHA / woman»; cmepeo-
munHoe $0po; AaccouuamueHslli IKCnepuMeHm; CpasHUMesabHO-CoNoCmMasumesnbHbIl aHaau3,
pOCCUSIHE; AMEPUKAHUbI.

The article discusses the problem of studying the national and cultural specifics
of linguistic consciousness and methods of its research. The article provides substantiation
of the associative approach to the study of concepts as structural units of linguistic
consciousness. It presents the results of a comparative analysis of the corresponding
concept “Woman” in two linguistic cultures - Russian and American - through the prism
of  associative experiments conducted among Russians and  Americans.
A set of common and specific features of the concept “Woman” in the linguistic
consciousness of Russians and Americans based on the modeling of the stereotypical core
is defined.

Key words: linguistic consciousness, concept “Woman”, stereotypical core;
associative experiment;, comparative analysis; Russians; Americans.
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MeXONCUMNANHAPHLIA ~ (EHOMEH  A3bIKOBOrO  CO3HaHMS  BbICTYMNaeT
06bEKTOM pasMbllUNEHUA McCnefoBaTenen 60bWOro YMcaa Hayk B MOMbITKax
NPUOAHUS €MY OHTOMIOMMYECKOro COAepXaHus u cmbicna. [pobnema B3amMMo-
CBSI3U A3bIKOBOTO CO3HAHMS C JIMYHOCTBIO M KYNbTYpOM HAXOAMT OTPaXeHue
B TpyZax ¢punocodos, NCUXONOroB, AMHIBUCTOB (CM. paboTbl M. M. baxTuHa,
A. A. 3anesckon, H.W. KypraHosoi, A.H.JleoHTbeBa, B. A.lluwanbHMKOBOMN,
C. Jl. PybuHwrenHa, H. B. Ydumueson).

AKTYyanbHOCTb M3y4YeHUSI 93bIKOBOIO CO3HAHWMS B pPaMKaX JMHIBUCTUKM
00yCnoBfeHa YKpenseHMeM aHTPONOLEHTPUYECKON NMAapaaurMbl U CMeLLeHUeM
doKyca BHMMaHMA C 0BbekTa MO3HaHMUS (A3blKA) HA 4YenoBeKa Kak «npou3BO-
AUTENS XXMBOrO 3HaHUsA» (TepMuH A. A. 3aneBckoi), 6a3unpytolierocs Ha onbite
M HaXOAALErocs B HENOCPeACTBEHHOM B3aMMOCBSI3M C Ky/NbTypon, NpeacTaBu-
Tenem KOTOpOM BbiCTynaetr uHavBMA. [MopobHbiM noaxopn paspabatbiBaeTcs
B paMKax MCUXONMHIBUCTUYECKOrO HanpasieHus. PacCMOTpUM ero OCHOBHbIe
noen n NOMOXEHMUS.

Tak, T.H.YwakoBa oTMe4yaeT [OBe CYWHOCTM $3bIKOBOIO CO3HAHMUS:
1) «ncuxuyeckmii deHoMeH HemaTepuanbHOM Npupoabl (€ro Helb3s U3MepUThb
MO MPOCTPAHCTBEHHLIM MpPU3HAKAM)» M 2) «MaTepuanbHbii (GEHOMEH NpPOu3-
HOCMMOM WAW 3aNUCbIBAEMOW peudn, a Takke GU3MON0rnMYecKuin npouecc
dbopmunpoBaHmna BepbanbHbIX A3bIKOBbIX CBA3EM», Aenas aKUEHT Ha CAUSHUK
NCUXONOMUYECKOrO U JIMHFBUCTUYECKOTO 3/1IEMEHTOB KaK COCTaBASKOWMX peye-
Boun pesatenbHocTu [1]. T. H. YwakoBa noguyepkMBaeT, 4to B MOHATUM S3bIKOBOMO
CO3HaHMS «eCTb MOMEHT CMblKaHUsl GeHOMEHA CO3HAHMS, MbIC/IU, BHYTPEHHETO
MUPa YenoBeKa C BHEWHWMU NO OTHOLIEHUU K HEMY 3bIKOBbIMU U peyeBbIMU
nposasneHunamm» [Tam xe]. Kpome Toro, T.H.YwakoBa yTBepxaaeTt, 4To
«S13bIKOBO€ CO3HaHMe MMeeT LWMpoKoe pedepeHTHOe Mnose, BKAKYatlee age
ero OCHOBHble pPa3HOBMAHOCTU: AMHAMMYECKYH) — BbIPAXEHME COCTOSHMUA
CO3HaHUs B BepbanbHOM dhopme, BO3OENCTBME HA CO3HAHME C MOMOLLBH peyMn,
a TaKXe CTPYKTYpHYH, 06pasyeMyilo S3blKOBbIMU CTPYKTypamMu, hoOpMUpyOLM-
MUCS B pe3ynbTaTe MEHTaNbHOro onbiTa CybbekTa, AeNCTBUA ero CO3HaAHMUS»
[Tam xe].

B cBoto ouepenb H. B. YbuMueBa TpakTyeT 93bIKOBOE CO3HAHME KaK «4acCTb
CO3HaHMA UHOMBKMAA, KOTOpas UMeeT Aefi0 CO 3HAYEHUSIMM KaK COLMANIbHbIMU
obpa3oBaHMaAMM UM Oenaetcsa  LOCTYMHOW [ONns  BHewHero Habnwoaatens
(OBHeLWHSsETCA) C NOMOLLLIO C/1I0BA (B LWMPOKOM CMbIC/Ie — OTAENIbHOro C/I0Ba,
aCCOUMATMBHOrO NONS, TeKCTa). JTO 3HaHMS, MOJlyYeHHble B npouecce Co-
UManus3aumMm B paMKax onpeneneHHoOW KynbTypbl, BblpaXK€HHble C MOMOLLbIO
a3bika» [2, c. 242].

B coBmecTtHOM paboTte W. A bybHoBa u B.B.KpacHbix nuwyt, 4TtO
NepCcneKkTMBHbIM HarnpaB/ieHUEM B pycie MNCUXONUHIBUCTUKM SBNSETCS pac-
CMOTpPEHME A3bIKOBOrO CO3HAHMSA C TOUYKM 3pEHUS «B3aMMOLENCTBUS, C OOHOM
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CTOPOHbI, XMBbIX, OYHKLUMOHUPYIOLWMX KYNbTYpHbIX CUCTEM, @ C APYron -
CUCTEM COLMANBHBIX, C Y4ETOM TOro dakTa, 4To U Te, U ApyrMe NpPenoMastTCa
yepes UHAMBUAYANbHOCTb MX KaXA0ro oTAeNbHOro npeacrasutens» [3, ¢. 130].
TeM cambiM MoayepkMBaeTCs «KOMMNeKcHas npobsieMa S3bIKOBOr0 CO3HAHUSA
yenoBeka Kak bMonormyeckoro Cywectsa, 0AHOBPEMEHHO YJIeHA MHOTOYMUCIEH-
HbIX COUMaNbHbIX Fpynn W onpefeneHHoro JIMHFBOKYNbTYPHOro coobliecTBa»
[Tam xe].

YTouHA9 onpepeneHwe A3bIKOBOro CO3HaHus, A. A. flkoBnes nuwerT:
«13bIKOBOE CO3HaHMEe COOepXUT B cebe He nepeyncsieHMe CBOMCTB OTAENbHbIX
06pa3oB CO3HaHMSA, a 0OLLYH0 3aKOHOMEPHOCTb, MO KOTOPOM 06pa3bl CO3HAHWUM
rpynnsl MHAMBUOOB OPraHU3YHOTCS MMEHHO B TAKYH-TO CUCTEMY C TAaKUMU-TO
CBA3SIMM U XapaKTepPUCTMKAMM, HA KOTOpble B TAaKOM-TO Mepe BAUAIOT HaKTopsl
MHANBUAYANBbHOMO (IMYHOCTHBIM CMbIC/, SMOLUMM, LLEHHOCTM U T. M.) U BHELLHEro
(coumanbHble HOPMbI, KyNbTypHblE CTepeoTunbl U T. n.) nopsaka» [4, c. 71].
YueHbIn TakKe NnogvyepKMBaET, YTO A3bIKOBOE CO3HAHUE «OTpaxaeT He Ntbon u
BCSIKMM OMbIT, @ TONIbKO CBS3aHHbIK MMEHHO C Hanbonee obWMMK (CyLLECTBEH-
HbIMMW) XapaKTEepPUCTUKAMKU OedTeNlbHOCTU, KOTOPYH OCYLLEeCTBASIOT YaeHbl on-
penenéHHon rpynnbl M KOTOpas 3MOLMOHANbHO-IMYHOCTHO MepexmBaeTcs
umu» [TaM xe, c. 72].

Nccneposatens H. WM. KypraHoBa akueHTMpyeT BHMMaHWE Ha TOM, 4TO
«0obpalieHne K 93blIKOBOMY CO3HaHMIO TpebyeT BbIXOAa 33 paMku cyrybo
JIMHTBUCTMYECKON NpobnemMaTmkKM UCCNenoBaHus, MOCKOAbKY MO3HaHME Mupa
MpOTEKaeT B YC/IOBUAX TECHOrO B3aMMOLENCTBUS KYNbTYPHbIX U COUMANLHbIX,
MCUXONOrMYECKUX U Herpodusnonornyecknx dakropos. lpexae scero, nsyye-
HMe QYHKUMOHUPOBAHUS $3bIKOBOMO CO3HAaHMS B TECHOM B3aMMOCBSI3M C
AeSATeNbHOCTbI0 MO3HAHUS M 0BLEHNS YenoBeka HEBO3MOXHO 6e3 yyeTa cneyu-
¢uku pedesol uHmepakyuu (kypcue H. W. KypraHoBoi) B onpeneneHHoM
coumokynbTypHon cpepe. CnepoBatenbHO, (GYHKLMOHMPOBAHME $3bIKOBOMO
CO3HAHUS HE MOXET CYLLeCTBOBATb B OTPbIBE OT peyesoli opeaHusayuu (KypcuB
H. . KypraHoBoi) uHOMBMAQ, a TakKxXe OT APYrMX MNCUXMYECKMX MpOLLeccoB
yenoseka» [5, ¢. 23]. bonee Toro, H. M. KypraHoBoi oTMeueHo, 4To «dyHKLMO-
HUMPOBAHWE CO3HAHMS BMMCAHO B ONPeAeNEHHbIM COLMOKYNbTYPHbIN KOHTEKCT
M HeCET Ha cebe “cnembl” 3TOro BAMSHWUS, 4YTO TpebyeT y4yeTa napameTpa
KY/NbTypbl, KOTOpPas 3af4aeT BblOOp LLEHHOCTHbIX OpWMEHTaLMM, HaMpaBASOLWMX
KOTHUTUBHO-AMCKYPCUBHYIO AesSTeNbHOCTb counymax» [Tam xel.

Ilng Hac nNpuHUMNMANbHO BaXKHbIM siBAseTcs ykasaHnue H. U. KypraHosow
Ha TECHYK B3aMMOCBA3b A3bIKOBOrO CO3HAHWUS, peyeBOMn OeATeNIbHOCTU Yeno-
BEKAa W KyAbTypbl. 3blKOBOE CO3HaHMEe npeacTtaeT CI0XKHbIM MNpPoLeccoM
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OCMbIC/IEHUS OENCTBUTENIBHOCTU B peyeBor (popMe, B KOTOPOM HaxoadT oTpa-
XXEeHUe KyNbTypHO-00YCNOBNEHHble U UHAMBUAYANbHO-IMYHOCTHbIE MpeacTaB-
NeHus, CyXXaeHus o Mupe, 3aUKCMPOBaAHHbIE B BUAE CMbIC/IOBbLIX NPU3HAKOB.

CTpyKTypHOM eouHuLEN 93bIKOBOrO CO3HAaHMS BbICTYNaeT KoHuenTt [6, ¢. 70].
JTO efMHUUA OTPaXKEHWUS HALMOHANbHO-KY/IbTYPHOrO U JIMYHOCTHOrO OMbITa
HOCUTENen $43blka M KyNbTypbl, @ COBOKYMHOCTb KOHLLENTOB ¢GOpMUpyeT
KoHuenTochepy Haumm unm Hapopa. CneposaTtefibHO, KOHUENTbl, COpMUPO-
BaHHblE B Pa3HbIX KYNbTYPHbIX KOHTEKCTax, OyayT HecTn Ha cebe BAMAHME
onpefeneHHoM HaLMOHANbHOM KynbTypbl. Mbl nonaraem, 4yto Takue Ha3oBble
KOHLENTbl KaK «MYXYMHA / man» M «KEeHWMHa / womany», (QYHKUMOHMPYS
B Pa3HbIX COLMANBHO-KYNbTYPHbIX U JIMHIBUCTUYECKUX YCNOBUAX, ByayT HECTu
onpeaeneHHy HaUMOHANbHO-KYNbTYPHY cneumduky. Llenb gaHHoOW ctatbn -
NpoBecTM MOAENUPOBaHME COLEpPXATeNbHbIX W CTPYKTYPHbIX MNapaMeTpoB
KOHLENTa <«KEeHWMHa / woman» M BbISIBUTb €r0 HAUMOHANIbHO-KY/IbTYPHYIO
cneumpuky B pOCCMMUCKOM M aMEePUKAHCKON KYNbType.

N3yyeHne HaUMOHANbHO-KYNbTYPHOM CheunduKu TOro 3HaHWS, KOoTopoe
HaxoOMTCa 3a CNOBOM, ABNSETCS OOBEKTOM MHOIMMX JIMHIBUCTUYECKUX HAYK.
AKTYanbHOCTb BbISIBIEHUS COOEPXKAHUSA KOHLENTOB KYNbTYpbl KaK MPOSAB/IEHUN
HaLMOHANbHO-KYNbTYpPHOM crneundukn, no MHeHuto B. A. MNnwanbHUKOBOM
onpeaensieTcs TeM, YTo cneunduka poaHON KynbTypbl He pednekcmpyeTcs ee
HOCUTENSIMU B KECTECTBEHHOM ObITUM» B CUTY CTUXMMHOIO U HEOCO3HABAEMOIO
OCBOEHMS, a OCO3HAEeTCsa NUWb B COOTHECEHMUM C OPYrMMU KynbTypamu [/,
c. 121-122]. CnepoBaTenbHO, «NOACBETUTb» OCOBEHHOCTU OOHOW KyNbTypbl
npouie B NpoLecce COOTHECEHUS U CPaBHEHUS C OTIMYUTESNIbHbIMKU Xapak-
TEPUCTUKAMU OPYrON KyNbTypbl. PYKOBOACTBYSCb 3TUM MOJSIOXKEHUEM, Mbl
BbISIBUAM HALMOHANbHO-KYNIbTYPHYKO CleuMdPUKY KOHLENTa «KEHLMHA» B A3bl-
KOBOM CO3HaHWW pOCCUSH Ha 6a3e CpaBHEHWS C OAHOMMEHHbLIM KOHLLENTOM
«Woman» B A3bIKOBOM CO3HaHMU aMepPUKaHLIEB.

MeToponornyeckon 6ason Ansg nNpoBedeHus McCcnefoBaHMa MNOCAYXKMNA
B NepByl o4yepenb MCUXONMHIBUCTUMYECKAS KOHLIENUMA C0Ba Kak CpencTsa
AOCTyNa K «eAMHOM MHPOpPMaUMOHHOM 6a3e yenoBeka», CHOPMYIMPOBAHHAS
A. A. 3anesckon [8]. CnepyeT oTMeTUTb, YTO A. A. 3aneBckasi 6Gblna nepBbIM
Yy4YeHbIM B PYCCKOSI3bIYHOM HAY4YHOW Cpepe, KOTOPbIA Ha3Basa aCCOLMATUBHBIN
3KCNepUMeHT 3PPEKTUBHbIM METOAOM WUCCNEAO0BaAHUS COLEPXKAHUSA A3bIKOBOIO
CO3HaHMA («MHOPMaUMOHHOW 6a3bl yenoseka») [9, ¢. 56]. [aHHaga MbiCab
HaxoOMT TakXe pa3BuTue B paboTax ApYyrMx yyeHbiX. Tak, Mo yTBEPXOEHUIO
H. B. YpnMueBon MMEHHO acCcoLMaTUBHLIN 3KCMEPUMEHT BbICTyNaeT «CpencT-
BOM [0CTyna K COAEPXaHUK CO3HAHUA MHAMBMAA (CKPbLITOrO OT BHELIHEro
HabnogaTens) nyTeM ero OBHEWHeHWs cpeacTBamMu  a3blka» [2, . 242].
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Kak nuwet B. A. lNnwanbHMKOBa, acCOUMATMBHbLIN 3KCMEPUMEHT BbICTYNaeT
CNOCOBOM M3yyYeHUs BbICKA3bIBaHWMS (Mapa CTUMyN — peakums = peyeBoe
LENCTBME) «MbIC/IEHHO BK/IKOYEHHOrO B OnNpefeseHHYt KOMMYHUKATUBHYIO
cutyaumio» [10, c. 63].

YueHbii H. M. KypraHoBa oTmMeyaeT 0CobOyH 3BPUCTUYECKY 3HAYMMOCTb
NPOAO/HKEHHOr0 acCOUMATMBHOIO 3kcnepumeHTa (TepmuH H. U. KypraHoson)
Kak cnocoba [0CTyna K $3bIKOBOMY CO3HAHMIO Hapoga. JTOT TMM acCoLMATUB-
HOro 3KCNepuMeHTa npepnonaraer pearMpoBaHWE HaA C/IOBO-CTUMYN C MO-
MOLLbK MNSATU ACCOUMATOB, YTO OTKPbIBAET AOCTYN K FMYOMHHbIM CTPYKTypaMm
3HaHKUS (QONrOBPEMEHHOM MaMsATM 4YenoBeKa) M 3anyckaeT Mpouecchbl ecTe-
CTBEHHOrO CeMMo3nca (CMbICSIONOPOXAEHMS) B COOTBETCTBMM C HOPMaMM U
NpaBuaamMu HaumoHanbHoM KynbTypbl [11, c. 24-38]. o MHeHuto H. N. Kypra-
HOBOM, nopoxaeHue BepbanbHbIX peakuMi B YCIOBUSX ACCOLMATMBHOMO
3KCNepMMEeHTa MpOoTeKaeT MO 3aKOHAM peyvyeMbIC/IMTENbHOM M KOTHUTUBHO-
AUCKYPCUBHOW [eaTeIbHOCTM COMIAacHO MpaBuiaaM M HOpMaM onpeneneHHOM
KynbTypbl [TaM >e], 4TO NO3BONSET U3YyYaTb HALMOHANBHO-KYAbTYPHYO (3THO-
KYNbTYPHYIO) cCneunduky gparMeHTOB 3HaHUIM B CTPYKTYPHOM U onepaLmoHanb-
HOM acnekTax.

TakmuM 06pa3oM, NpeaMeTOM Halero MCCnenoBaHUs BbICTYMAeT MoAenu-
pPOBaHME COAEPXKATENbHbIX M CTPYKTYPHbIX NAPAaMETPOB KOHLENTa «KeHWwmHa /
woman» B ABYX Ky/JbTypax Ha MaTepuanax acCOLMATMBHbLIX 3KCMEPUMEHTOB,
NpoBeAeHHbIX 1 06paboTaHHbIx No meToamke H. U. Kypranoson [6, c. 100-122].

[lna peanu3aumm noCTaBNEHHON Leiv Mbl NPOBEN CEPUI0 AaCCOLMATUBHDBIX
akcnepumeHToB cpean xutenen Poccumn mn CLIA. B xope 3kcnepuMeHTOB
YYACTHMKAM HYXXHO OblJ10 AaTb B NMUCbMEHHOW (OpMe MO NSTb aCCOLMATOB Ha
CNOBO-CTUMYN JKEeHWUHa / woman Ha poAHOM a3blke. Bcero B Hawwmx skcne-
puMeHTax npuHsanu yyactme 200 yenosek (100 poccusaH 1 100 amepukaHues).
B pe3synbrate 3kcnepuMeHTa 6bi10 nonyyeHo n obpabotaHo 1000 accoumaTtms-
HbIX peakumi: 500 Ha cnoBo-cTumyn xeHujuHa n 500 Ha cnoBo-CTUMYN woman.
PaHXupoBaHWe AOaHHbIX BepbanbHbIX KOMMOHEHTOB B MOPAAKE YACTOTHOCTM
No3BOAMN0 CPOPMMPOBATL ABA ACCOLMATUBHBIX NOAS, MNOAYYEHHbIX HA CNOBa-
CTUMYIbI EHWUHA U woman.

Ha nepBom 3Tane aHanu3a B Kak4oM acCOUMATMBHOM nosie 6bian Bblae-
NeHbl OecaTb Hambosiee YaCTOTHbIX ACCOLMATOB, KOTOPbIE pernpe3eHTUpPYHoT
CTEpeOTUNHOE AP0 KOHUENTA «KeHWMHa». Tak, Ha MaTepuane accoumaTmB-
HOrO MOAs, MOJYYEHHOr0 HA C/IOBO-CTUMYN MEHWUHA, CTepeoTUNHoe $4po
npeacTaBneHo cnegyowmMm BepbanbHbIMU COCTABASKOWNMU: /1106086 37, Kpa-
coma 36, mama 28, HexHocme 20, dobpoma 15, 3a6oma 14, yiom 12, HexHasa 12,
oemu 12, kpacueas 12 (tabn. 1).
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Taobnuua 1

CTGpEOTMﬂHOG A40p0 aCCoOUMaTUBHOIO NMNoNd Ha CNOBO-CTUMYIT JHeEHWUHA
OT UCNbITYyEéMbIX POCCUAH

BepbanbHble accoumaTol Konunyectso

1 | Jlnboss 18,7 %
2 | Kpacoma 18,2 %
3 | Mama 14,1 %
4 | HexHocme 10,1 %

5| dobpoma 7,5 %

6 | 3aboma 7 %
7-10 | Yiom 6,1 %
7-10 | HexHasa 6,1 %
7-10 | demu 6,1 %
7-10 | Kpacusas 6,1 %
Bcero: 100 %

B ctepeotunHoe agpo Bxoaut 198 accoumatos, uto coctaBnset 39,6 %
OT BCero cogepXaHus nons. AHanu3 CeMaHTUKU BepbasibHbIX KOMMOHEHTOB,
penpeseHTUpYyLWMX 94p0 NOAS, MO3BONASET BblAeNUTb Cnefytowme ocobe-
HOCTU B MAEHTUOUKAUUM CNIOBA JHEHWUHA poccusHamu: 1) ykasaHue Ha CBOM-
CTBa, KayecTBa, YyBCTBA XEHLWMUHbI (kpacoma / kpacueas, 10608k, HeXHocms /
HexHas, 0o06poma); 2) UCMONb30BaHWE €OMHML, YKA3bIBAKOWMX HA CTaTyC
YXEHLWMHbI (Mama); 3) yKasaHue Ha QYHKUUK XeHLWMHbI (3a6oma, yrom, demu).

AHanu3 accouMaTMBHOMO MOAS, MOSYYEHHOrO Ha C/IOBO-CTUMYN woman
OT MCMNbITyeMbIX-aMepPUKaHLEB, MNPOBOAMACA MO QAHANOMMYHOM METOAMKeE:
Ha nepBoM 3Tane 6bI0 BbIAENEHO CTepeoTUnHOe a4po, NpeacTaBlieHHoe
LEeCATbIO CAMbIMM YaCTOTHbIMK BepbHanbHbIMM KOMMNOHEHTAMK B CTPYKType MNonsi.
B TOM uucne: female ‘nmuo xeHckoro nona’ 34, having XX chromosomes
‘obnapgaer >KEeHCKMM reHotunoM' 26, feminist ‘GeMMHUCTKA / CTOPOHHUK
PaBHOMPAaBUS MeXAY MYXUYMHOM W XKeHwuHon 25, mother ‘matv’ 21, caring
‘3abotnueag’ 20, femininity ‘“xeHctBeHHOCTL' 15, intelligence ‘ymM’ 15, strategist
‘ctpater’ 15, created from the Rib of Adam ‘co3paHa u3 pebpa Agama’ 14,
nurturing ‘BocnuTaHue peten’ 13 (tabn. 2).
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Taobnuua 2

CTepeomnHoe A40p0 aCCOUMaTUBHOIO MNoad Ha CNOBO-CTUMYNT woman
OT UCNbITYEMbIX aMepUKaHLUEB

BepbanbHble accoumathbl Konuuyectso
Female ‘nvu0 XXeHCKoro nona’ 17,2 %
2 | Having XX chromosomes ‘06napaet »XeHCKUM 13,2 %
reHoTmMnom’
3 | Feminist ‘beMUHUCTKA’ 12,6 %
4 | Mother ‘maTb’ 10,6 %
5 | Caring ‘3abotnuBas’ 10,1 %
6-8 | Femininity “KeHCTBEHHOCTb' 7,6 %
6-8 | Intelligence ‘yM’ 7,6 %
6-8 | Strategist ‘cTpater’ 7,6 %
9 | Created from the Rib of Adam ‘co3paHa u3 7 %
pebpa Agama’
10 | Nurturing ‘BocnuTaHue peten’ 6,5 %
Bcero: 100 %

B ctepeotunHoe sapo BxoamT 198 BepbanbHbIX KOMMNOHEHTOB, YTO COCTaB-
nset 39,6 % oT Bcero coaepXaHus nons. AHanM3 ceMaHTMKM accouMaToB Mo-
3BONSIET BbIAENUTDL P, BEKTOPOB NpU MAaeHTMdUKaUMKM cnosa woman: 1) ynort-
pebneHne £3blKOBbIX eAWHWUL, O0003HAYaAKLWMX CTATYC XXeHWMHbl (feminist
‘beMuHUCTKA’, mother ‘maTb’, strategist ‘ctparter); 2) ykazaHue Ha 6Guonoru-
4yeckne U reHeTMyeckne npU3HAKM XKeHWMH (female ‘nMuo >XeHcKoro nona’,
having XX chromosomes ‘obnapaeT >XEHCKMM TreHOTMNOM’; 3) yka3aHue Ha
CBOWMCTBA, KayecTBa XeHWMUHbl 1 ee QyHKumu (caring ‘3abotnueast’, femininity
KEHCTBEHHOCTL', intelligence ‘yM’, nurturing ‘BocnuTaHue peten’); 4) oTcblka K
bubnuu (created from the Rib of Adam ‘co3pgaHa u3 pebpa Agama’).

CpaBHUTENbHO-COMOCTABUTE/bHbIA aHANM3 CTEPEOTUMHbLIX 94€ep NoKasan,
YTO OHM paBHbl NO NJIOTHOCTM HanonHeHmnsa - oba coctosT n3 198 accoumartos
(Tabn. 3), HO NpX 3TOM MMEIOT CYLLECTBEHHbIE OTIMUYMS B COLEPXKATESIbHOM U
CTPYKTYPHOM MJIaHaXx.
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Tabnuua 3

Pe3ynbTaTbl CONOCTABUTENbHOIO aHANM3a CTEPEOTUNHbIX S4€Ep
ACCOLMATMBHbIX NOMEN HA CNOBA-CTUMYIbI «¥EHWUHA / woman»

HEHWUHA Kon-Bo woman Kon-Bo
1| Kpacoma / 18,2 %/ | Female ‘nnuo »xeHckoro nona’ 17,2 %
Kpacueas 6,1 %
2 | /lnbosb 18,7 % Having XX chromosomes 13,2 %
‘0bnapaert XeHCKMM reHoTMnom’
3 | Mama 14,1 % Feminist ‘beMMHUCTKA 12,6 %
4 | HexxHocms / 10,1 %/ | Mother ‘maTb’ 10,6 %
Hex}Has 6,1 %
5 | lobpoma 7,5 % Caring ‘3a6otnuBas’ 10,1 %
6 | 3aboma 7 % Femininity K€HCTBEHHOCTbL' 7,6 %
7 | Yiom 6,1 % Intelligence ‘yM’ 7,6 %
8 | Aemu 6,1 % Strategist ‘cTpater’ 7,6 %
91| - - Created from the Rib of Adam 7 %
‘co3gaHa u3 pebpa Apama’
10| - - Nurturing ‘kopMneHue, 6,5 %
BOCNMUTaHMe aeten’
Bcero: 198 accoumnauui 198 accoumaumii

ConocTaBmB CaMble YACTOTHble KOMMOHEHTbI, BblAeNeHHble B ABYX acCOo-
LMATUBHbBIX MONSIX, Mbl BbISIBM/IN, YTO TOJIbKO ABa acCcouMaTa U3 AecaTy CoBnanm
Yy POCCUSIH U aMEPUKAHLLEB MO HOMEHKNATYpe: 3TO KOMMNOHeHTbl Mama (14,1 %) /
mother ‘matb’ (10,6 %); 3a6oma (7 %) / caring ‘3abotnusas’ (10,1 %), koTopble
NPy 3TOM UMEKT KOMYECTBEHHbIE U CTUANCTMYECKUE (Mama / mother) pacxox-
neHus. B utore tonbko 20 % a4epHbIX 31E€MEHTOB OKa3anncb obwmmn B ABYX
rpynnax pecrnoHaeHToB, cnegosatenbHo, 80 % aapa accoumMaTMBHOIO Nons 9B-
NAKTCA KYNbTYPHO-CNeUUPUUYHbBIMU.

UYto KacaeTcs g4epHbIX 3MEMEHTOB, TUMUYHBIX TONMbKO AN POCCUIACKUX
MCNbITYEMbIX, TO K HMM OTHOCSTCS Cneayrolme A3blKOBble eaunHWLbI: 1106086
(18,7 %), kpacoma / kpacusas (18,2 % / 6,1 %), HexxHocmes / HexHasa (10,1 % /
6,1 %), dobpoma (7,5 %), ylom (6,1 %), demu (6,1 %), KOTOpblEe COCTaBNAOT
78,9% OT copepxxaHusa CTeEpeoTUNHOro S4pa.
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K HanMMeHOBaHUAM, XapaKTepHbIM TONbKO A aMEpPUKAHCKMX MUCNbiTye-
MbIX, OTHOCATCA: female ‘nuuo xeHckoro nona’ (17,2 %), having XX chromosomes
‘obnapaet xeHckum reHotunoM’ (13,2 %), feminist ‘demuHuctka’ (12,6 %),
femininity “xeHctseHHocTb' (7,6%), intelligence ‘ym’ (7,6 %), strategist ‘cTpater’
(7,6 %), created from the Rib of Adam ‘co3paHa un3 pebpa Agama’ (7 %), nurturing
‘BOCnNUTaHue aeten’ (6,5 %), kotopble coctasnsoT 79,3 %.

Ha cnepylowem 3tane ™Mbl CMOAENMPOBANM BeayliMe CMbICIbl KOHLENTa
«KEHLMHa» B BOCMPUSTUM POCCUAH Yepes NpM3My g4pa acCOLMATUBHOIO Nons,
MOMYYEHHOro OT UCMbITYEMbIX-POCCUSIH:

1) eHwuHa domxHa bbims Kpacugoli (24,3 %);

2) 110b0o8b — omauyumMesnbHbIU NPU3HAK weHwuHsl (18,7 %);

3) eHwuHa - 3mo, npexde sce2o, Mams (14,1 %);

4) weHWuHa 0omxHa bbime HexHol (16,2 %);

5) weHwuHa domxHa 6bime 0obpoli (7,5 %) n 6) 3abomausoli (7 %);

7) s8axHoe HazHavyeHue xeHwuHsl — amo demu (6,1 %);

8) eHwuHa co3oaem u noddepxusaem g dome yrom (6,1 %).

Ha ocHoBe cTepeoTMnHOro sapa, Nosy4YeHHOro OT aMepPUKAHCKUX MCMbl-
TyeMbIX Ha CNOBO-CTUMYN WOoman, Mbl BblAeNUnM CneaylliMe Beayuime CMbic-
Nbl B COAEPXXAaHUM KOHLLENTa «woman:

1) meHwuHa - 3mo auyo xweHckozo nona (17,2 %), 2) obnadaroujee HeH-
ckum eeHomunom (13,2 %);

3) weHwuHa - cmopoHHuya pasHonpasus (12,6 %);

4) weHwuHa - 3mo mame (10,6 %);

5) weHwuHa domxHa 3a6omumecs o ceoux bauskux (10,1 %);
6) #eHWuHa - amo cmpamee (7,6 %);
7) weHwuHy omauyaem ym (7,6 %) n 8) xeHcmeeHHocms (7,6 %);

9) »eHwuHa co30aHa u3 pebpa Adama (7 %);

10) »eHwuHa socnumsigaem demeli u yxaxusaem 3a HUMu (6,5 %).

[poBeaeHHOE MOAeNUpoOBaHME COAEpKATe/IbHbIX NapaMeTpoB O4HOUMEH-
HbIX 6a30BbIX KOHLIENTOB «XKEHLMHA» / «woman» Yyepe3 npu3My accoLmnaTmB-
HbIX 3KCMEPUMEHTOB, MPOBEAEHHbIX Cpeau POCCUMSH M aMepuKaHLEB, MO3-
BO/IMNO BbLISBUTb MX 0OWME U KyNbTypHO-CNeuMdUYHbIE KOHLLENTYyasibHble
MPU3HAKM.

K 06wuM CMbICNOBbIM MPM3HAKAM, BblAENEHHbIM Kak B POCCMMCKOM, TaK
M B AMEPUKAHCKOM N3bIKOBOM CO3HAHWM, OTHOCATCA cnenytowme: )KeHuuHa
accoyuupyemcs ¢ ee 6uoso2u4eckoli posblo — bbimb MaMepb - U C NpPosi8-
JleHuem 3a6omsi 0 demsx U 6U3KUX.
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K KynbTypHO-cneuM@puuHbIM MpuU3HaKaM KOHLIEMTa «KEHLMHA» / «woman»
MOXHO OTHECTU Clefylolmne: B aMepUKAHCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHMM XKEHLLMHA
XapakTepusyeTcs, npexane BCero, C y4eTOM ee reHetTuMyeckoro tuna: female
‘MU0 XeHcKkoro nona’, having XX chromosomes ‘obnagaeT XXEHCKUM reHo-
TUNOM’, UMEHHO MO3TOMY XEHLUMHA OT/IMYAETCS XKEHCTBEHHOCTLIO (femininity).
AMepuKaHubl yoenaT 60nbloe BHUMAHWE OeSTeNlbHOM peanv3aumm XeHLWm-
Hbl, onpenenss ee Kak 6Gopua 3a paBHonpasue (feminist), a Takxe Kak
pa3yMHOro yenoseka (intelligence), uMerowero CBOU MNaHbl U uenu (strategist).
[0 MHEHWI0 aMEepPUKAHLEB, XXEHLUMHA A0/MKHA 3aHMMATbCS BOCMUTAHWEM WU
YXO4OM 33 ManeHbKUMU [eTbMU [0 AOCTUXKEHUS UMK 3penocTu (nurturing).
Kpome Toro, B aMepnKaHCKOM $13bIKOBOM CO3HAHMM XKEHLLMHA XapaKTepusyeTtcs
Ha OCHOBE penUrMo3HbIX NpeacTtaBfeHui: co3aaHa u3 pebpa Agama (created
from the Rib of Adam).

B s4pe A3bIKOBOro CO3HAaHUSA POCCUSAH B KayecTBe Ky/bTYpHO-CMeLuu-
GUYHBIX OTMeYeHbl TakMe KayeCTBa >KEHLWMHbl, KaK KpacoTa, HEXHOCTb,
nobpota u nob6oBb. MMEHHO 3TM KavecTBa ONpenensitoT CMbICI0Bble LOMMU-
HaHTbl KOHLEMNTA <« KEHLWMHA» B PYCCKOM KynbType. Kpome TOro, BTOPbLIM
BAXKHbIM CMbIC/IOBbIM BEKTOPOM B MOHMMAHUM KOHLIENTA «KEHLLMHA», NO MHe-
HUIO POCCUSH, ABASKOTCA MPU3HAKU. XEHLLMHA A0/HKHA 3aHMMATbCA OeTbMMU,
a TaKxXe Co34aBaTb M NOAAEPXKMBATL B LOME YIOT.

Takum o0bpasom, MoaenupoBaHMe U CPAaBHUTENbHbIA aHaNU3 g4pa KoHLen-
Ta «KEHLWMHa» / «woman» B POCCMMCKOM U aMepUKaHCKOM S13bIKOBOM CO3Ha-
HUX Ha MaTepuanax NPOAO/KEHHOro ACCOLMATUMBHOINO 3KCNepuMeHTa M03BO-
AMnn Bblaenutb obuwee U KynbTypHO-CMeuudPuyHoe B MOHUMAHWUW [AAHHOMO
KOHLeNTa B ABYX KyNbTypax.
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NEKCMKO-CEMAHTUYECKUE CPEOCTBA OMANOTM3ALMN
B AHIT10A3bIYHOM U UCTTAHOA3BIYHOM TP3BEJI-BJ10T'E

LEXICAL-SEMANTIC DIALOGIZATION MEANS
IN THE ENGLISH AND SPANISH TRAVEL BLOG

B cTaTbe paccMaTpuBaeTcs MCNONb30BAHME B AHIOA3bIYHOM WM UCNAHOSA3bIYHOM
TpaBen-6s0rax NEeKCMKO-CEMAHTUYECKMX CPeacTB AManornsaumm, B YacTHOCTWU, OUMM-
HYTUBHbIX CYPDUKCOB, OLEHOUYHbIX BbIPAXKEHWUA U CNEHTOBbIX €OMHWL, HAMPaBAEHHbIX HA
C034aHue amManora co 3puTeNieM U aKTMBHOE BOB/IEYEHME agpecaTa B NOBECTBOBaHMe bBora.
OnpenensoTcs OCHOBHbIE pasfMuMg M CXOACTBA [aHHbIX MPUEMOB B TEKCTAX Ha [ABYX
f3blkaX, @ TaKXKe nparMatMyeckne QYHKLMKU, KOTOPbIE OHM BbIMOMHSKOT B KOHTEKCTE Tp3Ben-
6nora.

KnwouyeBble CnoBa: uHmMepHem-OuUCKypc; 65102; Ouano2u4yHocme; 0uano02u3ayus;
aHeAulcKul 53bIK; UCNAHCKUL 513bIK; S136IK08bIE Cpedcmaa.

The article examines the use of lexical-semantic means of dialogization in English
and Spanish-language travel blogs, in particular, diminutive suffixes, evaluative
expressions and slang units aimed at creating the dialogue with the audience and actively
involving the addressee in the blog narrative. The main differences and similarities
between these techniques in texts in two languages are determined, as well as
the pragmatic functions that they perform in the context of a travel blog.

Key words: Internet discourse; blog; dialogueness; dialogization; English language;
Spanish language; language tools.
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[losiBneHne u cTpemuTenbHoe pa3BUTUE MHPOPMALMOHHbLIX TEXHONOTUM
n UHTepHeTa npmeenu K rnyboknm TpaHchopMaumsaM B 06LWECTBEHHOM U SA3bl-
koBon cpepe. MHTepHeT nepectan ObiTb MPOCTO MCTOYHMKOM WMHMOpMaLUK,
OH CTan BaXHEMLWWUM MHCTPYMEHTOM KOMMYHMKALMKU, MHTETPUPOBAHHbLIM B pa3-
NINYHbIE Ccdepbl NOBCEAHEBHOM XWM3HU U OKa3blBAKOWMM CyLLEeCTBEHHOEe BAUS-
HMe Ha peyeByto NpakTuky [1, c. 90].

B Hactoswee Bpems 6norn npenctaBnsoT COOOM HEOTbEMNIEMYHD YaCTb
OHJIAMH-NPOCTPAHCTBA M ABAAKTCA MOMYNASAPHbIMKM CEpPBUCAMM AN JIMYHOTO
nonb3oBaHusd. OHM CTann He TONbKO NNATGOPMOM AN CAMOBbLIPAXKEHUS, HO
M cpencTBoM obMeHa MHEHUSIMU U MHPopMmaumen. NpuBnekaTenbHbIMU Xapak-
TepUCTUKaMM 610ra CYMTAIOT UX OTKPbLITOCTb, AOCTYMNHOCTb U UHTEPAKTUBHOCTb
[2, ¢. 73], 4TO MO3BONSET YMTATENsIM HEe TOMbKO MOAYy4YaTb AKTYaNbHYK U
Heobxoanmyo MHGOpPMAUMIO OT aBTopa 6i0ra, HO M aKTMBHO Y4aCTBOBATb B €€
06CyXAEeHMM, OCTABNATbL KOMMEHTAapuK, 3a4aBaTb BOMPOCHI U BblpaXkaTb CBOE
MHEHMe. DTOT HOBbIM YpOBEHb B3aMMOLEMUCTBMS B OHIAMH-NPOCTPAHCTBE,
cnocobcTByOWMA HOPMUPOBAHUID AMHAMUYHOM U TMOKOM NMHIBUCTUYECKOM
cpenbl, NpeacTaBnseT BbICOKMM MHTEpeC ANnd uccnenosartenen.

B coBpeMeHHOM UMPPOBOM MUpe MHOrMe nonb3oBaTenn VHTepHeTa
paccMaTpuBaloT 6/10r Kak nnatgopmy Ans LOKYMEHTMPOBAHMS CBOMX NOE340K
W OMbITa NyTewecTBun. bnorn o nytewecTsmax, UM Tpasen-610ru, CTaHOBATCS
BOOXHOBASIOLWMM  UCTOYHUKOM WMHGOPMALMM O HOBbIX MecTax, KynbTypax
n Hapoaax. KoHTeHT 6nora BkAoYaoT B ceb6s 0630pbl, KOMMEHTapUK U OT3bIBbI
6norepa, 4To MOXEeT OKa3blBaTb BAUSIHME HA HOPMUPOBAHME OBLLECTBEHHOIO
MHEHMS MO0 NOBOAY TYPUCTUYECKUX HAMPABIEHUM WU peLueHUs NyTelecTBeH-
HUKOB, @ TaKXe CNYXUTb CBOEro poa KpUTEpUEM AN9 OCO3HAHWUA ayouTopuen
COOCTBEHHbIX MNpeanoyvYTeHn M notpebHocTen. Mcxods m3 3TOro, «MMCCKA
bnorepa-nytewecTBeHHMKA — MNPOBECTU uMTaTeNs MO HOBbIM MecTaMm, pac-
CKa3aTb O HUX TaK, YTOObI MONb30BaTENb OWYTUA Ha cebe 3pdeKkT NPUCYTCTBUS»
[3, c. 89].

UTo Kacaetcsa Tpasen-euaeobnorMHra, 3T0 OTHOCUTENIbHO HOBOE SIBieHMe,
Bo3HMKWee B Hayane 2000-x ropos B CLUA kak BugousMmeHeHHas ¢opMma
MPUBbIYHLIX TEKCTOBbLIX TpaBen-bnoros. B ctpaHax CHI ero passuTue Havyanochb
C NOSIBNIEHUS M3BECTHOM NAaTGopMbl AN pasMeLlleHns KOHTeHTa - BUAEO-
xoctuHra YouTube [4, c. 36].

[laHHaa cTaTbq NOCBSILEHA WUCCNEefOBAaHUI0  JIEKCUMKO-CEMAHTUYECKUX
CpeacTB AMAnorn3aumMm B aHIMOA3bIYHBIX M MCNAHOA3bIYHbIX TpaBen-biorax.
B KkauectBe MaTtepuana MCCIefoBaHMS MCMNOb30BANUCL BuAeoOMaTepuanbl
aHrN093bl4HbIX Tp3BEN-6norepos u3 Bennkobputanmm, CLUA 1 KaHagpl, a Takxe
BMOEOPONMKN APTreHTUHCKUX, KONYMOUMCKMX, BEHECY3INbCKMX M MUCMAHCKUX
6norepos.
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AHIIMNCKMIM $3bIK BbIAENSETCS KAaK YHUMKANbHOE $SIBIeHME B KOHTEKCTe
OHMAaMH-KOMMYHMKALMK, MOCKONbKY B BMPTYaNibHOM Cpeae OH MMeeT CTaTyc
MeXAYHAapOAHOro NMHIBA (paHKa. ITOT A3blK CAYXMT CpeacTBoM obuieHus
Mexay MpeacTaBuTens MM pasHbiX KynbTyp M HAUMOHANbHOCTEM, obneryas
obmeH uHbopMaumen B rnobanbHoM Macwrtabe. o oueHkaM W3Techs [5]
53,6 % Bcex BebO-CaWTOB MCNONb3YHOT AHIMIMMCKMMA B KayecTBe OCHOBHOIO
s3blka. [lOMMMO 3TOro, Ha AaHHbIM MOMEHT 6onee 1 Munanapaa nonb3oBaTenen
MHTepHeTa npuberadT K aHMMMCKOMY A3blKy A0S OCYWEeCTBAeHUS CBOMUX
OHNAaMH-B3aUMOLENCTBUN, UTO AenaeT ero 6eccnopHbIM NMAEPOM Cpeau $3bl-
KOB MHTEPHET-KOMMYHMKaALMMN.

UTo KacaeTcqa WMCMAHCKOro f3blka, B HACTOsILee BpemMsi OH 3aHuMmaeT
BTOpOe MeCTO MO YMC/y FOBOPSILMX B MUpe, YCTynas TOJIbKO KUTaMCKOMY.
CornacHo pgaHHbIM otyeta “El espanol: una lengua viva - 2021" mucnaHckui
SBNSETCS M BTOPbIM MO PACNPOCTPAHEHHOCTU A3bIKOM Ha UMOPOBbLIX MAaT-
dopMax, Takux Kak YouTube, Facebook, Netflix, LinkedIn, Bukunegmus
n Instagram, roe nepBoe MeCTO 3aHMMAET AHIMMMMCKUK, a [0NS MCNAHOro-
BOpSALMX MOJSIb30BaTENEN OHNAMH-cooblwecTBa coctaBnser 7,9 % oT Bcex
WHTEepHeT-nosb3oBatenen [6]. [llpoyHass NoO3MUMS B A3bIKOBOM WHTEpPHeT-
MPOCTPAHCTBE, & TaKXXe CTPEMUTENIbHbIA POCT YMCIa UCNAHOrOBOPSLWMX MNOJIb-
30BaTenen 3HauUTEeNbHO YCWUIMBAET POSb WMCMAHCKOrO Kak f3blka MexXAayHa-
poOHOro 0bweHus.

PasHoobpa3ne ¢OpM KOMMYHMKAUMM B BUPTYasbHOM MNpPOCTPAHCTBE
CO34aeT npakTuyeckn GesrpaHMyHble BO3MOXHOCTM AN peanusauuu Auano-
TMYHOCTM B WHTepHeT-cpene. Bonpoc o6 onpepeneHun OaHHOro ¢eHomeHa
aKTMBHO 00CyxaaeTcs B paboTax MHOIMMX mMccnegoBatenen, 4to obyCnoBIEHO
ero MHOrOrpaHHoOCTbi0 M pa3HoobpasMeM NoAXO40B K ero TpakToBke. Tak,
H. A. KpacasueBa cuMTaeT, 4To AMANOMMYHOCTb — 3TO Hekas GopMa CyLLecTBo-
BAaHMS 3blka, KOTOPOM MPUCYLLM MPU3HAKM AMANora U M3MeHeHue S3bIKOBbIX
0cobeHHOCTelN BblCKa3blBaHMS aapecaHTa, BbI3BAaHHOE YY4eTOM peakuuu agpe-
cata [/, c. 12]. Tlo MHeHuo A. 0. ApyTiOHOBOM, KaTeropus AWMAanoOrM4yHOCTM
TEeKCTa CBsi3aHa C GOPMMPOBAHMEM $3bIKOBOrO COCTaBaA BbICKA3bIBAaHUS aape-
CaHTa noA BAMsHMEM appecaTta. MccnepoBatenb MNoAYepKMBAET BAXHOCTb
HanpaB/fIEHHOCTM BbICKA3bIBAHUSI HA agpecaTa U MHTEPTEKCTYanbHOCTM — Cno-
COBHOCTM YacTen TekCTa COOTHOCUTLCSA C APYrMMUM BblCKasbiBaHMaMHU [8, ¢. 9].

CTpyKkTypa OHNanH-06LWEHMS NPOHM3aHA MHOIOros0cneM. JT0 MOryT BbITb
KaKk [OManorn Mexmay HeCKONbKMMU KOMMYHMKaHTaMu, OOMEeHMBaKLWMMMCS
penaMkamMu, Tak M TeKCTbl OOHOr0 aBTOpPa, B KOTOPbIX MpPOC/EXMBAETCS
HanpaB/fieHHOCTb HA BMPTyanbHOro cobecegHWka M NpenyragbiBalOTCa ero
BO3MOXHblE peakuuu Ha npencrtaBneHHyo uHpopmaumio [9, c. 22]. MHorue
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BHELWHE MOHONOrnyeckmMe xaHpbl WMHTEepHeTa, B 4aCTHOCTM Tp3Ben-6noru,
SBNSIOTCS AManornyeckumu. Kaxpas 3anucb, BMAEOPOAUK, Byayyn MoOHONO-
rMYeckKMM peyeBbiM Npov3BeaeHueM, 06nagaeT BbICOKMM MOTEHUMANIOM AONS
avanorumyeckoro Bzammopencteums [10].

PacnpocTtpaHeHHbIM NMpUEMOM TPaHCHOPMUPOBAHMS MOHOMOrA BEAYLLErO
B AMANOrMyeckoe BbICKA3blBaHME SIBNSIOTCS AUMMHYTUBBI, KOTOpble MpuMe-
HSAKOTCA OJ19 YMEHbLUEHUS pa3Mepa npeaMmera, CyLecTBa, 4o6aBneHns 3MOLMO-
HANIbHOTO OTTEHKA C/I0BY, @ TaKXe MpeyMeHbeHUS 3HAYEeHUs CKA3aHHOTO.
Yawe BCero B WCNaHCKMX TpaBen-b6norax BCTPEYAETCS YMEHbLUUTENbHO-
nackarenbHbln cyddukc -ito (M.p.)/-ita (k. p.). OH yKkasbiBaeT Ha HebONbLION
pa3Mep npeaMeTa peyn, a TakKe BblpaXKaeT No-/0XKUTeNbHOE 3MOLMOHANIbHOE

OTHOLWEeHMe K onucbiBaemMoMmy aBnenuto [11]: casa ‘pom’ - casita ‘noMuK’;
flor ‘ugetok’ - florecita ugetouek’; libro ‘kHura’ - librito ‘KHUXeYKa’;
montana ‘ropa’ - montanita ‘ropodyka’; gato ‘KOT - gatito ‘KOTEHOK’;

taza ‘yawka' - tacita ‘yawedka’; pastel ‘Topt - pastelito ‘TopTMK’; perro ‘cobaka’ -
perrito ‘cobauka’.

Y aBTOpPOB aHIrN0s3bl4HbIX O6IOrOB HEpeAKO BCTPEYalTCs pa3HoobpasHble
YMEHbLINTENbHO-NAaCKaTeNbHble CyhdUKCbI, MpU 3TOM Takne MopdeMbl yalle
MCMONb3YKOTCA B aMepPUKaAHCKMX 6a0orax, 4em B OpuUTaHCKUX. [N aHrN0a3bIYHbIX
6710roB XapakTepHbl ABA TMNA AMMUHYTUBHbBIX CYPDUKCOB — MONOXKMTENbHbIE
M oTpuuaTenbHble. Micnonb3oBaHne cypodukcos -let, -e(t)te, -sy/sie, -ock, -ling
npuaaeT C/0BY MONOXMUTENbHYKD 3MOLMOHANIbHYI0 OKpacky, a Takxe
nogyepkuBaeT Hebonbwow pasmep obvekTa: Those waves gave our footsies
a real ticklin 2Tv BOMHbI WeKOTann Hawu HOXKu'; We found this adorable cafe
with bitsy tables, perfect for an intimate coffee date ‘Mbl Hawnu 3TO
oyapoBaTesbHoe Kade C MantCeHbKUMM CTONMKAMM, MAeaNbHO NoAXOoAsuLee
ANs yeguMHeHHoro kodenHoro cemuaanms’; Our cozy little cottage had a charming
kitchenette ‘B Hawem HeOONbLWOM YHTHOM AOMMKe Oblia O4YapoBaTe/bHas
KYXOHbKA'; / spotted a little floweret in the field ‘9 3ameTun B none ManeHbKUM
usetouek’; We embarked on a hike to the top of the hillock ‘Mbl 0TNpaBMANCH
B MeLwy MNporyfky Ha BeplwuHy XONMMKA'; Let’s feed this catling ‘[asante
MOKOPMUM 3TOr0 KOTEHOYKA (34eCb M fanee nepeBOf C aHMMMCKOro A3blka
Haw. — A. b.).

YMeHbLlwuTeNnbHo-nackatenoHbole cybdukcol -let, -ling MoryT umeTb Hera-
TUBHbIA OTTEHOK B 3aBMCMMOCTM OT KOHTekcTa: | would hate to meet that
weakling again ‘9 6bl He xOoTen ewe pa3 BCTPeTUTb 3TOro cnabaka’; / can't just
be a wasteling | need to spend that $100 consciously ‘4 He mMory 6bITb MPOCTO
TPaHXupon, 9 fomkeH notpatmutb 3T 100 gonnapos oco3HaHHO'; | don't get
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who this qguy thinks he is. He’s being very provocative, such a kinglet
‘1 He noHmMmato, KemM 3TOT napeHb cebsi Bo3oMHMA. OH BepeT cebs OuyeHb
BblI3blBalOLLE, 340aKMI LLapek'.

YHUUMKMTENbHOE 3HAYEeHWE U HEraTMBHYI OKPACKy CNOBY NPUAAIOT Takue
cybdukcenl, Kak -aster, -(e)rel [12], BcTpevarowmecs B peyn aHrNOA3blYHbIX
Tp3Ben-610repoB HAMHOIO pexe MO3UTUBHOOLLEHOYHbIX Ccyddukcos. Yauwe
BCEro OHM HabnAATCA B CUTyaUMaX HELOYMEHMS M HeA0BOIbCTBA, NpUaaBas
MOBECTBOBAHMUIO CapKacTMyeckui oTTeHok: We shouldn’t have paid so much
money for that musicaster’s show ‘He cTtouMno nnatuTb CTONIbKO [AeHer 3a
KOHLLEPT 3TOro My3bIKaHTHWIKK'; Then I'm kind of a philosophaster, too ‘Toraa
TOXe B HeKoTopoM poge «gunocod»’; With doggerel like that, I'm gonna be
famous ‘C TakuMM CTUIKaAMKM 9 CKOPO CTaHy 3HaMeHuTbIM'; They tried to mess
with me, but I'm not a dotterel like they expected ‘OHM NbITaNAUCb HA4O MHOM
NOALWYTUTb, HO 91 HE TAaKOM AYPAYOK, KAK OHU OXMAANN'.

[lna BblpaXeHUs MHEHWs U pekoMeHAauuin Tpasen-bnorepbl 4acTo MC-
MOMb3YIOT OLLEHOYHbIE C/IOBA U COMETAHMUS, KOTOPbIe MOMOrAKT 3pUTENSIM Nyylle
NMOHUMAaTb OTHOLEHWe bnorepa K pPasfiMyHbLIM acNekTam nyTewecTBUs U nNpu-
HUMaTb peleHns O CBOMX COBCTBEHHbIX Moe3akax. B aHrnogsbiuHbix Ga0rax
MHOIOYMCNEHHbl OLEHOYHble CyWeCcTBUTEeNbHble, MpunaraTesibHble U CNOBO-
coyeTaHusa npunaratenbHoe + cyuwecTeuTenoHoe: | have to say, the customer
service at this airline was terrible ‘JomkeH ckasaTb, 4TO 06CNYXUBaHME
K/IMEHTOB B 3TOM aBMAKOMMaHMM ObINO YXKACHbIM'; The local cuisine in this town
is a culinary delight ‘MecTHas KyxHS B 3TOM ropoge MpoOCTO Ky/JMHapHOe
HacnaxpeHwue'; The beachfront location of our hotel was pure bliss
‘PacnonoxeHne Hawero otena Ha Oepery Mops 6b10 HacTosiwuMm Gna-
XXEHCTBOM'; [t's an adrenaline junkie’s heaven ‘3T0 pan Aona nwbutenew
afpeHanuHa’; The city’s nightlife? A party animal’s dream - clubs, bars, and late-
night street food ‘HouHas xwu3Hb ropoaa? Meurta TycoBwMKa — Kaybbl, 6apobl
M HO4YHas YynuuHasg epa’; Dont miss the mouthwatering local dishes
‘He nponycTute anneTuTHble 671043 MECTHOM KYXHU'.

B ucnaHosasbiuHbIX TpaBen-6aorax cpeacTsa AManorm3aumnmn, OTHOCALLMECS
K OAaHHOW rpynne, 6bonee pazHoo6pasHbl. [TOMUMMO OLEHOYHbIX NpUaarateNbHbIX
M CYLLeCTBUTENbHbIX, B PeYM UCMAHOA3bIYHbIX 6a0repoB HabnaaTCs runep-
6onbl M nekcuveckue ycunenus. McnonobsoBaHue runepbon U yCUNEHUN
nomoraet Hanbonee TOYHO NepenaTb 3MOLMM U BMEYATNEHUS, KOTOpble UCMbI-
TbiBaeT aBTop 6nora BO BpeMs nyTewecTBUs. DTO AeNlaeT KOHTeHT 6onee
XMBbIM UM 3MOLMOHANbHbIM, 4YTO CMOCOBCTBYET MNPUBAEYEHUID AYAUTOPUM.
O6bluHO runepbona BcTpevaeTcs npu HedopManbHbIX OBO03HAYEHUAX KOMU-
yecTBa 4ero-nmMbo, 4to CBA3aHO C obwer TeHOeHUMEen Ppa3roBOPHOM peun
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nsberatb TouHbIX UMbp M oueHok [13, c. 81]: jComi tantos tacos que podria
alimentar a un ejército entero! ‘1 cben CTONbKO Tako, YTO MOr 6bl HAKOPMUTb
uenyto apmuio!’; jTuvimos cientos de aventuras en este viaje! ‘Mbl nepexunu
COTHMU NpUKIOYEeHUn B 3ToM noesgke!’; jTardamos siglos en llegar a la cima
de la montana! ‘Ham noHapobunocb He 0AHO ctoneTtne, 4Tobbl f06paThCa Ao
BepwuHbl ropel!’; jHabia una avalancha de gente en la tienda durante las
rebajas! ‘B MarasuHe Obl1I0 OrpOMHOE KOAMYECTBO NAer ([oCn. ‘naBUMHA
noaein’) Bo Bpems pacnpogax!’; jProbé todas las delicias locales y senti que
habia comido para una vida entera! ‘1 nonpo6oBan BCe MeCTHble AENMKATECHI
M MO4YYBCTBOBA/, YTO Haencs Ha BCH XMU3Hb!' (34eCb M Janee nepeBod C MUC-
MAHCKOro a3blka Haw. — A. T.).

[nanormsaumm aHrnosa3bl4HbIX M MCNAHOA3bIYHBIX Tp3Ben-6noros cno-
COOCTBYIOT TakXKe CNEHroBble BblpaXkeHusl. ABTOpbl 6/10roB MCMONL3YHOT UX KaK
ANS BblpaXXeHMSI OLEHKM O00bekToB, COObITMMA M CUTyauuK, Tak M NpOCTO
B 0OlWEHMM CO CBOMMM 3puTensamu. B TekcTax mononbix 6norepoB AaHHble
CpencTBa CnyxaT LensMm CO34aHMa Tennon Apy)Keckon atMocdepsbl, npusne-
YeHUS BHUMAHMA ayauMToOpuM K CBOEM JIMYHOCTWU, (HOPMMPOBAHUS onpene-
NneHHoro obpasa cBoero kKaHana. TeMaTMka TakuX BblpaXXEHWM [OO0BOJIbHO
MHOroobpasHa: onucaHue ObITOBbIX NPEAMETOB, XapakTep BbIMOJHEHUS LeW-
CTBMI, B3aMMOOTHOLIEHMS MexXay NtoabMu, dopMa NpoBedeHMs Aocyra U T.n.
[puBegemM npumepbl UCMNOMb30BAHUA C/IEHTOBbLIX BbIPAXEHUMA B AHMIMIACKOM
Tpasen-6nore: That movie was so dope! 10T GunbM BblN TAaKUM KNacCHbIM!';
That dessert was sick ‘Oecept 6bin yneTHbIM’; Liam is going out to dinner with
his bae tonight ‘Jlnam cobupaetcqa cerogHs MOYXXMHATb CO CBOEN AEBYLUKON';
She slayed that performance! ‘OHa BenukonenHo Bbictynunal’; / was absolutely
chuffed ‘9 6bin abcontoTHO cyacTame’; My makeup is on fleek today ‘Mo Makunsx
cerogHs Ha Bbicote’; This beach is so insta-worthy ‘2TOT NAsHXK — MHCTarpam-
HbIX'; I'm completely skint for the rest of the trip after the shopping here ‘Tlocne
LWOMWHIA 30eCb Y MEHS COBEPLUEHHO HET AeHer Ha OCTaBLIMecs OHW Moe3aKu’;
After a long day of hiking, | was absolutely knackered ‘[locne ponroro npory-
NOYHOrO AHS 9 OblN COBEPLUEHHO U3MOTaH'.

B ncnaHosi3blYHbIX Tp3aBen-6aorax Takke AOCTaTOYHO PacnpOCTpaHeHbl
cneHroBble cnosa: Oye, este restaurante es una pasada! ‘CnywanTte, 3TOT pecTo-
paH — npocto Heuto!'; No dejes que te camele ‘He pan eMy cebs oxmypurb’;
Eso es raro, pero mola ‘3To CTpaHHO, HO KpyTO’; Es un bar pijo 910 6ap Ang
MaxxopoB’; No soy aguafiestas, voy a la juerga con ellos ‘9 He 3aHyaa, nonay
K HUM Ha FynsHKY'; /Y por qué estd cantando esa chorrada? ‘TloyeMy OH noeT 3Ty
6pepoBylo necH?’; Parece maja, ;verdad? ‘KaxeTcqa MunawkowW, npasna?’;
Vas a flipar ‘Tol obanpeewn’; Hay tiendas chéveres ‘ECTb KpyTble MarasuHbl’;
Vamos a rumbear ‘Tlongem TycuTb'.
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XapakTepHoM 0COBEHHOCTbIO MCMAHOA3bIYHLIX 6710r0B O NyTelwecTBUIX
TaKKe SBNSETCS  3HAYUTeNIbHOE  KOIMYECTBO  C/IeHMM3MOB-aHMIMLM3MOB:
jEsa tienda tiene cosas supercool (aHrn.) ‘B aToM MarasmHe eCTb O4Y€Hb KpyTble
Bewwm’; No puedo creer que haya tanto hype (anrn.) alrededor de este evento
‘He Mory noBepuTb, YTO BOKPYF 3TOro COObITUS Takon axkmoTax'; EL café de este
lugar es un must-try (aHrn.) ‘Kocde B 3ToM MecTe 0693aTeNIbHO CTOMT NONpo6o-
Batb'; jEste lugar tiene un vibe (aHurn.) muy relajado! ‘B 3ToM MecTe O4eHb
HenpuHyxaeHHas atmocgepal’.

B pesynbtate aHanu3a 6biiv caenaHbl cneayowme BblBoAbl. s aHrnos-
3bIYHOMO M WMCMAHOSA3bIYHOIO TP3Ben-610roB pacnpoCTpaHEHHbIMU MpUEMaMU
AMAN0Orn3aLmm peun aBASKTCS AMMUHYTUMBHbIE CYDOUKCbI, OLLEHOYHbIE C/IOBA
W CNIEeHroBble BblpaXkeHus. ECnu B aHIMMMCKOM §3blke MHOroobpasmne nekcmko-
CEMaHTUYeCKMX CpeacTB B OCHOBHOM MpPeACTaBfiEHO YMeHbLUMTebHO-NacKa-
TeNbHbIMU CYPOPUKCAMU, UMEKWMMU KAK MOMOXMUTENbHbIM, TaKk M OTpuua-
TENbHbIX OTTEHOK, TO B MCMAHCKOM Tpasen-bnore pasHoobpasuve [aHHOWM
rpynnbl CpeacTB8 HabnwoOaeTcs B OLEHOYHbIX BblpaXeHusX. Tak, 4YacToTHoe
MCNonb30BaHMe rMnNepbon M NEeKCUMYEeCKMX YCUNEHUA SBNSIETCS XapaKTepHOWM
4epToM MCNAHOA3bIYHOIO TpaBen-6nora. CneHr B paBHOM CcTeneHn HabnwaaeTcs
B 000MX 93blkaX, O4HAKO WMCMaHCKuMe TpaBen-bnorepbl Takke MCMOb3yHT B
CBOEM peyn CIeHroBble aHMMMLUM3Mbl. PacCMOTpeHHbIe CpeacTBa AManorm3aumu
AenatT peyb 6norepos 6onee XMBOW U OpYXentobHOM, pacnonaratloT K cebe
3putenen 6noros. bnarogaps pa3zHoobpasuio UCMOMb3YEMbIX EOWMHWUL, peyb
aBTOpPOB Tp3Be-KaHanoB 3BYYMUT €CTECTBEHHO M HEMPUHYKAEHHO, MAKCU-
ManbHO NPUBAMXKAACL K MEXIUYHOCTHOMY OOLLEHUIO, TAe KaxXAbld KOMMYHU-
KaHT 4yBCTBYeT ceb5 4acTbto paBHOMPABHOIO Ananora.

Takum o6pa3oMm, KaTeropus AMANOTMYHOCTU SBNSETCS HEOTbeMIEMOW
XapakTepucTukon Tpasen-6nora. bnor coyetaer B cebe MoHoNOr (NepBUYHOE
coobweHne 6norepa) M gumanor (peakuuu 3puTener Ha 3TO CcoobuieHwue).
HanpaBneHHOCTb pevyeBOro Npou3BeAeHWS Ha aapecaTta, A3blkOBas OpraHu-
3auma peun 6norepoB MCXO4S M3 peakuur u notpebHoCcTen UX LeneBou
ayamTopun, NpobyxaeHue onpeneneHHbIX 3MOUMIA Y UHTEPHET-MoNb30BaTeNnen —
Te OCHOBHble (aKTOpbl, KOTOpble CO34al0T W30 OUMANOTMYECKOro
B3aUMOJENCTBUSA B GOPMasibHO MOHOMIOMMYECKOM XaHpe.
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METAPHOR IN FRENCH ANALYTICAL MEDIA ARTICLES ON POLITICAL TOPICS

B cratbe MeTadopa kak cnocob MoAenvMpoBaHWS OENCTBUTENbHOCTM MCCedyeTcs
C TOYKM 3PEHUS KOTHUTUBHO-OMCKYPCMBHOIO NOAXOAA HA MPUMeEpe aHAaNUTUYEeCKUX CTaTen
(paHLy3CKOro MacCMeauMHOro AMCKypca. BoisBneHbl MexaHu3Mbl peanu3aumm TekcToobpa-
3ylOLWero U BO34enCTByoWwero notTeHunana metadop B AaHHOM TUNe AUCcKypca. YcTaHosne-
HO, 4YTO Haubonee 4YacCTOTHbIMM B HEM ABAAKOTCS AHTPONOMOpP(HbIE, HATypoOMOpdHbie
n coumoMop@Hbie MeTadopsbl. CaenaH BbIBOA O TOM, YTO MCMOMb30BaHWEe MeTadop B aHaNM-
TUYECKUX MONUTUYECKUX CTaTbsaX 0BYCI0BNEHO MX CMOCOOHOCTBIO CO34aBAThb HYXHbIA BEKTOP
B NOJIMTUYECKOM KOMMYHMUKATUBHOM MPOCTPAHCTBE.

KnwouyeBble Cn0Ba Mmemagpopa, Ko2HUMUBHO-OUCKYPCUBHBILU No0X00; Kaaccugu-
Kayus memagop; MaccmMeduliHbll OUCKYpPC; NOAUMUYECKUU OUCKYPC; AHAAUMUYeckas Cmamses.

The article studies metaphor as a way of modelling reality from the point
of view of a cognitive-discursive approach on the example of analytical articles of French
mass-media discourse. The mechanisms of realisation of text-forming and influencing
potential of metaphors in this type of discourse are revealed. It is established that
anthropomorphic, naturomorphic and sociomorphic metaphors are the most frequent
in this type of discourse. It is concluded that the use of metaphors in analytical political
articles is conditioned by their ability to create the necessary vector in the political
communicative space.

Key words: metaphor; cognitive-discursive approach; classification of metaphors;
mass-media discourse; political discourse, analytical article.

B nocnegHue rogbl NOAUTUYECKMA MACCMEAMMHbLIA AUCKYPC BbICTyNaeT
0ObEKTOM MPUCTANBbHONO BHUMAHMUS YYEHbIX, MOCKONbKY CO4YeTaeT B cebe
XapaKTepUCTUKM KaK MOAUTMYECKOro, TaKk M MegumMHOro amckypcos [1; 2; 3].
B pamkax HacToqwero nccnenoBaHmna 3a ocHoBy B3aTo onpeaenerue O. B. Cy-
NIMHOW, KOTOpas MoA MOAUTUYECKMM MeOMaAMCKYPCOM MOHUMAET «KOMMY-
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HUKATUBHbIM MpoLecc obMeHa Mexay NOIUTUYECKMMKU aKTOpaMu U MacCOBOWM
ayouTopuen CMbICNOBbIMM  eOMHMLUAMKU  CeEMMOTUYECKOM Mpuponabl, OTpa-
XAKWMM  aKTyanbHbIM  (parMeHT MNOJUTUYECKOM pPeasibHOCTU; COBOKYMHbIN
pe3ynbTat 3T0ro npouecca» [4, c. 221]. TeM camMbIM Npu3HaeTcs, 4TOo Meama-
AMCKYpC obpa3syeT HOBOE [AMCKYPCMBHOE MNpPOCTPAHCTBO, 00YyCNOBNEHHOe
MNOCTOSIHHO pacTywmm BansHmem CMW - oCHOBHOro nocpegHuka B NOAUTU-
4eCKOM KOMMYHMKALUMKU, KOTOPbIA OKa3blBAET CYLLECTBEHHOE BAUSHWE HA CMbICN
nepenaBaemMoro CoobLWEeHUS U PeryinpyoT UCTAHUMIO MeXay NOAUTUYECKUM
NMAEepOM/NONIUTMYECKOM MapTUEN/OBMKEHUEM U HApOLOM/pPeunnueHToM WUH-
dopMaummn/counmanbHoM rpynnon, NOBbIWAS AEMOKPATUYHOCTb WK, HANpPOTUB,
aBTOPUTApPHOCTb AMCKYpca, dopMupys OOLLECTBEHHOE MHEHWe M BAMAS Ha
nonuMTUYeckue npoueccol B oblwecrse [5].

YcnewHoctb M 3¢G@eKTMBHOCTb COBPEMEHHbLIX MACCMeAMMHBIX M3OAHWUM
3aBMCUT He TOMbKO OT COAEPXKAHMS M CTPYKTYPbl NYOAMKYEMbIX B HUX CTATEMN,
HO TakXe OT MCMONb30BaHMs MeTadopmyecknx 06pasoB M CUMBOJIOB, KOTOPbIE
NO3BONSIOT NOAUTUYECKMM InAepaM KOTHUTUBHO M 3MOLIMOHANbHO CBSA3bIBATHLCS
C ayauTopuen U BO3LENCTBOBATb HAa Hee. B paMKax KOMHUTMBHO-OMCKYp-
CMBHOro noaxona Metadopa NocTyMpyeTcs Kak O4Ha M3 OCHOBHbIX MEHTasb-
HbIX OMepaLumMi YenoBeKa, KOTOPbIM UCNOMb3YeT ee U Kak Tpomn, U KakK CpeacTBo
MO3HaHUS paHee HeW3BeOaHHOro, Befb CTaNKMBasCb C YeM-TO HOBbIM, BCeraa
npowe onepupoBaTb yXXe XOpoLWO 3HAKOMbIMKU 3nemMeHTaMu [6, c. 27]. B meTa-
dope npoucxoamt cBOeobpasHOe CAuSHWE [BYX 3HAYEHUR: O[HO YXKe
cywectsyer B 06bl4HOM ynoTpebneHun cnoBa (NpsIMOe 3HayeHue), BTOpoe
33[12eTCS KOHTEKCTOM (MepeHOCHOe 3HayeHue), B KOTOPOM CO34akTCH HOBbIE
accoumaLmm; UHbIMM CNOBAMK, B HEW COBMeLLAOTCS npeaMeT u obpa3 06o3Ha-
4yaemoro obbekTa.

[Mlockonbky MeTadopa SBASETCS CKPbITbIM CPAaBHEHMEM, O MPU3HaKe, ne-
XalleM B OCHOBe MepeHocCa 3HayeHus, uuTatento/agpecaty WHbopMaumm
HeobxoaMMO [0rafaTbCsq CaMOCTOATENIbHO, TaK KaK OH 3KCMIMUMTHO He 3a4aH.
TeM cambIM nocpenctsoM MeTaopbl FOBOPSWMMK  BbICTPAMBAET aHANOMMU
Mexay SBNeHUsMKU/cobbiTuamMu/baktaMm AencTBUTeNbHOCTM, NPOBOAUT nNapan-
nenn, ycTaHaBAMBAeT acCoUMATMBHbIE CBA3KU. YuTaTenb AOMKEH BHUKHYTbL B
cogepXXaHue HanMCaHHOro U MHTepPNpPeTMPOBaTb CMbIC/, 3a/I0XKEHHbIN aBTOPOM
B coobuweHune. OTMETUM, YTO MHTEpPNpPETALMM MOXKET ObITb MHOIO, MOCKOJbKY
OHW NpeacTaBneHbl PasMYHbIMU KOTTEHKAMMU» U BapUaLMSMK TOSIKOBAHUS CYTU
TeKCTa, YTo, B CBOK 0Yepenb, MOBbIWAET 3KCMPECCMBHOCTb AAHHOMo Tpona [/].

O6bekTOM Halero uccnenoBaHus asnsetcs metadopa BO (paHLy3CKOM
MNOMUTUYECKOM aHANIUTUYECKOM MacCMeaMMHOM AMCKYypce, NpeaMeToM — TeKCTo-
obpasylwmin M BO3OENCTBYKOWMIA MNOTEHUMan ™Metadop B AAHHOM Tune
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Anckypca. Llenb cTaTbu 3aknyaeTcss B YCTAHOBAEHUWM M OMUCAHUKM TEKCTO-
obpasyroLero 1 BO34EMCTBYHOLLEr0 NOTEHLMaNa MeTadop M 3aKOHOMEPHOCTEN
ero peanu3aumu B aAHAIMTUYECKMX MNOAUTUMYECKUX CTaTbsiX, B BbISIBNEHUU
OCHOBHbIX TMNOB MeTadop, UCNOIb3YeEMbIX B HUX. MccnenoBaTenbCKnin Kopnyc
HacTosiwen paboTbl npeactasneH 110 metadopamu, ncnonbdyemoiMm B 20 me-
AWWHBIX CTaTbSX, M3BN€YEHHbIX METOAOM CMIOWHOM BbIBOPKM U3 PPaHLy3CKMX
nspgaHnin Le Monde, Libération v Le Point 3a nepuog ¢ mapta 2022 no Mapt
2023 ropa.

Mo cBoen CTpykType OTOOpaHHble O AaHANM3a aHaNUMTUYEeCKMe CTaTbu
NOAMTUYECKOM TeMaTuKM OodOopMeHbl B COOTBETCTBMM C OOWMM NNaHOM
NpeacTaBfieHNsl TEKCTOB >KaHpa «OLeHKa cuTyauuu». bnarogaps umcnonb-
30BaHUI0O MeTadop 3arofioBOK M nepsble ABa ab3aua CTaTbM NpUBAEKAKOT
BHMMaHUWe ymTaTens u coobwatoT eMy aBTOPCKYH OLeHKYy npobnemsol. Janee no
Mepe pa3BepTbiBaHWMS CTaTbM MpW MOMOLWM MeTadop BbISIBASIOTCS MCTOYHMKM
CNIOXKMBLLIErOCS MNOJIOXKEHUS Aen, a 3aTeM Takke MeTadopuyecku noaTeBep-
XOAeTcsa oueHKa 3Ton npobnembl. Mcnonb3lyemas B 3aKNOUMTENbHbIX ab3auax
MeaMMHOM cTaTbu MeTadopa BOMpaeT B Cebs OLEHKM U CMbICAbI, U3N0XKEHHbIE
BbILLE.

PaccMOTpuM, Kak peanusyeTcs TeKCToobpasylowuin M BO34ENCTBYHOLWMMA
noTeHunan Metadopbl Ha NpUMepe aHaNUTMYecKon ctatbu [>koHaTaHa bywe-
[MetepceHa (Jonathan Bouchet-Petersen), onybnankoBaHHOM BO (paHLy3-
CKOM u3paHuun Libération oT 3 oktabpa 2022 ropa nop 3arofoBKoMm « LR,
ce petit corps malade entre Macron et le RN » ‘PecnybnukaHupl, 3T0 Ma-
neHbKoe 6osbHOE Tenbue Mexay MakpoHOM u naptuen «HauuoHanbHoe
obbeanHeHune»' (3aecb n pganee nepesod Haw. — A. /[l). Kak siBCTByeT yxe M3
3aroNoBKa CTaTbM, 0OWAS OUEHKa, BbIHOCMMas OOBEKTY PacCMOTPEHMS
(pecnybnukaHckon naptum ®OpaHumu), HeratuBHa. CoOCTBEHHO 3Ta OLEHKA
BblpaXXeHa B aHHOTAUMW, KOTOpas KpaTko (opmynupyeT npobnemy, packpbi-
BAKOLLYIO CYTb 3aronioBka: Les discours éculés des principaux candidats a la téte
des Républicains masquent mal le lamentable état du parti, sans stratégie et vidé
de ses idées ‘3ae3)KeHHble peuu OCHOBHbIX MPETEeHOEHTOB Ha NUAEepCTBO Yy
pecnybanMkaHueB He MOFYT CKPbITb NIAYE€BHOr0 COCTOSIHUSA NApPTUM, HE UMElo-
wen cobCTBEHHOM CTpaTerMm n upen’.

YeM MOXXHO 0BBSACHMTb MCMOb30BAaHWE aBTOPOM HECKObKMX MeTadop B
CaMbIX nepBbix ab3auax cratbM? be3ycnoBHO, mepBooYepeaHas nparmMaTu-
yeckas GYHKUMS Takoro MeTadopMUYECKOrO0 «HAHM3bIBAHUS» MeTadopUUHECcKUX
npunaratensHblX (ce petit corps malade + le lamentable état) coctout B Npwm-
B/leYEHUN BHUMAHMS K TEKCTy CTaTbM B MOMbITKE 3aCTaBWUTb 4uTaTensl ero
npoyecTb, O4HOBPEMEHHO pacwndpoBbIiBalOT MeTadopy M3 3arofoBka ce petit
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corps malade. Vicnonb3oBaHHag accounaums, CTaBlias OCHOBOM MeTagdopbl,
OL,eHMBAET CO34aBLUYHCS CUTYaLMI0 B TEPMUHAX Donetowero n CTpagatoLwero
XMBOTrO OpraHM3Ma, 4yto 6/IM3KO M MOHATHO BCEM. TO eCTb, KaK Ha 3TO U
ykasbiBann k. Jlakodd n M. [xoHCOH, B6onee abCTpakTHOe, He BCEM MO-
HATHOE, OCMbICNAEeTCS B paMKax 6onee KOHKPETHOro, M3BEeCTHOM0 KaXaoMy
4yenoBeKy M3 COBCTBEHHOIO OMbITa, YTO MNO3BONSET EMY aAEKBATHO OCO3HATb 3TO
abcTpakTHoe [6].

MbiTassCb OTBETUTb Ha NOCTaBNEHHbIN B HaYane ctaTbh Bonpoc A quoi sert
encore la droite LR 7 ‘Kakon uenu no-npexHemy cnyxut npasas Pecny6nu-
KaHckas naptma?’, k. bywe-letepceH npuberaetr k metadope son espace
politique s’est rétréci comme peau de chagrin ‘ee NOAUTUYECKOE NPOCTPAHCTBO
CKanocCb, Kak LarpeHeBas KOXa’, YTO cnegyer MOHMMATb KakK OTCYTCTBME
B nocnefHue rofbl CKONb-HMOYAb 3aMeTHOM AedTeNbHOCTU YKa3aHHOW napTum
Ha nonutnyeckon apeHe OpaHumn. OTMETUM, UYTO MPOHUYECKUM WU Jaxe
S3BUTENbHbIA TOH MPOHWU3bIBAET BeCb TEKCT CTaTbM, NMpu 3TOM OONbLUMHCTBO
NPUBOAUMbBIX aBTOPOM apryMeHTOB BbIpaXeHO HeMeTadopuyecku, 4Yto aBns-
eTCS HeOTbeM/IEMbIM aTPpMBYTOM XXaHpa aHANUTUYECKOM CTaTbw.

[lo xomy npencraeneHns n passutua aprymenTtos [X. bywe-[leTepceH
BO3BpalwaeTcs K MeTadope, C KOTOPOM HauMHaeTcs TekCT (ce petit corps
malade), aHanu3npyeT NPUUUHbBI CIOXKMBLLENCS NAAaYeBHOM cuTyauuu. XKypHa-
JIUCT MUCMONb3YEeT NPUEM «KHAHMU3bIBAaHWUA» MeTadop, Hanpumep, B CNeayWweM
oTpbiBKe: Les rares poids lourds que compte encore le parti <...> ont passé leur
tour ‘HemHorue ocrtaBwmecs TshHkenosecbl naptum (O6yKkB. ‘Tpy30BWMKK/Pypbl)
<...> NponycTunan cBoM xopn (T.e. ynyCTUAM BO3MOXHOCTb 33asBUTb O cebe).
Peyb nget o nonutukax-pecnybankaHuax, CNocobHbIX BbIBECTM MapTUIO Ha
HOBble FOpM30HTblI 6OPbLObLI 338 NMAEPCTBO B NapjaMeHTe M [aXe BO3rNaBUTb
Pecnybnuky. Kpatko n emko npu nomouwm Metadopsbl les rares poids lourds
aBTOpP C COXaNeHWeM KOHCTATUPYEeT, UYTO CWJIbHbIX, BAUSATENbHbIX Y/EHOB
napTMM Mano, U OHM He CMOTM B KOPOTKMM CPOK 0O0beAMHWUTb CBOM YyCUANS
Ans ycnewHon npensblbopHOM 60pbbObl. [anee XypHanucT Takxe MeTado-
pU4yeckn OTMeyaeT, YTO HEeKOTOpble M3 3TUX MOJUTUKOB YXe (aKTUUYeCKU
CoWAM C AMCTaHUMK, KakK, Hanpumep, @paHcya DUMOH, KOTOpbI a explosé en
vol (bykB. ‘B30pBanca B nosnete’), oTownmM B CTOpoHy (nogobHo AneHy Xione,
KoTopbl a pris du champ 6yks. ‘coexan’). CHoBa BCTpevyaeM MNOTPACAIOLLYHO
MHOOPMATUBHO HAMOMHEHHY 6aneTHyww MeTadopy, nNpencTaBASOLLYO
nencteuns Hukons Capkosu, Kotopbeln multiplie les pas de deux avec Emmanuel
Macron ‘yBennuuBaeT KOAMYECTBO Ma-ge-ge C >IMMaHy3neM MakpoHoM'.
[lpy NOMOWM Hee XYPHANUCT TPAHCAUPYET 4YuTaTento CBOe BUOEHUEe CU-
Tyauun: Hukona Capko3u 3anMCKMBAET, 3aurpbiBaeT C CEerofHsAWHUM npesu-
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LEHTOM, YTO HMKAK HE MOXEeT BbIBECTM MapTUI0 M3 Kpu3uca. ABTOp CTaTbu
BO3BpALLAETCS K MEOUMUMHCKMM accouMaumsam uM B Cnepylowmx CTpokax, rae
CpPaBHMBAET C/AIOXKMBLUYKOCS A9 pecnybankaHueB CUTyaumio C  YAABKOWM,
3aTArMBaOLWLENCS Ha Wwee naptmm B BaTtanuax 3a BAacTb (c’est une source
d'asphyxie dans les batailles nationales ‘3T0 UCTOYHMK aCHUKCMM B HALMO-
HanbHbIX 6aTanuax’), a BTOPOM Npe3naeHTCKMn CpoK 3. MakpoHa MapKmpyeTca
penurnosHon metadopon un chemin de croix ‘KpeCcTHblM NyTb, CUMMBONU-
3MpYIOLLLEN CTPALLHbIE NpeACMepPTHbIe MYKKU. YuTaTeNb OAHO3HAYHO NOHUMAET,
KaKOM KOHeL, XXAeT napTuio (comme un chemin de croix).

Ctatbg 3aBepluaeTcs BbIBOAOM aBTOpa O TOM, YTO BCE MOMbITKM MpPaBbIX
cun 06begmHUTLCA O0bpeyeHbl HA MPOBAN, NMOCKOMAbKY Y HUX HET HU YeTKOro
NfaHa, HU SBHbIX NIMAEPOB, NAPTUSN HE KOHCONMAMPOBAHA, a BCE peyn ee
npeactaBuTenen CBOOSATCS K 3asBneHuto que la droite ne doit plus « avoir
honte » d’étre de droite ‘npaBble OONblUEe HE OONXKHbI «CTbIAUTLCA» TOrO, YTO
OHM npaBsble’, KOTopoe aBTop kBanudbwuumpyet Tak: Difficile de faire discours
plus éculé ‘TpyaHO npousHecTM 6Gonee wu3butyro pedb. MeTadopuyeckoe
MCNONb30BaHME NPUYACTUS ECulé ‘CTONTAHHbIM NMO3BONSIET OXapakTepu30oBaTb
CUTyauMIO, C/IOXMBLUYKOCS B NapTuM, ee aBTopuTeT Kak 6e3B03BpaTHO
noTepsiHHble. MICNONb3yeMbli XXYPHAAMCTOM B 3aK/OUMTENbHOM ab3aue cTaTbu
npueM CeMaHTUMYeCcKOM KOMMNpeccun TekCTa peanusyetcs UMeHHOo Bnaropaps
CBOMCTBY MeTadopbl BOMpaTh B cebs NnpeacTaBneHHble Bbile OLEHKM U CMbIC/bI.

OueBMAHO, YTO OS19 OMUCAHUS COCTOSIHWUA OeN B HEeKOrAa O4HOM U3 CaMbIX
nonynspHoix naptmin ®@paHuuun k. bywe-letepceH npuberaeTr K S3bIKOBbIM
MeTaopaM M Aaxe OTAENbHbIM LUTaMMaM, CoYeTas UX C HOBbIMM O0Opasamuy,
YTO BMOJIHE OTBEYAET MPUHUMNY 4YepenoBaHWs CTaHO4APTA WM IKCNpeccuu B
ny6AMUMCTUYECKOM CTUNE peyn U B MacCMeauMMHOM auckypce. [lpu 3TOM
MeTadopa CTAaHOBUTCS OCHOBHbIM, MaKCMMAJIbHO MH(POPMATUBHBLIM CpenCcTBOM
OMNMUCaHUS COBPEMEHHOW NONUTUYECKOM KapTuHbl DpaHumu.

Kak yxe 6bl10 OTMeuyeHO, BCe OTOOpaHHble ONS WMCCNef0BaHUS CTaTbM
BbICTPOEHbl MO MpeacTaBfeHHOM Bbiwe cxeMe. MeTadopbl B HUX HecyT
60/bLIYI0 CMbICNOBYIO HArpy3Ky, BblpaXalT aBTOPCKYK OLLEeHKY coobLaemoro,
AEeNaT A3blK aHANUTMYECKMX TEKCTOB 6osiee 3KCMPecCUBHbIM, peanusyroT
OOQHOBPEMEHHO BO3[EMCTBYIOLLYIO U UHTEPNPETALUOHHYI0 QYHKLMIO MAacCoBOM
KOMMYHUMKaumun. [MpnyemM KoMBMHaLMsa pa3HOro Tuna metadop B pamMKax 0gHOM
CTaTbM OAET NOTPACANOLLMIA COAepXKATENbHbIA U NparMaTUyYeckuit 3p@exT.

Ham npencraBnseTcs Takke BaXKHbIM CBSI3aTb BbllEYKA3aHHbIE «aHaNu-
TUYECKME» XapaKTepPUCTUKM MeTadopbl C Tunonornen metadop, paspabo-
TAaHHOM pPOCCUACKMM nuHreuctoM A. [l. YyauHOBbLIM, BblAENMBLIMM 4YeTbipe
OCHOBHblE MX KaTeropum - daHmMponomMopgHsie, HAMypoMopgHsle, COUUO-
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Mop@Hsie n apmepakmHsie [8, c. 94]. Tak, B Hawen BbIbOpKe NpencTaB/eHb
cnepywowme aHtponomopdHbie Metadopebl: Le 24 avril 2022 ne marque pas
la victoire de Macron, mais scelle la mort d’une certaine idée de la République
‘24 anpena 2022 ropga 3HaMeHyeT coboi He nobegy MakpoHa, a cMmepTb
onpeaeneHHoro npeacrasneHusa o (6ykse. upen) Pecnybnuke’ (Le Monde,
02.05.2022); Entre Nicolas Sarkozy et la droite, le divorce est consommé ‘Pa3zso0
mexxay Hukons Capkosu n npasbiMu 3aBeplueH’ (Le Monde, 22.04.2022). OueBug-
HO, 4YTO MeTadopbl, OCHOBAHHble Ha cdepax «Dusnonorusa», «AHaTOMUN,
«bonesHn», «PoacTBo», HaoensT HeoAyLWeBNEHHbIE NPeaMeTbl MU SBNEHUS
4yeno0BeYEeCKMMM KayecTBaMu. TeM CaMbIiM NPU BOCNPUSTMM OKPYXKAKOLWErO MMpa
M NPOUCXOASAWMX B HEM CODOLITUI YEeNOBEK B 3HAUYUTENIbHOW CTeneHW OCHOBbI-
BaeTCq Ha Gunocopum aHTPOMOLEHTPU3MA, MO3BONSKOWEN €My A0CTaTOYHO
Nerko MHTEpPNpPeTUPOBaTb Pa3/inUHble COBbITUS U ABNEHMS.

HatypoMopdHbie MeTadopbl, WMCTOYHUMKAMWU MOLENMPOBAHUS  KOTOPbIX
SABNAOTCA MNOHATUIMHBIE Chepbl KMUp pacTeHnn», KMUpP KMBOTHbIX» U «ABNEHUS
NpUpoabl», MOXHO NPOMINIOCTPUPOBATL CnedylolwmMmn oTpbiBkaMu: Le RN se
réjouit d’un « tsunami » de 89 députés aprés le second tour des législatives 2022
‘HaumoHanbHoe 06beanMHEHME 0XKMAAET «LyHaMu» U3 89 aenyTaToB Noc/e BTOPOro
Typa BblOOpOB B 3aKoHOoAaTenbHble opraHbl 2022 ropa’ (Le Monde, 20.06.2022);
Valérie Pécresse confirme avoir récolté les 5,1 millions d’euros nécessaires pour
rembourser sa campagne présidentielle ‘Banepu [lekpecc noatesepamna, 4to
cobpana 5,1 munnuoHa eBpo (6ykB. ‘cobpana ypoxan’), HeobxogMMbIX Ans
BO3MeELLEeHNS pacXO[0B Ha ee npe3naeHTCKy KaMnaHuio' (Le Monde, 31.05.2022).
[MogobHble MeTadopbl OCHOBAHbI Ha CYLW,ECTBOBAHUMM MHOFOBEKOBOM CBS3M
yenoBeKa C OKPYXalwWwMM ero MUpOM, 4YTO MO3BONSET YeNOBEKY HAXOOMTb
OTBETbl, UHTEPNPETUPOBATL M KOHLENTYaNM3MPOBATb COOCTBEHHYK XM3Hb U
cobbITHS, NPOMCXOASWME B COLMANBHOM, NOUTUYECKOM U KYIbTYPHOM XXM3HU
obuiectsa.

Cnenytowme oTpbiBkM — Elle assure que sa croisade contre la dérive de son
parti ne fait que commencer ‘OHa HaCTauBaeT, YTO ee KPeCcToBbli NOXOA NPOTMB
apenda ee naptun Tonbko Havancs' (Libération, 23.08.2022) v D'un électorat a
l'autre, Emmanuel Macron ou la valse politique a trois temps ‘OT oAgHOro
3NeKTopaTta K Apyromy, IMMaHy3nb MakpoH MAM NOAUTUYECKUA BaNbC HA TPU
Takta' (Le Monde, 25.05.2022) - MoryT cnyxutb NpumMepoM COUMOMOPGHHOM
MeTadopbl. YenoBek — CyleCcTBO COUMANbHOE, M BCE COCTABASIOLWME XKMU3HU
COLMyMa OKa3blBAKOT HEMOCpeacTBEHHOE BO34EMCTBME HA €ro KapTUMHY Mupa.
Taknum obpas3om, MeTtadopbl YKAa3aHHON0 TMMNA, OCHOBAHHbIE HA MOHATUMHbLIX
chepax «BowmHa», «[lpectynHoCTb», «Teatp», «Mrpa W cnopt», MNO3BONSOT
CPaBHUTb IBNEHUS OKPYXKAKOLLEro MMpa C KOHLLENTaMM XM3HM 06LLecTBa.

47



Mo ytBepxaeHuio A.Tl. YyamHoBa, apTedakTHas MeTadopa MMeeT Tpex-
YPOBHEBYIO CTPYKTYpPY, BKIKOYASN MEXAHU3MbI, CMPOEHUS U 06bEKMbI NMYHOCTHO-
6bITOBOM Cdhepbl, HE ABAAKOLWMECT TEXHUYECKUM YCTPOMUCTBOM MU MOCTPOEH-
HbIM O0ObEKTOM, Hanpumep, NPOAYKTbl MUTaHMSA, OAEXAd, APAroLEeHHOCTH,
yTBapb 1 T.N. [9, c. 93]. B Hawen Bbibopke apTedakTHas MeTadopa npeacras-
NeHa HaMMeHbLUIMM KonnyectsoM eamHul, — 12 (10 % ot obwero uncna). Hanpumep:
La réforme des retraites n’est pas encore gravée dans le marbre de la loi ‘TleHCHMOHHas
pedopmMa ewe He BbiceyeHa B MpaMope 3aKkoHa' (Le Monde, 03.01.2023).

NccnepoBaHme otobpaHHoro kopnyca mMetadop (B konuvectse 110 egm-
HWML) NO3BOSIMNO YCTAHOBMUTb, YTO aHTPONOMOpPdHas, HaTypoMopdHasa M Coumo-
MopdHas MeTadopbl NpeacTaBAsOT NPaKTMYECKU paBHOE KOMMYECTBO npume-
poB B HaweM Martepuane (28 npumepoB (26 %), 36 (33 %) u 21 (31 %)
COOTBETCTBEHHO). YKa3aHHOE MNOMOXEHWE [N MOXHO OObSICHWUTb TEM, 4TO
YeNoBeKy MpoLle OCyWwecTBsATb MeTadhopMyYeCcKMi nepeHoC, OCHOBbIBASACh Ha
MPMBbIYHbIX €My peanusaX. 3HAUMTENIbHO MEHbLUAs NpeacTaBAeHHOCTb apTe-
dakTHOM MeTadopbl 0OBSACHSIETCS, BO - N € P B bl X, CNeuMPMKOM XaHpa aHanu-
TUYECKOM MNOJIMTUYECKOM CTaTbM, 3a4acCTy0 MCKIHOYAOWeNn chepbl-MCTOYHMKK
YKa3aHHOW MeTadopbl, @ BO-BTOpPbl X, TeM $akTOM, YTO OHa TpebyeT oT
yuTaTens HanMuus OnpeneneHHoro >XM3HEHHOr0 WM MPaKTUYEeCKOro OnbITa,
3pYyAMLMK, BNAOEHNS 0OLLEN KyNbTypoM, YTO B YC/IOBUSIX COBPEMEHHOIO MuMpa
OKa3bIBAETCS AANIEKO HE BCErAa BO3MOXHbIM.

B 3akntoyeHne OoTMeTUM, 4YTo MeTadopa NpuaaeT aHANUTUYECKOM NOu-
TUYECKOM MacCMegMMHOM CTaTbe 00pa3HOCTb, HArNSAHOCTb, AenaeT MHbop-
Maumio bonee poctynHoW M 3dDhEKTMBHON. YCTaHaBnMBas CBA3b C 00Wens-
BECTHbIMM 06pasamMu, OHa MNpeacTaeT BaXXHbIM WMHCTPYMEHTOM BOB/EYEHMS
afpecata B COUMANBHO M MOAMTUYECKM 3HAYMMbIe MPOLLECChbl, OCYLL,EeCTBNEHNS
COUMANbHOM BNACTU M MAHUMNYASUMKM OBLLECTBEHHbIM CO3HaHWeM. Peanusya
BO34EMCTBYIOLLYIO M MHTEPNPETALUMOHHYI PYHKUMKU, MeTadopa «BbICBEYMBAET»
COOTBETCTBYHOLLME MNPArMaTUYECKMM YCTAHOBKAM aBTOpa MPU3HAKM OMNMUChI-
BaeMoro obbekTa, 4YToO AenaeT uccnenyemblid TPOn HEeOTbeMNeMbIM WMHCTPY-
MEHTOM aHANUTUYECKOM >KYPHANUCTUKM, OCHOBHbIMM 334avyaMu KOTOPOWM
SIBNSOTCS AaHANM3 M OLLeHKA COBbITUN.
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OCOBEHHOCTU ®YHKUMOHMPOBAHNA CPEACTB BbIPAXXEHWSA OBPA3A
OEVNCTBMSA B HEMELLKOSA3bIYHbIX XYOOXECTBEHHbIX TEKCTAX

PECULIARITIES OF FUNCTIONING OF THE MEANS OF EXPRESSING MANNER
IN GERMAN FICTIONAL TEXTS

B cratbe paccmaTpuBaloTCs 0COBEHHOCTM (YHKLUMOHMPOBAHUA Pa3HOYPOBHEBLIX
CPeACTB BblpaXKEHMA 06pasa OenCTBMA B XYAOXKECTBEHHbIX TEKCTax Ha HEMELKOM i3blKe.
BbiaBneHa KONMYECTBEHHas MPeACTaBNEHHOCTb FPAaMMaTUUYECKMX, IEKCMYECKMX U CIOBOOG-
pa3oBaTeNibHbIX CPEACTB, OnucaHa cneumduKa MX UCMONb30BaHMs, 00YCI0BNEHHAa NparMa-
TUKOM UCCcneayembix TekcToB. Hambonee ynoTpebuTenbHbIMM OKa3aiuCb rpamMMaTtMyeckue
CpeacTBa Bblpa)keHns obpasa AencTBUS, B YaCTHOCTM NPEeA/IoXHbIe KOHCTPYKLIMM, MpUYacTms
M MpUYacTHbie 060pOThI, @ TAaKXKE CJIOXKHOCOUMHEHHbIE MPEANoXKeHUs. VX Mcnonb3oBaHue
B XYA0XXECTBEHHbIX TEKCTAX HAMpPaB/JIeHO Ha Co34aHMe 06pa3HOCTM U IKCMPECCUBHOCTM.

KniouyeBble CNoBa:cpedcmsa sbipaxeHus 0bpasa delicmsus; 2paMmmamudeckuli yposeHs;
Jiekcu4eckuli yposeHs; c/108006pa308amesibHbIl yposeHb; Xy00XeCmeeHHbIl mekcm; NpazmMamuka.

The article deals with the features of the functioning of multi-level means
of expressing manner in German fictional texts. The quantitative representation
of grammatical, lexical and word-formation means is revealed, the specifics of their use,
determined by the pragmatics of fictional texts are described. The most common are
grammatical means of expressing manner, in particular, prepositional constructions,
participles and participial phrases, as well as complex sentences. Their use in literary texts
is aimed at creating imagery and expressiveness.

Key words: means of expressing manner; grammatical level; lexical level; word
formation level; fictional text; pragmatics.

B HeMeuKOM fsi3biKe CyLLecTByeT KOMMIEKC pa3HOYPOBHEBbLIX CPeACTB Bbl-
pPaXXeHMS CeMaHTUYeCKOoW KaTteropum obpasa pencrteus. CornacHo Knaccu-
dumkaumm, npepgnoxerHHon E. . Lenpenbc, ona BobipaxkeHns obpasa oencrems
MCMONb3YHOTCS S3bIKOBbIE CPEACTBA, OTHOCSLLMECS K FPAMMaTUYECKOMY, JIEKCU-
4yeckoMy u cnoBoobpasoBaTesibHOMY YpOBHAM [1, ¢. 363].

CpenctBamMu BbIpaXKEHMS TPAaMMaTUUECKOro YPOBHS SBNAKOTCS:

e (C/IOXXHOMOAYMHEHHbIE NPenoXKeHMs C coo3aMu indem, wobei, dadurch

dass, damit dass, ohne dass, (an)statt dass;

® CJIOKHOCOYMHEHHblE MNPeanoXeHUss C COK3HbIMM Hapeumamu dabei,

dadurch, so, auf diese Weise, damit;
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® MpUYACTUS U NpUYACTHbIE 0BOPOTI;

e npensioXkHble rpynnbl ¢ npeanoramu: an Hand/anhand (von), (an)statt,

an Stelle/ anstelle (von), durch, mit, mit Hilfe/mithilfe (von), mittels, ohne;

®  UHPUHMTUBHbIE KOHCTPYKUMK ohne+zu+infinitiv, (an)statt+zu+infinitiv;

® HE33aBMCMMbIN BUHUTENbHbINA NALEX;

®  CyLeCTBUTEIbHOE B POAUTENBHOM Magexe C COrNacoBaHHbLIM OnpeaeneHmeM.

Jlekcnyecknin ypoBeHb BK/OYaeT B cebs Hapeuns obpasa [encTema
(gut, schnell, leicht v pp.) n yCTOM4YMBbIE BblpaXKeHMS CO 3HAaYeHWeM obpasa
pencrteus (schief und krumm ‘BKpuBb M BKOCb', mit Leib und Seele ‘pywion
n TenoM’, auf eigene Faust ‘Ha CBOM CTpax u puUcK’ 1 ap.).

CnoBoobpa3oBaTenbHbi ypoOBeHb npeactasneH cybdukcamu -lings
(blindlings, rticklings), -s (eilends, unversehens) v -los (bedenkenlos, fehlerlos).

C uenbto BbIsSiBIEHUS 0COBeHHOCTEN PYHKLMOHMPOBAHMS PAa3HOYPOBHEBbIX
CpeacTB BblpaXeHUsi 06pasa [encTBMS B COBPEMEHHBIX XYAOXEeCTBEHHbIX
TEeKCTAX Ha HEMELKOM $3blke M3 3 XyO0XKeCTBeHHbIX Npou3BeaeHW MeTOAOM
TEeKCTOBbIX Npob 6bino oTtobpaHo 190 MWMKPOKOHTEKCTOB, coaepxawmx 221
CpefcTBO BblpaXxkeHUsi 06pasa AencTeums.

YacToTHOCTb ynoTpebneHus cpeacTs BbipaxkeHus obpasa AenCTBuS, OTHO-
CAWMXCA K TrpaMMaTUYecKoMy, JleKCMYeckoMy u cnoBoobpa3oBaTesibHOMY
YpOBHAM, 0TOOpaxkeHa B Tabnuue.

YacToTHOCTb YNOTpebNeHUs CPeCTB BbipaXKeHUs obpa3a AencTBuS
B XY[0XECTBEHHbIX TEKCTAX

YpoBeHb CpencTBa BblpaXeHus AbcontotHass | OTHocuTenbHas
obpasa aencrams YAaCTOTHOCTb | YaCTOTHOCTb, %
CnoxxHonog4YnMHeHHoe 21 9,50
npeanoXxeHue
CNno>XHOCOYMHEHHOE 17 7,69
= npepioXxeHue
g [puyactune 37 16,74
@ M NPUYACTHbIM 060POT
rEU MpeanoxHble rpynbi 53 23,98
z NHPUHUTUBHBIE rpynnbl 16 7,24
§ HE%aBMCMMbIM BUHUTEb- 13 588
Hbl Nagex
CywectButenbHoe B pogm-
Te/NbHOM Najexe C corna- 2 0,90
COBaHHbIM onpeaeneHnem
Jlekcnuecknin | Hapeuunsa obpasa gencreums 37 16,74
CﬂOBOOﬁpa-v Cydopukcenl -los-, -s- 75 11,31
30BaTe/IbHbIN
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CaMbIM 4aCTOTHbIM CpeacTBOM BbIpaxeHus obpasa [encTBusa rpamMma-
TUYECKOro YPOBHS SIBASKOTCA NpeanoXHble rpynnbl C npeasoramu durch, mit,
anhand, ohne, statt. O6bpaTumM BHMMAHWE HAa TOT (aKT, YTO Cpeau Npeasoros
npeobnagatot mit u durch:

Die Fahrt war qualvoll. Er nannte Eugen einen Versager, nahm ihm den
Knotenstock ab und stiefs mit aller Kraft nach seinem Fufs [2, c. 5].

In meinen Kindheiterrinnerungen sehe ich mich so, als wirde ich mich durch
den Sucher von Letas Kamera beobachten [3, c. 27].

B npuBeneHHbIX NnpuMepax KOHCTPYKUKUKU C npeanoraMu mit v durch sbipa-
XalT cnocob ocywecTeneHus aenctems. NpeanoxHole rpynnbl ¢ ohne v statt
MCNONb3YKOTCA AN19 BblpaXKeHMS OTCYTCTBYHOLWEro 06CToATeNnbCTBA AENCTBUS
(npeonor ohne) n ans BblpaXKEeHUS aNbTEPHATUBHOM NIMHUM PA3BUTUS COOBITUM
(npepnor statt):

Hatte ich sie verletzt, ohne meine Absicht, gegen meine Absicht, aber eben
doch verletzt [4, c. 32].

MocpencTBOM NpPeaIoXKHbIX KOHCTPYKUMWA UMTaTelb MOXET MONy4uTb
npeacTaBfieHMe O NepcoHaxe, NMPOYyBCTBOBATb €ro BHYTPEHHEEe COCTOSIHMeE.
B nepBoM npumepe C npeanoxHow rpynnow ohne meine Absicht ‘6e3 Moero
HaMepeHna' uuTaTenb NpeacraBngeT cebe repos Kak yenoBeka, HeHaMepeHHOo
npuumMHuBlero 60nb OOHOMY M3 OAU3KUX NOAENn, coxanewuwero ob 3ToM
n BuHAWero cebs B coBepleHMn paenctema. Bo BTOpoM npumepe aBTop
BbIpaXXaeT Mpu NOMOLLM KOHCTpyKumn statt der harmlosen BlofSstellung als
Analphabetin die furchtbare als Verbrecherin ‘BMecTo 6e306uaHOro pasobna-
YEeHWUS B HEMPAMOTHOCTU, YXKACHOr0, KaK NPecTynHULbl’ CMATEHWE U yXKac repos
B CMTyauuu, KOrga ero AaBHAS 3HaKomas Oblna pasobnavyeHa Kak onacHas
NpecTynH1Ua, a8 He HerpamMoTHAs XEeHLWMHA. Takas peakuus raBHOro repos
00bACHAETCS TeM, YTO OH AOCTOBEPHO 3HAN O HeCnocobHOCTM MOACYAUMON
NpoYnTaTh M NOAMMUCATbL PanNoOpPT, HO HE MOr MOHSATb MOTMBA YMANuYMBaHUS €to
3TOro dakTa B cyae, NoBneKlero 3a cobon BbiHECEHNE OOBUHUTENBHOMO MpPU-
rosopa.

Wenn Hannas Motiv die Angst vor Blofsstellung war — wieso dann statt der
harmlosen Blojfistellung als Analphabetin die furchtbare als Verbrecherin [4, c. 83].

CnepyooWwMM NO YACTOTHOCTM rPaMMaTUYECKMM CpeacTBOM BbIpAXKEHUS
obpasa AencTBMs ABASIKOTCS NMPUYACTMS M NMpuYacTHble 060poThl. lNpuyactue |
B HEMeLKOM si3blke 0603HayaeT He3aBepLlIeHHOe OeNCTBME, @ B NPEeaNOXEeHUSsIX
obpasza gencTema SBASETCS OOHMM M3 OCHOBHbIX CNOCOOOB MOKasaTb napan-
NenbHOCTb AencTBuM. Takke npuyacTne | paet BO3MOXHOCTb aBTopy 6onee
TOYHO ONMCATb Npoucxoaalme cobbiTMS M nepepatb COCTOSIHME CybbekTa,
0 YeM CBMAETeNbCTBYHOT NpUMepbl U3 TeKCTOB:
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Humboldt betrachtete schweigend seine blutenden Hande [2, c. 122].

Als ich wiederkam, stand sie im Zimmer, halb angezogen, zitternd vor Wut,
weifs im Gesicht [4, c. 36].

B nepsom npumepe npuyactne | schweigend ‘monya’ NoO3BONSIET YUTATENIO
NpeacTaBuUTb KAapTUMHY OMMcbiBaeMoro cobbitns. OCHOBbLIBASAICb Ha  00LWMX
3HAHUSX O YenoBeYvYeCckoW peakuMm Ha Kakume-nmbo Npoucxopsime OencTBus,
yuTaTenb MOXeT NpeanosioXUTb, KakK 4YyBCTBOBan Cebs CyObekT OencTBuS,
KOTOPbIM MOF 3aMOfyaTb OT yXaca WauM e OoT yausneHus. Bo BTOpoM e
npumepe npuyactve | B coctaBe npuyactHoro obopota zitternd vor Wut
‘TPACsACb OT 310CTU’ YKA3bIBAET HA SPOCTb MO0 pasgparkeHne B ONMCbIBAEMOW
cuTyauuu. B COOTBETCTBUMM C YCTAaHOBKOWM Ha BO34EWCTBME aABTOP XyOo-
XECTBEHHOro TeKCTa NpPOM3BOAMT BbiOOp M OpPraHU3auMio pedveBbiX CPeacTB
TakuM 06pas3oM, 4YTobbl OHM He MpPOCTO nepenaBasn CMbICA, HO U CTUMY-
NMPOBanu 3MOLMOHAJIbHYIO peakumio agpecara [5, n. 57].

[Mpnuyactne |l obo3HauyaeT naccMBHOeE AEWUCTBME WAW npeanpoliealee
[LENCTBME NO OTHOLIEHUIO K OENCTBMIO, BbIpaXXeHHOMY CKasyembiM. B npeano-
XeHusax obpasa AencTBUS OHO MCNOMb3yeTcs No Bonbllen YacTn 4aa nepenaym
COCTOSIHMS CyObeKTa:

Erschopft von der Reise lege ich mich auf das Sofa, schaue aus dem Fenster,
vor dem sich hdutende Birkenstdmme in den Himmel ragen [3, c. 206].

B npuBeneHHoM npumepe npuyactue Il B coctaBe npuyactHoro obopoTa
erschopft von der Reise ‘yctaB OT noe3gku’ nepepaeT npeawecTsyouee
LeNcTBMe U COCTosSIHME CcybbekTa.

Hapsay ¢ npensioXKHbIMU KOHCTPYKUMAMM, MPUYACTUSIMU U NPUYACTHBIMU
obopoTamMu 3HayeHue obpasa LenCcTBMS nepepnaetcs NpUAATOYHLIMU Npeano-
XeHuamu. [pn 3TOM BbIAENSIOTCS MONOXUTENbHbIE M OTpULATeNbHble NpUAa-
TOYHble nMpepnoxeHns obpasa p[pencteus. [lonoxuTenbHble NpeanoXeHUs
YKa3blBAOT HA TO, KAK MpOTEKalT COobbiTMS B FNABHOM MpensioXeHun, npu
Kaknx 06CToATeNnbCTBaxX M KakuM 06pa3oM OHM passBuBatloTcs. [aHHbIM TN
NpeaoXKeHNM MOXeT TakxXe ToYyHee nepeaatb COCTOSHME CybbekTa AenCTBUS.
OCHOBHbIMK CpefacTBaMu CBSA3M B npensiokeHusax obpasa AencTBus € Mono-
XUTENbHbIM 3HAYEHMEM ABAAKOTCA COW3bl indem, wobei, dadurch dass, damit
dass. OTpuuaTenbHble npeanoxeHus obpasa OencTBua C Co3amu ohne...dass,
(an)statt...dass ONUCbIBAKOT OEACTBUSA, KOTOPble COMPOBOXAAKTCA KaKMM-MbO0
CobbITMEM U He MpPUBOOAT K OXMAIEMbIM pe3ynbTaTtaMm, T.e. AAHHbIA Tun
NpeaoXKeHNM XxapakTepusyeT rnaBHoe NpeasioXXeHne B HeraTMBHOM KitoYe.

[na onncaHma obcTosTenbCTB, CNOCOBCTBYOWMX COBEPLUEHUIO OENCTBUS
B FNABHOM MpeaoXeHUn, B MPpOaHANM3UPOBAHHbLIX KOHTEKCTaxX MCMOMb3YHTCS
NOJIOXKUTENbHbIE NPUAATOYHbIE NpenjoxeHus obpasa AencTBMS C COH30M
indem, KOTOPbIA 0Ka3anCs CaMblM YACTOTHbIM:
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Wenn man sie gut behandelte, wichen sie nicht von der Pariser Zeit ab und
ermoglichten, indem man die Sonnenhohe tuber dem Horizont ermittelte und dann
Tabellen befragte, die Bestimmung des Ldngengrades (2, c. 29].

Schlachten gewann er, indem er als erster und am Uberzeugendsten
behauptete, gewonnen zu haben [2, c. 124].

B BbibOpke Takxke BCTPETUAUCH MOMOXWUTENbHbIE NMPUAATOYHbIE Npeaso-
XXEHUs C coto3aMu dass (C koppenatom dadurch) n damit, TaKxXe BblpaxatoLwue
obcToaTenbCTBa/CpeacTsa, KOTopble CNOCOOCTBYIOT OCYLWECTBAEHUIO OEUCTBUS
B [MIAaBHOM MNPeaNOXeHUMN:

Warum wird uns, was schon war, im Rlckblick dadurch briichig, daf3 es
hagliche Wahrheiten verbarg [4, c. 25]7

[lng BblpaxxeHWs OTCYTCTBYHOLWEro 06CTOATENbCTBA B MPOAHANM3MPOBAH-
HbIX XYOOXXECTBEHHbIX TeKCTaX MCMOMb3YHTCA OTpuLATeNbHble MPUAATOYHbIE
NpensioXXeHns C CO30M ohne dass v COOTBETCTBYHOLLAN UM MHPUHUTMBHAS
rpynna ohne+zu+infinitiv:

So ging das Jahr dahin, ohne dass ich im Gefdngnis gewesen ware [4, c. 118].

Eine gute Verteidigung hdatte, ohne die Substanz der Aussagen von Mutter
und Tochter anzugreifen, glaubhaft bestreiten kdénnen, dass gerade die
Angeklagten die Selektionen vorgenommen hatten [4, c. 70].

CnepyooWwMM MO YaCTOTHOCTU CPeACTBOM BblpaXKeHusi obpasa AencTBuS
rPaMMaTUUYeCKOro YpPOBHS BbICTYMAKT C/IOXXHOCOYMHEHHbIE MNPEaIOXEHUS C
COK3HbIMM HapeuusiMu dabei, dadurch, so. Hawnbonee ynoTpebutenbHbIM
SIBNSIETCS COK3HOE Hapeuue dabei, KOTOpoe BblpaXaeT MnapannenbHoCTb
nencreuit. Coto3Hble Hapeuusi dadurch v so ykasbiBalOT Ha 06CTOATENbLCTBA
COBEpLUEeHUS OEenCTBMS, a TakKXe Ha 06CToaTeNnbCTBa, NMpUBOASLME K Onpe-
LeNleHHOMY pe3ynbTaTy:

Ich wartete auf Rentiere aus dem hohen Norden. Und weinte dabei wie ein
Wolf. So hatte das Weinen seine Berechtigung [3, c. 124].

Die Angeklagte zu eins habe., sie habe ferner., weiter habe sie., dadurch habe
sie den Tatbestand des Paragraphen soundsoviel erfiillt, ferner habe sie diesen
Tatbestand und jenen Tatbestand [4, c. 65].

[lna BblpaXKeHWS anbTepHAaTUMBHOIO OEWCTBUS MCMONb3YHTCA TaKXKe CI0X-
HOCOYMHEHHble MpeasioXKeHns C COH3HbIM HapeumeM stattdessen . UHPUHU-
TUBHaa rpynna statt+zu+ Infinitiv:

Aber als er darauf antworten wollte, erinnerte er sich nicht mehr, was gesagt
worden war, stattdessen sah er ein weit ausgespanntes Meer unter einem
elektrisch flackernden Himmel, und als er wieder die Augen offnete, war es Mittag
am uberndchsten Tag, die Wintersonne hing bleich im Fenster, und sein Fieber
hatte nachgelassen [2, c. 18].
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Ich war wie ein Kind weggelaufen, statt so souverdn zu reagieren, wie ich es
von mir erwartete [4, c. 11].

HavmeHee 4acTOTHbIMM rpaMMaTUYeCKMMM CPeaCcTBaMU BbipaXkeHns obpa-
3a AeNCTBUS SBNSKOTCS HE3aBUCUMbIA BUHUTENbHBIA MAAEX U CyLWeCTBUTEIbHOE
B pOOMTENIbHOM NafeXe C COrNMacoBaHHbIM ONpeaeneHnem:

Dann stehen wir breitbeinig, das Gummiband zwickt in den Kniekehlen, eine
Liicke in unserer Reihe, und raus bist du, und die andere geht mit, dann sagt keine
mehr ein Wort, wir sind ganz still, das ist der unausgesprochene Zauberspruch,
durch ihn werden wir eins, gehen ineinander (ber [3, c. 23].

Ich offne den Reifdverschluss der einen Seitentasche, ziehe Pass und
Geldborse raus, werfe den Rucksack an den Straf3enrand, renne leichten Schrittes
nur mit Kosmetikkoffer weiter [3, c. 218].

Jlekcnyeckne cpepcTBa MpeacTaBfieHbl B XYAOXKECTBEHHbIX TeKCTaX Ha-
peunsamMmn obpasza pencrtema. Mx mcnonb3oBaHuMe HaNpaBfeHO HA CO34aHue
obpaza B MbICNSX u4MUTATENs, UYTO OTBEYAET CTPEMSIEHMIO XYAOXXECTBEHHbIX
TEKCTOB K 06Pa3HOCTM U 3KCNPECCUBHOCTY:

Der Gendarm betrachtete ihn mif3trauisch, priifte den Pafs, nickte und wandte
sich Gaufs zu [4, c. 122].

Henriette antwortete ihnen hoflich, in einer unsicheren Kinderschrift [2, c. 23].

B nepBoM npuMepe OAMH M3 MepCOHaXen paccMatpuBan ApPYroro Hepo-
BEPYMBO, TEM CaMbIM Yy uuTaTeNnss BO3HMKAeT obpa3 4yenoBeka [AOBOJbHO
CepbEe3HOro U CKPYnyne3HO BbINOMHALWEro cBOK paboTty. B BTOpoM npumepe
aBTOp OMNWUCbIBAEeT MaHepy peun [eHpueTTbl Kak BexnuByk. [10CKONbKY CN0BO
8eX#U1UBASI UMEET MO3UTUBHYHK KOHHOTALMIO, TO YuTalowue npencraBnsoT cebe
AEBYLIKY MUTOBUOHYHO U CKPOMHY!IO.

CnoBoobpasoBaTtenbHbli ypoBeHb npepctasneH cyddukcamu -los u -s.
Cyddukc - los BbipaxkaeT OTCYTCTBME Yero-nmbo:

Ich stehe reglos da, lasse die Arme hdngen, obwohl das Pulver noch nicht
aufgelost ist [4, c. 39].

Ich hatte gedankenlos, riicksichtslos, lieblos gehandelt [4, c. 32].

Und wdhrend dieser Autofahrt zurtick nach Helsinki muss ich an den Koi
denken und unversehens stellt sich Zuversicht ein: Wir werden uns finden [3, c. 219].

B pe3synbTate npoBeAeHHOro UCCNefOBaHMS BbiBAEHA cneumduka
GOYHKUMOHMPOBAHMS CpPeACTB BblpaeHMs obpas3a [encTsMs B NpoaHa-
NN3MPOBAHHbLIX XYOOXECTBEHHbIX TeKCTax, oOonpefeneHa YacTOTHOCTb WX
ynotpebneHus, a TakKe AaHa NMHIBOCTUAMCTMYECKAs MHTepnpeTauma nosy-
YeHHbIX pe3ynbTatoB. CaMbiMM ynoTpebutenbHbIMM OKa3anucCb rpamMmaT-
yeckue CpeacTBa BblpaxkeHusa obpasa OencTBus, cpeau KOTopbix Haubonee
pa3HoobpasHO npeacTaBneHbl MPeanioXkHble KOHCTPYKUMM, MNO3BOAsKOWME
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aBTOpPY OXapaKTepu3oBaTb AEMCTBYHOLLEE NULO, AOCTUYb TEM CaMbIM OMnpe-
[EeNIEHHOT0 3MOLMOHANbHOIO BO3AENCTBMUA HA YMTaTens. YaCcToTHOCTb IeKCH-
YEeCKMX CPeaCTB, BbIpaXXEHHbIX HapeuusiMmM obpasza OEeNCTBUS, CYLLECTBEHHO
HUXe. MIX UCnonb30BaHWE B XYOOXXECTBEHHbIX TEKCTAX HanpaB/eHO Ha Co3Aaa-
HMe 06pasa, YTO COOTBETCTBYET NparMaTMKe AaHHOMO TUMA TEKCTOB.
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(®OPA3EOQ/TOMMYECKUE EAMHMLBI M YCTOMYUMBDIE BbIPAXEHMNS
C KOMMNOHEHTOM-300HMMOM B HEMELLKOM A3bIKE

PHRASEOLOGICAL UNITS AND STABLE EXPRESSIONS
WITH THE ZOONYM COMPONENT IN THE GERMAN LANGUAGE

B cTaTbe NpoBOAUTCS CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMI aHanun3 dpaseonornyecknx egnuul, (OE)
M YCTOMYMBBIX BblPaXXEHMM C aHMMANUCTUYECKMM KOMMOHEHTOM (HA MaTepuane HeMeLKoro
S3bIKa), BbISBNAETCS HALMOHANBbHO-KYNbTYPHAs cneumduka nccnepyemMoix eamuuml, Mo cTpyk-
TYPHbIM 0COHBEHHOCTSM onpegeneHbl 6 BUOAOB (PPa3eonormyecknux eamHuL,: CIOBOCOYETaHMS,
CpaBHUTENbHbIe 000POTbI, NPOCTble MpeasoXKeHns, 6eccol3Hbie NpeasioXeHus, CN0XKHbIe
NPpeanoXeHUss — CNOXHOCOYUHEHHbIE W CJIOXKHOMOAYMHEHHbIE. YCTAaHOBMEHbI OCHOBHbIE
Tunbl Gpa3eonorM3MoB No CTPYKType M CEMAHTMKE: MONHOCTbIO CcoBnagatowue (ppaszeono-
rmyeckue napannenu), 4acTMYHO coBnagawlime, 6e33kBUBANEHTHble (Ha QoHe 43bika
COMNOCTaBNEHUS — pycckoro). HenonHble ¢paseonornyeckue napanneny C KOMMOHEHTOM-
300HMMOM SBASIKOTCS MapKepaMm HEMELIKOM Ky/bTypPbl, OTPAXarT 0COOEHHOCTU XXM3HEHHOTO
yKnaga, MCTOPUYECKOro U KyNbTypHOro pa3Butus Hapoaa epMaHuu.

KnouyeBble CN0Ba: 300HUMUYECKAs] JIEKCUKA; KOMNO3UMbI; KOHHOMauus; Mema-
¢opa; nocao8UYbI; NOJIHbIE / HENOJIHbLIE (Pazeoiocuyeckue IKeusaseHmsi.

The article discusses the structural and semantic analysis of phraseological units and
stable expressions with the animalistic component (on the material of the German
language), and the national and cultural specificity of the studied units is revealed.
Six types of phraseological units are defined according to their structural features: word
combinations, comparative turns, simple sentences, non-union sentences, complex
sentences - compound and compound-subordinate. The main types of phraseological
units according to their structure and semantics are established: fully coinciding
(phraseological parallels), partially coinciding, non-equivalent (against the background
of the compared language - Russian). Incomplete phraseological parallels with
the component-zoonym are markers of German culture, which reflect the peculiarities
of the way of life, as well as the historical and cultural development of the German people.

Key words: zoonymic lexicon; composites; connotation; metaphor; proverbs;
complete / incomplete phraseological equivalents.
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B S13bIKO3HaHMM W KyNbTypONorMmM OBLLENpPU3HAHHLIM SABASETCS MHEHMUeE
0 TOM, 4YTO (pa3eonornyeckne egumHuubl (MAMOMbI, YCTOMYMBLIE COYETaHMS,
NOC/IOBULbI) UTPAIKOT PONb CTEPEOTUIMOB KYbTYPHOr0 MUPOBUAEHUS U SABNAIOTCA
CBOEro pofa $3blKkOBbIMM 3KCMOHEHTaMW KyAbTypHbIX 3Hakos [1, c. 181].
(Dpa3eonormsa TeCHO CBA3aHa C Pa3nMyHbIMK chepamMmn YenoBeYeCKOn AesTenb-
HOCTU (MCTOpUERr, SIKOHOMUKOW, MOAUTUKON, 0BblyasiMu, BbITOM) U BbICTyNaeT
Kak cpegotoume GOHOBbIX 3HAHMIM O CTPaHE U HapoAe-HocuTene a3blika [2, ¢. 5].
S1BNAACb BaXKHbIM  3KCMNpPECCUMBHbIM  CPeacTBOM  A3blka, (paseonornyeckue
eamHuubl (PE) cnocobCTBYIOT BblIpa3uMTENbHOCTU PEYEBOr0 BblCKA3bIBAHMUS,
OKa3blBAKOT CU/NbHOE BO34EWCTBME HA Monyyatens WHOOpMaLMK, WUrparoT
CYLLECTBEHHYID pO/Sb B aKTe KOMMYyHuKaumu. ®Opaseonornsmbl BcCe Yalle
BTOPralTcsa B MNPaKTUKy obweHns Ha NnboM ypoBHe, MO3TOMY BRafeHue
dbpazeonornen npuobpetaer ocoboe 3HavyeHMe [N M3YYAKOLWMX HEMEeLKWUM
a3blk. Dpaszeonorns OTHOCUTCH K OOHOMY M3 Hambonee CNOXHbIX U TPYAHO
yCBaMBAEMbIX aCMeKTOB B U3Y4YeHMM MHOCTPAHHOrO f3blKa, T. K. 3HaYeHne OE
He BbIBOAMTCH U3 3HAYEHUS COCTABNAOLWMX UX KOMMOHEHTOB [3, C. 5].

He nepectaer 0CTaBaTbCq AMCKYCCMOHHbIM BOMPOC 06 0COBEHHOCTSX
NPOSIBNEHUS HALMOHANBbHO-KY/NbTYPHOW cneunduku dpaseonorn3mos. Haumo-
HanbHaa cneundpuka @DE Hambonee [CHO BbIABNSETCS MPU COMOCTABAEHUMU
pa3HbIX $3bIKOB M 00yCnoBneHa OOLEKTUBHbLIM (NPUPOLHbIE U KYNbTypHble
peanbHOCTU, CBOMCTBEHHbIE AAHHOMY HAapoO4y M He CYLEeCTBYHLIME B XU3HU
ApYroro) u cybbekTUBHbLIM (CN0Ba, OTpPaXKaloLWMe OOHU U Te Xe peasibHOCTH,
npeacTaBneHbl pasiMYHO BO (PPA3eoNornMm pasHblX $3bIKOB) (aKToOpaMMu.
KynbTypHasa cneumduka OE BkAOYAET 3neMeHTbl MaTepuanbHOM M AYXOBHOM
KYNbTypbl, €r0 UCTOpuK, 06bl4aeB, NPUPOLHO-reorpaduyecknx 0CcobeHHocTewn
[1, c. 260].

KoMMyHMKATMBHas 3HauMMoCTb ®OE pasHbiX TemMaTUyeckmux rpynn Heoaum-
HakoBa, Hanbosnbwe KOMMYHUKATUBHOM LEHHOCTbI 06nafatoT ¢paseonorns-
Mbl C HALMOHANbHO-KY/bTYPHOM CEMAHTUKOW, He MMelLWue 3SKBUBANEHTOB
B a3blke-peunnuerte [2, c. 160]. «B nomobHbIX pasnuMunax nposBnsercs
HaLMOHaNbHOe cBoeobpasune knaccudbukaumim BNeHUn, CBOMCTB U OTHOLLIEHWUH
06bEKTMBHOrO MMpa, XapakKTepHbIX 4S9 TOr0 WMAM MHOro f3bika» [3, c. 15].
(Dpa3zeonornyeckne 3KBUBANEHTbI BCTPEYAKDTCS Yallle BCEro B rpynmne MHTepHa-
LMOHaNbHOM pa3eonoruu.

Hanbonblen akTMBHOCTbIO B 06pa3oBaHnK Hpa3eonorMsMoB pasHbIX S93bl-
KOB 00M1apatoT COMAaTU3Mbl, aHUMaNU3Mbl, PUTOHWMMBI, HA3BaHWA MPOLYKTOB
MUTAHUA U NpeaMeToB BbITa, NOCKOAbKY C HMMMK Yalle BCEro acCouMMpyroTCs
onpeneneHHble npeacrasnenus nwogen [4, c. 77]. AHumManuctnueckune cdpase-
010MM3Mbl COOOLWAT MHPOPMALMIO O XMBOTHOM MMpeE, KOTOPbIM OKpYXKaeT
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yenoBeka C OAaBHUX BPEMEH, UM CBOMCTBEHHA BbICOKAas CTeneHb pacnpocTpa-
HEHHOCTU M YHMBEPCANbHOCTU. Takne dpazeonornsamel 061afal0T [OCTATOUYHO
BbICOKMM OLLEHOYHbIM MOTEHLUMANOM U UCMONb3YHTCS B peYeBOn AesTeNbHOCTH
Ansi 06pa3HOM XapaKTepUCTUKKU YenoBekKa, ero OnbiTa, CTaTyca, NOJIOXUTENbHbIX
M OTpULLATENbHbIX KayeCTB, 3IMOLMOHANLHOIO U GU3NYECKOro COCTOSIHMS, NoBe-
AEHUS, MEXTUYHOCTHbIX OTHOLWEHUK, CUTyaumm unm cobbitna [5, ¢. 14; 6, c. 44].

OCHOBHbIM UCTOYHUKOM aHMMANUCTUYECKOW (HPa3eonornm SBAgeTca MeTa-
¢dopa, B OCHOBE KOTOPOW NiexaT peasibHble uin BoobpaxkaeMble BMAbl CXOACTBA
[2; 6, c. 45]. O6pa3 >XMBOTHOro y npeactaBuTene pasHbIX 3THOSA3bIKOBbIX
obLHOCTEN accoummpyeTcs C onpeaeneHHbIMU xapaktepuctukamu. ObesbsaHa
CYMTAeTCs CBOEro poja napoauen, Kapukatypon Ha venoseka (ein eitler /
eingebildeter / ddmlicher Affe ‘TwecnaBHbIi rnynew’, ein Modeaffe sein ‘GbITb MOA-
HUKOM, LweroneM’). Measeab BO MHOMMX Ky/bTypax CUMBOIM3UPYET CUy
M OTMEHHOEe 340poBbe. B HeMeukoM 93blke MOATBEPXAEHUEM ITOMY CIYXMUT
BblpaxeHwue stark / gesund wie ein Bdr sein ‘pase. bblTb CUNbHBIM / 300pOBbIM
Kak MeaBenb. TpycocTb 3aiua 06Wwen3BecTHa, YTo OTPaXXEHO B MOrOBOPKAX U
0b6opoTax peun: B PyCCKOM 93blke — mpycaus Kak 3asly; B HEMELKOM f3blke —
ein Hasenfufs sein / ein Hasenherz haben ‘pasz. bbiTb CMABHO HanyraHHbIM'.
NccnepoBaHMsa NOKa3biBakOT, YTO KOMMNApaTUBHbIe pa3eonormyeckme eguHuLbI
C Ha3BaHWEM XMBOTHOrO, MMeKLLME MOKa3aTeNlb CpaBHEHMS Kak, obnapawoT
BbICOKOM YAaCTOTHOCTbIO ynoTpebneHns B pa3roBOPHOM peuu, MOryT CoBnaaatb
M pas3NnyatbCsd Ha YPOBHE CEMAHTUMKM B pasHbiX a3blkax. CeMaHTUyecku
HE3KBMBANEHTHbIE CPABHUTENIbHbIE KOHCTPYKLUMU CNOCOBHBI «AaTb K4 K pas-
ragke HauMOHANbHOrO CO3HaHMA 4yepe3 cneumduky Bblbopa TOro WAM MHOTMO
06pa3HOro cpenctsa, B KOTOPOM OTPAXAETCS OUEHKA onpeneseHHbIX TUMOB
M 3TAJIOHOB YesioBeYecKoro nosegexHua» [/, c. 18].

Hemeukni 93bik nMeeT 6oratyto ¢pa3eonormio U B CPAaBHEHUU C APYTUMU
€BpONEencKMMM f3blkaMm 60rat MO3TMYECKMMU U 0OPA3HBIMU BbIPAXKEHUSIMMU.
MHorve @paseonornsmbl CywecTByOT B S3blke OECATKU U COTHWU NeT, B HUX
OTPaXAETCA XM3Hb U KyNbTypa Hapoaa [8, c. 6].

NccnepoBanne DE HeMeuKOro si3blka ABASETCS aKTyaslbHbIM Hanpasne-
HWEM B COBpPEMEHHOM NUHIBUCTMKE. ABTOpaMu 6binn usydeHbl ME ¢ kKnHecu-
4eCKMM KOMMOHEHTOM C Yy4eTOM WX CEMAHTUKO-CTPYKTYPHbIX OCOBeHHOCTeN
M HALMOHANbHO-KYNbTYpHOM cneundukm (Xapuyk, 2006), nposeaeH NUHIBUCTH-
yeckm aHanm3z ®OE ¢ KOMMNOHeHTaMWM-COMaTU3MaMuM B JIMHIBOKOTHUTUBHOM
M KynbTypHOM acnektax (ApxunkuHa, 2007), BbigBNeHbl 0COBEHHOCTH
peanu3auun NparMacTUAMCTMYECKOro noTeHumana @OE B TekcTax KoMmep-
yeckon peknambl (BHyk, 2009), ycTtaHoBneHa HauumoHanbHas cneunduka
($Hpa3eonorMsMoB HEMELKOro f3blka C HAUMEHOBAHUSAMM YacTen nmua Ha doHe
A3blKa conocTtaenenus (pycckoro) (3umuHa, 2007) [9; 10; 11; 12].
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Marepuan u meToabl UCCnenoBaHuUs

Llenbo NpoBOAMMOro UCCNeaoBaHUS SBNSETCS onpeneneHne CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYECKMX M NIMHTBOKYNbTYPHbIX 0cobeHHocTer OE 1 yCTOMYMBBLIX Bblpa-
XEHUMA C KOMMNOHEHTOM-300HMMOM B HEMELIKOM $3blKE; BblSIBIEHWE OCHOBHbIX
™noB MEK3 ¢ y4yeToM CTPYKTYPHOrO M CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOrO0 MapaMeTpoB;
nccnefoBaHMe KOHHOTAUMKU HEMELLKMX 300HMMUYeCcKMX hpa3eonorm3mMos.

MaTepuanom nccnenoBaHus aenawtca 144 ¢dpaseonormsama m yCToMUMBLIX
BbIpaXKEHUS HEMELLKOTO S13blKa, COAEpPXKallne B CBOEM COCTaBe HAaMMEHOBAHMS
AOMALWHUX U OUKKUX XMBOTHbIX. OCHOBOM Ans BbIOOPKM MNPAKTMYECKOro Ma-
Tepuana NoCAYXMAM HOMUHaAUMKU 26 XMBOTHbIX: Affe ‘0be3bsiHa’, Bock ‘kosen’,
Bdr ‘mepenb’, Elefant ‘cnon’, Esel ‘ocen’, Frosch ‘narywka/Krote “kaba’,
Fuchs ‘nuca’, Hase ‘3asu’, Hund ‘cobaka’, Igel ‘ex’, Kater ‘KoT (Camel, KOLWKM),
Katze ‘kowka’, Kuh ‘koposa’, Kalb ‘teneHok’, Lowe ‘nes’, Luchs ‘pbiCb),
Maus ‘mbiwb’, Murmeltier ‘cypok’, Ochs ‘6bik, Bon', Pferd ‘KoHb’, Reh ‘kocyns’,
Schaf ‘oBua’, Schwein ‘ceuHbs’, Ziege ‘ko3a’, Wolf ‘Bonk’.

Mpun oTbope npakTMyeckoro Matepuana bbiin ncnonb3osaHbl: 1) ChoBapb
HemeLkon namnomatmkm ,,Duden. Redewendungen® (cogepxut cebiwe 10 000 yc-
TOMUYMBBIX BbIPAXKEHMI, MAPEMMONOTMYECKMX 06OPOTOB M NOCIOBUL, HEMELLKOTO
a3blka) [13]; 2) ,Lexikon der Redensarten: Herkunft und Bedeutung deutscher
Redewendungen® (npeactasneHo okono 4 000 yCcToMYMBbIX BbipaXeHu 1 06-
OpOTOB peyn, [AeTCsd TONKOBAaHWE 3HayeHun u npoucxoxgeHne OE) [14];
3) «HeMeuKO-pyCCKMIM CnoBapb COBPEMEHHbIX ($pa3eonornsMoB» (COAEPXUT
okono 1 400 ®OE coBpeMeHHOro HEMEeLKOro s3blka NOCNAedHUX NIET, a Takxke
Hamnbonee ynoTpebutenbHble ¢paseoniornyeckne HoBOOOPA30BAHUS; AAETCH
TO/IKOBAHWE 3HaYyeHUs1 PpaseosormsamMa Ha HeMeLKOM $i3blke, nepeBof 3Ha-
YEeHMUS Ha PYCCKUM A3bIK M PYCCKMIM SKBUBANIEHT, eC/iv TakoBon uMeeTtcs) [15].

B uccnenoBaHuuM MNpUMEHANUCb OMMCATeNbHbIA MeTohd, MeToAbl CTPYyK-
TYPHO-TPaMMaTUYECKOro U NEKCUMKO-CEMAHTMYECKOr0 aHanm3a.

Pesynbratbl U ux 06cyxaeHue

CTpyKkTypa 300HMMUYECKMX (HPa3e0norM3mMoB nNpeactasneHa cnefywmmm
rPaMMaTMYECKMMU KOHCTPYKUMSIMU:

— cnoBocoyeTaHuamu: ein alter (der alte) Fuchs ‘pa3se. (ByKB. «CTapas nnca»)
JIOBKMI, XUTPbIN YenoBek, KOTOPbIM XOPOLLO pa3bupaeTcs B TOHKOCTSX KaKoro-
n. pena’;

— CpaBHUTeNbHbIMKM 0bopoTamu: wie vom wilden Affen gebissen ‘paze. Contu
C yMa, coBepwaTb 6e3yMHble MOCTYNKK';

- NpocCTbiMK NpepnioxeHusiMu: Das ist ein dicker Hund ‘pa3e. 3T0 HeC/bIXaHHO,
3TO XaMCTBO; 3TO KNSy3HAst MCTOPUS’;

— Beccoto3HbIMK NpepnoxeHusaMu: Ich denk’, mich laust der Affe ‘pasze. 1 octon-
6eHen OT HEOXMOAHHOCTU; C yMa conTu!’;
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- CJIOKHOCOYMHEHHbIMKU npepnoxeHuamu: Man wird alt wie eine Kuh und
lernt immer noch dazu ‘2py6. Bek XnBM, BEK YUNCb, @ YPAKOM M NOMPpeELLb’;

- CN0XHONOAYMHEHHbIMU NpepnoxeHuamu: Wenn man den Wolf nennt,
kommt er gerennt ‘nocs. [po BONKa peyb, a OH HAaBCTpeyb / JIerok Ha NOMUHE'.

@opMy nNpoCTOro WAW CAOXKHOIO NpeasioXeHus UMeKT MOCNOBULbI -
KpaTKue, pUTMUYECKU OpraHM30BaHHbIE U3PpEeYeHUs Ha3naaTeIbHOro Xxapakrepa
[16, c. 115]. Yncno nocnosuy, — CIOXHOCOYMHEHHBIX NPEASIOXKEHNN — HE3Ha-
yutenoHo (Die Arbeit ist kein Frosch, sie hupft nicht davon ‘nocn. PaboTa
He BOJIK, B 1eC He yoexxuT’). [1ocnoBuubl CO CTPYKTYPOM NPOCTOro yTBepanuTeb-
HOrO U CNOXHOMOAUYMHEHHOrO npepsioxeHus — 6onee yactotHbl: Ein Wolf im
Schlaf fing nie ein Schaf ‘nocn. Bonka Horu kopmsT'; Hunde, die (viel) bellen,
beifsen nicht ‘noca. KTo naeT, TOT He KycaeT.

B uccnepyemMom Matepuane BbisiBAeHbl NOOyauTenbHble MpenoXeHus
¢ obpaweHnem-300HNMMOM: Ach du alter Esel! ‘Ax Tbl, cTapbii aypak!’; Gut gebriillt,
Lowe! ‘wymn. TOYHO noaMeyYeHo, XOpoLWo (OCTPOYMHO) CKa3aHO'.

Kak npaBuno, 300HMMbI, Bxogswme B coctaB ME un ycToMuMBbLIX Bbipa-
XEHWUR, 9BNAIOTCA NPOCTbIMU CIOBAaMM (MMEHAMM CyLeCTBUTENbHbIMU), KOTOpPbIE
B 3aBUMCMMOCTU OT cTpyKTypbl DE mnan obopoTta peun MoOryt ynotpebnarbcs
B pa3HbiX Magexax - WMeHuTenbHoM (sich benehmen wie ein Elefant im
Porzellanladen ‘pasze. Bectn cebs Kak CnoH B MOCYAHOM NaBke’), AAaTeNbHOM
(Das ist unter dem (allem) Hund °‘pase. 3TO HWXe BCIAKOW KPUTUKK),
BUHUTeNnbHOM (einen Affen an j-m gefressen haben ‘pase. Bniobutbca no ywwm
B KOro-f., BTHPUTLCA'). MeHee 4YaCTOTHbIMM SBASAKOTCS 300HMMbl BO MHO-
XecTBeHHOM uucne: in der Nacht / bei Nacht sind alle Katzen grau ‘HoYblo BCe
KOLKu cepobl’; vor die Hunde gehen 1. ‘pase. lNponactb, NormbHyTo'; 2. ‘Pasoputbes’.

B eouHU4HbIX cnyyvasx B coctase ME M yCTOMUMBBLIX BbIpaXeHU Habnto-
[laeTcs Heckonbko 300HauMeHoBaHun: ein Wolf im Schafspelz (im Schafsfell,
im Schafskleid) sein ‘BoNK B 0BeYben LIKype'.

B uccnepyemom Matepuane BbiSiBNEHbl 300HMMbI-KOMNO3uTbl (12,5 %),
B COCTaBe KOTOPbIX 300KOMMOHEHT 00bIYHO BbICTYMAET B POSIM OMpeaensoLero
cnosa (einen Affenzahn drauf haben ‘c 6eweHon ckopocTbl’; Katzenwdsche
machen ‘o4eHb BbICTPO YMbIBATLCA'), HO MOXET BbINOAHATb TAKXE QYHKUMIO
OCHOBHOro (onpepenseMoro) cnosa (aufpassen wie ein SchiefShund ‘pase.
[lep>xaTb yxo BOCTPO).

Ocoboro BHUMAHMA 3aCNYXMBAKOT 300HUMbI-KOMMNO3UTbI, 06pPa30BaHHbIE
nyTemM coenuMHeHus ABYX 30o0nekceM. B uvacTtHoctu, ona nepepayum obpasa
TPYCAMBOro, NOAJIOro, IEHMBOIO 4YesioBeKa B HEMELUKOM £3blke MCMOMb3yeTcs
HECOBMECTUMbIN KKOHLLEHTPAT» ABYX XMBOTHbIX — CBMHbWU M cobaku: der innere
Schweinehund ‘0 NNOXOM XxapakTepe uenoBeka (TPyCcOCTb, MOANOCTb, JIEHb).
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3HayeHue 3Toro BblpaxkeHus (6yks. MoM BHYTPEHHUI CBMHOMEC) pacKpbiBaeT
HU3MEHHbIE YesoBevyeckne MHCTUHKTbI, KOTOpble TWATenbHO CKPbIBAKOT OT ApY-
X, MHOTAA MX BblBaeT TPYAHO KOHTPOAIMPOBATD.

B HeMeLKOM f3blke MPOUCXOXAEHME MHOTMMX (Hpa3eonorM3MoB CBA3aHO C
0COBEHHOCTAMM NOBAAOK AMKUX U AOMALUHUX XXMBOTHbIX, KOTOPbIE «NOPOXAA-
0T OAMHAKOBble UCXOAHble 0bpa3sHble uaeu u onpepenstoT 6nuskne Gopmsl
BepbanbHOro BbIPAXEHUS Y Pa3HOA3bIYHbIX HAapodoB» [2, c. 40]. YTobbl nyywe
MOHATb, NOYEMY TOT MM MHOW 300MPOTOTUM NEXMT B OCHOBE (PPa3eonsiornsma,
HeobXxoaAMMO 3HaTb 0COBEHHOCTU dayHbl, NPUPOAHbIE YCNOBMUS XXM3HM HApoA4a-
HOCUTENsa $3blka, WUCTOPUID WM TPaauuMuM CTPaHbl, OCOBEHHOCTU pa3BUTUA
Ccenbckoro xossicrtea. Hanpumep, 6onbwoe KOAMYECTBO 3aMUEB M AMKMUX
KponnkoBs, obutaowmx B ['epMaHun, ux o06pas XM3HW M NOBAOKM NOCAYXUAU
OCHOBaHMEM A1 BO3HMKHOBEHUS uenoro paga OE B HemeuKoM d3bike. B Bbl-
paxeHun sehen (wissen, erkennen, begreifen), wie der Hase lduft ‘pa3se.
Mpenuaetb passutne cobbituit’ (Gocsr. BupeTtb, 3HaTb, NOHMMATb, Kak beraeTt
3asL) YeTKO MpOCNexuBaeTCs B3aMMOCBSI3b Mexay yMeHueM 3anua beratb u
XapaKTepUCTUKOMN YenoBeKa, BbIPAXAIOLLENCS B YMEHUWN NPEABOCXUTUTb PA3BM-
TMe CUTyaumu.

TpaguumoHHo B [epMaHMKM CBMHbS ABNSIETCS CMMBOMIOM 6GnaroaeHCTBus
n boratctBa [2, c. 43]. O4eBMAHO, NO3TOMY B HEMELKKOM £3blKe BbIpaXKeHue
Schwein haben pasHocunbHO Gllck haben, 4To 03HaYaeT ‘MMeTb yaady, cyacTbe'.
[poucxoxaeHune 3Toro ¢paseonornsMa CBA3aHO C TPaaAUMUMSIMU  OPEBHUX
repMaHLeB, KOraa npourpaBweMy Ha TYpHUpe CTPenkoB B KayecTBe yTewu-
TEeNbHOro Npu3a Bpy4anu CBUHbK MM nopoceHka [14, S. 548]. B octanbHOM
06pa3 CBMHbM B HEMELKOM JIMHIBOKYNbType CYMTAETCA YEM-/. HU3KOCOPTHbIM U
LOCTOMHLIM COXaneHusa M accoummupyeTcs C psSAOM OTpULATENbHbIX XapakTe-
PUCTMK 4YenoBeka (MbSAHCTBOM, HE3CTETUYHbLIM BHELWHWM BUAOM, TPYCOCTbIO,
NOANOCTbIO, NIEHBID). 300HUM CBUHbS NMPUCYTCTBYET B BblpaxkeHusax bluten wie
ein Schwein ‘O4yeHb CUAbHO WCTEKaTb KpOBbK' (3ab0KM CBWMHEN NO CBOEN
npupoae sBNSeTCS KPOBABbIM 3pefivlieM, YTO MNOCAYXKMAO OCHOBAHWEM [AJis
BO3HMKHOBEHMS TaKOrO BbIPaXXeHUS B HEMELIKOM f3blke), im Schweinsgalopp
(wie eine gesengte Sau) ‘pase. B TemMne, Hackopo, NMOBEPXHOCTHO; ranonam
no EBponam’ (6yks. Kak onaneHHas / ownapeHHas CBMHbA) [Tam xe].

O6pa3 KopoBbl B HEMELKOM KyAbTypHOM TpaauuMM NPOTUBOPEUMBLIN.
C oAHOM CTOpOHbI, KOpOBA pacCMaTpuBaeTCq Kak 6narocTHoe >XMBOTHOE
(obecneunBaeT YyenoBeka MOJIOKOM M ApPYrMMKU NpoaykTamu) — melkende Kuh
‘norHas koposa (06 poxogHoM npennpuatuun), heilige Kuh ‘paze. CsaweHHas
KopoBa' - TOT, KTO obnagaeT npaBoBbiIM MMMyHUTETOM. B page apeBHUX
penurum n ocobeHHO B MHAYM3ME KOpPOBa SBASAETCS KYNbTOBbIM YXMBOTHbIM,
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OTCHOAa WM BO3HWMK AaHHbIM @paseonornsm. C opyror CTOPOHbI, B HEMELKOM
Ky/bType KOpoBa onuueTBOpsieT cobor 0bpa3s He CMAbHO YMHOrO YenoBeka:
von etw. so viel verstehen wie die Kuh vom Radfahren / Schachspielen / Sonntag,
‘paze. He pasbupartbca B yem-n.’; Man wird alt wie eine Kuh und lernt immer
noch dazu ‘2pyb6. Bek XuBmu, BeK yuncb, a AypakoM 1 nompeLunb’.

B HeMeLKMX YCTOMYMBLIX BbIPaXeEHMAX M (ppaseonornyeckmx obopoTtax
300HUM ObIK — CUMBON TNYNOCTU, NeHn U Heyknoxectn [14, S. 445]. B vacrt-
HOCTHK, O rNynoMm yenoseke B [epMaHum roopsat So ein Ochse! ‘pasze. Hy v 6on-
BaH!'; dumm wie ein Ochse ‘rnyn Kak npobka’.

[MponcxoxaeHne MHorMx ¢Gpaseonormyecknx eauHuL, C KOMMOHEHTOM-
300HMMOM (DEK3) He Bcerga CBSA3aHO C KynbTypon M TPaauMUMAaMM HapoAa.
Tak, BblpaxkeHue den Lowenanteil bekommen ‘nonyyuTb NbBUHYK [ONKO
NPOUCXOAMT U3 CHXkeTa BacHWM ApeBHerpeyeckoro H6acHonucua J30Ma: nes.,
oCen M nMca nowau BMeCTe Ha OXOTYy, M NeB 3anoflyuyns OCHOBHYK 4acCTb
A06bluM, COXpaB Npu 3TOM 0C/a, KOTOPbIM NOAENMN BCE MOPOBHY; a XMUTpas
nuca otgana 6onbLyo YacTb NbBY, YTOOLI M3bexaTb cMepTu [14, S. 386].

Ocen B HeMeUKOM KynbType ONMLETBOPSET pPas3fiMyHble HEeraTUBHble
CBOMCTBA M KayecTBa Yenoseka. CuntaeTcs, 4to 3TO rnynoe, ynpsiMoe n HenoB-
Koe XXMBOTHoe (dumm wie ein Esel sein ‘OblTb rAynbIM KaK ocen’; ein (dummer)
Esel ‘epy6. Ocen, pypak, rnynew’; ein Esel in der Lowenhaut ‘ypak C BaXXHbIM
BMAOM’). Takas ToOYKa 3peHUs YXOOUT KOPHAMU B aHTUUYHOCTb, MEPEHOC KayecTB
ocna Ha obpas yenoBeka HAxXoAUT CBOE OTPaXeHue B KOMeauax ApeBHe-
puMckux aBTopos lNnaeta u TepeHumsa [Tam xe, S. 115].

300HUMbI B cocTaBe ¢$pa3eonsiorM3MoB M YCTOMUYMBBIX 0BOPOTOB HeEMeLl-
KOro f3blka 061a4atoT WMPOKUM CEMAHTUYECKUMM noTeHumnanom. nsa nepenaum
3HaYeHns o06MaHa, O0OXYyNMBAHUS HEMeLKMM 93blKk MCNonb3yeT 30006passl
Measens (j-m einen (schénen) Bdren aufbinden ‘pase. PacckasbiBaTb KOMYy-AI.
HebbInuLbl, HaBpaTb KOMY-N.); cobaku (ein krummer Hund ‘paze. OBMaHWMK,
MOLWEHHWK’); Kowku (eine falsche Katze ‘pase. JIryHbq, oOMaHWMLA (O XeHLK-
He)’; KopoBbl: etw. ist ein Kuhhandel ‘3akynucCHble neperoBopbl; HeyecTHas
coenka (ocobeHHo B nonutuke). MNbAHCTBO B HEMELIKOM Si3blKe COOTHOCUTCS C
obesbsiHOM (sich einen Affen kaufen (antrinken) ‘HanuTbCS OO YEpPTUKOB'; einen
(schweren) Affen (sitzen) haben ‘6bITb MbSHLIM'), MbIWbO (Weifle Mduse sehen
‘paze. HanutbCs A0 4ep-TUKOB, BpeauTt’), cBUHbeN (wie ein Schwein besoffen
‘2py6. MbsiHbIA B CTeNbKY') U KOTOM (einen Kater haben ‘cTpagaTb OT NOXMenbs)).
O nnoxux nasax NpUHATO roBOpUTb, ynomuHas Bonka (ein Wolf im Schafspelz
(im Schafsfell, im Schafskleid) sein ‘Bonk B oBe4yben LWKype’'), oBUY (das schwarze
Schaf ‘napwuBas oBud’) MAn cBuHbKO (kein Schwein ‘epy6. HWKTO, HM oOfHa
CBOJIOYD).
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Mo 4yactoTHOCTM ynoTpebneHus Hambonblee KOAMYECTBO ¢pas3eonoru-
YeCKUX eAUHUL, U YCTOMYMBBIX BbIPAaXXEHUN 3a(UKCMPOBAHO CO C/IOBOM KOWKA
(20 HanmeHoBaHuI). O4eBMAHO, YTO 3TO AOMALLHEE XMBOTHOE UrpaeT BonbLUYIO
POJib B XM3HU HEMLLEB W Bbl3blBAET Yy NpeacTaBUTENEN HEMELLKON HALMKU CaMble
pa3Hble accoumaumu: npasaa/noxb (die Katze aus dem Sack lassen ‘nenatb
TalHOe SBHbIM'), OCTOPOXHOCTb (wie die Katze um den heifden Brei herumschleichen
‘X0OWUTb BOKPYr Aa OKONo, 06X0AuTb KaKOW-Nn TPyAHbIM BOMpOC), yAaua,
Be3seHue (die Katze fallt immer auf die Pfoten ‘nocn. He 6bino 6bl cyacTbs,
TaK HecyacTbe MOMorno’), HenpumetHocTb (in der Nacht / bei Nacht sind alle
Katzen grau ‘HO4bIO BCE KOLWKMK Cepbl’), oTCyTCTBUE Nnopsiaka (Wenn die Katze aus
dem Haus ist, tanzen die Mduse (auf dem Tisch) ‘KOWKa M3 OOMY — MbIlIK
B nnsc’), onacHocTb (der Katze die Schelle umhdngen ‘6paTtb Ha cebs onacHoe
(HenpuaTHOe) 3apaHue’), 6narocknoHHocTb (einen Katz(en)buckel machen
‘006MBaTLCS Ybel-N. MUNOCTU, BNATOCKNOHHOCTH).

borato npenctaBneHa «cobaubsi» (18 HaMMEHOBAHWM) M «NOLIAOUHAA»
(14 HaumeHoBaHMKM) TemaTuka. B uenoM, 30000pa3 cobaku B HeMeLKOM
NIMHTBOKY/IbTYpe MOXHO CYMTATb OTpULATENIbHbIM — HUweTa, 6eaHOCTb, AyXOB-
HbIM YNagoK, XXecToKoCTb, OTYasHMe, pacTpata. Jlowaas B HeMeLKon ¢paseono-
MKW CAYXUT ON9 nepefayvu TakMX HEeratMBHbIX 3HAYEHWH, Kak YnpsiMCTBO,
MaHMKa, UCNYr, BaXHWYaHbe, NoTeps camoobnagaHus. Bmecte ¢ TeM o Tpyno-
nobmnBoM 4enoBeke HeMubl roBopsiT Sie ist das beste Pferd im Stall ‘pa3se.
OHa (Haw) nyywmi paboTHUK (COTPYAHUK)'.

[na o6o3HayeHns npodeccMoHanbHOM AesaTeIbHOCTM YenoBeka B Hemel-
KOM $13blKe MCMOJIb3YHTCS 300HUMbI Maus ‘Mblwb’ 1 Pferd ‘nowapb’: weifse Maus
‘wyman. Tonnuenckum-perynnpoBLumnK, aBTouHcnekTop’; Pferdchen laufen haben
‘ObITb CyTEHEPOM; NPUHYXKAATb 3aHUMATLCS NPOCTUTYLIMEN .

OnHOM 13 rnaBHbIX 0COOEHHOCTEN HEMELKKOM (hpa3eonormm C aHMManucTu-
YECKMM KOMMOHEHTOM $BNSIETCS ee CTUANCTMYEeCKasl, 3MOLMOHANbHO-OLEHOY-
Has M dKCNpeccMBHAs OKpaweHHOCTb. MccnepoBaHne KOHHOTAUMM 300KOMMO-
HeHTOB B coctaBe DE HemeUKOro s3blka MO3BOJMSIET CAENaTb BbIBOA O Heon-
HO3HAYHOM OTHOLUEHMM K npencTtaBuTensM ¢ayHbl — HeraTMBHOeE, HeraTMBHO-
MO3UTUBHOE, MO3UTUBHOE.

YCTaHOBMEHO, YTO MPAKTUYECKU BCEM MpPenCcTaBNeHHbIM B UCCNefoBaHUU
300HUMAM CBOMCTBEHHA KaK MOJIOXUTENbHAS, TaK M OTpuLATeNbHas KOHHO-
Taumns — 15 300HanMeHoBaHUM (06e3bsHa, Ko3en, MeaBeab, ocen, 3asu, cobaka,
KOLWKa/KOT, KOPOBa/TeNEeHOK, NeB, MbllWb, 10WaAb, CBUHbS, BOK).

BoisBneHbl cnyyam, koraa o6pas KMBOTHOMO Bbi3blBaeT Yy NpeacTaBuTenen
HEMeLKOM KyNbTypbl UCKIKOYUTENbHO HeraTMBHble accouMaumu — 7 300Hau-
MeHOBaHuW (BblK, eX, narywka/xaba, cnoH, oBua, Ko3a). Npumepom TOMy
CNYXXUT 00pas s192ywKu / wabel:
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- Naoxoe caMoyyBCcTBUE / noBefeHue: einen Frosch in der Kehle (im Hals)
haben ‘pazz. XpuneTb, roBopuTb XpunabiM ronocom’; Sei kein Frosch! ‘pase.
He Banan pypaka! / He kpusnsical’;

- CHecTM obuay wnn yCnbiwaTb FOPbKYK WUCTUHY: eine Krote (Kroten)
schlucken ‘pa3ze. [pornoTUTb rOPbKY NUAONIKD';

- neHb: Die Arbeit ist kein Frosch, sie hlpft nicht davon ‘nocn. Pabota
He BOJIK, B 1eC He yOexuT .

[MonoxuTenbHasi KOHHOTAUMS XapakKTepHa Ans 4 300HUMOB (KOCYNS, NUCa,
pbiCb, CYpOK), B 0ONblUMHCTBE C/y4aeB 06pa3 XXMBOTHOrO accouumpyertcs
TOJIbKO C OAHOM MONOXMUTENbHOM XapaKTepUCTUKOM YenoBekKa:

- Kocyns: schlank wie ein Reh sein ‘GbiTb CTPOMHOM KakK flaHb' (CTPOMHOCTb,
KpacmBag durypa y XXeHLnHbI);

- nuca: ein alter (der alte) Fuchs ‘paze. Ctapag nuca’ (0 NOBKOM, XUTPOM
yenoBeke, KOTOPbIM XOPOLLO pa3bmpaeTcs B TOHKOCTAX KAaKOro-a. Aena);

- pbiCb: aufpassen wie ein Luchs ‘BHMMATeNnbHO Habn4aTb, NPUCAYLIN-
BaTbCA’ (BHMMATENbHOCTb, OCTOPOXHOCTD);

- cypok: schlafen wie ein Murmeltier ‘paze. Cnatb Kak Cypok’ (Kpenkuin CoH).

(Dpazeonornsmol, cayxalime s BbIpAXKEHUS HEraTUBHbIX XapaKTEPUCTUK
yenoseka, 061a4at0T SPKO BbIPAXKEHHOM HEraTMBHOM KOHHOTAUMEN, Ha KOTO-
PYI0 YKa3blBaeT He TOJIbKO CEMaHTM4YeCcKas COCTaBAAWaAs, HO M CTUAUCTU-
yeckne nometbl (pase., 6paH., gam., 2pyb., He000bp., wymsin.). alte Ziege ‘pase.,
6paH. Ctapas kapra’; dastehen wie die Kuh vorm neuen Tor (vorm Scheunentor,
vorm Berg) ‘¢am. YcTaBuTbCa Kak 6apaH Ha HoBble BOpoTa’; ES ist zum
Mdusemelken ‘2py6. C yma contun! Beob 310 Hapo!'; Katzenmusik machen ‘pase.
Heod06p. Kowaunin KoHUepT (0 NIOXon My3bike)'; graue Maus ‘wymi., Heo0o6p.
Cepast MbllWb, HENPUIIAAHbIMA YeNoBeK'.

B HeMeLKOM M pycckoM f3blkax ecTb bonee uan meHee cxofHble 06pasbl
M CUMBOJIbl, HA OCHOBE KOTOPbIX MOSABMANCL (PPa3eosiorn3mbl, MOJHOCTHIO MU
4acTMYHO COBMAjaKLWMe No CTPYKType U 3HaveHuw. Hanpumep, BbipaxeHus
jmdm. einen Bdrendienst erweisen / 0ka3bl8amb KOMYy-/1. MEOBEXbIO YCIy2Y, Wie
Hund und Katze leben / xuumes Kak Kowka ¢ cobakol, kimpfen wie ein Lowe /
CpaXamecsl KAk €8 — OAMHAKOBbI B 060MX S13blKaX.

[lng 4yacTMYHO coBnaalLWmMX NO CTPYKType M 3HaYeHuto Hpa3eosiorM3MoB
HEMEeLKOro §3blka XapakTepHO HecoBnageHue Mo 300KOMMOHEHTY (B CpaBHe-
HUW C PYCCKMM 513bIKOM). B pyccKOM §3blke FOBOPSIT yCcmasumscs Kak 6apaH Ha
HO8ble 80poma; CMosims KAK NeHb, B HEMELKOM a3blke — dastehen wie der Ochse
vorm Berg/vorm neuen Tor/Scheunentor (byks. CTosTb Kak Obik nepep, ropovi/ne-
pen, HOBbIMM BOpoTamu/nepen Bopotamu capas). O6 onbITHOM YyenoBseke, cne-
uManucTe Hemubl rosopsit ein alter Hase (6yks. CTapbli 3asu), pycckue
MCNONb3YOT 30000pa3 BOpobbs — cmpenigHeblli sopobel.
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HenonHblie ppazeonornyeckme sKkBUBaANEHTbI MOryT COBMNAAATb MO 300KOM-
MOHEHTY, HO Mpu 3TOM OTANYATBCA APYrMMM KOMMOHEHTamu. Hanpumep,
BblpaXkeHne den Bock zum Gdrtner machen nepeBoamTCs OYKBAaNbHO «CAenaTb
KO31a CafOBHMKOM». B pyCCKOM §13blke O YyenoBeke, KOTOpbIM He MoaXoaAMT 4N
BbINO/HEHWS KAKOrO-/1. MOPYYeHMs NPUHSATO MOBOPUTb «MYCTUTb KO3/1a B Oropoa».

B HemeuKOM £3blke BO3MOXHbl HECKONbKO BapWAHTOB [ANS nepenayu
OOHOr0 U TOrO e 3HAYeHWs — MOSHbIM U YACTUYHbIM SKBUBANEHTbI (Mpu ne-
peBode Ha PpYCCKUA a3blK). Tak, Hanpumep, O MpuUYMHE BCeX TPYAHOCTEW
B PYCCKOW JIMHIBOKYNbType MPUHATO FOBOPWUTb, YNOMUHAa cobaky: Bom ade
cobaka 3apsima! B HeMeukOM f3blke 019 nepefayn [AHHOMO  3HAYeHus
MCNONb3YKTCS 30000pasbl ABYX XXMBOTHbIX — c0baku M 3anua: Da liegt der
Hund begraben ‘pase. BoT roe cobaka 3apbita (MMEHHO B 3TOM MCTMHHAA
npuunHa, cytb gena) / Da liegt der Hase im Pfeffer! (byks. TyT nexuT 3asL
B nepue!).

Hemeukne ®OE u ycToMuMBblie BblpaXXeHWMSI C KOMMOHEHTOM-300HUMMOM
B psfe CNy4aeB He MMEKT IKBMBAJIEHTOB B PYCCKOM fi3bike: das geht auf keine
Kuhhaut ‘pase. 2T0 HM B Kakue BOpoTa He neset; einen Bock schiefien ‘pasze.
CoBepwunTb ownbKy, onnowatb (byks. 3acTpenuTb Ko3na); auf der Bdrenhaut
liegen ‘6es3penbHWYaTb, HU4Yero He penatb (Oyks. JlexaTb Ha MepBexben
LKYpe), B PYCCKOM $3blke 0ObIMHO roBOpAT 6ume 6akaywu; Mduse merken
(riechen) ‘pasze. Yyatb HenapgHoe' (byks. 3aMeTuTb (MOYYBCTBOBATbL 3anax)
Mblwwen); sich (D.) einen Wolf laufen ‘ccapnTb cebe koxy npu xoavbe (npu bere)’,
B PYCCKOM BapuaHTe nepeBoda CEMaHTUYecKas CBS3b C BOJSIKOM He Habnio-
naetc.

TakuM 06pa3oM, AOMMHAHTHBLIMM AHUMANUCTUYECKMMM obOpaszamu, yalue
APYrux GUrypupyrowmmMm B YCTOMUYMBBIX BbIPAXEHUAX U (pa3eosiormyeckmnx
060poTax HeMeuKOoro fi3blka, ABAATCA 0O6pa3bl AOMALIHMX XMBOTHbIX, TAKMX
Kak kowka (20 ®E n ycronumebix BblpaxkeHwui), cobaka (18 ®E) un sowads (14 OE).
Cpeom oMKuX XuBOTHbIX npeobnagatoT meiwe (10 DE), 3a9y v sosnk (no 6 OE).
HanmeHbwee konuyectBo MOE u ycTOMUMBBLIX BblpaXKeHU 3apUKCUPOBAHO
C 300HUMAMW pbICb, KOCY/I N CYpoK (NO OAHOMY YCTOMYMBOMY BbIPAXKEHMUIO),
CJIOH, IUCA, € VM K03a (N0 A,Ba YCTOMYMBLIX BbIPAXEHMUS).

[lo CTPYKTYpHbIM OCODEHHOCTSAM BbIAENAKTCS Heckonbko Buaos DEK3
(cnoBoco4yeTaHus, cpaBHUTENbHbIE 060POThLI, NPOCTbIE NPeanoXeHus, 6eccoros-
Hble NpeaIoKeHUs], CIOKHbIE NPeaNOXeHNS — CNOXXHOCOYMHEHHDbIE M CIIOXKHOMOA-
YMHeHHbIe). 1o cTpoeHuto 300HMMbI B cocTaBe ®OE pendarca Ha npoctbie (88,5 %)
n cnoxHble cnosa (12,5 %).

300HUMbI B coctaBe DPE u yCcTOMUYMBLIX OOOPOTOB HEMELIKOro $3blKa
CNYXXaT NpeuMyLLEeCcTBEHHO A4/ BblPaXXeHUS 3MOLMOHANbHO-NCUXNYECKOrO
COCTOSIHUSA, OCOBEeHHOCTEN XapakTepa, NoBeAeHMs U 06pa3a XKM3HKU, MOPANIbHO-
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3TUYECKUX NPeaCcTaBleHUI, BHELWHero BWAa, BO3pacTa, NpodecCMOHANbHOM
eaTeNbHOCTU, MHTENNEKTYaNbHbIX U (U3MYECKMX XapaKTepUCTUK 4YenoBeka.
MEK3 akKyMynunpyoT UHbIE CMbIC/bI, CBSA3aHHbIE C BOCMPUSTUEM OKPYXKAKOLLErO
MWUPA, BbIPAXXEHUEM KONMYECTBEHHOIO U BPEMEHHOTO 3HAYEHMUS.

B onucanun obpasa yenoBeka B HemeuKoW ¢pas3eonornm C 300KOMMO-
HEeHTOM npeobnafatoT Takue OTpuuaTe/bHblE KAayeCTBa, KakK /MKMBOCTb, NEHb,
YMCTBEHHOE U (DU3NYECKOe HECOBEPLUEHCTBO; CPeaM MONOXMUTENbHbIX KayecTB -
Tpyaontobue, BbIHOCIMBOCTb, MPO30P/IMBOCTb, OCTOPOXKHOCTD.

Mo cTpykType u 3HayeHuto Bbigensatotcs 3 rpynnbl MEK3: 1) nonHocTbO
coBnagawwue (Mexbs3blkoBble dpaseonormyeckme napannenu); 2) 4acTuyHo
cosnagawlume; 3) He umerowme skeuBaneHToB OE (Ha ¢oHe g93bika cpaBHeHus —
pYyCCKOro).

Mexbs3bikoBble @pa3eonorMyeckue napannenn S9BASKOTCA CNeACcTBUEM
OAMHAKOBOr0 NepeocMbICIEHUS MCXOAHbIX CBOBOAHbBIX CNOBOCOYETAHUN, B Psi-
e cnyyvaes 06yCnoBneHbl CXOOHbIMU COLMANbHBbIMKU YCNOBUSMU UM 0BLWKUM
MPOUCXOXAEHMEM, A TAKXKE ABNSIOTCA Pe3yNbTaTOM KanbKMPOBaHMS. YacTUUHO
coBrnagawwue n He mMmerolwme skemeaneHtos MEK3 B HEMeUKOM M pycCKOM
f3blKax, 00yCcnoBneHbl, Npexae BCero, HaLMOHANbHO-KYbTYPHOM crieundurKon,
XM3HEHHbIM YKNaaoM, 06pasHbIM BOCMNPUSATUMEM BHEWHeEro ™Mupa o060oux
HaponoB. HauuoHanbHas MapKMpOBAHHOCTb, cneumduyHocTb PE HemeuKoro
A3bIKa YyXOAAT KOPHAMM B UCTOPUIO ITHOCA, ero 0bpasa XXM3HU U KYNbTYpPHOrO
pa3BuTHUS.
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K BOMPOCY O NMPELUEAEHTHOCTH
B NO3TUYECKUX MPON3BEAEHUAX TN LNHY)KAO

MORE ON THE ISSUE OF PRECEDENCE
IN THE POETIC WORKS OF LI QINGZHAO

B ctatbe Ha MaTtepuane CTUXOTBOPEHUM KUTaMCKoM nosteccbl JIn LiMHwkao pac-
cMaTpmBaeTcs GYHKUMOHMPOBAHME MpeueneHTHbIX (GEeHOMEHOB B TEKCTax KNACCMYECKOM
KMTAMCKOM M033UK. BbISIBNAIOTCS M aHANU3UPYIOTCA NpeLefeHTHbIe BHES3bIKOBbIE CUTYaLIMMK,
BblpaXX€HHble HOMMHauuamu PEF%E [xT Lou] 3anagHas 6GawHs’ u H [yué] ‘nyHa’, KoTopble
UMEIT rNy6OKMIA KyNbTYPHbIA CMbICT M COAEPXAT 6oraTtble HaLMOHaNbHble Koabl. B aHanu-
3UMPYEMbIX MO3TUYECKMX NPOU3BEAEHUSAX HA3BAHHbIE HOMWHALMKU ABNAKOTCS ONOPHbIMU 3/e-
MEHTaMM, KOTOpble AAT BO3MOXHOCTb YMTATENsIM SIBCTBEHHO MPeAcTaBnaTb cebe onwuchbl-
BaeMble NMO3TeCCOM CUTYALMM U OLLYLLATb UCMbITbIBAEMbIE €10 3MOLMMK.

KnioueBble cCcnoBa: npeyedeHmHbie (HEHOMEHbI; npeyedeHmHsle cumyayuu;
nosmuyeckuli mekcm; 3anadHas 6awHs; yHa.

The article, based on the poems of the Chinese poetess Li Qingzhao, examines
the functioning of precedent phenomena in the texts of classical Chinese poetry.
Precedent extra-linguistic situations expressed by the nominations FE#% [xT l6u] “western
tower” and H [yue] “moon”, which have a deep cultural meaning and contain rich national
codes, are identified and analyzed. In the analyzed poetic works, the named nominations
are supporting elements that enable readers to clearly imagine the situations described by
the poetess and feel the emotions she experiences.

Key words: precedent phenomena; precedent situations; poetic text; western tower;
moon.
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MpeueneHTHble deHoMeHbl (MD) npencTaBnsaoT cobon 9BNEHUS KYNbTypbl
n BXOOAT B GOHA MCTOPUYECKOM NamaTh 3THoca. OHKM gBASKOTCS KOMMIEKCHbIM
obpasom, He TpebywmM pacwmnbpoBKM U OBBICHEHWIM, CNOXHLIM NpeacTaB-
NeHneM, KOTopoe MOHSATHO npu obpalleHMnM K HeMy, HO B TO Xe BpeMsl UX
MHOTAA C/IOXKHO KpaTKO OOBACHUTL MHOMOHY, nockonbkKy nog [d o06bl4HO
MOHMMAIOTCS eAMHULbI, coveTatowme a3blk U KynbTypy [1, c. 23]. Nd obnagatot
cnenylowmnM HabopoM XapaKTepUCTUK: M3BECTHOCTbIO OOMbLIMHCTBY NpeacTa-
BUTENEeN HAUMOHANbHO-IMHIBOKYNbTYPHOrO 0OLWeCcTBa, CBEPX/UMYHOCTHbIM
XapaKTepoM; akTyanbHOCTbIO B IMOLMOHA/IbHO-MO3HABATE/IbHOM MNJ1aHe; BO306-
HOBNSEMOCTbIO MpU 0BpalLeHUM K HUM B CO3HAaHUKM U peun npencraBuTene
[aHHOro coobuiecTsa.

MNd BknawyaT B cebs npeueneHtHble TekcTbl (M1T), XOpowo M3BeCTHble
KOHKPETHOM 913bIKOBOM JIMYHOCTU U €€ LUMPOKOMY OKPYXKEHWI0, B TOM 4ucie
npeawecTBeEHHUKAM M COBPeMeHHUKaM; npeueneHtHole cutyauuun (M1C), cea-
3aHHble C HAbOpOM onpepeneHHbIX KOHHOTAUMM; NpeuefeHTHble BblCKa3bl-
BaHua (MB) — BO30O6HOBNSIEMbIE MPOAYKTbl PEYEMbICIUTENIbHON AeaTeNIbHOCTH,
CaMOAOCTAaTOYHble eAMHULbI, C/IOXKHbIE 3HAKM, CyMMa 3HAa4YeHWM KOMMOHEHTOB
KOTOPbIX HE paBHa UX CMbICY, @ TakxkKe npeueneHTHble nMeHa (MN), ces3aHHble
C LWKPOKO W3BECTHbIM TEKCTOM WAM NpeueneHTHoM cutyaumen [2, c. 97].
Bce N® B3anMOCBSA3aHbl M aKTyannsnpyoT Apyr Apyra.

MNd npencTaBngalOT COOOM BAXKHbLIA 3N1EMEHT KUTAMCKOM KNacCUMYEeCKOom
MO33UN, OTIMUUTENIbHOW OCOBEHHOCTLIO KOTOPOK ABNsSeTcs obpaleHne K MHO-
rOBEKOBOMY OMbITY, HAaKOMIEHHOMY HAUMOHANbHOM KynbTypOW U 3aKpernneH-
HOMY B MpeawecTBYOWMX NMUCbMEHHbIX MaMATHMKAX, YTO MPOABASETCS B Ha-
AMYUN  PEMUHUCLEHUMIA, ANNO3UK, UMTAT M3 KNACCMYECKMX MNaMSATHUKOB,
YCTOMYMBbIX CIOBECHBIX Knuwe [3, ¢. 39-40].

JIn UnHuxao (1084-1155) asngetca Benuyanwen KUTAMCKOM MOITECCOM
snoxu CyH (960-1279 rr.), npeactasutenem PiZ)iaJk [wanyué ci pai] -
«M3SLLHOIO HanpaBfeHUs» XaHpa Ubl 1A, AN KOTOPOro XapaKTEPHbl MMMAK-
LMTHBIM CNOCO6 BbIpaXKeHUS, HACbIWEHHOCTb SPKMMK 06pa3amu, MmeTadopamm m
annosumamu. Jin LInHuxao B CBOEM TBOpYECTBE Hepeako onvpanacb Ha MU,
nereHabl, a TaKXe KynbTypHOe Hacneaue npepwecTBEHHUKOB, WMCNOMb3YS
B KayecTBe npeuefeHTHbIX BbIPAXXEHUW CTPOKM W3 UX MPOU3BESEeHUMN.
Ee TBOpYecTBO npeacTtaBnseT Hay4yHbl MHTEpPEC KaK C JIMHIBUCTUYECKOM, TaK
M C KYNbTYPONOrMYeCKOM TOUYKMN 3pEeHUS.

PaHee HamMu BblIM pacCMOTPEHbI NPUCYTCTBYHOWME B NOITUYECKUX MPOU3-
BegeHuax Jn LinHwka npeueneHTHble BbICKa3blBAHWUS, UCMOIb30BaHME KOTO-
pblX B TEKCTE NO3BOMMIO aBTOPY 3aBYa/IMPOBAHHO MepenaBaTb CIOXHenwwue
3MOLMOHANbHbIE COCTOSIHUS, A TakKXKe 006CTOATeNbCTBa, CTaBWME UX MPUYMHON
[4; 5; 6].
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Llenb cTtaTbu COCTOMT B BbISIBAEHUM U OMUCAHUU POAU MpeLefeHTHbIX
($HEeHOMEHOB B CTUXOTBOPEHUAX KMTAUCKOWM noaTecchl JIn LInHuxao Ha npumepe
NpeLeaeHTHbIX CUTyaumit, Bepbanu3oBaHHbIX HOMMHaumamu THEE [xT Lou]
3anadHas 6awHs v A [yué] syHa. Ons [OCTUXKEHMS MOCTABIEHHONM LEeNn Heob-
XOOAMMO onpefennTb MX CTaTyC B KOTHUTMBHOW 6ase HocuTenem KUTaMCKoro
A3bIKa, @ TAKXKe UX po/b B CTPYKTYpe NO3TUYECKUX TEKCTOB.

O6bekToM M3ydYeHns B Hawen paboTe MOCAYXMAU CTUXOTBOPHbIE MPOU3-
BegeHms Jln LIMHYXKaA0, B KOTOpbIX MCNOMb3YHTCA OnpeaeneHHole npeue-
AEHTHble cuTyaumn. [lpeomMeToM UCCNenoBaHus  ABAAKOTCS  O0COBEHHOCTM
GYHKUMOHMPOBaHMUSA HOMUHaUMI TEIE [T Lou] 3anadHas 6awrs v H [yué] ayHa,
BbICTYNAKOLWMUX B POSN NOITUYECKMX CUMBOJIOB NpeuefeHTHbIX CUTYaUUN.

Matepuan wuccnefoBaHuMs COCTaBUIM  OPUIMHANbHbIE TEKCTbl  CTUXO-
TBOPEHUM KUTAMUCKOW nosTeccbl JIn LMHWKAO, B KOTOpPbIX 3a(MKCMPOBAHbI
npeueaeHTHble CUTyauuu, aKTyanu3MpoBaHHble HOMMHaumamm PHEE [xT L6u]
3anaoHas 6awHs v H [yué] sayHa [7]. B uccnemoBaHuM MpPUMEHEHbI METOL
CNJIOWHOW BbIBOPKKM, OBLLEHAYYHbIM ONUCaTeNIbHbIM METOL C UCMONb30BaHMEM
NIMHTBOCTUIMCTUYECKOTO aHanM3a M KOHTEKCTONIOMMYeckum MeTon uccneno-
BaHMA.

PaccMoTpum dparmeHT ctuxoTteopenus Bl NI 18 S MFA &) [Ti rén jido
hou ting méi kai you gan] «LlBeTywas cnvBa BO BHYTPEHHEM [BOpPUKE
BbI3bIBAET BOCMOMMHaHUs» (Ha menoguio (FEAWF) [Ti rén jiao] «HexHas
BO3/1t06NEHHas»), HANMCAHHOrO B NO34HWIK Nepuo TBOPYECTBA NO3TECCHI:

Ak BB, BEIE. WAL, KR - Tocmu  npubsieatom, neem  8uHo.
=Wi. /Fak A6, TEAUSET, BH  Bmecme noem necHu, nabigywue K 06-
PRk, BUH e nakam. / FOxwHyro eemeb (C/u8bl) MOMHO

[Zud shang ke Lai, zGn qian jil man. ecmasume 8 npu4yecky, Ux Hy¥HO 4acmo
Géshéng gong, shuilit yan duan. / cpe3ams. He dume, ko20a Ha 3anaoHoli
Nan zht ké cha, géng xd pin jian. 6awHe 3auepaem gnelima.

Mo zhidai x1 Léu, shu shéng giang

guan]

B npou3BeneHnn noatecca BblpaxkaeT nevanb, MPUYMHOM KOTOPOM $iB-
nsetcs ObICTPOTEYHOCTb BPEMEHU U BbIHYXXAEHHOE 0aMHo4vecTBO. OHa ynomu-
HaeT PHFE [xT L6u] 3anaduyro 6awHio, KoTopas CBA3aHa C NOOOBHOM TOCKOW,
CTPaHCTBMEM W BO3BpalleHMeM p[oMon. B paHHOM cnyyae npeactaBneHa
NpeueneHTHas CUTyaumsa: OAMHOKMIM MedvanbHbl 4YenioBeK MOAHMMAETCS Ha
3anagHyto 6alH, CMOTPUT BAANb, AyMas O Tex, C KEM pasnyyeH, OLHAKO ero
rpycTb Nocne 3Toro Milb BO3pacTaer.

13pecb n panee nepesof Haw. — A. A.-b.
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PaccMOTpUM B CBA3M CO CKasaHHbIM 3HadeHue wuepornudos 1% [Lou]
‘GawHs’ u P [x7] ‘3anag. Mo MHeHuo uccneposatenei, nepornmdik [Lou]
(TpagMuUMOHHOE Hanucanue - 1#) ‘GalHa’ COCTOUT M3 HECKONbKMX 3HaKOB —
KR[mu] ‘nepeso’, # [wu] ‘Henb3s’, % [nU] “keHwmna, T [zhong] ‘BHYTPW',
‘cepeamHa’. Takum 06pasom, B AAHHOM uepornvde npenctaBneHa cuTyaums,
NPy KOTOPOM >XEHLWMHA 3anepTa BHYTPU AEPEBSHHOrO coopyxeHus [8, c. 87].
Wepornud P4 [xi] ‘3anapg’ (HanucaHuWe [OPEBHUM MOYEPKOM  CSOUXKYaHb
) 3TUMONOrMYECKM BOCXOAMT K M3006paXKEHMIO NTULbI, CUOSLLENA B THe3Ze,
MO3TOMY ero nepBOHaYaNbHbIM 3HAYEHWEM ABNANOCH THe340 . Tak Kak Bpems,
KOrga nMTULbl BO3BPALLAOTCS B CBOWM T[He34a, HACTymaeT nocfe 3akaTa,
a HanpaBneHWEM 3ax0Aa COMHUA ABNsSeTCs 3anag, nepornund Ph [X1] ¢ TeueHnem
BpeMeHM CTan 0603Ha4aTb 3anad. B apesHocTu mepornmbsl i [qT] {(NTubi)
rHesgsaTca’ u P4 [x1] ‘3anan’ 3By4anu oanHakoBo - xi [9, c. 376].

CornacHo Teopuu 9T aneMeHTOB, 3anafy COOTBETCTBYET MeTan, OCeHb
u 6enbiii uset. B (7 15) [Han shi] «McTopryeckoin XpoHuKe auMHacTMm XaHb»
(260 1. 0 H. 3.-20 1. H. 3 roBopuTCs: 4, P, JiMIRERG, RAZGAH. [In, Xifang,
wanwu jichéng, shaqi zht shi yé] - Memann, 3anad - smo mecmo, 20e 3aKkaH4u-
gaemcs cywecmeosaHue, Ha4uHaemcs nedsiHol x0s100 (Oyx ucmpebnerus) [10].

WMepornud K [qil] uMeeT 3HaueHue ‘oceHb’, ‘oCeHHMIP’, ‘NevanbHblit’ [11].
B (FZ&) [WUjing] natoit kHure «Matukamkua» (FFK) [Changid] «BecHbl
M oceHu» ckasaHo: FK, RS, #ok. [Qig, nugi y&, gu sha] - OceHs - 3mo
2Hes8 u ybutlicmeo. lNo3ToMy B ApeBHeM Kutae, Koraa npuxoaunm OCEHHME
X0/104a, MacCoOBO MPUBOAMANCE B UCMONHEHWE CMepTHble MPUIrOBOPbI, YTOOBI
xonon, euwe 6onble ycyrybnan rHeTywyr armMocdepy. MUHUCTEPCTBO HaKa-
3aHMA MMeNo npu 3ToM HasBauue FKE [gilicdo] - oceHHee MuHUCMepPCcmMeo
[12, c. 217]. OceHb - 3TO BpeMs pasnyku u ckopbwu, Korga nwau 4yBCcTBOBaANMU
cebs onyCcTOLWEeHHbIMU U MeYanbHbIMU.

B Kutae 6enbit uBeT cumMtancs UBETOM nedyanu, CMepTu u Tpaypa, a no-
XOpOHbI HasbiBanu [ [baishi] ‘6enbiMu genamu’ [11]. Kpome Toro, cornacHo
NpUHUMNAM TPaAUUMOHHON KUTAMCKOWM MeAMLMHbI, 3anagy COOTBETCTBYHOT
nerkne, KOTOpble B CBOK oyepedb YNpaBasaloT nevanbto. [lo3atomy 3anag
BbI3bIBaeT y Ntoaein 6ecco3HaTeNbHY0 nevasns.

B «kutaickon wmudonormm Bnagblumuen 3anaga cumtanace obnaga-
TenbHMUA CHapobbs 6eccmepTHbiX CuM BaHMy - 60OrMHA CTpaHbl MepTBbIX
HaxoAaswencs Ha 3anaae, 60XecTBo, HacbliaBwee 60ne3HU, BOrnHS CMepTH
[13, c. 568]. Ona 3BPEeMUCTUYECKON 3aMeHbl rnarona ymepems B KUTAMCKOM
a3blke ucnonb3oBanca dpaseonormam ZEGFEJF [jia hé xi you] - cuds Ha
wypasne nymewecmsogams Ha 3anad [11,c.55]. Takum o6pasom, 3anag
B NpeACTaBNeHUWN KMTAWLEB — 3TO TeppUTOpUS, TAe LapsT Mpak MU XONoA, rae
NpoMCXoauT rmbenb BCero XXMBOro.
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B cootsetctBuMM C Teopuen «MHb-AH», BOCTOYHAS CTOPOHA — 3TO «SH»,
B OOMax Ha 3TOM CTOPOHE XMBYT MYXYMHbI; B CBOK oOyepedb, 3anafHas
CTOpOHa npeactasnsgeT cobon «MHb». CornacHo npmMHUMNaM 3HLWYN, Monoable
YKEHLLMHbI XWX B 3aMafHOM CTOPOHE 34aHMs. B CBA3M € 3TMM no3e 3anagHas
6alwHs cTana Takke acCoUMMpPOBATLCS C XXMUIULLEM MONOAbIX XKEHLMUH, MECTOM,
Kyga OHM MOAHMMANUCbL, YTOObI BbIPa3nTb YyBCTBA NHOOOBHOM TOCKM U Meya-
nn. Belgawowmitca TaHckuit nost ZE[ Jin bo (701-762) B cTMxoTBOpe-
Hum  (KI128)  [Zhang mén yuan] «[Jocaga YaHM3Hb», BblpaXkatloleMm
obuay, oTt4yasHMe W rope BMaBWEW B HEMMUIOCTb WMMMEPATpMUbl, NMUCan:
Kbl R, &R L ANE KR, [Tian hui b&iddu gua x1 lou, jinwd wu
ren ying hud liu] - UameHun HanpasneHue CesepHblli KO8W HAO 3anadHoli
6awHeii, ceem nbemcs 8 b6e3xusHeHHble yepmoau [14].

B panbHenweM npeueneHTHass CUTyauUMUS KBOCXOXAEHME HA 3anagHyto
GallHio», BblpaxeHHas cumsonoM THIE [xT lOou] 3anadHas 6awrHs, cTana
MCMONb30BaTbCA A5 YKAa3aHMs Ha Nnevanb M AyleBHble CTPafaHus; MecTo,
OTKYyZla MOXHO W3J4anM B OAMHOYECTBE CMOTPETb Ha POAMHY, TOCKOBATb
B pasnyke O BO3106NEHHOM M Apy3bsx. o3t F M4 Bant UHby (738-832)
B ctuxoTBopeHun (IEFEFLFE) [Song wang jidoshil] «MMocbinao KHA30 KHUM»
nucan: EETLH PN, ¥ EFEEFIZM. [Song jan jiangpl yi chduchang,
géng shang x1 lou kan yuan fan] - lIposodus 2ocydaps, apyusy, NoOOHUMAOCb HA
3anadHyr 6awH0, cMompo Ha napyc edanu [14].

3anadHas 6awHa CONPsXKEHa C paccTaBaHMEM, Neyanbk M3-3a BbicTpo-
TEYHOCTM BPEMEHM U OTYasHMEM. B cTuxoTBopeHun [ f& 75 bo Liztoiin (772-846)
ZFMRY [ xiang ling] «Mocbinato ayxy peku CAHU3AH», KOTOpOE OH
Hanucan nocne pacCTaBaHUs CO CBOeM nepBoW NOOOBbLID, UMTAEM:
ARSI R, MR T ER. [Yao zhT bié hou x1 l6u shang, ying
pinglan gan duzi chéu] - Haxodsce edanu nocne paccmasaHusi, NOOHUMAIOCh
Ha eepxHuil 3max< 3anadHoli 6awHu, 007120 ONUPAIOCbL HA Nepusa, Ne4aaocob
8 oduHovyecmee [14]. [logHABWKCH HA 3anafHY0 BALIHIO, MO3T TOCKYET NO CBOEN
BO3/106IEHHON, M3-33 Yero BCe NPOM3BEAEHWE HAMOJIHEHO TPYCTb U JtO-
60BHOM TOCKOM.

B ctuxotBopenun Jn Unnuxao (HEAWF ZSHEIFARED)  [Ti rén jido
hou ting meéi kai you gan] «LlBeTywas cnvBa BO BHYTPEHHEM [OBOpPUKE
Bbi3bIBAET BOCMOMUHAHUA» BblpaxeHne EAUMIE] [géng xO pin jidn] -
Mx (Bemsu c/1ugbl) HyXHO 4acmo cpe3ams OTCbINAeT K GMNocoPcKoMy CTUXOTBO-
penuio noateccol FEFKAR Oy LioHsH (nepeas TpeTb IX Beka) (&ZE4K) [in LG yi]
«Opexpa u3 3onotont Hutu»: HAEHIT BT, "L e k. [YOou hua

73



kan zheé zhi x0 zhé, mo dai wu hua kong zhézhi] - Eciu ecme ysemel, komopesie
MOJ}(HO COp8amb, UX HYMHO Cpbleams,; HE #Oume, NoKa He 0CMAHemcs Usemos
u He siomatdime 2osvle semku [14]. B HeM 3By4MT Npu3biB K N0AIM He obpaluatb
BHMMaHMS Ha cnasy M 6oratctBo, a Oepeyb CBOKW MOM0AOCTb, BOBpPEMS
coBepLwaTb AOCTOMHbIE NOCTYNKX U cObMpaTtb NAoAbl N06BMK.

YnoMuHaHue ¢Gnentol B BbllleHA3BaHHOM npoussegeHuun Jin LnHuxao -
HesBHbI/ HaMeK Ha 3HaMeHuTylo Menoamio (MEfE =) [Méihua san nong]
«[lecHs 0 uBeTax CMBblI B Tpex Kynnetax», B KOTOPOW MepefaHbl 3MOLMM
obuabl 1 nevyanu.

Takum 06pasoM, npeueneHTHas CUTYaUMsS KBOCXOXAEHME HA 3anafHyto
OalWHI0, CTOS Ha KOTOPOM MOXHO CAywaTtb Menoauvi ¢nenTtbl M co3epuaTb
LUBETEHME CNMBbI», NOMOraeT No3TecCe BbIPa3UTb TOCKY OOAMHOKOWM KEHLLMHbI,
CTPacTb U Npu3bIB Hepeyb HbICTPOTEYHO BpeMSI.

B knaccuuyeckom KMTAMCKOW MO33MM NpeueneHTHas CMTyaums «BOCXOXAe-
HME Ha 3anafHylo 6allHo», aKTyanu3MpoBaHHAs HoMuHaumen PHFE [xT Lou]
3anadHas 6awHs, 3a4acTy0 MUCNONb30BaNaCb BMeCTe NpeueaeHTHON CUTyaumen
«CO3EepLAHME NYHbI, TYHHOTO CBETa», aKTyalIM3MpPOBaHHOW cumBonoM H [yué]
JlyHa. HouyHoe CBeTMNo ONMLETBOPSIO Nevyanb YeNoBeKka, HAXOASLLerocs
B pasnyke C BO3MOONEHHbIMK, APY3bSIMU, POAHbIMU MeCTaMu, YCUMIMBANO
YyBCTBA OOOBHOM TOCKM M TPYCTMU.

Tak, HaxoasCb B 3aTOYEHUM, NOCNeaHMI uMnepaTop AMHacTum KOxHas TaH —
nost 2=/ Jn 10 (937-978) - B cTuxoTBOpeHun (L& J EFERE) [Wa yan
du shang xi lou] «Monya B ogMHOYeCTBE NOAHMMAKOCH HA 3aMagHyo BalwHIo...»
(Ha menogmio  {FHILXKY [Xidng jidn huan] «PagocTb BCTpeun») nucan:
LM VIR, Atnty. FUEAENRGE, BUEMK. BIAM, BLELEL, 2Rk
Sl Meak, #E03k. [WUG yan da shang xT Lou, yué rd gdu. Jimd waténg
shén yuan, sud qingqid. Jian buduan, Ui hai luan, shi lichéu. Bié shi yiban
ZIwei, zai xintéu] - Monya e oOuHoyecmee NOGHUMAIOCL HA 3aNAOHY0 6auwHIo,
JIyHQ, C/108HO Kpto4oK. OOUHOKULU ymyH Ha 60/16l0M 080pe CKOBAA 2/1yXdsl OCEHb.
He npekpawaemcsa neyane pasayku. Owyuwaro e dywe nocmosiHHo [14]. Ctpoku
HanoNHeHbl CKopbblo, cTpagaHnem u 60bio yTpar.

CtuxotBopeHue Jin LnHwkao (ZLFEFHR KEAK) [Hong Gu xiang can yu
dian qid] «He paayet notoc ysagwwuit..» (Ha menogmio  {—BIHF) [YTjidnméi]
«CopBaHHas cAvMBa M3M») SBASETCS PaHHUM Mpou3BedEeHMEM, KOTOPOe OHa
Hanucana BCKOpe nocse CBagbbbl, KOraa MyX HagoAro yexan no CnyxebHbiM
nenam. beckoHeyHoe OXuAaHWe BCTpeun C BO310ONEHHBIM U HEBO3MOXHOCTb
nepegatb €My MOC/AaHME SBASETCS MPUUMHOM TPYyCTM MNO3TECChbl, KOTopas
MCNbITbiBaeT 60/1b OAMHOYECTBA U IIOOOBHYIO TOCKY:
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~HEZARTSR? BTN, AW Kmo e o6nakax omnpasum zpamomy

TCEHIEKER, —FHE, PAWRR. Ha wenky 8 napyosom ¢ymnasape? yco

[YUun zhong shéi ji jin shd l3i? Yan zi 6en0106bi1l 8038pawaemcs 8 obpam-

hui shi, yu¢é man x1 lou. Hua zi HebIli nymb, nonHAs IyHA HAO 3aNAOHOL

piaoling shui ziliu, yT zhdng xiangsi, 6awmreii. / Llsemsi onadarom, 8oda ceo-

liang chu xian chou] 600HO meyem, HE nepecmasasi MocKy-
eM 8 passyke, 8 pa3Hbix mMecmax 6e3-
2PAaHUY4YHAs NeYanb.

B naHHOM npou3BefeHUU MPOUCXOAMT HANOXeHWe ABYX MnpeLefeHTHbIX
CUTyauMi — BOCXOXLEHME HA 3anafHyt OaLHI0 M co3epuaHue MOSIHOM NYHb,
YTO YKa3blBaeT Ha rybuHy nepexunsanui Jin LnHuxao.

B KMTANCKOM KynbType NyHA ONIMLETBOPSET XXEHCKOE HaYano MMPO3OaHUS —
«MHb» [ [YIN]. OHa Hapensetcs cakpanbHbIM CMbICIOM, YTO OTMEYaeTcs,
Hanpumep, B 3Tumonorun nepornuda A [YOu] ‘UMeTy’, ‘BnageTb’ — CXBaTUThb
4TO-NMBO C NyHbl pykon [15, c. 141].

[0 MHEeHWI KMTaUCKUMX uccieposatenied, NepBbiM  MO3TUYECKMM
npou3BefeHneM, KoTopoe Obi10 NOCBAWEHO NHOOOBHOM TOCKE B JIYHHYK HOYb,
ansercs ctuxotBopenne ( HH) [Yué chd] «Bocxop nyHbl» u3 pasgena

(FRAD)  [Chén féng] «MecHn uapctea YsHb» «KHuru necen» (XI-VI BB. oo
Ha): AHIRS, RARS . FT RS, 550185 . [Yué chd zhao xi, jido rén
liao x1. Shi yao shao x1, laoxin can x1] — Kak sipko oceeusaem gocxodauias nyHa
npeKkpacHoe AUY0, U3SLWHAs U Jie2kas ¢pu2ypa mpesoxum nevasabHoe cepoue [16].
B LaHHOM c/lyyae onucaHa CUTyaums, KOraa MOSOLOW YenoBeK B JIYHHYHK HOYb
BCMOMMWHAET CBOK BO3MOBGJIEHHYIO M TOCKYeT O Hel. [lo3xke B Knaccnyeckom
KUTAaMCKOM MN033MM OblI0 HanucaHo 60Mbluoe KOAMYECTBO MNpOM3BEAEHUMN,
B KOTOPbIX 06pa3 NyHbl UCMONb30BANCA 419 Nepeaayun nevyanbHOro HaCTpoeHus,
COCTOSIHMS OOMHOYECTBA U FPYCTH.

B ctuxotBopenun (ERAEL)  [Jingyé sT] «dyMbl B TUXYIO HOYb» MO3T Jln
bo obpawanca Kk 3ToMy obpa3sy, uTobbl nepenaTb TOCKY MO POAHbIM MeCTaM:
IRATEIH G, / %eei biE. / 2k2EA, /MKkE#¥ 2. [Chuang qgian
mingyuéguang, / yi shi dishang shuang. / Ju téu wang ming yué, / ditéu si
guxiang] - Okoso Kposamu sipKuli ceem JiyHbl, C/I08HO 3€MJISi NOKPbLIMA UHEEM.
lloOHuUMar 207108y, CMOMPIO HA NOJIHYIO JIYHY; ONYCKAK0 20/108Y, CKY4ar O POOHbIX
mMecmax [14].

[Moat JIn KOi, Haxoaacb Tpu roga B MAEHY, Hanucan CTUXOTBOPEHME

(BEENANY [YO méirén] «Mak», KOTopoe CTano ero nocieqHWM Mnpou3Bse-
LEHUEM, HAaMNOJIHEHHbIM YYBCTBOM Mevyanau B CBS3U C NMOKOPEHMEM ero poAMHbI,

06unoit u HeropoBaHuem: /N F WERL X Z- XL i E AHEEE B H o [Xido lou
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zuodyeé you dongféng gugud bukan huishdu mingyué zhong] - B maneHskol
bawmHel npowsoli HOYbK) CHOB8A Oy/1 BECEHHUU semep, CMpAwiHO 8CNOMUHAMb
poduHy npu sipKoii nyHe [14].

Kpome TOro, BO MHOIMMX MNO3TMYECKMX MPOM3BELEHMSX JIyHA CBSi3aHA
C YHbUIbIM HAcTpOEHMEM reposi Ha 3akate neT. O6 3TOM uaeT peyb B CTUXO-
TBOpeHun £4E BaH Bas (699-759) (A& A5H) [Dong ye shi huai] «3uMHei
HOYLIO MUWY O TOM, Y4TO y MeHs Ha cepaue»: X FEH/K, WFEHR. /
HARERE, KEEBEEH. [Dong xido han qgié ydng, yé lou gong zhdng fa. /
Cao bai ai fan shuang, mu shuai chéngqing yué. / Li fu ying tui yan, zhi déng
zhao huafa.] - Xoso0Has 3umHsasa Hods 0numcs eeqHo. / HouHele Yacel 8o dsopuye
kanarom. benas mpasa nokpsima 2ycmeiMm uHeem, JlyHa oceewyaem yssoarouwjue
depesbs [14]. [103T B 3TUX CTPOKaX BbIpasun rnybokue YyBCTBA OTYASHUS U
pa304yapoBaHUs.

Omonucew, Ce YUkyaH (421-466) 8 ( HIK) [Yué fu] «Ome nyHe» nepe-
[aeT 4YyBCTBO TOCKM BO31HOONEHHbIX, Pa3feNneHHbiX O0nblIMM paCCTOSHUEM:
fgTHoIB H. [Gé gianli xi gong mingyué] - Hac omdengtom meica4u A,
eMecme cMompuM Ha fpKyio (nosHyo) nyHy [14]. YUxaHn Xocion (660-720)
B ctuxotBopeHnn (FHEILEHAK) [Chinjiang hua yuéyé] «JlyHHaa Houb
cpeau LUBETOB Ha BECEHHEW peke», HAMMCAHHOM OT MMEHWU >KEHLUMHDI,
TOCKYHOLEN MO CBOEMY MYXY, KOTOPbIA HAax0AMTCS Ha 4yxbuHe, nsobpaxan
NYHY KaK MOCpedHWKa, KOTOPblM MOXEeT TMOMOYb €W  YBUAETb MyXa:
PEEFAHEEAN AR E, JEIR A 4B R E . [Ci shi xidng wang bu xiang wén, yuan
zhu yué hua liu zhao jun] - Tenepe mMbl cMompuM Opye Ha dpyaad, HO HE MOXEM
yaudeme, HA0eCb, YMOo AYHHbIl ceem oceemum mebs [14].

Hannune B ctuxotsopeHnn JIn Lnnuxao ZLFE#EE L&) [Hong du
xiang can yu dian qid] «He pagyeT notoc YyBAAWMWNK..» MNpeLefeHTHOro
Bbipakenus £8P [jinshd] epamoma Ha wenky, ynotpebnsemoro ans 0603Ha-
YyeHMs N0OOBHbIX MOCNAHMIA TOCKYHLWMX B PaA3NyKe XEH CBOMM MYXbSM,
M NPEeueaeHTHOro BbiCKa3blBaHMA OMKMIA rycb HE [yan] ‘BecTHWMK nepepnator

neyanb IMPUYECKOM reporHU, MPUYMHOM KOTOPOM ABNSETCS ee 0OMHOYECTBO U
oXuaaHue nocnaHui ot nobumoro [4].

TakuMm 06pasom, BbipaxeHue PHIE [xT lou] 3anadHas 6awHs nomoraet
noatecce nepenatb MEpenofiHABLLYKD ee Nevyanb Pasnyku C MyXeM, a Bbl-
paxeHue i [yué man] nosHas nyHa B XONOOHOM OCEHHeM Hebe ycunusaer
YyBCTBO NIOOOBHOM TOCKWU. Mcnonb3oBaHMe B OAHOM MO3TMYECKOM Mpou3Be-
LEHUM ABYX MpeLefeHTHbIX CUTyauuh 80CX0MOeHUEe HA 3anadHyto 6auwHK W
co3epuyaHue JyHbl [AN0 BO3MOXHOCTb MO3TecCe Bblpa3uUTb YYBCTBO TOCKM,
6ecKkoHeuHble CTpafaHMs 1 XXenaHue Nockopee yBUAEeTb CBOEro Myxa.
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K paHHemy nepuogy TBOpYectBa JIn LinMHXao oOTHoCMTCA ee CTuUXO-
TBOpeHne (FHE) [chin muU] «BeceHHuit 3akat» (Ha menogmio  (Z2TFh)
[yuan wangsiin] «CeToBaHWe CBepYKa»), CTPOKM KOTOPOro HanoMHEHbl CKOPObLIO
pa3nyku. [losTecca He xenaeT BbIXOAUTb HA YAuLY, YTOObI HACNAAMTHLCSA BECHOM,
W rpycTUT B OAMHOYECTBE B CBOeM Byayape A0 BOCXOAA MOHOM NyHbI:

KT, NFBBVIR, 1223496,  Kavenu Ha ynuue HenodsuHsi,
[You shi hanshi yé. QiGgian xiang nosHaa syHa ckaAoHSemcs, UBEMKU
mo, rén jing jiao yuechl xié, jin 2pywesozo 0epesa MOKHymM.

lihua].

Cosepuas 3axomAlWyl MOMHYK JyHy, MO3Tecca BMAMT LBETbI TPYLLM.
Cnenyet ot™MeTUTb, uto cnosa ¢ [li] epywa v & [li] paccmasanue asnaiotca
OMO(OHaMM, B CBA3M C YEM LBETbl IPYWM ONIMLETBOPSAIOT pPasiyky. TakuMm
06pa3oM, B AAHHOM CTUXOTBOPEHMM NPELEAEHTHAsA CUTYaLMa Co3epuaHue JyHbl,
npeacTaBiseT coboit CMMBON /IHOBOBHOM TOCKM, MEYanu YenoBeka, Haxo-
OALLETOCs B pa3/yKe C BO3/0BIEHHbIM.

MpeueneHTHbIE CUTyaLMM KBOCXOXAEHME HA 3anafHyo BallHIo» 1 «co3ep-
LaHME NyHbl», NpeacTaBNeHHble cumBonamu PHHE [xT lou] 3anadHas 6awHs
n A [yué] syHa, HanonHeHbl ry6OKMM KYNbTYPHBIM CMbIC/IOM M ONMPaKTCs Ha
GoraTble KynbTypHble accoumaumu. HasBaHHble HOMMHALMM, yrnoTpebrieHHble
B TEKCTaX KWTAMCKOM KNACCMYECKOM MO033WM, ABAAIOTCA 3HAKaMW, KOTOpbIE
(GOPMUPYIOT Y YENOBEKA CIOXKHbIE IMOLMOHA/IbHBIE COCTOSHMA. B MO3TMYECKMX
npousseaeHuax Jin  LMHWKAO OHM  ABAAIOTCA  OMOPHLIMW  3IEMEHTAMM,
OAOLWMMM BO3MOXHOCTb 4YMTATENAM ABCTBEHHO MpPEACTaBNATb Cebe Onuchl-
BaeMble MO3TECCOM CMTyaUMWM M OLLyWATb WCMbITbIBAEMbIE €10 3MOLIMM.
Mcnonb3oBaHMe AaHHbIX MPELEAEHTHbIX CUTyauMit B MO3TMYECKMX TeKCTax
NO3BONMNO aBTOPY MepefaTb C/NOXHEMIIME 3MOLMOHA/bHbIE COCTOAHMS —
Nt0BbOBHYIO TOCKY, Nevanb, CKopbb, 601b pasnyku.
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#H v F&, a TakKe aHanu3 MX CTPYKTYpbl M CEMAHTUKU. Ha MX nmpuMepe aBTOPOM aHanM3u-
pyeTcsi CNOCOOHOCTb KMTAMCKMX JIOFOrpaMM OTPaXaTb LLESIOCTHYK CUMTyaUMI0 OKpYXKatoLwen
DEeNCTBUTENBbHOCTW.

KniwouyesBbl e Cno0 B a:kumadckuli 3biK; 10202pamma; @doHemuk; udeozpag;
PEKYpPCUBHbIU aHA/U3.

This article persents the recursive analysis of the Chinese logograms with phonetic
components ¥, &, as well as the analysis of their structure and semantics. Taking
logograms with phonetic components#l, Fgas an example, the author demonstrates
the ability of the logograms to reflect reality.

Key words: Chinese language; logogram; phonetic component; ideographic
component; recursive analysis.

Hanbonee 3¢h@dekTMBHbIM MeTOAOM aHanM3a CEeMAHTUKU  KUTANMCKUX
nepornnuos (nororpamMm) NpeacTaBAseTcs peKypCUMBHbIM aHanu3, pa3paboTaH-
Hbl1 B TEOPUM KOMOMHATOPHOM CEMAHTWUKM, HAMPABNEHHbIA Ha BbIsSIBIEHUE
3TUMONOIMU U CKPLITON ABYXKOMMOHEHTHOCTM IOrOrpaMmbl, 3 UMEHHO BNOXEH-
HbIX CMHTaKcuyeckmx cTpyktyp. CornacHo A. H. lopaeto, nekceMma aBnsertcs
CBEPHYTbIM NpeanoxeHuveMm, o6ycnoBnMBas WM30MOPPU3IM  CUHTAKCUMYECKOW
mMoJenu npensioxeHus n nekcemsl [1, c. 96].

CornacHO MNONOXEHUSM KOMOMHATOPHOM CEMaHTMKM, CylLecTByeT [ABa
TMNA pekypcuun: npocmas (HOMUHAMUBHAS) W  C/I0XHAs (NpedukamugHasl).
[lp NnpoCcTOM peKypCUMU OXBAYEHHAd en rpynna $3blKOBbIX eOuHUL,
npeacTtasnseT coboin HOMUHATUBHOE COYeTaHMe 3HAKOoB. [TpeanKaTUBHAS
peKypcCusa BO3HMKAET TOr4a, Korga B posi O4HOr0 U3 YJIEHOB NpenioXKeHus
(B HaweM cnyyae KOMMOHEHTOB Mepornvda) BbICTYyNaeT CaMOCTOSTENbHOE
npepgnoxeHue. B kutanckonm wuepornuduke Moryt Habnwgatecs oba BuAa
pekypcum [2].

80


mailto:marinfill@yandex.ru

PekypCrBHbIN aHanM3 NO3BONSET BbISIBUTb MU30MOPHU3M CTPYKTYpbl MEpOr-
nuda (nororpammebl) U NPeSNoXeHUs, @ TakKe YCTAHOBUTb COOTBETCTBUE MeXIY
KOMMNOHEHTaMU NOrorpaMmbl 1 3BeHbSIMU SAEPHOM CEMAHTUYECKOM Lenoyku [1; 2].

OCHOBHbIMK  3BEHbSIMWU  SAEPHOM CEMAHTMYECKOWM LEemnoYku SBASKOTCS
cybvekm (S), akyus (A), 06vekm (0) (ABNSOTCA CEMAHTUYECKMMU IKBUBASIEHTAMMU
noanexaiero, CKkasyemoro U AOMNOSHEeHUs B npeaaoxeHun). lNpu 3ToM 3BeHbs
SAEPHON CEMAHTMYECKOM LenoYkM CNOCOBHbI K MYNbTUMAMKALMM, B pe3ynbTaTe
KOTOpOM cybvbekm paeT cybvekm 2 UAwn UHCMPYMEeHm; MyNbTUMNAMKALMS aKyuu
peannsyeTcs Yepes akyur 2 uav Moo0asbHOCMb; MYNbTUMNAMKALMA 00beKma —
obvekm 2 wnn meduamop [1, c. 20-21; 2]. NNoMMMO [AAHHbIX 3/1EMEHTOB
B LIernoyke Takxe HeobxoguMMo npucyTcTByeT npodykm (P) e3aumodelicmeus
(akyuu) cybvekma v 06bekmd, KOTOpblK, OAHAKO, HOPMaANIbHO MOXeT ObiTb
He BbipaxeH [1, c. 96].

Bcnepcteme T1Oro, Yto B KMTAMCKOM SA3blke Hambonee 4aCTOTHbIMU ABNS-
IOTCS IOrOrpaMMbl C OOHUM U ABYMS YPOBHSIMM PEKYPCUU, ONS OCYLLeCTBAEHMUS
PEKYPCMBHOIO aHanu3a 6binu BbibpaHbl GoHeTukM A8 1 & M MX NpoM3BOAHbIE,
Ha MpuMMepe aHanu3a KOTOPbIX MOXHO MPOAEMOHCTPUPOBATL [Ba YPOBHS
PEKYPCUUN KUTAUCKUX NOTOrpamMM.

AHanus sTumMonoruu nororpammbl 8 nokasan, 4To M3HaYanbHO B rNYBOKOIA
APEBHOCTU 3TOT nepornnd 6bin YNCTOM MAEOrpaMMOM, NO MPUHLMMAY NPOCTOM
peEKYpCUM packnadbiBaeTcs Ha upeorpad K ‘nepeso’ u ugeorpad B ‘rnas’.
AKTyanu3aTopoM B fiororpamme siBnsetcs 3Hak B ‘rnas’, a Moamndukatopom -
K ‘nepeso’. Ecnu paccMoTpeTb 3Ty IororpaMMy Kak aepHy CEMaHTUYECKYHO
LLenoYyky, TO Mbl YBUOMM, YTO Cy6beKmoM 1 (MHMUMATOPOM aKumK) 9BASIETCS
Hekmo (4esnosek, MusomHoe) (cybvekm 1 onyuieH, HO MOXeT BbITb BOCCTAHOB/EH
C ONopoKr Ha MopAenb MWpa), akyueli — cMompems, UHCMPYMEHMOM - 2/1a3,
obvekmom - Oepeso. CUTyauma pasBepTbiBAETCS CneayrlwmMM cnocobom: Kmo-
mo cMompum Ha depeso [1, c. 20-21; 2; 3, c. 40-41]. 3aTeM 3HayeHune pacluu-
psieTcs A0 ‘BCMAaTpUBATLCS, pasrnagpiBath, y ApYrnx uccnegosatenen — 3abpatb-
CA Ha BepXyWKy AepeBa M CMOTpeTb Baanb’ (B nucbMeHax BHE X rpadema
B rna3s casuHyTa 1 noMelleHa nosepx rpademsl K ‘aepeso’). Bnocneacteum
3HaYeHue pacwmpaeTcs A0 ‘BHWKHYTb, pa3obpartbcs; obcnenoBaTh; ragatb
(HanpuMep, NO nuLy); B3auMHO, 000OAHO, BMeCTe; ApYr ApYry, OAMH ApYromMy
(yKa3blBaeT Ha B3aWMHbIA WM BCTPEYHbIA XapaKTep AEMCTBMS HECKOMbKMX
cybbekToB)'.

[laHHas nororpamMma B COBPEMEHHOM KMTAaMCKOM 913blKe BbICTYNaeT B Ka-
yecTBe (OHETUKA B LeNoM psae nororpaMM. Bo MHOXeCTBO (kopTex) «doHe-
TMK #B (xiang)» BXoasaT credyolme nepornmpuueckue egmHuubl: 28 (xidng) ‘ay-
MaTb, MbICIWUTb, pasMblWnaTy, il (xiang) ‘GokoBas npucTpoiika, ¢aurens’,
#8 (xiang) ‘awmk, yemomaH, cyHayk’, #H (xiang) ‘peka CAHU3SH; NPOBUHLIMA
XyHaHb; BapuTh’, il (xiang) ‘CBETNO-XKENTbIit; ycmap. CBETNO-XKENTas LeKoBas
TKaHb', 8 (xidng) (B coueTaHun H#H) ‘uenosusa cepebpuctas’, 7@ (shuang)
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‘“HeN; NOKpbITbIM MHeeM'. [log MHOXECTBOM B KOMOWMHATOPHOW CEMaHTUKE
noHumaetca cobpaHue uHamMBUAOB (cornacHo A. H. lopaeto, vHauMBUAO -
OTAEeNIbHas CYWHOCTb B BblAEIEHHOM PparMeHTe MoAenu MMpa), KOpTex Kak mx
yrnopsaoyeHHbi Habop [4].

[lpoBeneM pekypCUBHbIM aHANU3 NI0rorpaMM, B COCTAB KOTOPbIX BXOAUT
doHeTuk #B (Tabn. 1), rae S - cybbekm (MHMUMATOP aKumu), A - akyus,

O - obvekm, | = uHcmpymeHm (Tabn. 1):

Tabnuua 1

PekypcuBHbIi aHanus nororpamm ¢ hoHeTnkom 48

MpocTtas pekypcus

o | Jloro-
Ne rpamMMa 3HayeHune nororpaMmbl CnoBapb MpeanKaTMBHAN pekypcus
i AR
1 3TnM. nneorpad 1 ‘cepaue; | S - Hekmo (denosex)

J[ARY

‘AyMaTb, CKy4aTb, YHOCWTbCS
MbIC/IIMM, BCMOMMHATD’

COBp. ‘AyMaTb, MbIC/IUTb, pa3-
MbILLNATE

pa3syM, MHTENNEKT;
MbICAb’ + GoHeTuk 8

A - scmampusamecs

O - onyuleH

| - cepdue

Cutyaums: Kmo-mo scMampusaemcs
80 YMO-mMo cepoueM (pasmuiuissem)

3TUM.
‘ranepes, BepaHaa, Teppaca’

coBp.
'bokoBas NpUCTpoMKa, Gnu-
refb; NPOM3BOOHOE: NOXa,

BaroH; Ky3oB (MaluHbl)’

npeorpad I~
‘HaBecC’ + (poHeTuK FH

S - Hekmo (4enosek)

A — scmampusamecs

O - HaBec

CuTyaums: kmo-mo ecmampusaemcs
8 Hasec (Ymo-mo Kpsimoe, He3am-
KHymoe)

atum. i 55

‘bnvrenb; KpbiTas KOMHATa;
6okoBas nNpucTpomnka’

COBP. ‘ALUMK, YEMOAAH, CYHAYK'

Wpeorpad
‘6aMbyK’ + poHeTuk 18

S - Hekmo (venosek)

A - scMampusamscs

O - 6ambyk

CuTyaums: kmo-mo paccMampuea-
em bambyk

41 M

‘peka CAHU3SH; MPOBUHLMSA
XyHaHb’

uneorpad ¥
‘Boaa’ + doHeTuk 1H

S - Hekmo (venosek)

A - scmampusamecs

O - 600a

Cutyaums: kmo-mo ecMampusaem-
cs1 8 800y

i

KHUXH. ‘CBETNO-XXENTbIA’;
ycTap. ‘CBETNO-XKentas Len-
KOBas TKaHb’'

uoeorpad AR
‘luenKoBMHKa (Bblaense-
Mas ryceHuuen Lenkonps-
[3); WenKoBUHKaA (HMTKA)
HekpydyeHas' + dboHeTvk #H

S - Hekmo (venosek)

A - scMampusamscs

O - HUMb Mymo8020 wWenkonpsoa
Cutyaumsa: kmo-mo paccMampu-
sdem HUMb MymMO08020 LWeKonpsoa

(B coveTaHun FHHH) ‘uenosms
cepebpucras, uenosus rpe-
6eHyaTas, neTtywuin rpebe-
wok (nart. Celosia cristata)’

Mpoeorpad +
‘TpaBa’ + poHeTuk F8

S - Hekmo (4enosek)

A - scmampugamecs

O - mpasa

Cutyaums: kmo-mo paccmampuea-
em mpasy

1. ‘uHei; NoKpbITbIN UHEeM’,
nepeH. 2. ‘cepebpucro-6enbii
LBET; cefom; 3. ‘cnpaensatb Tpa-
yp; HOCUTL Tpayp Mo (KoMy-1.);
4. cepebpuctblii  Hanet, be-
JbIM NYyLWOK (Ha PpyKTax); Nya-
pa, nopowok’

uneorpad /M
‘noxap’ + poHeTnk 8

S - Hekmo (venosek)

A - scMampusamscs

O - doxmoeb

Cutyaumsa: kmo-mo
scMampusaemcs 8 00#0b
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A8 (xidng) ‘mymaTtb, MbICAUTb, PasMbILNATL: S - HEKMo (4enosek),
A - scmampusamscs, O - onyueH, | — cepoue. CuTyaums: Kmo-mo ecmMampu-
g8ademcs 80 4mo-mo cepouem (pasmoiwiaisiem).

M (xiGng) 3TuM. ‘ranepes, BepaHma, Teppaca’: S - Hekmo (4enosex),
A - scmampusamecs, O - Hasec. CUTyauma: KmMo-mo ecmMampusaemcs 8 Hagec
(Ymo-mo Kpsimoe, HE3aMKHYmMOoe).

@parMeHTbl raneper 4acTo YKpaWanMCb LBETHbIMU WU306paXeHUMMU
nemsaxewn, yenosevyeckmx duryp, LBETOB, NTUL, M MANOCTPALMIMU K UCTOPU-
4eckMM cobbITMAM, YTO Aenano UX HacToAWMMKM MPOM3BEAEHMSMU UCKYCCTBA
M 06beKTaMM 3CTETUYECKOrO HACTAKAEHNS.

#& (xidng) atmM. 7/ ‘bnurenb; KpbiTas KoMHaTa; 60KOBas NpUCTPoOiiKa':
S - Hekmo (yenosek), A - scmampusamscs, O - 6ambyk. Cutyaumsa: Kmo-mo
paccmampusdaem 6amoOyK.

MdparmMeHTbl TPaAMUMOHHOIO Aoma B [lpeBHeM KuTae, pacnonaratowmecs
C 3anafHoOM M BOCTOYHOM CTOPOHbI [aBHOMO [0Ma, Ha3biBaoTca KA ‘daurenn’.
30€eCb XUAU MAAALWME YSieHbl CEMbU M Apyrue poacTBEHHMKWU. OHU CTpOMAUCH
M3 aepeBa, B 4acTHOCTM M3 Bambyka. Y6paHCTBO Morno o06s1aaaTb BbICOKOWM
NEKOPATUBHO-XYA0XKECTBEHHOM LLEHHOCTb, M3roTaBAMBANOCh B COOTBETCTBMM
C Xy40XXeCTBEHHO-3CTETMYECKMMM 3aNpoCaMM XO3AMHa.

A (xiang) ‘pexa CAHU3AH; NPOBUHLMA XYHaHb; BapuTh’: S — Hekmo (uesno-
gek), A — ecmampusamscs, O - 8oda. Cutyaumsa: Kmo-mo ecMampusaemcs 8 800y.

B apesHeM uzobpaxkenun (£3X) 8 pacnonaranca Hag 7K (Bogo#): yron
3peHnsa TakoB, KaK bbino 6bl, ecnv yenoBek cuaen Ha bepery M BCMaTpuBancs
B peYHble BOAbl.

A (xiGng) KHUX. ‘CBETNO-XKENTbIN; yCTap. CBETNO-XENTas WeNKoBas TKaHb':
S - Hekmo (4enosek), A - scMampusamscs, O — HUMb Mymogo2o Wesikonpsoa.
CuTyaums: Kmo-mo paccmampusaem HUms mymogo20 wWesnkonpsod.

B cnosape «LLoB3Hb U3eL3bl» 3HaYeHWe TPAKTYeTCs cieaywmm o6pasoMm:
‘M, F. MEHYAEZ A, 1. e, ‘uBeT Monogoro TytoBoro nncta’. Takke
€CTb 3HaYeHMe ‘Ha3BaHMe AepeBa’, HaNnpuMep, ‘CBETN0-XKENTbIM rpeukui opex’,
Ha3BaHMe AepeBa MnepefaeTca yepes LBET ero nAogoB (Ckopaynbl, saep,
usetkos). B cnosape «llloB3Hb U3eu3bl» B uepornude cnesa 3neMeHT R
BbIFAAMT KaK HMTb LIENKOBOrO LIENKonpsaa, a crnpaBa oT Hee +4H
‘BCMATpMBATbLCA, Pa3rnaabiBaTh’ = ‘pacCMaTpuBaTb HUTb TYTOBOIO LIeNKonpaaa’.
30eCb NPOMCXOOMT pacClIMpeHMEe 3HAYEHUS IOrOrpamMMbl C MOMOLLID CTUANCTU-
4yeckoro npuema cuHek0oxa (Ha3BaHME 4acTM BMECTO Ha3BaHMS LLEeNOoro,
4YacTHOro BMeCcTo obuwero M HaobopoT), rge B KayeCTBE 4acTM LENoro
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BbICTYNAET NPU3HAK npedmema, @ UMEHHO ‘CBETNO-XeNTblA BMECTO CaMOM HUTH,
kotopas B [pesHem Kutae B pe3synbtate MCNOMb30BAHUA CreLMANIbHbIX
NPMEMOB KOPMJIEHUS LLENKONPAA0B MoJlydyanacb KPeMOBOro (CBETN0-XKENTOoro)
unu 6enoro ugeta (wenk 6enoro useta Mosyyancs, ecnm ryceHul, B nepuos
poCTa KOPMUAWU TONMbKO NUCTbIMKU Benoin (CafoBOW) LWIEeNKOBMLbI, AN Nony-
YEHMS XKEeNTOro LBETA LWeNKa ryCeHWL, «OOMalUHEero LWenkonpsaga» nepByto
MONOBUHY >KM3HM KOPMWAM JIUCTbSIMU OepeBbeB YXK3 (AMKOro TYTOBHMKA,
pacTyLwero B ropax) v iMb BO BTOPYK — NUCTbSIMU CAA0BOM LIENKOBULbI).

#& (xidng) (8 coyemaHuu & #E) ‘Uenosma cepedbpucras, Leno3us rpebeH-
yatas, netywwmn rpebewok (nam. Celosia cristata)’: S — Hekmo (yenosek), A -
scmampusamscs, O — mpasa. CuTyaums: Kmo-mo paccMampusgaem mpasy.

Lleno3uns cepebpucras, uenosma rpebeHyartas, neTywuin rpebewok (nar.
Celosia cristata) - OOHONETHEE TPaBAHUCTOE pacCTeHUE C OPUTUMHANIbHOM
dbOpMOM NUCTOYKOB M LBETKaMKU BnefHo-kpacHoro ugeta. [JaHHoe pacTeHue
B OpesHeM u CpepHeBekoBOM Kutae cuumtanocb AeKOpaTUBHBLIM, T. €. npen-
Ha3Ha4YeHHbIM Ana NboBaHMs.

#5 (shudng) ‘vHen; NOKpbITbIA MHEEM: S — Hekmo (4enosek), A - ecmampu-
gameocs, O — 00x0b. CUTyaums: Kmo-mo ecMampugaemcsi 8 00x0b. PacwumnpeHue
3HaYeHus: nepeH. ‘cepedbpucto-bensii UBeT; Cefon; ‘CNpaBnsATb Tpayp; HOCUTb
Tpayp no (komy-n.)’; cepebpuctbln Hanet, 6enbi Nywok (Ha ¢pykTax); nyapa,
nopoLWokK.’

B kynbTtype [peBHero Kutas cyw,ecTBoBano BOCNpUsSTUE A0XAS Kak 6nara,
HUCMNOCHIIAEMOro CBbIlWe, Kak b6rarogesHus, Kak gOAro 0XXnaaemMoro U noToMy
YENaHHOro, T. K. OH CNOCOBCTBYET NMOMYYEHUID XOPOLLEro ypoxXas. 3TO Halio
CBOE OTpakeHue BO (paseoniornu, Hanpumep, AFZEHR ‘noxaob Bo Bpems
LONron 3acyxu’, ‘BCTpeYaTb AOATOXAAHHbIA AOXAb B 3acyxy’, 06p. ‘[oGUTbLCS
OCYLLECTBIEHUS CBOUX XenaHun' [5].

Nanee nororpamMMa %& (shuang) CTaHOBMTCA BEpLUMHOM MHOXECTBA
(KopTexa) «pOoHETUKFE (Shuang)», B KOTOPbIM BXOAAT CIEAYOLLME NOrOrPaMMbl:
B% (shuang) 'spoBa; Bposui, T&E (shuang) ‘Tpuokcua Mbilubaka, 6Genbli
MbILIbAK B nopowke’, ¥ (shuang) ‘3aBaHYTb M OCbINATLCA; 3a4aXHyTb; NPUATH
B ynamok’, 5 (shuang) (B couetanum Gli%E) ‘nobpbiit ckakyH, xopowmi (pes-
BbI1) KOHb', 7 (shuang) (B couetaHmu iHY) Mud. ‘cyuwryaH, GpeHnkc 3anamHoro
cekTopa Heba; 3anag’.

[poBeneM peKkypCUMBHbIM AHANW3 NOrorpaMM, B COCTAB KOTOPbIX BXOAWT
GOHETUK F& (Tabn. 2), rae S - cybvekm (MHULMATOP akumm), A — akyus (Tabn. 2):
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Taobnuua 2

PekypCcHBHbINA aHann3 nororpamMm ¢ pOHETUKOM F&

MpocTtas pekypcus
Jloro- 3HaueHune
rpamma fOrorpamMMbl Cnosapv MNpeavkatTuBHas pekypcus
YOO /BRERF 8L
y;g ‘BO0OBa; BAOBUIA' uaeorpad X S - weHwuHa
‘KeHWMHA + poHe- | A — nokpsliace uHeem
MK F8 CUTYaLMS: HeHUWUHA KNOKPbLINACh UHEEM,
m. e. 80/10Cbl CMANU ¢ Npocedsio, cedsle, noce-
dena, cnpasasiem mpayp (MeTadopuyeckui
nepeHoc)
E;E' ‘Tpuokcuma, MbILLb- naeorpad A S - kameHb
fKa, Oenblii MbIWbAK [KaMeHb'+ QOHETUK 78 | A — NOKPbIACa UHeeM, cmas 6esbiM NOPOWKOM
B NOpOLLKe’ CuUTyauma: KaMeHb «NOKPbLIACS UHeeM», npe-
spamuscsa 8 benbili nopowok (MeTapopuyeckmi
nepeHoc)
/);E ‘3aBSIHYTb M OCbINaTb- | uaeorpad 7 ‘Boja+ | S - 600a, HUOKOCMb
C8; 3a4axHyTb; NPUA- tdoHeTvK T A - nokpsinace uHeem, cmana 6ensiM NOPOLUKOM
TM B YNaAoK; YHUUTO- Cutyaums: 800a «NOKpbLINACL UHeeM», npe-
YKEHHbIA’ gpamunack 8 benbili NOPowok, ycoxna (MeTa-
dbopuyeckuin nepeHoc)
e (8 couetaHun BiLF) | mpeorpad & ‘KOHL'+ | S - KOHb
‘nobpbIN CKaKyH, XO- boHeTHK 78 A — «noKpelacsa uHeem», cman cedbiM, 6ebiM
pOLUMIi (PE3BbIN) KOHB' CUTyaums: KOHb «NOKPbLIICA UHEeM», Cman
6enoeo ysema (MeTaopuyeckuii nepeHoc)
F | (B coveranmm #%H8) uneorpad & ‘nmuua+ | S - nmuua
MUD. ‘NTULA CYLLYaH, doHeTHK T8 A — «nokpelnace uHeem», cmasna cedod, benoli
deHukc 3anagHoro CuUTyauma: nmuya «noKpuiiacs UHeEM», cmana
cekTopa Heba’ benozo ysema (MeTaopuyecKuii NepeHoc)

Bo Bcex pAaHHbIX fororpaMMax 3HayeHue GOpMUPYeTCs Ha OCHOBE
npueMa MeTadopu4eckoro nepeHoca, MOHATME UuHell BbICTyMaeT B CBOEM
NepeHocHoM 3HadeHun: 1. ‘cepebpucto-6enbit uBeT; cegoit’ (% (shuang)
(B coueTaHnn Gii5R) ‘mobpbiit ckakyH, xopowuii (pe3Bbii) KOHb', #3 (shuang)
(B coveTaHunn HEHY) Mud. ‘cywyaH, GpeHuke 3anadHoro cektopa Heba; 3anan);
2. ‘cnpaBnatb Tpayp; HOCWUTb Tpayp no (KoMmy-n.) (Hanpumep, B (shuang)
‘BOOBA; BAOBUI'); 3. ‘cepebpucTbi Hanet, 6enbi nywok (Ha dpykTax); nyapa,
nopowok (Hanpumep, F& (shuang) ‘Tpuokcua MblwbaKa, 6Genblid  MbllUbIK
B NOPOLKE’, ¥ (Shuang) ‘3aBAHYTb M OCbINATLCA; 3a4axXHYTb; NPUIATK B yNanok)).

MHen B KUTanUCKOM KynbType CUMBONMU3UPYET CeaumHy, accouMmpyscb
C YenoBeYeCKOW CTAapOCTbi U NeYanblo U3-3a CKOPOTEYHOCTU XMU3HW. [1pumepsl
MCMONb30BaHMSA [AHHOMO CMMBOMA MOXHO 4acTo BCTPeTUTb B 06Opasuax
ApeBHeN no33uu: «benble BOMOCbI HA TPWU TbICAYM CAXKEHEM, OTTOro M TOCKa
CTONb Xe ponra. He y3HaTb B CBET/IOM 3epKane, OTKyAd NOSIBUICS OCEHHWUM
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nHen» (Jin bo, uukn «llecHW oceHHen 3aBoau»); «TONbKO WMHEW B 3epkane
nossunca» (J/in bo «BesHbs opeBHOCTUY); «MHEN OCEHHUI NOXMTCS Ha Npsam
BMCKOB» (Y Li3t0Hb); «OCeHHUIM MHeln 3axBaTua BUCKU 0 KopHen» (bo Li3ton).

%E (shuang) ‘BooOBa; BOOBWMIA: S - JWEHWUHA, A - NOKPbIIACH UHeeM.
CuTyaums: MeHWUHA «NOKPLIAACs UHeeM», m. €. 80J10Cbl Cmaau ¢ Npoceosio,
cedele, nocedena, cnpassisem mpayp (MetTadopuyeckunii nepeHoc).

Benbin LBET B KMTAaMCKOM Tpagvummn TakxXe CMMBOJSIM3MPYET LBET Tpaypa,
a MMEHHO He uMelollero uBeTta, 6ecuBeTHOro TpaypHOro oaesaHus. Kaxabii
LUBET B KWUTAWCKOW KyNbType CMMBOAU3UPYET OnpeneneHHbid acnekT ObiTug,
a Tpayp, 0603Hayas NycToTy, NOTept0 ObITUS, HE BbipaXXeH Yepe3 Kakom-1nbo
useT. benbin uBetr B Tpaype rosoput 06 obpeyeHHOCTM U ckopbu, 0 nycroTe
1 6eCcCcMbICIEHHOCTH BbITHS.

#E (shuang) ‘TpMOKCUA, MbllbAKA, BE/bli1 MbILIbAK B MOPOLWIKE™: S — KameHbs,
A — NOKpbINCS MHeeM, cTan 6enbiM nopowkoM. CUTyauna: KaMEHb «NOKPbLIICS
uHeem», npespamusics 8 6esbili nopouwlok (MeTadopmnyecKuin nepeHoc).

[aHHbIM MMHEpan npepacTaBngser cobor 6enoe mnm npospavyHoe TBepaoe
BELeCTBO B BMAE CTeKNoobpasHbiXx 6ecopMeHHbIX KOMKOB MW KPUCTanau-
4eCKOro NOpoLLKa, HAMOMMHAOLWEro caxap.

4% (shuang) ‘3aBAHYTb M OCbINATbCA; 3a4axHyTb; MPUATM B YyNamok’:
S - 8004, wudkocmes, A — noKpsiaacs, uHeem, cmasaa bessiM nopowkom. Cutyaums:
BOZA «NOKPbLIAACL UHEEM», Npespamuaack 8 besbili NOpowok, ycoxaa (Memagopu-
yeckul nepeHoc)

B (shudng) (8 covemaruu %) ‘nobpblit CKaKyH, XOPOLLWA (DE3BbIi) KOHb':
S - KOHb, A = «NOKpPbICS UHEEM», CmaJl CE0bIM, 6ebiM. CUTYAUMS: KOHb KNOKPbII-
Cs UHeeM», cman 6enozo ysema (MeTadbopuyecknin nepeHoc).

30ecCb peyb MAET O peasnibHOM KOHe UCTOPUYECKOro nepcoHaxa TsHb Li3u,
XXMBLLEro B nepnog, YxaHbro (nepuop KUTamckomn ucropmm ¢ 47/6/403-221 rr. oo H. 3.),
KoTopbi 6bin 6enoro ugera.

#4 (shuang) (8 couemanruu #5#5) mud. ‘cywryaH, hGeHUKC 3anagHoro CekTopa
Heba; 3anap’: S - nmuuya, A - «nokpsinace uHeem», cmana cedod, 6enoll.
CuTyaums: nmuua «nokpslaace uHeem», cmana 6eno2o ysema (Metadopuyeckui
nepeHoc).

Mudonornyeckas nTUMLA CywyaHd elwe HasblBaeTCsd @EeHUKC 3anadHo2o
cekmopa Heba, CMMBOAM3MPYET 4acTb cCBeTa 3anag. CMMBOAMYECKMI LBET
3anaga B MMGHONOrMYECKOM CO3HAHUM KUTanLeB - OGenbii, Mudonormyeckas
ATULA CywyaH B BEPOBaHUAX KUTaKMLeB Takxke 6enoro uBeta. Ha 3anage Kutaga -
BbICOYaMLIME TrOpHble BeplinHbl A3uKU. XONOAHblE CHEXHble BepLUMHbl onpe-
LenvAn U CUMBOAMYECKMM UuBeT 3anaga B MUGONOrMYECKOM CO3HAHWUM
KuTanues - 6enbin.
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«...51 ytpom benyto Peky muHytw..» (Ut KaHb) (B ropax KyHbAyHb,
KOTOpble CYUTANUCL CBALLEHHbIMU B MUBMYECKOM CO3HAHWUW OPEeBHUX KUTaM-
ueB, 6epeT Hayano MHOro KpyrnHbIX peK, BkAto4as benyw HeppuTOBYHO peky,
patowyto beccmeptne. Ha KyHbnyHe Haxoamnacb 0butenb 60ros, B TOM 4ucne
6ornHn Cu-Ban-My, Bnaablumubl 3anaaa).

Kak BMAHO 13 pa30bpaHHbIX NPUMEPOB 3HAYEHWUIM NIOrorpaMMm, BXOASLMX
B KOpTeX nororpammbl #H, uenslit psa nororpaMM obpasyetcs C MOMOLLbHO
npuema MeTadopuU4ecKkoro/MeTOHMMMYECKOro nepeHoca, TakuM 06pasom
MOKa3aHa Of4Ha M3 MoAenen NopoXAEeHUS HOBbIX 3HAKOB B KMTAMCKOM Si3biKe.
CornacHo E bannato, npu MCNOAb30BAaHUM AAHHOM MOAENM OCYLLEeCTBASETCS
3aMMCTBOBaHME CyLlecTByoWero mepornuda, U Ha OCHOBe ero GopMbl MU
CEMAHTUYECKMX CBA3EM NMPOMUCXOAMT JaNbHENLEee pacliMpeHne 3HaYeHus [6].

[lpuMepbl OaHHbIX IOFOrpamMM HArnS4HO AEMOHCTPUPYHOT CMOCOBHOCTb
KUTaMCKMX NOrOrpamMm OTpaXkaTb LLESIOCTHbIE CUTYaLUMM OKpYXKatoLen AenCTBu-
TeNbHOCTW.
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NEKOHCTPYKLMS LWEKCMMPOBCKOM TPAFEAMM «TAMJTIET»
B PACCKA3E C. PYLLAN «MOPUKs

DECONSTRUCTION OF W. SHAKESPEARE’S “THE TRAGEDY OF HAMLET”
IN S. RUSHDIE’S “YORICK”

BpuTaHCKMIA nucaTenb uHAMckoro npoucxoxaerns C. Pywan B pacckase «Mopuk»,
BK/IIOYEHHOM B COOPHMK Manon npo3bl «BocTok, 3anaa», obpalaeTcsa K peuenuuu Tpareamm
Y. lWekcnnpa «amneT, npuHL, [aTCKMiM». KaHOHUYeCKas nbeca nogsepraercs 4eKOHCTPYKLUMM
Ha CnefyloWwmx YpoBHSAX MO3TuKM: 1) ctoxeT; 2) xpoHoTon; 3) Happatue; 4) cuctema aen-
CTBYHOLLMX NUL,; 5) )XaHp. ABTOP BKpannseT B TEKCT KaK OTCbUTKU K UHbIM BEIMKUM TparegmsimM
aHrnurckoro gpamatypra («Otenno», «Koponb Jlvp»), Tak M ann3uMmM Ha KNacCUYeCKUM
poMaH «Xun3Hb n MHeHna Tpuctpama Lenau, oxxeHtnomeHa» J1. CtepHa n noectb «CTapuk
M Mope» 3. XaMuHryas. B obpase cbiHa Mopuka peannsyeTcss NOCTKONOHMANbHAS KOHLIENLMS
TMOpUOHON WMAEHTUYHOCTU. BaxKHOM cocTaBngwolWwen Auanora KynbTyp $SIBASETCS WHTep-
TEKTCTyaNnbHas urpa.

KnwouyeBble CNnOBa: aHe0QOHHAsS saumepamypa; 2ubpudHas UGEeHMUYHOCM®;
O0eKoHCMpyKyus; 0uano2 Kysaemyp; 3anadHsili KAHOH; NOCMKOJOHUAALHAS Jumepamypa,
peuenyus.

In his short story “Yorick”, included in the East, West collection, an Indian-born British
writer S. Rushdie deconstructs W. Shakespeare’s The Tragedy of Hamlet, Prince of Denmark.
The following levels of the canonical play are subjected to changes: 1) plot; 2) chronotope;
3) narrative; 4) system of characters; 5) genre. The text contains both references to other
great tragedies of the English playwright (Othello, King Lear) and allusions to classic
Anglophone novels (L. Sterne’s The Life and Opinions of Tristram Shandy, Gentleman,
E. Hemingway’s The Old Man and the Sea). Intertextuality becomes part of the dialogue
between Western and Eastern cultures. In the image of Yorick’s son, the author embodies
the postcolonial concept of hybrid identity.

Key words: Anglophone literature; hybrid identity; deconstruction; dialogue
of cultures; Western canon; postcolonial literature; reception.
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TBOpyecTBO BpUTAHCKOro nucatens MHaMnckoro npoucxoxaerus C. Pywam
(Salman Rushdie, pon. 1947), xapaktepusywouweecs B3anMMOMNPOHUKHOBEHMEM
BOCTOYHOM M 3anafHOEBPONENCKOM TPaaULMM, OTHOCAT K aHINOA3bIYHOM NOCT-
KONIOHWANbHOW NnTepatype, oTMeyas AOMUHUPOBAHWME MO3TUKM MarM4yeckoro
peanu3Ma M KOHUenumMm rubpuaHon naeHTMyHoctn (amcceptaumm C. Tonkadvesa
[1], H. WamcytauHosou [2], E. A. Ctpykoso#n [3], MoHorpadum [x. bpayHa [4],
T. KnacceHa [5]). ObbekTamu nccnenoBaHnin B 60/blIMHCTBE paboT BbICTyNaloT
POMaHbl, B TO BpeMSl Kak Manasi Mpo3a HaxoauTcs Ha nepudepum Hay4HbIX
nsbickaHui. B pspe ctaten (O. YysaHoBou [6], A. KonecHukosa [7], J1. bpaty-
xuHow [8], 1. Tuta [9]) paccMaTpmBatoTCS OTAENbHbIE ACMEKTbl MO3TUKU U NPO6-
nemaTtukm cbopHuka «Boctok, 3anap» (East, West, 1994) [10]. Uenb maHHOM
CTaTbM — BbISIBIEHWE MEXAHM3MOB [EKOHCTpyKumn Tparegum «lamnet»
(The Tragedy of Hamlet, Prince of Denmark, 1603) VY. llekcnupa (William
Shakespeare, 1564-1616) B pacckase «Aopwuk» (Yorick, 1982).

B cbopHuke Manon npo3sbl C. Pywan oTpaxeHa maes O AMANOrMYHOCTU
KyNbTypbl, BOJIHYKOLWASN aBTOPA HA MPOTKEHWWU BCEW XM3HM U NUTEpPaTypHOM
pestenbHocTn. COOpPHMK OenuTcs Ha Tpu Yactu - «Boctok», «3anag» u «Boc-
TOK, 3anag», Kaxaas M3 KOTOPbIX COAEPXMT NO TpM pacckasa. B HMx packpbl-
BAlOTCS NpPoOBAEMbl MUIPAHTOB, Ky/bTypHble CTEpeoTUnbl M Mpenpaccynku,
couManbHble M UCTOPUMYECKME aCMeKTbl, Kacawlmecs OBYX, KaKk MOrno Osbl
MOKa3aTbCs, HECOBMECTUMbIX MUPOB. B LLe/IOM MOXHO OTMETUTb, YTO B MEPBOM
4yacTu faeTcs npeacTaBieHune o Xu3Hu B MIHauu u [akuctaHe, BO BTOPOKM YacTu
HaxXoOsaT OTpaXeHWe AOMMHAHTbl 3anagHOeBPOMEMCKOM KynbTypbl, @ TpeTbs
4acTb MOCBSILLEHA HEnocpeacTBeHHO MpobiemMe NOMCKa U COXPaHEeHWUs MAEeH-
TUYHOCTU B YCNOBMAX CAMSAHMA OBYX Tpaguumi. BakHOM AeTanbio aBnseTcs
Takag, Ha NepBbli B3rNa4, HE3HAUYMTENbHAS AeTanb, Kak 3anaTas B Ha3BaHUM «East,
West», noguyepkuBarowas oyanmsm 4yenoBeyeckorn npuponpl, 6opuby 1 eamH-
cTBO npotusononoxHocten. Cam C. Pywan B OOHOM M3 MHTEPBbLKD OTMEYaeT,
4YTO ANS HEero 3TOT 3HAK MYHKTyauuu — BaXKHEMLWWMM KOMMOHEHT 3arfaBus: ...it
seems to me that | am that comma - or at least | live in the comma...I don't feel
like a slash. | feel like a comma °...KaXeTcs, 4To 9 U €CTb 3Ta 3anaTas, uau, no
KpanHen Mepe, XMBY B 3anaToM... Sl He 4yBCTBYHO cebs yepTton. § owyato cebs
3anaton’ [5]. bpuTaHckmin Gnnocod-HEOMAPKCUCT U U3BECTHBIN NTEpaTypoBeL,
T.UrntoH (Terence Eagleton, pop. 1943) B cTaTbe-peBbto «CMepTenbHble
detnwmn» (Deadly Fetishes) packpbiBaeT MNO3TUKY Ha3BaHUS CleayoWwum
obpasom: The comma between ‘East’ and ‘West’ in Salman Rushdie’s title thus
forms a bridge as well as marking a gap, as we move within the book - itself
divided into three sections (‘East’, ‘West’ and ‘East, West) - from an Eastern to a
Western way of dividing up the real ‘Takum 06pa3oMm, B MPOLECCE YTEHUS KHUTH,
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pasfeneHHoM Ha Tpu Yactn («Boctok», «3anag» n «BocTok, 3anagy), 3anartas
mMexay «BoctokoM» n «3anagom» B Ha3BaHWKM pacckasa CanmaHa Pywan obpa-
3yeT MOCT, B TO XXe BpeMs CMMBOJIM3MPYS MPONacTb MeXay BOCTOYHbIM U 3a-
MnagHbIM npeacraBneHnem o peanbHoctu’ [11]. CnepoBatenbHO, Nbeca aHrum-
CKOro Aapamatypra, OguMH u3 Hambonee UUTUMPYEMbIX MNPETEeKCTOB MUPOBOM
NUTepaTypbl, OKa3blBAETCA CBA3YKOWMUM 3BEHOM Mexay [ABYMS MNONSPHbIMU
KyNbTypamu, 4emy crnocobCcTByeT psg, MCTOPUYECKUX NPeanoCbiNoK.

B 1600 r. koponeBa Enuszaseta | (Elizabeth |, 1533-1603) mnspaer ykas
0 dopmmpoBaHun Anrnmnckon OcT-MHACKOM KOMNaHUKU. DTO COBbiTMe NO3BO-
NSeT He TOJIbKO paclMpuUTb TOProBAKD MeXAy ABYMS CTPaHaMM, HO U 3a/10XKUTb
byHOAAMEHT 0/19 AKTUBHbIX MEXKYNbTYpHbIX B3auMopenctBuin. C OCHOBAHMA
aKUMOHepHOro oblectBa Ae-hakTo HAYMHAETCS MOCTENeHHas KONOHM3aums
NMuamn aHrnmyaHamu. lNMocne Bocctanmsa cunaeB — GyHTa NpOTMB KOMOHMWASb-
HOM MOJIUTUKM AHINIMYAH, M3BECTHOro TakxXe Kak [lepBas BOMHA 3a He3aBUCU-
MOCTb, MAM MHAMMCKoe HaumoHanbHoe BoccTaHme (1857-1859), koponea
Buktopusa (Alexandrina Victoria, 1819-1901) ynpa3aHseT KOMNaHUIO M yCTa-
HaBNMBAaeT MPSAMOM KOHTPOAb HAA a3uMaTCKMMKU TeppuTopusiMu, a B 1876 .
nposo3rnawaet ceba nmneparpuuen MHaoun. CtpaHa nsbasnserca ot bpuTtaH-
CKOro rHeta M obpeTaeT He3aBMCMMOCTb TOAbKO B 1947 r. B KoHTekcTe
KOJIOHM3AUMKN MHOMKCKAA KyNbTypa BOCMPUHUMAETCS KaK YyXKas U He 3aCnyXu-
BalOLW,As BHUMAHMSA. MIHOCTPaAHLbI He KeNnatT NPUHMMATb MeCTHble KYNbTypHble
U coumanbHble Mogenu. CBOKO MUCCUIO OHU BUASAT B «MNPOCBELLEHUU» KOPEH-
HOrO HaceneHus, ux NpuobLEeHNn K [OCTUXKEHUAM €BPONEMCKOM KyNbTypbl.
bonee TOro, aHrnuimckas nutTepatypa paccMaTpuBaeTCs Kak BMeCTUAULe
XPUCTUAHCKMX LEHHOCTEN, MO3TOMY KayeCTBe OAHOMO M3 HOCUTeNen 3anagHbixX
Tpaguumin B bpuTaHckon WHOMKM KONOHU3ATOPbI M3OMpaOT AuTepaTypHoe
n TeaTpanbHoe Hacneaue Y. Lekcnupa.

B pamkax TeaTpanbHoro coobuwectBa KanbKyTTbl LIEKCAMPOBCKME MbeChI
MOABEPralTCa pPas/iMyHbIM  TpaHChOpMaUMsaM  (afanTaumu, anponpuauuu,
nepeBoay U T. A.), KOTOPble MOXHO 0ObeAMHUTL B NOHATUE UHOUAHU3AYUs. JTO,
B CBOK ouyepenb, ocnabnger CBsA3b TpareamM U KOMeaun apamaTypra C eBpo-
MENCKMM HacneameM U 3anagHbiM KAHOHOM M AenaeT UX YacTblo HOBOW MHAMM-
ckon KynbTypbl. lbecbl cTpatdopackoro 6apaa obpeTtaloT yepTbl MeCTHbIX
ApaMaTMYyecknx GopM, MHTEPNPETUPYIOTCS C TOUKM 3PEHUSI BOCTOUHbIX peanui.
NHpouncknin nutepatyposeg, u kynbtyponor k. CuHrx (Jyotsna G. Singh), B unc-
ne Npoyero cCneuManuM3Mpylowascs Ha wm3ydyeHuu TBopyectBa Y. Llekcnupa,
B pabote «KonoHuanbHble HappaTWBbl / AMANOMM KYNbTyp: “OTKpbITWE” NHAUU
Ha A3blke KOJIOHMaNM3Ma» oTMedaeT: ...the Shakespearean canon has under-gone
a constant metamorphosis on the Indian stage. <...> As a result, the grip of the
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colonial «civilizing mission» has been considerably loosened. A striking aspect of
this process has been the adaptation of Shakespearean dramaturgy to native
theatrical traditions drawn from folk drama like Yakshagana and the classical
dance forms of Kathakali ‘....u1eKCMMPOBCKMIA KaHOH MpeTeprneBan NoCTOsSHHbIE
MeTamMop@do3bl HA MHOMNCKOWN CUeHe. <...> B pe3ynbTate XBaTKa KOJIOHUANbHOM
«LUMBUIN3ATOPCKON MUCCMM» 3HAUUTENBbHO 0cnabna. lNopasnTenbHbIM aCNeKToM
3TOro npouecca boi1a agantaums gpamatyprum Lekcnupa K MeCcTHbIM TeaTpanb-
HbIM TpagMUMsaM, 3aMMCTBOBAHHbIM M3 HAPOAHOWM ApaMbl, TAKOM KaK fKlaraHa,
M KNACCUMYECKMX TaHUEeBanbHbIX dopM Katxakanu® [12, p. 123]. Tak, npoucxo-
AMT MpoLecC B3aMMOMNMPOHUKHOBEHMS U B3aUMOBJIMSHUA KYNbTyp, UX conuxe-
HWe, YTO BbIPAXAETCS B NMOHATUM TPAHCKYNbTypaLUmn. MexXKynbTypHbIM AManor,
siBeHMe OBYCTOPOHHEE MO CBOEM CYTW, CTAHOBUTCS KakK TONYKOM K MOMCKY
COOCTBEHHOM UOEHTUYHOCTM U MHCTPYMEHTOM HALMOHANbHOIMO CaMOMO3HaHMS,
TaK MU OCHOBOW ANS1 YperynmpoBaHUs KOHMIMKTOB MeXAY KOJIOHMEN U KONOHU-
3aTopamwm.

Pacckas «Mopuk» BXxoaUT BO BTOPYIO YacTb COOPHMKA HOBenn - «3anagy.
Ha3BaHue — npsmas u nerko npoynTbiBaOLWLANCA OTCbINKA K LEKCIMPOBCKOM
Tpareamn. Boibop C. Pywan cioxera pns penpeseHTauuu 3anafja, Ha Haw
B3rn94, abCONOTHO 3aKOHOMEpPEH, T. K. TBOPYECTBO aHMMMCKOro Apamatypra
CYMTAETCS LEHTPOM 3anafHOEBPOMENCKOro NMTepaTypHOro KaHOHA M YacCTblo
Britishness, a Ha3BaHHag TpareguMa 9BASETCA OOHMM M3 CaMbIX YUTAEMBbIX
M CTaBALWMXCA ApaMaTUUecKMX npousseneHnin B mupe. K ee peuenuuun B pas-
NMYHbIX popmax obpallaeTcs He O4HO MOKOoMeHMe nucaTenewn, NpeacTaBasto-
WX Pa3fiMyHble HauMOHa/bHble NuTepatypbl. ABTOp MoABepraeT KaHOHUYECKYH
NMbeCy AEKOHCTPYKLUMM Ha BCEX YPOBHSAX TEKCTA: CMCTEMbl MEPCOHAXEN, CHOXKETa,
BPEMEHU [OEeNCTBMS, HappaTuMBa, >KaHpa. HasBaHWe pacckasa no3Bonsier
NpeanoNoXuTb, YTO [NIAaBHOE AEMCTBYHOLWEE /IMLO B HEM — HE MelaHXOJIMYHbIN
NPUHL, @ MPUOBOPHbIA YT MOpUK, KOTOPbIA YNOMMHAETCA B OPUIMHANLHO
LLIEeKCMMPOBCKOW Tpareamm [aMneTom B OAHOM M3 CaMbiX M3BECTHbIX 3MM3040B. JTO
pooHuT Bepcuto C. Pywanm ¢ MuHOpuTapHbiM TeaTpoM. COOTBETCTBEHHO, Bpems
LNEeNCTBUS NEpPeHOCUTCS B MpOLLIoe, Korga Wyt Obin KWB, A LIEKCMMPOBCKUM
MPOTAroHWCT HbiN CEMUNETHUM ManbinkoM. COBpeMeHHbIVM nNncaTens npegnaraet
HeTpaaMLMOHHOE npouTeHne uctopun: Mopuk xenat Ha Odenun (0bpas, He
TOXAECTBEHHbIN LEKCMMPOBCKOMY), KOTOpas HAaMHOMO0 MJafle Hero, Uy HUX
ecTb pebeHok. B wyte lamnet BuauT BTOpOro otua, a second, clownish father,
surrogate parent: ...he was a lonely child, who saw in Yorick a father as well as
a servant, viz. the best, most perfect father, for every son would make his father

1 3pecb 1 fanee, ecnu He yKa3aHO MHOE, MEPEBOM, C aHM. 3. Haww — 4. A.
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a slave. In Yorick, singing, jesting, dancing, the pallid prince sees Horwendillus
chained. He was a mother’s boy [13, p. 5] TamneT Bcero nuiwb 3ab6POLUEHHbIN
pebeHoK M BMANUT B Mopuke He TOMbKO CAyry, HO M OTLA — CaMOro NyyLero,
[aXe COBEPLUEHHOrO, MOCKObKY BCAKUM CblH CTPEMUTCS CAenatb U3 oTua paba.
MHbIMKM CnoBamM, HECYACTHbIA, OONE3HEHHbIA MPUHL, BUOUT B MOKLLEM, TaH-
LYIOLWEM 1 Kpuenswowemcs Mopuke ykpouenHoro FopeeHga. FamneT mowen
B MaTb’ [14, c. 58]. ABTOp pa3sueaet uaeto 3. Openpa (Sigmund Freud, 1856-
1939) o TOM, 4TO Yy rnaBHoro repos Tpareamm VY. lllekcnupa nposiBngetcs
JAMMNOB KOMMNEKC, YeM OOBACHSETCS ero HepewwunTenbHoCTb. YyBCTBa K OTLY OH
npoeunpyeT Ha WwyTa, Nnpuberas K TeneCHbIM HakasaHuaMm u Tpebys becnpe-
KOC/IOBHOIO MoAyYnHeHusa. [ToOMMMO ncmMxoaHanmsa K KAacCMYeCcKoMy TekCTy
npumMeHnMa Teopua bBeccosHatenbHoro K. T.KOHra (Carl Gustav Jung, 1875-
1961): Hosenna u30bunyet ABoOiHMKaMM - Mopuk u Koponb, ceMuneTHuii
n nBaguatcemunetHun Famnert, NlopseHgunntoc u NonoHun, ase Odbenunn, xe-
Ha WYyTa M BO3106NEHHAs NPMHLA, C KOTOPbIMU CBSI3aH M apXETUN TEHM.
PacckaszymMk HEOQHOKPATHO WM HACTOMYMBO MOAYEPKMBAET, CCbIIASCh HA
«Cary o lamnete» u3 «[leaHmna natyaH» CakcoHa (paMMaTmKa, YTO aBTOP Mbechl
fonyckaeT owubku, T. K. Hactoswee wumsa otua [amneta - [opeeHaunntoc
(Horwendillus Rex). CooTBeTCTBEHHO, UMS npu3paka He [amneT. 1o HaweMmy
MHEHMIO, POKYCUPYSCb Ha «owwubkax» Y. llekcnupa, HappaTtop CO3HaTeNbHO
AeKkaHoHu3npyeT ¢urypy 6apga m ero nbecy. CornacHo C. Pywpau, npuHu,
3aCTaB poauTenert B MOMEHT MHTUMHOM GAM30CTU U peLumnB, YTO KOPOAb Mbl-
Tancs youtb FepTpyay, NyTeM MaHUNynauui (BHyLWeEHWS WyTy naeu o Hesep-
HOCTM >XeHbl) 3acTaBnsieT Mopuka ybuTb oTua. [puMeyaTenbHo, 4TO peub
(Speech) npu 3TOM cpaBHuMBaeTcs C 9400M (magical poison, princely poison)
B COOTBETCTBMM C ClOXKeTOM nbecbl (Knasguii «BnmBaet» 6paTy B ylwuM 94), 4TO
OTCbIAeT K OPWUIrMHANbHOM MeTadope C/IoBa KaK KMHXana, CMepTesbHOro
opyxus (I will speak daggers to her, but use none). BaxxHo 0TMETUTb, YTO MOTMB
ybuiicTBa XapakTepeH Kak [Af8 3anafgHOM, TaK M OAs BOCTOYHOM KynbTyp.
LLlekcnMpoBCcKMIM MOTMB MeCTU yaBauBaeTcs B pacckase C. Pywgau, a obpas
ybUTOro OTLA CIMBAETCS C MPM3PaKOM Ka3HEHHOro Mopuka, npecnenytoero
cxopswero ¢ yMa lamneta: But the ghost bears his own name: by which the
prince, the accuser, is accused. Haunted by the phantom of his crimes, he starts to
lose his reason. ...at last the prince, who once turned speech to poison, drinks
from a poisoned cup [13, p. 8] ‘Ho 30ByT-TO 3TOro [yxa Famnetom, u o6Bu-
HUTeNb BbICTPO NpeBpalLaeTcs B 06BMHsAeMOro. TeHb CBEPLUEHHOro npecrtynne-
HUS CneayeT 33 HMM MO NgTaM, MPUHL, MWAeTcs paccyfka. <..> U B KOHUe
KOHLLOB repomn, obpatmBwunii ogHaxapl Peub B 4, caM nbeT M3 OTpaBAE€HHOro
Kyoka’ [14, c. 70]. Nocne cmeptu npuHua lNpuspak scensetca 8 @opTtuHbpaca.
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Tak, KoHTekcT Tparegun Mectu VY. lekcnupa pacwwupsetcs. J1o60nbITHO, YTO
OpUrMHanbHbIM 06pa3 nporHusero [atckoro rocyaapctea B Hosenne C. Pyww-
An cooTHocutca ¢ urypon ctapwen Odenmm, K KoToporn [amMneT ucnbiTbiBaeT
OTBpALLEHME M HEHABUCTb. Kak M B Clyyae C rnaBHbIM repoeM pomaHa «[etu
nonyHoun» (Midnight’s Children, 1981), nucatenb akueHTUpPyeT BHMMaHWE Ha
OU3NMONOTUYECKMX OCOBEHHOCTAX YKEHLUMHBI.

B Hayane noBecTBOBAaHWS HappaTop OOBLSACHSIET, YTO B €ro pyku nonan
ApeBHelni neprameHT, cara o Mopuke (Yorick’s saga). CyrrecTuBHOe Ha3Ba-
Hue strong vellum OTCbinaeT K NepBoM rNaBe OOMHHAALATOM KHUMM pOMaHa
Jl. CrepHa «Ku3Hb 1 MHeHus Tpuctpama LWenaun, pxeHtnomeHa» (The Life and
Opinions of Tristram Shandy, Gentleman, 1759-1767), B koTopoi repow pac-
Cy>aaeT 0 NPOMCXOXAEHNM CBALLLEHHUKA Mopuka, MpociexnBas ero poaocios-
HYH0 BMJOTb OO0 LWEKCNMPOBCKOro wyta: ...the family was originally of Danish
extraction, and had been transplanted into England as early as in the reign of
Horwendillus, king of Denmark, in whose court it seems, an ancestor of this
Mr. Yorick’s, and from whom he was lineally descended, held a considerable post
to the day of his death. <...> It has often come into my head, that this post could
be no other than that of the king’s chief Jester; - and that «Hamlet’s» Yorick, in
our Shakespeare, many of whose plays, you know, are founded upon authenticated
facts, was certainly the very man [15] “...po4 3TOT - AATCKOrO NPOMUCXOXAEHMS
M nepecennncs B AHruIO ele B LAPCTBOBaHME AaTCKOro koponsi flopseHamnna,
Npu ABOPE KOTOPOro MPeAoK Halero Muctepa Mopuka no npsMoi NMHUM, No-
BMOMMOMY, 3aHMMan BUOHYK AOMXKHOCTb 4O CaMOM CBOeW cMepTu. <..> MHe
4acTo NPUXOOMNO0 B FOMOBY, YTO peyb 34eCb He MOXET UATU HM O YEM UHOM, KaK
0 AOMKHOCTM [NaBHOTO KOPONEBCKOro WyTa, — M yto Mopuk u3 «lfamneTa»,
Tpareguu Hawero Llekcnupa, MHOMMe U3 Nbec KOTOPOro, Bbl 3HAeTe, OCHOBAHbI
Ha [OOCTOBEPHbIX AOKYMEHTaNbHbIX AAHHbIX, = HECOMHEHHO, ABASIETCA 3TUM
cambiM MopukoM’ [16]. B KOHLE pacckasa CbliH LWyTa OCTAETCS B XMBbIX U MO
BOJIe C/lyyas okasbiBaeTcs B AHrnmu. OkasbiBaeTcs, YTO NOBECTBOBATENb — He
KTO MHOM, KaK MOTOMOK 3TOr0 MafibuMKa-MUIPaHTa, Ybsl CaboCTb 3aKyaeTcs
B NOTPeBHOCTM pacckasbiBaTb M nepeckasbiBatb uctopuu. C. Pywam 3akonbuo-
BbIBAe€T ClOXKeT, pa3BuMBas uaew u3 pomaHa JI. CTepHa O MpoMCXOXAEHWUM
Mopuka B pycne rMBpUAHONA MAEHTMYHOCTM. B 0bpase Manbymka-cupoThl
BOMJ/IOWAETCA KOHUENUMa Auanora KynbTyp, anjieropuMs B3aMMOOTHOLLEHWM
3anaga u Boctoka.

B cBsi3n c 06pasom pacckasumka Heobxoaumo obpaTuTbCs K cneumduke
HappaTuBa B Hosenne «Mopuk». Mi3HauanbHo nucatens u3bupaeT a-HappaTus
B KayecTBe OCHOBHOM NMOBECTBOBATE/IbHOM CTpaTeruu, XoTsa HappaTop npeano-
NOXWUTENbHO CTaBUT nepen cobon 3agayy KpaTko nepeckas3atb 3aMMCaHHYK Ha
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nepraMeHTe ucTtopuio. [loBecTBOBaTENbHbIM TOH 3MOLUMOHANEH, WMPOHMYEH
M capkacTtmnyeH. [loBCceMeCTHO BCTPeYarTCs aBTOPCKME peMapku, B TOM yucne
C 31eMeHTaMM CaMOMUPOHUU. [1pn 3TOM paccKasyuuKk BCTYMAET B AMANOr C YuTa-
TeNeM, NOCTOSAHHO MCMONb3ys 00paLLeHMs, BONPOCbl U KOMMEHTApUK, Hanpwu-
mep: THANK THE HEAVENS!; no, a most uncertain; | repeat; Still more questions?;
Sir, of course; answer me that?; let’s have no more disputes; I'll now reveal,;
Gentle reader v T. A. Bckope HappaTtop, roBops my tale, packpbiBaeT cebs Kak
aBTopa uctopuu. Kpome TOro, Mectamm OTBETCTBEHHOCTb 33 XOA MOBECTBO-
BaHWsI BO3/1araeTcs Ha caM TeKCT (the text begins to ramble [13, p. 5] 3mecb
TEKCT OTCTYnaeT OT rNIaBHOM CHOXeTHOM NnHuK' [14, c. 58]), Ha KoTOpbIK, Kak
OTMEeYaeT pPaCCKa3ymK, He BCeraa MOXHO MONIOXUTLCA: It may be the vellum is
not wholly to be relied upon in such matters... [13, p.4] "...npuaetca c oro-
BOpPKaMW Mpu3HaBaTb OOCTOBEPHOCTb MaHyckpunta... [14, c. 55]). Mectamu
MOBECTBOBATE/IEM HEOCO3HAHHO MCNOMb3yeTCs PopMa Mbl, MOCNE YEro yCUIneM
BOJIM OH BO3BPaLLAETCs K S-HappaTuay. [TOMMMO MUrpbl C HAPPaTUBOM, B paccka-
3e HabnwpaeTcs 3KCNepuMeHT C rpaduyeckMMn CpeactBamMu: aBTOp MCMONb-
3yeT KypcuB, 60MblIOE KONMYECTBO BOCKIMUATENbHbIX W BOMPOCUTENbHbIX
NpeaoXXeHNn, MeXA0METHS, 3arnaBHble OykBbl, Npobesibl, MHOroTouMs 1 ap.
[lna pacckasa XxapakTepHbl CMeleHWe poAOB NIUTepaTypbl U XXaHPOBbIN
CMHKPETU3M. DNm304, B KOTOPOM [aMfeT Ho4Ybl MAET B CMANbHIO poauTenen,
NpeAcCTaBAeH KaK 4aCTb ApaMaTMYecKoro npousBeneHus, ckopee, dapca, Kak
M PParMeHT, KOrAa YTPOM ManbuuK NpUxoamT B KOMHaTy K Mopuky: THE SCENE'S
a poor bedchamber at Elsinore. Yorick and his lady lie fast asleep in bed. In
disarray upon a nearby chair: a cap, bells, motley, &c. Somewhere, a sleeping
infant. Picture Hamlet now, tip-toeing to the bedside; then tensing; crouching;
until at last he leaps... and now Yor. (awakes)... [13, p. 4] Ha cueHe 6eaHas
CnanbHAa B 3aMKe dnbcuHop. B nmoctenun kpenko cnat Mopuk ¢ cynpyroit. Bosne
MNOCTENM HA CTyne nexaTr HebpexHo OpolweHHble KOANaK, KONOKOMbYMKM,
necTpoe naaTbe U MpoYMe LWYTOBCKME MPUHALNEXHOCTU. [Ae-TO Henopaneky
COHHO ablwnT pebeHoK. Tenepb npencrtaBbTe cebe ManeHbkoro [amneta: Ha
LIbINOYKAX OH MOAKPAAbIBAETCS K XO38MHY CnasibHKW, 3aMMpaeT, npucenaeT no-
rny6e M NpbKKOM OKa3blBaeTcs y Toro Ha cnuue! U TyT: Mop. (NpocHyBLmMCh)’
[14, c. 54]. lpn 3TOM, BOCNPOMU3BOAS AMANOMK, HappaTop OTKa3blBAeTcs OT
CONMNOroB, oTAaBas AaHb yBaxeHus VY. Wekcnupy: But I'll leave soliloquies to
better pens; my vellum’s silent on what Hamlet felt while locked and wealy in his
room... [13, p. 6] ‘CBoi MoHoNOr 5 Npubepery ans nucua nonyywe’ [14, c. 63].
OTaenbHble penavMky repoeB MNPUMBHOCSAT B TEKCT OTFOIOCKM abCypAMCTCKOM
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NO3TUKK. B pacckase NpuCyTCTBYHOT KOMMOHEHTbI MHTEpMeAManbHOCTU: BOCNPO-
n3BefeHne TaHUa M MY3blKM, NECHU M 3aragkun, pUTMUYECKOrO0 PUCYHKA LLIAroB
[aMneTa n Menoguu, KOTOpyr HaneBaeT pacckasuuk: TUMPTY TUM, tumpty
turn, and a tumpty tumpty tum...reader, time’s passing, and each of us passes the
time in his own sweet way, whether by drumming of fingers, or in sleep, or
courtship, or the consumption of strings of sausages, or however we please; my
own habit is to hum, and so tum tum tumpty tum [13, p. 7] ‘Tam-nam-nam, Tam-
nam-nam 1 Tam-nam-naM... Bpemsa mnget, Yntatenb, U Kaxnbl U3 HAC BrpaBse
NPOBOAMUTb €ro B CBOE YA0BOJIbCTBUE: KTO BapabaHUT nanbLaMu, KTO CNUT, KTO
GAMPTYET, @ KTO 3aHAT U3BNEYEHMEM MENIOANYECKMX 3BYKOB M3 COCMCOYHBIX
CTPYH — KOMY Kak 0Oofblle HpaBWUTCS; NMYHO g Nobno 4To-HMOYAb HanesaTb
cebe nog HoOC, Hanpumep: Tam-TaMm, nam-nam-nam’ [14, c. 68]. C yyeToM
AManorMyeckon Nnpupoabl pacckasa 0cobor 3HaUMMOCTbO 06/1a4aK0T 3NEMEHTDI
MHTEPTEKCTYaNbHOM MIpbl, ANO3MKU, OTCbINAKOWME He TONbKO K Tpareamu
«[amneTt» (grave diggers), HO n K TpareanaM «Otenno» (The Tragedy of Othello,
The Moor of Venice, 1604) n «Koponb Jlup» (The Tragedy of King Lear, 1608):
YNOMUWHAHME NNATKa Kak BO3MOXHOMo A0Ka3aTenbCcTBa M3MeHbl Odbennun, MOTHU-
Bbl PEBHOCTU M HEBEPHOCTU, OTHOLLEHMS Mexay [aMneTom u ero oTuoM. ABTOp
BKpanAseT B TEKCT OTAE/bHble KYNbTYypHblE U AUTEPATYPHble PEMUHUCLEHLNN
(medusan wrath, the old man of the sea).

Takum 06pasom, B pacckase «Mopuk», BxogaweM B cH0pHMK «BocToK,
3anag», C. Pywaum ocywectsnsieT AeKOHCTpyKumio Tpareguu Y. Lekcnupa
«laMneT, NpMHL, AaTCKMM», KAHOHMYECKOro Npou3BeaeHns 3anagHom KynbTypbl,
pa3ynopsiAoyuMBas 3NeMeHTbl TakMX YPOBHEM OPMUIMHANbHOrO TeKCTa, Kak:
1) cuctema nepcoHaxen (BBeLeHME HOBbIX AEWCTBYKOLWMX NUL, U3MEHEHMUE
UMeH U GYHKUMIN OPUTMHANBHBLIX repoeB, CO3A4aHWE OBOMHUKOB); 2) CHOXET U
BpemMs Oenctsma (HoBenna — npeabictopus Tpareguu MecTu, NoBEeCTBOBAHUE
dokycmpyeTcs Ha muctopumn Mopuka); 3) HappaTie (MHOroobpasue UCronb3ye-
MbIX CTpaTerum, AManorMyHoCTb, CTUNEBas Urpa); 4) xaHp (Tpareamna TpaHcdop-
MUPYeTCs B paccka3s C 3neMeHTamu ¢dapca, TeaTpa abcyppa). B Tekcre
NPUCYTCTBYIOT OTCbIIKKU K Apyrmum Tpareamam Y. Lekcnupa («Otenno», «Koponb
Jlvp»), a Takke K pomaHy J1. CtepHa «Ku3Hb M MHeHua Tpuctpama LleHgum,
[KEHTIbMeHa» M nosectu 2. XaMuHryas «Ctapuk n Mope». NHTepTekcTyanb-
HOCTb CTQHOBWUTCS YaCTblO AMANOra 3anagHom M BOCTOYHOW KynbTyp. B obpase
cbiHa Mopuka npepactaBuTenb aHrNOMOHHOM MOCTKONOHMANbHOW MTepaTypbl
BOMJIOWAET KOHLUENUM0 rmbpuaHON OEHTUYHOCTM.
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THE GENRE OF NOVELLA IN THE WORKS OF LUKASH KALYUGA

ApTbIKyn MpblCBEYaHbl BbisSiyNEHHIO acabniBacuen HaBenbl Yy TBOpYacui Genapyckara
niceMeHHika Jlykawa Kantori. [MpaBen3eHbl aHanis ceefybiub ab MaTaHakipaBaHbIM 3BapoLe
NiCbMEHHIKA Aa XXaHpy HaBesbl, WTO NiybiuLa agMeTHan 3'aBan ong 6enapyckan nitapartypbl
20-x-30-x rr. XX ctaropn3s. JaknagHas paanisaubls Y TIKCTaBan NpacTopbl Nas3TbiKi HaBe-
Nbl, aAMbICNOBAs XXaHpaBasl CiHKP3TbIYHACLb, BOOpa3HACUb i BbIpa3HACLb MaCTaLKixX A3Tansy
BblnyyaroLb Manyto npo3sy Jlykawa Kanwri ¥ aiybiHHbIM MPbIFrOXbIM MiCbMEHCTBE aKpache-
Hara nepbiagy.

KntwouyaBbl g cnoBbl: Hasgena; manas npo3sa; Jlykaw Kanwea; Kacmycs BauwwbiHa,
WaHp; benapyckas aimapamypa.

The article is devoted to identifying the features of the novella genre in the works
of the Belarusian writer Lukash Kalyuga. The analysis indicates the writer’s purposeful use
of the novella genre, which is a rare phenomenon for the Belarusian literature of the
20-30s of the twentieth century. The meticulous implementation of the poetics of the
novella in the text, unusual genre syncretism, the accuracy of the imagery and
expressiveness of artistic details are the peculiarities of the short prose of Lukash Kalyuga
in the national literature of the above-mentioned period.

Key words: novella; short prose; Lukash Kalyuga; Kastus Vashyna; genre; Belarusian
literature.

Jlykaw Kantora (canpaygHae iMa KacTtycb BawbiHa) — aa3iH 3 apkix npag-
CTayHiKoy OGenapyckan nitapatypbl nepwan Tpaui XX crarognss. Lasoni
KapoTki nepbiag xbiuusa (1909-1937) He pa3Boniy aMy MakiHyub BSNIKYHO
cnafybiHy. TBopyas ckapboHKa npasaika ykawyae ycsaro Hekanbki anosecuen,
anaBsidaHHAY i Haen, gkig Tonbki § 1974 r. 6bini ab’agoHaHbl Nag agHOM
BOKNagkal y 360pHiky “Hi rocup Hi racnagap”. Y nepbisg 3 1974 r. na uane-
pawHi yac TBopbl JI. Kantori HeKanbki pa3oy nepasblgaBanics i HeagHapa3oBa
CTaHaBinica ab’ektaM gacnefaBaHHs niTapatypasHayuay, csapoa, akix |, YbirpbiH,
3. lpa3noBa, /1. Mapakoy, /1. AnenHik, A. MapuiHoBiy, M. Yaeyckas, B. lMaacTay-
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NeHKa i iHWw. 3Tbl ¢pakT HEBbINAAKOBLI, 60 NpPa3 aAHOCHA HEBANMIKYHO KOJIbKaCLb
TBOpay CUBEPA3iyCa caMabbITHbI TANIEHT, “AKi Mae Ha MaLe 3axanilb MacTauKiM
Ma3HaHHeM yClo udnacHacup bbiuug” [1, ¢. 100]. 4k cnywHa BbI3Havae pgacnen-
yblk |. YbirpbiH, “3axo4y Aa CMACLDKIHHA XbiLUs Oa npbixody Y niTapaTypy
Jlykawa Kantori Mmbl He meni” [Tam xal.

TBopyacupb npasaika Bblnyyaeuua rnblbiHEN | NazavacaBan akTyanbHACLO
npabneMHa-TamMaTbiyHara nong. J1. Kanwora 3aBacTtpae yBary Ha ac3HCABaHHI
TakiX aHTanariyHblx nNpabnem, fK “AyxoyHacub i Yac, Hapon i namsupb, cyyac-
Hacub | BbITOKI HapoaHawW camacesigomacui” [2, ¢. 81]. Henbra He 3ragsiuua
3 gyMkan 3.Y. [lpazpoBan ab TbiM, WTO Y NliTapaTypHan NpacTtopbl CBAMIo Yacy
MiCbMEHHIK afpo3HiBaella M3TaHaKipaBaHbiM 3BapoTaM [Jla ‘Mpblpoa)KaHara,
ncixanariyHara y 4anaBeky’, a He Aa caublsNbHa-Knacaeara, iHWbIMI CNoBaMi
TbIX acnekTay, sKig 3 ab’eKTblyHbIX NpbIYbiH Yy nepwan nanose XX CT. 3anMani
Y MacTauTee C/10Ba BiAaBOYHA nepbidepbliHae cTaHoBiwYa [2, c. 82].

JKaHpasbl Abisina3oH nposbl J1. Kantori ckaHu3HTpaBaHbl NepaBaXkHa BaKo
anoBecLi, anaBsAaHHA | HaBenbl. MaTan faf3eHara apTbikyna 3'aynseuua Bbigy-
NeHHe HeKaTopbIX afAMeTHACLUEeN p3asi3albli HaBenbl Y TBOPYACLi NiCbMEHHIKa.

K BaAOMa, rictopblis 6enapyckar HaBenbl Y3bIX0A3ilub KapaHami § XIX cta-
rogg3e. PbiCbl ratara »aHpy sickpaBa npasynawouua y 36opHiky . bapwuay-
ckara ‘Wnaxuiu 3aBanbHa abo benapycb y GaHTaCTblYHbIX anaBsgaHHAX
(1844-1846), apHaK cTaHayneHHe i nayHaBapTacHae pasBiuULE HaBenbl Y anybiH-
HbIM MacTauTBe CnoBa agbbiBaeLa y nayatky XX crarognss. [ng HaubisHanbHara
MpbiroXara MicbMeHCTBA akpaC/ieHara nepbisay XapakTapHa npabnema xaHpasan
IA3HTbIDIKaLbII TAKCTAY ManadapMaTHam nNpo3bl. [1iCcbMeHHIKI | p3aakTapbl WbIpoka
KapbICTanicq T3pMiHaM anasss0dHHe ANS BbI3HAYIHHS XXAHPY HEBANIKIX Na namepsl
npasaiyHbiX TBOpAy (Manas nposa Létki 3. baayni, Aasirina L., M. 3apaukara,
M. lapaukara i iHw.). 3rogHa 3 aymkai B. KaBaneHki, “npbiublHbl NagobHai 3’sBbl
KpbIOLLA He TONbKI Y ThbIM, WITO Npo3a i YCa niTapatypa y u3nbiM nepaxbiBana
nepaxoAHbl Mepbiga, XOub rITa i MAynabiBasa Ha >XaHPaBYK HEBbIpa3HaCLb
Npo3bl. <..> Ha 3MsaWY3HHEe XaHpaBbiX Mexay ynabiBay acabnisbl Nagbixon Aa
XblLLUS, Kani aHO 6aybliacs fwy3 SK arynbHacub, aa3iHCTBA, 6e3 panbedHara
BbITYYIHHS IHAbIBIAYANbHbIX, KAHKP3THbIX npasy” [3, ¢. 99]. 20-a-30-a r. XX cT.
niTapaTypa3sHayLbl XapaKTapbI3yoLb K “4ac nowykay Wnsaxoy passiuus HoBara
MACTaLTBa, 3'ayNeHHS IHWbIX iA3MHA-T3MATbIYHbIX AANArnanay, HoBara repos,
4ac BbinpabaBaHHS XbILLEBACLI | NIEHHACLI MHOTIX XXaHpaBa-CTblNsABbIX GOpPM
Yy HOBbIX YMOBaXx, acabsniBa TbiX, WTO He OblNi AACTaTKOBA Pa3BiTbIMi Y HALbISI-
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HanbHan nitapatypbl” [4, c. 4]. [Jaa3eHbid YblHHIKI 3’ayngouua cBefYaHHEM
Taro, WTo npabnema )aHpaBan Heakp3C/JeHaCLi Manon Npo3sbl pasrnggaemara
nepbigay — HaTypanbHas 3'98a ANS CBAWro yacy.

He ab™miHyna npabnema xaHpaBan ig3HTbIdikaubli i Manyto npo3y Jlykawa
Kantori. Takctbl “BsicHa” (1927), “Kpayubl i yanagHiki” (1928), “Jlyk'aH — kane-
pauiycki cabaka” (1928), “Tpaxim 3 MarynaHki” (1928), “bapkayubl - nobpas
BECKa i BapkayuyaHe - Bsacénbia noazi” (1928), “TpaxiM — wWTy4Hbl Yanaeek”
(1929), “Inmok-pacnenubik” (1929), “Taxsiniv wearep” (1929), “Ak Mixanioky
Bapkayubl panica y 3Haki” (1929) y BblAaHHAX PO3HbIX a0y TPaablubliHA
aKkpacniBanica sk anaeagaHHi [5; 6; 7]. Ane BapTta ag3Haublub, WTO Y neplia-
KpbIHILAX He 3aycénpl écub 3rajka npa XaHp. Hanpbiknag, y BblAAHHAX ra3eTbl
“UbipBoHbl ceinbiT” N2 13 (1927), N 8, 10, 11 (1928) [8; 9; 10; 11] Takas
iHbapMaupls aacyTHivae, a y nybnikaubli ToKCTy “bapkayupl — mobpas BEcka
i bapkayyaHe - Bsicénbig nog3i” y N2 12 (1928) ykasaHbl T3pMiH anassdaHHe
[12].

JlitapaTtypa3Hayubl HeagHapa3oBa pabini cnpobbl KAHKP3TbI3aBaLb XXaHpa-
Byl npblpoay Manoi npo3bl J1. Kantori. Tak, M. Yaeyckas y apTbikyne “Tpagpl-
ublg 9K ¢GopMa CaubIIKynbTypHan A3TIpMiHaubli Y anaBagaHHsax Jlykawa
Kantori” aprymeHTaBaHa anepbipye A3QiHiubISn cyb6'ekmsigizasaHae anagsioaH-
He, IKO€ “MpbIHATA pa3rnsgaub SK Bif CTbiNi3albli, BblydyaHbl MABOANE CTYMEHi
aKTblyHacui anaBsaganbHika” (‘Kpayubl i vanagHiki”, “JlyK'aH - kanepauiycki
cabaka”, “Tpaxim 3 MNarynaHki”, “bapkayubl - nobpas Bécka i bapkayyaHe - BS-
cénbig noasi’ [13, ¢. 59]. B. NaacrayneHka pasrnagae t8opsbl Jlykawa Kantori gk
npbiknag, p3anidaupli y 6enapyckan nitapaTypbl XaHpaBah (OpMbl CKasa,
aKp3CNiBatoybl TaKig agMeTHacui, K CTyneHb ayTaHOMHacLi Bobpasay aytapa i
HapaTapa, ‘KaMyHikaTblyHaa pona pacnoseny”, 3beKT AblanariyHacLi, “KaHTaKC-
TyanbHas HeakpacneHacub Bo6pasa aytapa” i iHw. [14, c. 68-69].

[NpbiBeA3eHbIS NiTapaTypa3HayuaMi apryMeHTbl 3aC/1yroyBatoub yBari i Bbl-
rngaaroLb nepakaHayya, ane siHbl He 34bIMaloLUb MbITAHHA AaQHOCHA >XaHpaBaK
iA3HTbIiKaubli acobHbIX ManadapMaTHbIX TakcTay Jlykawa Kantori. Hannepuw
aKp3C/eHbl AcnekT akTyasnisyeulua y KaHTIKCLUe ricTopbli CTaHayNeHHs i pas3Bil-
LS HaBenbl Y alyblHHBLIM MacTauTtee cnoBa. PapMipaBaHHe OaA3eHara XaHpy
afbbiBaeuua MeHaBiTa ¥ nepwan Tpaui XX CT., agHaK aHanis Manon nposbl
(A. Konac, UéTka, 3. baaynq, Aasirin L., M. 3apauki, M. lapauki i iHwWw.) raTara
nepbisay He [asBanse aA3Hauybllb M3TaHakipaBaHbl 3BApoT [a HaBesbl.
AgMeTHacuto X TBopyacui Jlykawa Kantori 3’ayngeyua cBSAoMas CKipaBaHacub
[a fafseHara XaHpy. 3rogHa 3 gacnegdsikam apxisy J1. Kantori J1. MapakoBbiM,
caM ayTap y apTbiky/e, HaJpyKaBaHbIM Yy raseue “JliM” y pa3asene “TlicbMeHHiKi
i KpbITbIKi” ¥ 1933 1. naBegamnse HactynHae: Y 1933 roase Msipkyl BblAalb
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300pHiK HaBen nag Haseaw: «Bam 3Haémae» i npauasaub fanen Hapg raTbiM
XaHpaM. Ha mato AymKy, HaBena Hanbonblw NaabiXxoA3ilb y HawWw yac. JHa nay-
HeM, SICKpaBen MOXa aaCTpaBalb CaLbISMICTbIYHbBIS TIMbl HALAra XblUUS.
Knacasbig X cyngap3ayHacui, acabniea abBoCTpaHbls ugnep, skpas i gagyub
YA354HbI MAT3pbIAN 419 BOCTPaM CHOXKITHAM KaHCTpykubli” [15, c. 200].

CTBapbiub 360pHik Hagen J1. Kanwory He fa3Bonini ab’ekTblyHbIs XbILLEBbIA
abcTaBiHbl. [Mepubl i aA3iHbl 3 3aniaHaBaHbIX MiCbMEHHIKAM T3KCT “BaM 3Haé-
Mae” 6bly anybnikaBaHbl Y raseue “YoipBoHas benapych” y 1932 r. 3 nasHausH-
HeM >xaHpy Haseesbl [16]. AcabniBae 3HausHHe Mae (akT Kapansubli NaMix
npbiBeA3eHbIM TIPMiHAM | p3anbHaK XXaHpaBan CYyTHACLIO TBOPA, LWTO, AK OblI0
BbIW3M af3Ha4vyaHa, Ansg pasrnggaeMara nepoisay y rictopbli passiuug 6enapy-
CKaK niTapartypsbl 3'9ynseuua agMeTHan naa3esn.

3rofHa 3 HaBenicTblyHalK MasTbikai y LSHTPbl TBOpa Bam 3Haémae” -
He3BblYalHbl BbiNagak. [NMicbMeHHIK agMbICNOBa Hacbl4ae TIKCT 3/eMeHTaMi,
SKisl cnykaub cBoeacabniBbiMi MapkEépami aaMeTHacLi CoXX3Ty. Hanpbiknag, na-
4aTKOBbI CEMMEHT YCTYNHaM 4acTKi, WTO CynpaBagxaeuua anacianesan (He moe
Wwmo y adHazo niceMeHHika... [7, ¢. 124]), appa3sy yka3Bae Ha N3yHy CTyneHb
HaBi3HblI anoBeAy Y napayHaHHI 3 MarybiMa BSAOMbIMI YblTayy TbIMOBbIMI FiCTO-
pbIsSiMi. Bblpa3Ha npaactayneHas aytapaM HaBenicTblYHas KAHTPACTHACLb HA3BbI
TBOpa (‘Bam 3Haémae”) i aro 3mecTy. Tak, nepaj 4YbiTa4yoM y3HikaloLb canpay-
Abl obpa 3HAaEMbIS 3NeMEeHTbl CaBeuKan p3dvaicHacui. Hanpbiknag, aytap He
abMiHyy TaMy naniTbiKi ycearynbHam nicbMeHHacLi, pacnayclogkaHam y 20-x rr.
XX CT., pagaywbl Nérkam, HA3MyLIAHAW IpOHii Npbl fie 3ragubl: y nicue, §Ki
npbinwoy AgaMmy 3 BECKI, He BbINO HIBOOHAe CIHMAKCIYHal NamsliKi, ane He cma-
80,10 03810X KOCAK, i AOHO wWMamkpon’e 6bi10 He0ap3ysl. TONbKI M3Ta akanivyHacub
BbIMyCina anaBsifanbHiKa nepakasBaub 3Tbl NICT, 60 y KpaiHe cyuysnbHall
nicbMeHHAcUi yXo Heabea ysimasauyb makoaa sicmy [Tam xal.

JdeKT HaBenicTblyHAM HeyakaHacui MiCbMeHHIK CTBapae TakcaMa npas
ipaHi3aBaHHe Hag, CaBeuKiMi paanigMmi. 3rogHa 3 HapaTapaM, NpblybiHA Hemar-
YbIMacCLi NasHaLb ManagbiM YanaBekaM He3HaéMKy Yy ropagse Kpbleuua y TbiM,
WTO nafyac ix nepwamn cycTpaubl Y BECUbl aACyTHIYani YMOBbl Aa sie npsi-
2/1ed3eyuad 3 Lankam ab’ekTblyHan ong Taro 4acy npblyblHbl: [19mel Hymap asmMna
Obi1a madel y SHyKo8bIX, Oblli My SWY3 yKpy4edni — wWKaoasasi, Wwmo NilHse
2assl 2apeiyb [7, c. 125]. Aytapckas ipoHia BinaBo4vHas, 60 H ABOMYbI Y HEBSNI-
KiM na ab’éme TaKCue aKUdHTye Ha 3rafaHav akaniyHacui ysary: Agpam He
340n€ey agHaBiub Y naMaui Bobpas A35y4blHbl i NACNS HeYaKaHara CNaTkaHHS Ha
TpaMBaWHbIM MpPbINbIHKY, 60 661y 006pa y namayi mosieki CKynsl, nimaza Hymapy
JI9MNbl, YKpYy4aHs! AHyKoebix a2oHs [/, ¢. 128]. CTaH HAYNayHeHacui i CYMHEHHS,
SKi nepaxbly Agam y npauadce rytapki 3 A3ssgydatami nacnsg KiHaceaHca, aytap
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TAyMaubllb YyAYHbIM NagabeHCTBaM YCiX BACKOBbIX, AKis npbiexani y BANiKi
ropag: | neimaus He mp3 6bi10, WMO B88CK08bIS. Pocmam | 3 ad3exsl Nado6HsbI
Obi1i SIHbI AOHA HA AOHY, MOJIbKI Xycmki iHa4al 3aesa3ean... [7, c. 127].

T3KCT He neparpyBallyaHbl anicanbHACL0, aAHaK raTa sKacub He cnpsbise
AblHaMivHacui A3eqHHa. HaaaBapoT, cknagaeuua ypaxkaHHe nayHan 3amapy-
[DKAQHACL pa3ropTBaHHSA CHOX3THAM NiHii, WTO Y KaHT3KCLE HaBeniCTblYHaM
MasTblKi MOXa ycnpbiMauLa K acObHbI NPbIEM, SKi caa3erHiyae Y3MaLHEeHH
3(eKTy HeyakaHacLi, Heaa'eMHaMy CKNafHiky pasrnagaemara xxaHpy. Hanpbik-
nag, J1. Kantora HacnbiHHA cnpabye afusrHyLb yBary 4biTaya Ha poO3HbIS Apy-
racHbls PaKTbl: 3/IEMEHTbI CaBeLKan p3vaiCHacLi, NO6bITY, YCNaMiHbl, anicaHHe
3HewWwHacuLi nepcaHaxay. lNicbMeHHiK Hibbl HAyMbICHA agxinseuua ag aCHOYHaM
nag3enHan niHii: nagyac anoseay aytap He abMiHyy nagkpacniub npauantobisbl
Xxapaktap Afama, pacnaesifatoydbl MNpa 3BblYakHbl pacnapagak aro aHa (Adam xa
ad ysMHa 0a UsMHa npauydsausb bbly npbigblYaH. My paHa 6ei10 a yausépmadi
2adsiHe, 0anéka 0a ee4yapa snemHiMm OHEM... [7, c. 128]), aaMeTHbI nag Xbluua
...CKaW Byniubl (Asre ssw43 ad3iH 85CK08bI 38b14ali Mena ...cKas 8yniya: bsiaa yixas,
Hapody mana xadsina na éd, Obik abbl UeHb MAMHYYCs Ui Na4yyaa KpoKi — KQHEYHe
Obi10 €0 8edauysb, Xmo mam, 3ipHyus y akHo [TaMm xa]), Takcama gagae wrpbixi ga
3HewWHacLi 3Hakamimae 038y4siHbl ([3eHb y 2opad3e gHa nabsiaa i Yo He nad
bapady i He nad uenaneHs, a HesK IHaval Kpyaaa xycmky 3aes3eanal [3smak gHa
xapawsdwaro evidasana [Tam xal).

HanseHas akaniyHacub He napylwae, agHak, C3HCaBaW i KaMnasiublMHan
L3/1IacHacUi anoBeay. 3rafiaHblg IEMEHTbl Aa3BansiloLb ayTapy AAcsArHyub Bbl-
W3M3ragaHai Bbl3HAYaHal M3Tbl — “ag/llOCTpaBallb CaLbIICTbIYHbIS TIMbI
xbiyus” [15, c. 200]. CroxxaTHasg pa3Ba3ka Bblyyaeuua HeyakaHbiM XapakTapam:
6oMnkag A39y4yblHa, 9Ky0 AfaM BbINaAKoBa CYCTP3Y HA TPaMBaMHbIM MPbINbIHKY
Y U3HTPpbI MiHCKa, akasanacsa TOM camMam CKyA3enbHiuam 3 BACKOBan AHykoBau
BeyapblHbl. DiHanbHasg yacTka He nasbayneHa ncixanariyHan padnekcii: He
gesibMi na3opHas Ha naznad Jlwosa. Ane He 6bino Adamy nenwad, xapaw3iuwad
Hao se [7, c. 129].

TakiM 4biHaM, nas3bgratoubl anicanbHacui, JI. Kanwora pasam 3 TbiM
npasynse cabe 9k canpayaHbl MancTap A3Tani. EH Hacbluae MacTaLKyo KapLiHy
WTPbIXaMi, WTO, 3 agHaro 60Ky, Aa3Bange agyvyub AyX 3MoXi, 3 Apyrora X -
Crpbisie 3aXaBaHHIO HAaBENICTbIYHAM XXaHpaBal CTPYKTypbl. AKpachiM, WwTo abo-
[Ba acnekTbl BaXKis ans rictopbli 6enapyckan nitapartypbl y LU31bIM i gas ricto-
pbli CTAaHayNeHHs1 HaBesbl Y NpbiBaTHAcLi, 60 cBeaYaub ab Bbipa3HbIM BapMipa-
BaHHI OaJ3eHara »aHpy Y anublHHbIM MPbIrOXbIM MiCbMEHCTBE. AHani3 TIKCTY
Y U3/1bIM a3Bansie npbiicLli Aa BbICHOBbI, WTo J1. Kantora ctBapay sro cBgaoma,
a He IHTYITblyHa apblEHTYHYbICS HA HABENICTbIYHYIO MA3TbIKY.
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TakcT “Bam 3HaéMae” - He aA3iHbl Npbikaag 3BapoTy ayTapa Aa HaBenic-
TblYHara >kaHpy. BapTbiM yBari § Aaa3eHbiM KaHTIKCLe 3'aynseuua Ublkn “Taxsi-
niH wearep” (1932), aki BigaBoyHa Bbllyvaeuua Ha (QOHe iHWbIX TBOPaAY
J1. Kantori 3 npblybiHbl CIHKP3TbIYHACL Sir0 XXaHpaBan Npbipogbl. TpaablubliMHa
TBOPbI, YK/IHOUYaHbIs § Aaa3eHbl ublka (‘TlapocHbis katbl”, “bnaris Boubl”, “Bsa3b-
MalKis Havapbl”, “Abpbignas nTywka”, “HasHowaHbig 60Tbl”, “PapMasoHckis
rpowsbl”), NasHavawouLa 9K anaBagaHHi. Pasam 3 TbiM Henbra He ag3Haublup,
WTO r3TblS T3KCTbl ab’aAHaHbl CKPAa3HOM T3MaW, i43aM, cictaMan Bobpasay,
CHOXK3THA-KaMnasiublMHaW apraHisaupbian, afa3iHCTBAM BblKAa3BaHHA | HACTpaé-
Bacui. IM ynacuiBa Takag arynbHag sKacub, 9K UblKAayTBapaabHacCLb, YTPbIMAi-
BaHHe IMrHeHHara @parMeHTa (MasiloHKa) p34YaicHacui, 3aBeplwaHacub na
dopme i ayMubl, y3MOLHEHacLb BOOpa3Ha-3KCNpaCiyHan Harpyski ciosa. [epa-
NiYaHbIs NpbIKMETbl ¥ 6enapyckiM nitapaTypa3HayCcTBe agHOCSAULA Oad XXaHpy
abpaska [17, c. 7].

Tak, JI. KantoraMm na-mMancTapcky agMbIC/I0Ba CTBOPAHbl 3aManéyki 3 XblL-
us 6enapyckan BEcKi nepwan nanosbl XX craroggss. Pong w3HTpykouara
CTPbDKHSI BblKOHBae caM’q 3abnoukix. e naf Xeluus — TbinoBae yBacabneHHe
NECy CANSHCKaM caM’i, 3aCapogKaHan Ha nepaafoneHHi WTOA3EHHbIX BbIK/iKay
BSACKOBara noObITy: kaonaTbl Mpa xaTHWOW racnagapky (‘TlapocHbis Kkatbl”,
“Bam3bMaukia Hadapbl”), csaMeiHbl 0abpabbiT, Bbi3HaY3HHE YnacHai OyaydblHi
i iHw. ("A6pblanas nTywka”, “OapMasoHcKis rpowbl”).

AHaK He BbIKNKOYHA Ha Mobbile dakycye yBary micbMeHHiK. EH cTBapae
L2MIY0 ranepato nepcaHaxay, 3 agHaro 60Ky, TbiNOBbIX A4S CBanro 4yacy, 60
BoOpa3bl i KOcTana, i Mpy3biHi 3abnoukix, i ix agHaBsckoyuay Taxsini, AHOPYKa,
[pakona i iHWbIX 6apkayyaH NErka nasHaBabHbIS Y KAHTIKCLLE CBAMro 4acy.
3acapomKaHbls Ha Bblpal3HHI  BACKOHUbIX 33apay, abyMoyfeHbIX pbITMaM
i 3MecTaM CansgHCKara KbluUs, Na-ManucTIpCKy agactpasaHbix 4. Kynanam
y nasmMe “AnBeyHas necHs”, aHbl Bbllyyalolilla SCKpaBai iH/bIBidyanbHACLO
i HeapAblHapHACLIO.

Y apTbikyne “Mapani uyanaBeyai 3K3iCTaHUbIi y TBOpYacui . Kynanbl
i 4. Konaca: cynonbHae i agMeTHae” niTapatypa3sHayua [1. BactoysHka, Bbi3Ha-
4aloubl AOMETHbIS CKNAAHIKI poni NiCbMeHHIKa, CKipoyBae yBary Ha XapakTa-
PbICTBIKY “A3MiypraBacL,i” aro inacraci. 3rogHa 3 HaBykoyLaM, aytap BbiCTynae
Y poni cTBapanbHika He TONbKi BepbanbHal, ane i pl3anbHan KblLLEBAN
cybCcTaHUpli, iHWbIMI CNOBaMi “MacTak Mae MardybiMaclb HE TOJIbKi acBOMBaLlb
(aniTapaTypBaLb) XbILLE, ane i nepacTBapaub, Maa3naBaLb Yanaseybls NéChI”
[18, c. 83]. Y wapar TBOpUAY, HaA3eNeHblX BbllWAMAKPICNEHaNW SKaCLto, Mae
npaga 6biub yKAoYaHbl i J1. Kantora.
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3BOHKY CKnagBaeuua ypaXkaHHe 3akanbUaBaHacui Magdni 3K3iCTIHUbI
nepcaHaxay 3 ublkna “TaxsiniH wearep”. HOctan i Mpy3biHg 3abnoukia 3aca-
POOXKaHbl HA MOLUYKY LWAAXOY BbDKbIBAHHSA; TaXBift0, HE 3HANLLOYLWYK Marybl-
Macui CTBapbiub CAM'IO, 34aeuua, 3audarHyna y crtaH 6s3a3eicHa-mapHara
iCHaBaHHS; XblLLé AHApYKa | aro cbiHa [Mpakona, HArnea394bl Ha 3HaX04XKaHHe
y 60/bLW CAPbISAbHLIM Y NApayHaHHI 3 3ab6A0UKiIMi CTAHOBILWYbI, XYyTY3M Haraa-
Bae iCHaBaHHe 3rofHa 3 3arag3s BaAOMbIM cu3HapblieM. AgHak J1. Kantora
afloCcTpoyBae ABaicTaclb 4YanaBeyait cytHacui. l'epoi ublikna “TaxBiniH wea-
rep”, 3 agHaro 60ky, nNpbiMaloUb HAaKaHaBaHaCUb NECYy, 3 ApPYrora X — BblIy-
YaKULA HACMbIHHAM T3HA3HUbIAW A3 MNOWYKY BbIACUA 3 3aMKHEHara Kona.
Y akacui g3encHara cpoaky Taxsing i KOctan Bbibipatoub 3BapOT Aa 3BbIWHATY-
panbHbIX Cin.

YBaA3eHHe Y CIOXKITHYIO KaHBY MaTbiBY HapoAHaK Marii agbbiBaeLLa AaBO-
ni rapMaHiyHa, 6e3 BigaBoyHara 3¢eKTy KaHTpacTy i Ka3zauHacli. Bepa y “6naris
BOYbl” TaxBini — apraHivyHas 4yacTka p3anbHacui 6apkayyaH. CBegyaHHeM TaMy
3’'ayngeuua i Hactomnieas npocbba KOcTana Aa XXOHKi YN3yHiub CACTPY ChbIHiLb
cBae 4apbl (xali 23makas pasymHas He 6yd3e, a mo Hekani d3i Yycé poyHa
npsimaykyus 3a 6naeisi eoysl [7, ¢. 101]), i HeagHapa30BbIs 3rafki npa NACKIA
uyTKi (EH moneki moe nasue, wmo ad awd3ell Yyus 0assaocs; Swd3 33amanady
npa Taxsino 6nazas ciasa na nw0d3sx nadwna [Tam xal; | kasani — npayoa yi He -
wmo 0aenedsini, dacnyxani, sk Taxeins npacina y LeinpysHa, kab éH é0 ceae
gapazi nepad cmepuro aokasay [/, c. 105]), i pokasbl 9e marubiMacuen Ha
nobbiTaBbIM y3poyHi (Xoys 3aboukis Hikoal kawadyamy 3a8ody abpa He dymarni,
ane SK Ha ix Myki madsl nazna03eni, 0blK 3apaknica Taxeini nakazeauyb KaysHIm
[7, c. 100]). 3BblWwWHaTYpanbHbIg 300AbHAcLi TaxBini — He A3iBa ang 6apkayyaH
(lMacng e3Haea ycé Ha Taxeino MOMHA ckazaus, i 03iea He 6ydse [/, c. 106]),
a XYTY3M Head eMHbl CKNaAHIK iX CBA40OMACL.

HamaraHHi repoqy Aa nowyKy BbIMCLUS 3 3aMKHEHAra Kosia He 4a3BansoLb,
aflHaK, 3acBeubllb NpasBbl Sro AbICKP3THACLI (NpapbiBy). AryfibHbl KaHTIKCT
CIOX3THbIX NiHiM 3 ublkna “TaxsiniH wearep” J1. Kantori nassansie Bbinyuybilp,
KapbICTaloubIiCa TapMiHanoriam . BaCousHKi, UbIKAIYHYO (KONA) i AbICKPITHYHO
(pasnap) Magani yanaseyan 3K3iCTIHUbII.

AyTapckag 3acspokaHacub Ha abManéyubl xapakrapay reposy i agmer-
Hacuen ix nobbITy, yBaA3eHHE p3TpacneKuUblMHbIX MiHIK, Nalblp3HHE HapaTbly-
Hal NpacTopbl 3@ KOWT anicanbHacLi i g3Tanisaubli He Aa3BanAoLb AACATHYLb
3(eKkTy AblHAMI3My O3€esHHS | p33Kara HeyakaHara naBapoTy CHOXITHAM JiHii.
PaszaM 3 TbIM T3KCTbl 3 UbIKNy “TaxBiniH wBarep” He nasbayneHbl MpbiKMET
HaBeniCTbluHAra »aHpy. IX CHX3THbIS NiHII BblAyyYaroULd He3BblYaMHACLLO,
104



“HaBi3HOM” i NapadakcanbHacLto, 340/1bHbIMI HE MPOCTA 3a4anilb yBary YbiTaya,
ane i yTpoIMAiBaLUb CTAH IHTPLITi Aa caMara KaHua. Tak, nbiTaHHe ab Haa3ene-
Hacui TaxBini 3BbIWHATYpPaNbHbIMI MarybiMacuaMi 3actaeula HsBblpallaHan
3arafikan 3 MpblYbiHbl 340MbHACLI ayTapa CTBapbiub atMacdepy aAMbIC/IOBa
TOHKara y3aeManpaHikHeHHsI p3asnbHara i 3BbllWwHaTypanbHara (‘MlapocHbis Ka-
Tbl”, “Bnaris Boubl”, “Bsasbmaukia Havapbl”). HaBenicTbluHbl Na XapakTapbl
i Hegap3yHbl BbiNagak 3 3aboncTeam KOctanam 3abnoukiM 39310MiCTbIX KYpP3H,
343€eMCHEeHbIM Mag ynibiBaM HapoAHara naBep’a Ha CBAAOMacLb repos, ki npas
e He MOXa HiSK Ha Kanelky y36iyua (Xal 6s/ Ha adHbl 2adsl 8apaxbimka -
YMesa 8biNiubiub, i 6bi10 6 3 5ie, ObIK HE, 23mMaza Mana: Hagy4blnacsa AwYs U bazay-
ue n110039M Ha 200 yeadsausb [7, c. 112]) ("Abpbianas ntywka”).

YpaxBae i CBaiM KaMiYHa-ipaHiuyHbIM NaATIKCTAM FiCTOPbIS Npa “HSA3HOLLA-
Hbls 60Tbl” 3 agHaNMeHHara TBOpa, HABENICTbIYHAS IHTPbIra sikora nabygaBaHa
Ha KaHTpacue 3HewHsara yayHara (Y smodsed, kani bomay Ha 200 xanina, ObiK
i 0obpa, a AHOPYK K nawely cabe K ssicesio, OblK | Y 0aMasiHy 520 Nan0maub,
y mois 6omesi abyywsi [7, c. 118]) i paanbHara npboixaBaHara (AHOpyky 6omel Gbisi
mosneKi 03en19 nd3el, a y 0apose U0y4dsl, SHbI MOAbKI YICHYMI, Myasai i 66110
usrka Hazam. En pabiy na-6abcky: y KaHUubl MACM3YKd, Ha 6epa3e KaHassl, naod
ginasamar 65po3ar cadsiyca pasysayua, sk oadomy iwoy [7, c. 118]). Boiny-
yaeuua Ha ¢oHe 3BblkabIX MOObITaBbIX OyaHer i anoen Mpa HE3BbIYAMHYHO
yaauy i 0abpabbIT, sKis npbiHOCAUb ¢papmazoHckis rpolubl (“PapMasoHCKis rpo-
Wwol”). Kami3M ciTyaubli, BbIKNiKaHbl HaiyHan Bepan KOcTana y ix 4apoyHyto ciny,
cnanyyaeuua 3 BigaBo4YHbIM gpamaTbidaMaM. Cnag3siBaHHE HA Aanamory 3BblL-
HaTypasbHaM Cifibl — HEe NpblkMeTa abmexxaBaHan cBA4OMacLi repos, a Tpariu-
Hbl BbIHIK 6€3BbIHIKOBbIX MOLUYKaY BbIMCUS Ca CTaHy abs3pnoneHacui i 6bespana-
MOXHacui (Lmo mam 3 yopma 3a cmpax?! Abbl wbiys 006pa 6bia0, abbl €H
Yy mearo pyKy cnpsisly, a He wko03iy. Xali cabe Haciy bbl y ceipaH — abbl MOJbKI He
gbIHIicoy, 5K usnep [7, c. 118]).

[@pMaHiyHae cnanyysHHe CKNagHIKay HaBenicTblyHara >aHpy (napagak-
CanbHACUb, KAHTPACTHaCcUb, cakycaBaHacLb Ha SPKiM, HE3BbIYAMHBIM MOMaH-
e, AblHAaMIYHAcUb | HeyakaHbl MaBapoT CHOXKITHAM JliHiI) 3 MpbIKMETaMIi XaHpy
abpaska (yTpbIMaiBaHHe iMrHeHHara ¢parMeHTa (MantoHKa) payaicHACcLI, 3aBepLua-
Hacub na ¢opme i aymupl, y3MOLHEHACLLb BOBpa3Ha-3KCApaCiyHan HarpysKi CloBa,
HeBsNiKi ab’'éM, aA3IHCTBA BbIKa3BAHHS | HACTPAEBACLL) MaUBAPOKAOLb CIHKPITbIY-
Hbl XapaKTap TBopay 3 Ublkna “TaxBiniH wearep”. A6’aaHaHacUpb CKpa3HOWM TaMal,
i0391, cicTaMan Bobpasay, CHOXKITHA-KaMNasiublMHAM apraHisaubigi csefyaub ab
cnpobe CTBap3HHSA HaBeniCTblyHAra UpIKAY, afHAK KaHKP3Tbi3aupls >aHpaBau
NpbIpoAbl A3A3eHbIX TBOPAY 3 MpblyblHbl CIHKP3TbIYHACLL iX XapakTapy naTtpabye
acobHara facnenaBaHHs.
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TakiM 4ybliHaM, pong Jlykawa Kantori y rictopbli CTaHayNeHHS | passiuus

XXaHpy HaBenbl § 6enapyckarn nitapatypbl 6saccnpavHas. CBaaoMbl 3BapoT Aa
HaBenbl 3 Bblpa3Han p3ani3aubiii y TIKCTaBaM NPACTOpbl KAACIYHbIX CKNAHI-
Kay sie nasTblki, — agMeTHas nagses Yy raniHe anyblHHAara >aHpasHayCTBa.
HanseHasd akaniyHacub, a TakCcama aAMbICNI0BAsA >XaHPaBasi CiHKP3TbIYHACUb,
AaKnagHacub, ManayHivacupb i TpanHacub MacTaukam A3Tani Bblyvaoub Manyto
npo3y Jlykawa Kanwori y kaHTakcue 6enapyckan nitapatypbl 20-x-30-x rr.
XX craropass.
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JIMTEPATYPHbIE ®AJTbCUDOUKALINNA
TOMACA YATTEPTOHA M O)KOHA MEMHA KOJIbEPA

LITERARY FORGERIES OF THOMAS CHATTERTON AND JOHN PAYNE COLLIER

B cratbe paccmaTtpmBaloTca nuTepaTypHble danbcudumkaumm ToMaca YatrepToHa
n xoHa lleriHa Konbepa. Ha ocHoBe nuTepaTypHO-KPUTUYECKOrO U CPaBHUTENIbHO-UCTO-
pUYECKOro aHanu3a chenaHbl BbiIBOAbI O BO3MOXHOM BAUSHUM PaHHEro TBOPYECTBa
M MEeTO40B NO3TUYECKOro CaMOoBblIpaxeHns YatrepToHa Ha danbcudukaumio KonbepoM psaa
MaTepuanoB U OOKYMEHTOB, MMeKWLWMX NpsiMoe OTHoweHue K TeopyectBy VY. Llekcnumpa.
B ctatbe Takxe paccMmatpuBaeTcs deHOMeH nuTepatypHon (anbCuduUKauuu Kak OOouH U3
pacnpoCTpaHeHHbIX CNocoboB, KOTOPbIM Obin CO3HaTeNbHO BbibpaH YatTrepToHOM M Kosb-
epOoM A1 CaMOYTBEPXKAEHMS B aHITIMMCKOM OBLLECTBE M B HAYUYHbIX Kpyrax.

KnwouyeBble cnoBa: YammepmoH; Koneep; anscupukayusi; mucmupukauyus;
pykonucu.

The paper discusses the literary forgeries of Thomas Chatterton and John Payne
Collier. Using the methods of literary and comparative historical analysis, conclusions are
drawn pertaining to the possible influence of the early poetical compositions of
Chatterton, along with the ways of Chatterton’s artistic self-expression, upon Collier’s
attempt to forge literary history and the legacy of Shakespeare. The article also dwells on
the phenomenon of literary forgery as one of the widespread means to which Chatterton
and Collier had to resort in an attempt to establish themselves in the English society and
academic community.

Key words: Chatterton; Collier; forgery; mystification; manuscripts.

The most striking examples in the history of 18 century English literary
forgery might be assumed to begin with George Psalmanazar (c. 1679-1763)
whose made-up account of Description of Formosa was printed in 1704, and
William Lauder (c. 1680-1771) who published his fraudulent claims (between
1747 and 1753) in an effort to prove that John Milton (1608-1674) was
a plagiarist. These occurrences seem to launch a series of attempts by
ingenious authors to forge literature. Such 18™-19" century authors as
Horace Walpole (1717-1797), James Macpherson (1736-1796), Thomas
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Chatterton (1752-1770), William Henry Ireland (1775-1835), John Payne
Collier (1789-1883) and some others apparently constitute the links of the
same chain where each link appears to have caused the succeeding one.

James Macpherson’s ambitious literary forgery, The Works of Ossian
(1765), along with Horace Walpole’s initial concocted explanations
concerning the “true” origin of The Castle of Otranto (1764), came to exercise
great influence over the career of Thomas Chatterton, just as Chatterton
fashioned the destiny of young William Henry Ireland who, besides his other
literary works, penned a pseudo-Shakespearean play Vortigern and Rowena
(1796). Therefore, the success which attended the labours of each of these
authors must have stimulated the made-up corrections in Payne Collier’s
annotated Shakespeare edition. Ultimately, the aforementioned spurious
endeavours in English literature seem to have been stalled after the
publication of the Shelly letters which were purchased (and subsequently
published in 1852) by Edward Moxon (1608-1674) at an auction. Later it was
revealed that those letters had been put in the sale by a William White,
a bookseller, who in his turn had bought them from some Major George
Gordon, a charlatan impersonating a son of Lord Byron (1788-1824). What
impeded the further progression of the multifarious literary forgeries was the
rapid development of scholarly editing, antiquarianism, historiography,
graphology, etymology, and various means of chemical analysis to determine
the authenticity of “new” materials. There have been some repercussions of
the phenomenon of literary forgery in modern times though, namely when
lan McEwan (b. 1948-) deliberately penned (and later had to expound the
motive therein) a fictional pseudo-psychological appendix, A Homo-Erotic
Obsession, with Religious Overtones: A Clinical Variant of de Clerambault’s
Syndrome, to his novel Enduring Love (1987). The main purpose of this article
is to demonstrate the different forms of literary deceit undertaken by Thomas
Chatterton and John Payne Collier as the means of their artistic and scholarly
expression and ways of seeking recognition from their contemporaries, as
well as to indicate possible influences and connections.

In contemporary literary studies, there is still no established consensus
concerning the terminology behind various types of literary forgeries.
Furthermore, many scholars (primarily English) really make no pronounced
distinction between such terms as literary forgery and literary mystification and
use these terms synonymously. In Russian literary scholarship, the term
literary mystification was first introduced by Y. Lann (1896-1958) in his
famous work JlumepamypHas mucmugukayus (1930) where Lann defined one
type of literary mystification as the author’s forgery of the whole literary
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composition and attributing it to either fictitious or a well-known author
[1, p. 12]. The Russian literary scholar Irina Popova, in her dissertation
abstract JlumepamypHas Mucmugukayusi 8 UCMOPUKO-QYHKUUOHA/IbHOM acheK-
me (1992) defines literary mystification as a type of message from a fictitious
author for the purposes of aesthetic experiment which involves the creation
of a whole new text which is attributed to another person [2]. All in all, it
seems possible to differentiate the term literary forgery from the term Lliterary
mystification. The term literary forgery can be thus applied to intentional
attribution of literary works (statements, comments, or corrections) to well-
known authors or purposeful alteration of extant materials. And the term
literary mystification may be used to describe a special kind of stylization in an
effort to create a completely new literary composition which is subsequently
attributed to a fictitious author.

Truly, there was a drastic distinction between the literary forgeries of
Chatterton and the editorial forgeries of Collier, i.e., the former created
a pseudo-medieval language and attributed his best verses to the invented
cleric, Rowley, as the method of his poetic expression, and the latter, in his
forgeries, did his utmost to present the corrections to the already existing
materials (Shakespeare’s plays) as authentic. Consequently, for the purposes
of distinction, Chatterton’s literary misadventures will be referred to as
mystifications, and Collier’s clandestine endeavors to emend the plays of
Shakespeare will be referred to as forgeries.

It seems possible that Macpherson’s mystification exercised some
influence upon Chatterton. When the former published The Highlander (1758)
in simple English, nobody within the literary circles of that era paid any
attention to it and it fell into oblivion. It was not until he had arrayed the
poem in the reminiscent images of the distant past that the public ear was
arrested by the beauty that the poem induced. In other words, “...the public
declined his verses until he showed that they were covered with the dust of
antiquity. These examples could not be without effect on the Bristol boy,
begrimed with the parchments extracted from the muniment room of St. Mary
Redcliffe” [3, p. 15]. Chatterton, in his adolescent years, saw that some of the
good verses of those times (the times with a high cultural demand for
reviving the works of the poets of the far-off past) drew very little attention
from his contemporaries, while some verses, if disguised to look old, were
likely to extort universal admiration. But, unfortunately, the fictitious Saxon
priest (Rowley) to whom Chatterton attributed his verses did not arouse the
same level of national admiration as the fictional warrior (Ossian), although
in in terms of literary skills and “authenticity” Chatterton might be superior to
Macpherson.
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The great mainspring of Chatterton’s success in producing Rowley lies in
the fact that he gave all his spare time to the task. His other poems (the
poems which were not intended for any mystification purposes) were
occasional verses composed for mere entertainment or to please a friend. Yet,
their artistic merit deserves consideration. His Contemplation (1769) suggests
the influence of Thomas Gray (1716-1771), and his African Eclogues (1769)
are reminiscent of William Collins (1721-1759). However, rather than simply
drawing from his already established experience as a poet (Chatterton’s first
attempt in verse, On the Last Epiphany, was published in Felix Farley’s Bristol
Journal in 1763) and present his poems as his own creation, he resorted to the
path of literary mystification.

Chatterton knew, from the example of Macpherson, that the older
a thing was made to be, the more likely it was to be lauded by the public, and
Chatterton’s manifest design was to turn Rowley into money, on the score of
his antiquity.

But the fact is, the great excellence of the Rowley poems does not
consist in the plot or in the ideas which the author derived from history, but
in the finish and the execution. The artistic beauty of the Rowley poems is
revealed and presented through excellent similes, the harmonious flow of
diction (Chatterton, on one occasion, suggested that the Rowley poems
should have been listened to rather than read), the wording, and the forms of
the metrical structure.

Chatterton’s biggest mistake was to assume that his celebrated Saxon
priest could read Homer (c. 8" century BC) before the alphabet of the
language in which Homer wrote was known in those lands. Chatterton’s
Rowley mentions Homer by name in the poem Battle of Hastings first
published posthumously in London (1778) by T. Payne and Son. The following
is the corresponding extract from Battle of Hastings as it was published in
Walter W. Skeat’s Poetical Works of Thomas Chatterton (1872):

...And round about the rising waters lave,
And their long hair around their bodies flies;
Such majesty was in her port displayed,
To be excelled by none but Homer’s martial maid. [4, p. 175].

Among Chatterton’s other mistakes was his inclination to freely borrow
expressions and models of versification used by Edmund Spenser (1552-
1599), John Dryden (1631-1700), Alexander Pope (1688-1744) and William
Shakespeare (1564-1616).

Nevertheless, it definitely came as a surprise to the English men of
letters that a youth of seventeen could have arranged the materials and
drawn the plan of the Rowley poems himself; for in that case “...the suitability
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of the language to the ideas, the splendor of the imagery, the music and
polished elegance of the rhythm might very naturally be supposed to have
flowed spontaneously from the fervor of [Chatterton’s] intellectual creation”
[3, p. 18]. In the time of Chatterton, very few people would argue that the
young poet could completely change the language of a mediaeval bard in
“...s0 an eminent manner as to entitle him [Chatterton] to take his place
among the first classics of his country” [3, p. 18].

The literary mystifications of Chatterton and Macpherson might have
suggested to John Payne Collier (1789-1883) how easily the public may be
deceived by the application of the same processes to Shakespearean records
and documents. Indeed, some literary scholars of those times, namely
Clement Mansfield Ingleby (1823-1886) and Samuel Weller Singer (1783-
1858) associated the deceitful literary productions of Collier with those of
Chatterton and Macpherson.

The mode in which Shakespeare’s plays were printed, without the
consent of the author, resulted in a wave of confusion. It is simply impossible
to know, in the absence of the original manuscripts, where the genuine
Shakespeare ends and where fabrication begins. Heminge and Condell, in
their 1623 first edition of Shakespeare, relied on the imperfect manuscript
stage copies, which had been depraved by the alterations of the players, and
changed for the purposes of theatrical representation. The aforementioned
facts seemed to infuse Collier with a desire to forge “corrections” to
Shakespearean texts that would correspond to his own “proper” reading of
them and to be commemorated as a scholar of the highest esteem.

Mr. Payne Collier, in 1845, in one of London’s book shops, stumbled
upon an old folio of Shakespeare’s plays printed in 1632. In that folio, on the
margins, Collier discovered loads of manuscript notes emending the text in
such a manner as to establish and ascertain clearly to the world the authentic
reading of Shakespearean plays (the controversy of the correct reading of
Shakespeare’s texts and their authenticity was just as relevant at the time of
Collier as it is today). The writing seemed to be the old text of the 17t
century, many passages were erased from the text, and stage directions were
inserted here and there, which suggested that the folio might have been used
for stage purposes in the early part of the 17" century. Collier might have
reasoned that some theatrical manager, whom Collier called the “Old
Corrector”, seeing the errors which had appeared in the text through the
inaccurate publication of the plays and the mistakes of inadequate printers,
undertook the task of restoring, with the help of those marginal notes, the
way those plays should be read in the absence of the original manuscripts.
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The name of Perkins on the fly-leaf of the folio, identical with that of
a famous actor of the period, corroborated the suggestion that the marginal
notes were authentic. The marginal notes were at once published by way of
supplementary volume to Collier’s previous edition, Memoirs of the Principal
Actors in the Plays of Shakespeare (1846), and were eagerly received by the
public. Furthermore, Collier boldly announced a new coming edition in which
they were to be incorporated into the text. In his later Early Manuscript
Emendations of Shakespeare’s Text (1852), he mentions those marginal notes
in the following manner: “There was hardly a page without emendations of
more or less importance and interest, - and some of them appeared to me
highly valuable. The punctuation, on which of course so much of the author’s
meaning depends, was corrected in, | may say, thousands of places” [5].

It was not until Collier had published his last edition, together with his
emendations, that English critics commenced to worry and began to inquire
into his authority to interpret Shakespeare. It was then apparent that most of
the words introduced were either of a very modern origin or were used in
a sense which had only been applied to them during the 19'" century. It was
also discovered that “...many archaic words had been ejected from the text as
unmeaning, which in Shakespeare’s day were pregnant with the sense he
intended to convey. On a close inspection of the folio itself, it was found that
the antique calligraphy had been imitated in pencil, upon which the ink had
been laid, and then the pencil marks erased. The ink also seemed to have
been mixed with iron rust, to impart to its strokes the appearance of age; for
when chemically examined, it yielded to the first solvent, which hardly would
have been the case had it not been recently laid on” [3, p. 21-22]. There were
some literary critics, like Ingleby, who went as far as to proclaim “...the
extraordinary resemblance between Mr. Collier’s writing and that of the “Old
Corrector™ [as cited in: 6, p. 274].

There is a striking similarity between Chatterton’s endeavors to create
the physical proof of, along with an aura of antiquity around, his invented
medieval priest (Chatterton had something resembling a chemical laboratory
in his garret room, where he took his time to antiquate his literary
compositions by writing upon old vellum, adding ochre and iron rust to the
ink, holding the written poems over the candle fire and even rubbing them
with dirt to make them appear old), and Collier’s ingenious attempts to spice
up his editorial work concerning the writings of Shakespeare with the actual
evidence which could be looked at and analyzed, i.e., the handwriting of the
“Old Corrector” himself.
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Putting these facts together, it seems evident that these marginal notes
had been concocted with a view to present Shakespeare to the English public
in @ new form. Had Collier published only those notes the way he claimed
they came into his possession (and some scholars, like Alexander Rivington,
really believed them to be authentic while others, like Ingleby, believed the
opposite), it would have been merely regretful because Collier might have
gone to posterity as the unsuspecting victim of a fraud (there is no definite
agreement concerning what those notes really were), but Collier made
a decision to emend those notes further and profited from the sales of his
later works into which those notes were incorporated.

Collier was indeed a prolific Shakespearean scholar, and his eight-
volume edition of the Works of William Shakespeare (1842-1844) made him
a leading Shakespeare expert, but his scholarly achievements and good
reputation were basically destroyed by his abundant use of forged
emendations to Shakespeare’s texts. Moreover, Arthur Freeman and Janet Ing
Freeman noted (in their John Payne Collier: Scholarship and Forgery in the
Nineteenth Century) his numerous attempts to falsify other historical records
and documents (namely, deeds and letters supposedly written by
Shakespeare), and made the unequivocal statement that “...the fabrication or
forgery of citations and sources, alternative readings with a bogus cachet, old
provenance, and reports of “lost™ texts, and the like - is really a sub-species
of literary and historical fakery, but one little studied in its own right; it is of
course especially relevant to John Payne Collier” [7, p. 179]. The aforementioned
authors described some of Collier’s forgeries as “...inventions pure and simple
for which no documentary evidence survives” [/, p. 193].

To conclude, it seems obvious that literary forgery was one of the
dubious and somewhat popular means of poetic and scholarly expression to
which certain individuals had to resort in their endeavors to establish
themselves in the English society and scientific community both in the 18™
and 19" centuries. Some succeeded and achieved literary fame, recognition,
and became household names, i.e., Horace Walpole and James Macpherson;
others, i.e., Chatterton, Ireland and Collier, had their reputations severely
undermined and their own compositions belittled. For instance, Chatterton’s
style, his array of very unusual English words and phrases to convey the spirit
and atmosphere of medieval England, gained popularity and launched the
age of romanticism only after his tragic death.

Thomas Chatterton and John Payne Collier were, unequivocally, driven
by the desire to attain fame and recognition from their literary and scholarly
fabrications, and were perfect examples of tremendous personal ambition
and self-aggrandizement gone awry. At the same time, there is no denying
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the fact that the former, with his Rowley poems, was a master poet whose
literary style has become an immense contribution to English poetry and
literary culture in general, and the latter was definitely an editor of
considerable intellectual sagacity, who had chosen Shakespearean literature
as his main field of literary research and who was directly interested, by the
publication of “new” materials, in keeping this subject before the world.
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KOMMYHUKATUBHASA COCTABNAIOLLASA YXAHPOBOW JIMTEPATYPbI

PLAYFULNESS IN THE FRENCH DETECTIVE NOVEL
OF THE 20™-215T CENTURIES:
COMMUNICATIVE COMPONENT OF GENRE LITERATURE

B paboTte npenctaBneHbl UrpoBble CTpaTErnu, NpMBOAsLIME K TpaHCHOPMaLMM KaH-
pOBOro KOAa AETeKTMBA NpU nepexoe OT HeoaBaHrapAa K nmoctMoaepHusMmy. Paccmartpu-
BAETCA BAXHOCTb KOMMYHMKATMBHOM COCTaBASIIOLWLEN >XAaHpa Ha NpuMepe OEeTEeKTUBHbIX
pomaHoB A. Pob-Ipuite, . MogmnaHo, 0. Kpucteson m J1. bBuHe. TeopeTnyeckoe n npakTu-
Yyeckoe 3HayYeHMe WMCCNefoBaHUS COCTOUT B BbISIBIEHWM WM3MEHEHMMN, KOTOpble MpOXoaMT
[LETEKTUBHbIM KOO MpW €ro agantaumu B NuTepaType C YY4eTOM TEeHAEHUWMM HeoaBaHrapaa
n noctMoaepHa. Ocoboe BHMMaHME yaeNeHO XaHpy Kak NpeaMeTy MHTeprnpeTaummn TeKCTa.

KnwuyeBble Cno0Ba: ppaHuysckuli demekmus; mpaHcgopMayus MaHpa, peakmya-
U3aUUST  HAHPA; OEKOHCMPYKUUS HAHPA; KOMMYHUKAMUBHbIE Cmpameauu; Happamus,;
HeoasaH2apo; CMpyKmypaau3M; N0OCMcmpyKkmypanu3m; N0OCMMOOEpHU3M.

The research presents the transformation of the novel genre within the structuralist
and post-structuralist methods of creating a fictional text. The importance of the genre
communicative component is considered using the example of detective novels by
A. Robbe-Grillet, P.Modiano, J.Kristeva and L.Binet. The theoretical and practical
significance of the study lies in the presentation of the changes that the detective code
goes through when adapted in literature, taking into account the neo-avant-garde and
postmodern trends. Particular attention is paid to the genre in the process of interpreting
the text.

Key words: French detective fiction; genre transformation; genre reactualization;
genre evolution; genre deconstruction; communication strategies; narrative; neo-avant-garde;
structuralism; poststructuralism; postmodernism.
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Ha py6exe XIX-XX BekoB akTyanusupyetcs npobnema onpeneneHus
XaHpoBoro sapa. ConoctaBneHne pernaMeHTMPOBAHHOM CTPYKTYpbl, XapaKTep-
HOM Ans Nt6Oro XaHpa, C 3TMM Xe XaHPOM B mnpouecce ero TpaHchopmaumm
MO3BONAMNO BbISIBUTb PA3/IMYHbIE XAHPOBble MOAMUKALMKM M CTpaTernm wmx
pazsutna. B XX Beke nNpouMcxoauT peakTyanusauma XaHpa, a MMEHHO -
nepexon OT KAaHOHMYECKMX XaHPOB, KOTOPble CYMTANIMCb HEU3MEHHBIMU, K He-
KaHOHUYECKUM, Y KOTOPbIX €CTb KYCTOMYMBAA» U «NOABUXHASA» COCTaBNAKOLLASA
[1, c. 10]. HekaHoHunueckune, no H. . TaMapyeHKO, XaHpbl, «OOHOBNAOTCS,
OpUEHTMPYSACb Ha obpasLbl aBTOPCKOro BbibOpa, a He BOCNPOU3BEAEHUS nep-
BoobOpa3a-anpoca» [Tam xe, €. 48], HO NpM 3TOM COXPAHSAT CBOK MAEHTUY-
HOCTb, YTO MO3BOMSIET BbIAEAUTb XAaHPOBOE SAPO, MU XAHPOBYK KOHCTAHTY.
B naHHOM paboTe nop XaHPOBOM KOHCTAHTOW MOHMMAKOTCS MOBTOPSIOLMECS
3/1IEMEHTbl COAEPXAHUS XaHpa, TakMe Kak TeMaTuka, npobnemMatvka, oxBar
peanbHOCTU (3KCTEHCMBHOCTb M MHTEHCUMBHOCTb BOCCO34aHMUS XYL0XECTBEHHOMO
Mupa). XaHpoBas nepudepua npencraBieHa AUMHAMUYHBIMU, UK U3MEHYMBDI-
MW NPU3HAKaMM, C MOMOLLbI KOTOPbIX NPOMCX0AMNA TpAaHCHOPMALMS XKaHpa.

[ToHMMaHMe ¢dopMynbHOro XaHpa BbiBoauT k. Kasentu [2], 3akpennsas
CTPYKTYPANIUCTCKYHO TEOPUIO O NOBTOPSIEMOCTU U YCTOMUYMBOCTU CTPYKTYP XKaH-
poBou nutepatypbl. lo3xe H.[. TamapyeHko, onupascb M Ha 3Ty pabory,
YTBEPXXAAET, UYTO HEKAHOHMYECKME >KAaHpbl 006n1aJalT «BHYTPEHHEN MepoM
xaHpa» [1, c.48-51]. OH BMAWUT OCOOBEHHOCTM COBPEMEHHOW >XAHPOBOM
NUTepaTypbl B CYLLECTBOBAHUU XXAHPOBbIX MOANDUKAUMI, GUKCUPYIOLWLMX U3Me-
HeHMs W rpaHuubl XaHpa. K cxoxemy BbiBogy npuxoguT u H. B. Kupeesa,
aHANM3MPYIOLLAA NPUPOAY AETEKTUBHOMO XaHpa U Cnocobbl ero hyHKUUMOHUPO-
BaHua. OHa nog4vyepkMBaeT, YTO XapaKTepHOW TeHAeHUMen pa3BuTUS MOCTMO-
LEPHUCTCKON NUTepaTypbl CTAHOBUTCS MACKMPOBAHWE aBTOPOM YKAHPOBbIX
AOMUHAHT (cneundukn, npobnemMatuku, ClOXeTa, KOHPAWKTA, TuUMa repos
M NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW OpraHunsauun pomada) [3]. C. H. GunowknHa
NpUOep>XKMBAETCSA TOW e TEOPUU U TOBOPUT O TOM, YTO NPU BCEX U3MEHEHMUSX,
yepes KOoTopble MPOXOAUT XaHpoBas GopMmyna, ee S4p0, a COOTBETCTBEHHO,
W XaHp, He MeHseTca [4]. TeM He MeHee caMu aBTOpbl AOMNYCKAKT Takue
HapylWweHUs B XXaHPOBOM KOe LEeTeKTMBA YMbIWAEeHHO, TO eCTb MCMNOJb3YHT
MrpoBble, 3 UMEHHO, KOMMYHMKATUBHbIE CTpaTerMm Ansi BHECEHUS U3MEHEHUMN
B ALeTEKTUBHbIN XXaHPOBbIM KOL,

PonaH bapT onpenenser }XaHpPOBbIA KOA, KaK COBOKYMHOCTb MAEN O XKaHpe
M ero QyHKUMOHUPOBaHUK [5, C. 455]. To ecTb XaHpPOBbLIM KOA MPUCYTCTBYET
B KaXXOOM JNMTEpATypHOM TeKCTe Kak obpaseu, 0606weHHOoe unaeanbHoe
npeacTaBaeHue 0 XaHpe, C KOTOPbIM peLmnUeHT COOTHOCUT YUTAEMbIN TEKCT.
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AneH Pob-puiie ctaBuT nepepn cobow 3apavy AMCKPEAUTUPOBATL XKAHPO-
BbIA KOO, AETEeKTMBA, UCNOMb3YS ero A8 CO34aHMS NaKyH B CTPYKType TeKkcTa.
[Mnucatenb BOCMPUMHMMAET 3aCTbIBLIYID CTPYKTYPYy LAETEKTUBHOrO POMaHa Kak
06/124at0LLYH0 BbICOKOM NpeapacnofioXeHHOCTbIO K TPaKTOBKE M MHTeprnpeTta-
MU M CBS3bIBAET Pa3pO3HEHHble 06pasbl U CLEeHbl B eAMHOE NOAOTHO MOBEeCT-
BOBaHMS, NogobHO dparmMeHTam nneHku. Hanpumep, pomaH «[llpoekT peso-
noumn B Hbto-Mopke» (Projet pour une révolution a New York, 1970) nonHocTbIo
COCTOUT M3 CUeH, 0ObeaMHEHHbIX TONIbKO AeTeKTUBHbIMKM Kauwe. Knioyom
K NPOYTEHMIO pOMaHa CTaHOBMTCA dpasza, onmucbiBaowWwas GyHKLUUMOHMPOBAHUE
«HANOXEHMUSA», KOTOPOE NMPOUCXOANT NPU NepLenuUMn TEKCTA U AAET peunnmueH-
TY BO3MOXHOCTb MHOXECTBEHHOM TPAKTOBKM CMMBOJIOB B TeKCTe: «Supposons
que vous affirmiez d’abord une chose, puis son contraire ; 'ensemble des
deux réponses comporte alors, a coup sar, Uexpression de la vérité dans la
moitié des cas»! [6, p. 25].

NccneposatenbHumua 3. KadaneHoc [/, p. 38] BUAMT B TaKOM MPOYTEHUU
KOPHM rereneBCckOn OMANeKTUKU: Te3MC U AHTUTE3UC, NPOTMBOMNOMOXHbIE MO
3HaYeHuto, Npu 0bbeanHeHUM NPeacTaBafOT CMHTE3, KOTOPbIM ropasao banxe
K NpaBAe, YeM KaxAbli M3 Te3mMcoB no otaenbHoctu. O4HAKo Kyaa BeposTHee
TO, UTO TBOpUeckni nonck Pob-Ipuie He cBsA3aH C Knaccuveckomn dunocoduen,
HO NpeacTaBnsieT cobor nepexoaHbl 3Tan OT MOAEPHU3MA K MOCTMOLEPHU3MY.
Ha MoaepHMCTCKOe Hayano HoB020 pPOMAHA YKa3blBaeT €ero CTpemsieHue
K HU4TO, K NOMbITKE YHUUTOXMTb CYLLECTBYIOLLYIO pOMaHHYto dopMy. Hbro-Mopk
y A.PobG-lpuite Takke BOMNMOLWEH B BMAE HAMNAACTOBAHMS MOBTOPSIOLMXCS
KnvLwe, YTO CMpaBen/MBO 3aMeyvaloT Aaxe NnepCcoHaxu poMaHa: «Autre chose :
vous parlez du quartier de Greenwich, ou de la station de métro Madison ;
n'importe quel Américain dirait , le Village “ et , Madison Avenue “. - Cette
fois-la, je trouve que c’est vous qui exagérez ! D'autant plus que personne n’a
jamais prétendu que le récit était fait par un Américain»? [6, p. 36].
B3anMo3aBmMCcHMbIe NOHSATUS, B3aUMOLENCTBYKOLWME ApPYr C APYrOM B MYCTOM
MPOCTPAHCTBE TEKCTA, KCO3L4AHHOIO M3 HMYEero», Kak Bbl 3aMblKalTCsS nocpeam
MyCTOro 3Haka M BbIHY)XAEHbl MHOFOKPATHO BOCNpPOM3BOAUTL Ccebs, yepes no-
BTOPEHWUS paspylasl WANK3MK O MNOCTUXEHWM MMpa C MOMOLLbHD 3aKOHOB
dopmanbHOM noruku. [ng noctasneHHou 3agaun A. Pob-Ipuite unsobpetaet
«b6eccTpacTHOro» HappaTopa HOBOroO TUMA, ABUMXMMOIO MHTEPECOM K BHELIHUM

! Mpennonoxum, Bbl CHayana yTBEpXAaeTe OAHO, a 3aTeM HEeYyTo NpsSIMO NPOTUBO-
MONOXHOE: COBOKYMHOCTb 0O0OMX OTBETOB HABEPHSKA COLEPXKMUT UCTUHY, KOTOPYH HYXHO
TO/IbKO BbluneHuTb (nep. E. MypalukuHueson).

2 Eule oaHO: Bbl rOBOpPUTE O paiioHe [pMHBMYA UM O CTaHLMKU METPO ,M3AMUCOH" - HO
noboit amepukaHel, ckasan 6bl ,Bunuox” u ,MaamcoH-ABeHo". - Ha ceit pa3 UMEHHO Bbl
nposiBngetTe npeyeefMyeHHoe BHWMaHWe K Meno4vaM! Kctatn, HeT HMKAKMX OCHOBAHMM
cunTaTb, OyATO panopT COCTaBneH amepukaHueM (nep. E. MypawkuHueson).
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NposBNEHMAIM BeWM M abCONOTHO paBHOAYLWHOIO K TPAaKTOBKE ee CYyTH, TO eCTb
C MOMOLLbK MCNONb3yeMOW HAPPaTUBHOM CTpaTerMmM pofib MHTepnpeTaTopa
nepenaerca uutatento. O6beguHeHWe B HOBOM pOMaHe aBaHrapAMCTCKOM Mo-
MbITKM pPa3pyLUEHUS CTPYKTYpbl Hapsidy C MCMNOJIb30BaHMEM KOAOB MaCCOBOW
KyNbTypbl CTAHOBUTCS CUrHANIOM Nepexoaa OT MOAEpPHM3MA K MOCTMOAEPHU3MY.
Cneumdurka panbHenwero pasButusa GpaHLy3CKOro MOCTMOAEPHM3MA, TaKUM
06pa3oM, COCTOUT B TOM, YTO KOPHAMM OH YXOOMT B HEOABAHrapA, B TOM uucne
aHTMPOMAH, a NMCATeNN-NOCTMOAEPHUCTbI ULLYT, B MepByt o4vyepenb, 0cobble
MyTM NOBECTBOBAHMS, CO3HATENbHO NpeHebperas BaXXHbIMW COCTABASOLLMMM
MOCTMOAEPHUCTCKOW 3CTETMKM (YaLlle BCEro: MPOHUS, 93bIKoBas Urpa).

«Ynuua TemHbix naBok» (Rue des Boutiques Obscures, 1978) [NaTtpuka
MoaMaHO He OTPUUAET XaHp, Kak aHTMPOMaH, M, Ha MepBbIi B3rnaa, 6onbuwe
TAroTeeT K MOLEPHUCTCKOMY TUMY MOBECTBOBAHWUS 3a cyeT pednekcumn repos,
rnasaMm KOTOPOro NoaaeTcsl NOBeCTBOBAHUE. DK3UCTEHUMANbHbIA OEeTEKTUBHbIN
repor-HappaTop - MOJIHAs MPOTMBOMONOXHOCTb «PErMCTpUpYOWEMY anna-
paty» A. Pob6-lpuie. lNpn paccnenoBaHnn UCTOpUM COOCTBEHHOM XXM3HM OH
BbIHY)AEH HAAeaTbC TONbKO Ha MPpaUMOHanbHOE YYyBCTBEHHOE MO3HAHME
MUpa, KOTOpOEe NoAckasano Hbl eMy UCTUHY O Ero NPOUCXOXAeHMMU. B pe3synbTa-
Te BCE MOBECTBOBAHWE BblAEPXXAaHO B MENAHXOMYHO-CO3epLaTE/IbHOM TOHeE,
M HECMOTPS Ha TO, YTO repon ABNSETCS aKTOPOM caM no cebe, HEBO3MOXHOCTb
MOCTUXXEHUSI TalHbl MNEpPeBOAMT €ero B pas3psad  MNacCMBHO-CO3EpPLAOLLErD
pacckasymka. JInyHoe M NMYHOCTHOe NpeobnafatoT Hag 0ObeKTUBHO-KpUTUYeE-
CKMM MUPOBOCMPUSATMEM, OObIYHO AOMMHUPYKOWMM B paMKax AETEKTUBHOIO
Koga. llensaxku, cumBonbl, nwgu U dotorpapum - TO, YTO MMeEEeT BaXHoe
3HaYeHMe B paMKax AETeKTMBHOrO pacciefoBaHMs — MepexoauT B paspsia
BAXXHOrO ANs MEepCoHaXa, HAOEensolWero Co3epuaeMoe 3K3UCTEHUMANbHbIM
cMblcnoM: «J'ai sorti de ma poche, machinalement, les photos... <...> Un instant,
mes pensées m'ont emporté loin de ce lagon, a l'autre bout du monde, dans
une station balnéaire de la Russie du Sud ou la photo avait été prise, il
y a longtemps. Une petite fille rentre de la plage, au crépuscule, avec sa
mere. Elle pleure pour rien, parce qu’elle aurait voulu continuer de jouer. Elle
s’éloigne. Elle a tourné le coin de la rue, et nos vies ne sont-elles pas aussi
rapides a se dissiper dans le soir que ce chagrin d’enfant ?»* [8, p. 77].

1 91 MawunHanbHO BbIHYN U3 KapMaHa doTtorpadun... <...> Ha MrHOBEHWE MbICIU YHEC/U
MeH$s [aneKko OT NlaryHbl, Ha APYroi KoHel, CBeTa, B KYpOPTHbIA ropoaok Ha tore Poccuu, roe
bbina coenaHa 31a dortorpadus, Tak GeCKoHeyHo AaBHO. ManeHbkas OeBoYka BMecCTe C
MaTepblo BO3BpaLLAeTcs B cyMepkax ¢ nasxa. OHa nnayet, B 06weM-To, 6€3 NpuunHbI, en
NpoCTO X0Tenoch eue nourpatb. OHa yxoauT BCe Aanblie. BoT oHa yxe 3aBepHyna 3a yros...
N Hawm Xn3HM, HE pacCemBalOTCA M OHU B BEYEPHUX CyMEpKaX TaK Xe CTPeMUTENIbHO, Kak
aetckas obuaa? (nep. M. 3oHuHON).
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B npuBefeHHOM OTpbIBKE SICHO MPOCNEXMBAETCs akTyanmsaumus npobnemsl
Hpyroro, BOMJOWEHHAs B HEBO3MOXHOCTM «paclndpoBaTb» YenoBeka WAu
npegMeT 6€3 MpSIMOro 3MOLMOHANIBHOrO KOHTaKTa € HuM. OnucbiBaemble
Nems3axun v NaM NpencTalnT nepen yutatesieM He TOSIbKO KakK OB6bekTbl, HO
B NEpBYK oyepeib KakK YyBCTBYKOLME, XUBble 00pa3sbl, 3aMKHYTbIE KaXKAbIH
B cebe. DoTorpadmmn, NnpusBaHHbIE OTPAXaTb UCTUHHOCTb MUPA, CU/IbHEE 3any-
TbIBAlOT repos, MOCKOJIbKY OHU COAEpXaT TOMbKO OTNeYyaToK peanbHOCTY,
OTCTPaHAACL OT nobon uHTepnpeTaumu. lMapagokcanbHbiM 06pa3oM cnocob
CO30aHUSI XYOO0XECTBEHHOro Mupa, BblbpaHHbii 1. MoguaHo, noaTBepXxaaet
yXe ckaszaHHoe A. Pob6-lpuiie 0 HeMo3HaBaeMoOCTH Bellen, 0AHAKO «Yauua Tem-
HbIX aBOK» Aaneka OT WOo3M3Ma. BO3MOXHO, B 3TOT MOMEHT pOMaHy 1 yaaeTcs
npeononeTb TOT KPU3UC XKAHPOBOrO MUCbMA, C KOTOPbIM CTOJSIKHY/IMCb HOBOPO-
MaHUCTbI. [TpobnemMa nccnefoBaHMs CMbICTOBOM AMHAMMUKM XKAHPOBbIX KOLOB M 30H
nx nepeceverus y [. MognaHo pelsaetcs He yepe3 ycTpaHeHue (OpMasnbHbIX
MPU3HAKOB, a 4Yepe3 HappaTMBHble CTpaTernMm Knaccuyeckonm dnobepoBckomn
POMaHHOM HOPMbI, UCNOMb3yeMblE B HEMPUBLIYHOM XXaHPOBOM KOHTEKCTE.

UTaK, ecin nepBbIM 3TAanom TpaHCcHOpMaUMKM AETEKTUBHOINO poMaHa 6bino
pa3spylweHue ero ¢GoOpMbl M KOAJQ, QOanblie npeanpuHMMAETCs MOMbITKA
CoOeanHUTb npoTuMBOpeYvallue Opyr Apyry 3n1€eMeHTbl, TO eCTb TUMUYHYK 04
XXaHpa CHOXETHO-CTPYKTYPHYK MOJEeNb U He COOTBETCTBYHOLLEE e IK3UCTEeH-
LManbHO-PpMNocoPckoe nppaunoHanbHoe muposocnpuatue. lNonyyeHHoe B pe-
3yfbTaTe 3TUX 3KCMEPUMEHTOB CMbIC/IOBOE CMELLEeHue, NPy KOTOPOM 33asBfIEeH-
Hasg GopMa AETEKTMBHONO pOMaHa He COBMNAAAEeT CO CMbIC/I0BbIM AOMNONHEHNEM
TEKCTa, CTAHOBUTCS OOLEKTOM AanbHEMWMX MOCTCTPYKTYPANUCTCKUX LUITYOUMN.
Tak, yrnybneHue 3a3opa Mexay HarpoMoXaeHWeM 31EMEHTOB XXaHPOBOro Koaa
M croxeToM cosgaet B nocnepywuwem HOnua Kpuctesa B pomaHe «CMepTb
B BusaHtum» (Meurtre a Byzance, 2004). CioxeT «CmepTn B BusaHTMm» paszBo-
paumBaeTca BOKpyr ¢ourypbl npuHueccsl AHHbI KOMHUHOW 1 ee «Anekcuagbi».
KHura AHHblI npnobpeTaeT cakpanbHOe 3HauYeHue Ans AeUCTBYOWUX anL, — 3TO
eIMHCTBEHHAA YUKA, KOTOPAs MOXET MOMOYb pacnyTaTtb youncreo. lNapagokc
0B6HapyXMBaeTCs B TOT MOMEHT, KOr4a CTAaHOBMUTCS MOHSATHO, YTO BCe Mepco-
HaXXM BOCMPUHUMAIOT TEKCT «Anekcuagbl» MO-CBOEMY, MEHAS ero 3HayeHue
B 3aBMCMMOCTM OT KOHTEKCTOB, KOTOpble MELAT MM MOHATb OYeBUAHOE -
KHUra u cepuiiHble YOMICTBA COBEPLLUEHHO He CBSI3aHbl Mexay COb0M.

Y 0. KpucteBo paccnefoBaHMEM CEPUMHbLIX YOUMCTB 3aHMMAKOTCA TpwU
MepCoHaxa, Kaxablh M3 KOTOPbIX CKOHCTPYMPOBAH M3 KAMULLIE [OETEKTUBHbIX
MNOAXaHPOB (MCTOpUOrpadPUIECKUi, XEHCKUI, KOHCNMPOOrnyeckui, dunocod-
CKUA [OeTeKTUB, MONULENCKOe pacciefoBaHue, Tpuanep), 4YTO 3acTaBnser
CHOXKETHbIe IMHUU BbIMNSAETb HeAOCTOBEPHO, MOCKO/IbKY Npu obLulen npencka-
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3yeMOCTU CHOXETbl HaUYMHAKT NpOTUBOpPeYUTb Apyr Apyry. Hanpumep, napan-
NnenbHOEe BK/IKYEHME B TEKCT KAuWe M3 PasiMyHbIX MNOKAHPOB AETeKTMBA
BbIFNSANT abCypaHO, MOCKONbKY KaXKAbIA M3 HUX MO CBOEN NpUpoAe aHHYAUpyeT
ocTanbHble. CIOXKET OKa3blBAETCS HEBO3MOXHO BOCNPUHMMATL BCepbes, U GHOoKyC
BHMMAHMS YMTaTENs NEPEKNYAETCS Ha TO, Kak U 3a4eM CKOHCTPYMPOBAH TEKCT,
OCTaEeTCA I OH OETEKTUBOM, eC/IN OETEKTMBHbIE 3/1EMEHTbI NOABEPratoTCs KPUTHKE
M MyTaUMSM BHYTPM CAMOM CTPYKTypbl pOMaHa, bnarogaps ob6beanHeHW0 HeCcoB-
mMectumoro: «Moi, Stéphanie Delacour, jécris ce polar métaphysique ou
psychologique, je ne sais, avec mon indiscernable humour vous en conviendriez,
et voila que j'hesite : vais-je suivre la trame d’une enquéte sur les sectes ou me
plonger dans les états d'ame sinistrés, mon royaume préféré ?»! [9, p. 110]. MNpwu
3TOM NCEBOOUCTOPUYECKMM U KOHCMMPONOrMYECKMM MOMKAHPbl  OEeTeKTMBa
npeacTaBneHbl B CHOXKETHbIX BeTKaxX ABYX rMaBHbiX repoes (Kpect-IxoHC
n Ctedann). Npuuem Kpect-IXKOHC, TOCKYKOLWMIA NO YyTPavyeHHOW BuzaHTum, SBHO
BbICTYNaeT B POMM «NpPOMIrpaBLUEro» MHTEprnpeTaTopa, OEWUCTBMS KOTOPOro He
noMoratT cobpatb M3 (HakTOB LeNbHY KAPTUHY, a, HAaNnpOTUB, BHOCST TONbKO
6onblle Xxaoca B MOBECTBOBAHWUE, MOKA HE NPMBOAAT K HOBbIM MPECTYMNIEHUSIM.
CTedaHn - BonnoweHne naeanbHOro MHTepnperaTopa, 0bnagarwero orpom-
HbIM MHTeNNeKTyanbHbiM 6arakoM M BO3MOXHOCTbIO BECTU HECKONIbKO paccne-
[LOBAHWUIM B pa3HbiX 061aCTSX MO O4HOM M TOM Xe TeMe OAHOBPEMEHHO, NOTOMY
e 1 y[oaeTcs packpbiTb AeNO.

[leTeKTUBHbIM POMaH, NpeoaoneBatolWmMi KpU3NC 3Haka Yepe3 MacCcmpo-
BAaHHOE HAarpoMoXAeHue NPOTUBOMOJIOXKHbLIX 3HAYEHWI, OKOHYATEeNIbHO YTBep-
XO3aeT MpeBOCXOACTBO YMTATENIbCKOM MHTEPNpeTaumm Hag XyL0XeCTBEHHbIM
TekcToM. CMeHa npeacTaBneHuit O XyO0XXeCTBEHHOM GopMe M ee BOCMPUSTUM
nocTeneHHo GOopMMpPYeTCa Ha MPOTAXKEHUM BCEM BTOPOM MOMNOBUHBbI XX BEKA,
HO MOJIHOCTbLIO TPAaHCHOPMUPYETCS UMEHHO C MepexofoM pybexa BekoB. TeM
He MeHee OKOHYaTe/IbHOro YCTPaHEeHMs aBTOPA M3 TeKCTa TakK U HE NPOMCXOOMT,
MOCKOJIbKY ero MecTo Tenepb 3aHMMAlOT pa3nyHble Cnocobbl Happaumu, nps-
MO WM/IM CKPbITO NOAPbIBAKOLLIME CTPYKTYPY AETEKTUBHOIO POMAHA M €ro XaHpo-
Bbin KoA. MMeHHO 3Ta O0COOEHHOCTb HappaTMBM3AUMM [O3a€T Ha3BaHWe
nocnegHeMy M3 paccMaTpuBaeMblX poMaHoB - «(CeobMas YHKUMA S3blKay
(La Septiéme Fonction du langage, 2015). B pomaHe JlopaHa buHe noa «cenp-

14, Credbann Oenakyp, nuwy 3TOT TO M MeTabM3MYECKMI, TO U MCUXONOrMYECKUIA
LEeTeKTUB, NpUYeM Jenar 3TO0 C NPUCYLLMM MHe efBa YNO0BUMbIM HOMOPOM (a Bbl He
3aMeTnnn?), n BOT Mepefo MHOKW BCTan BblIOOp: MpoAO/XaTb ONMUCLIBATb COBbITMS, CONPO-
BOXAAKOLLME paccnefoBaHUe B CBA3M C AeATeNbHOCTbIO CEKT, UM YATU C rOIOBOM B ryOMHbI
AyLIEeBHbIX COCTOSHUIM U NepexunBaHui — Moe nanbneHHoe uapcteo? (nep. T. YyryHosown).
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MOW (YyHKUMEN» NnoapasyMeBaeTcs cneumduyeckmin cnocob ybexaeHusa npwm
MOMOLLM 93blKa. YTBEPXKAEHME MOXET He 006/1a4aTbh CMbICIOM, MU XE CMbICA
CKA3aHHOro MOXeT ObITb HeoueBnaeH 6e3 HY)KHOro KOHTEKCTa, OAHAaKO, Koraa
KOHTEKCT npuobpeTteH nocTakTyM, 3HayeHue paxe OecCBA3HbIX, KaK M3Ha-
YaNbHO Ka3anocCb, Belen BbIXOAMT Ha nepsbid nnaH: «De nombreux
sémiologues ont depuis essayé de fournir des définitions a la fois plus claires
et plus deétaillées, mais ils se sont contredits les uns les autres (parfois sans
s’en rendre compte eux-mémes), ont tout embrouillé et n'ont finalement
réeussi qu'a allonger (et encore, a peine) la liste des systemes de signes
échappant a la langue...»* [10, p. 6].

PeweHune, npepnoxeHHoe J1. buHe ans npeoponeHus HOBOW NpobneMbl,
KOTOPYH HeCeT XaHpoBas TpaHchopMaums, 8 UMEHHO, HEBO3MOXHOCTb 06bsIC-
HWUTb BELLb-YIMKY Yepe3 COBOKYMHOCTb €€ TPAKTOBOK B PA3/IMYHbIX KOHTEKCTaX,
3aK/II0YAETCS B aBTOPCKOM WMHTEHLMM FOBOPUTL (MM MONYaTb) 06 3TOM BeLm.
Mapapokc «CeabMoM QYHKUMMU...» COCTOMT TakXKe B TOM, YTO HEKOTOpPbIE 3NM30-
Abl-KYJIMKU®», UTPaloLLIMe KOYEBYHOD PO/ib B CHOXKETe, HEBO3MOXHO OMO3HaTb,
MOKA OHM He pacCrno3HaHbl YMTATENIEM KAK aKTyasibHble ANSl pa3rafblBaHUS U UH-
TepnpeTMpoBaHus. Ecnn e noaxonawmi KOHTEKCT npu nepegade vHGopMaumm
B TEKCTE OTCYTCTBYET, PACMO3HATb HEKMM 3NIEMEHT KaK K/I4YEeBOM CTAHOBUTCA
MPAKTUYECKM HEBO3MOXHO, MOTOMY YTO €ro «3arnyLwaT» apyrme, 6oiee NoHATHbIE
M Nerko noaparwmecs pacwmndpoBke 3Haku. Ponb aBTopa, TakmMM 06pasoM,
AKTyanM3MpyeTcs 3aHOBO, HO Y)Xe He B KayecTBe MOBeCTBOBATENs MAU WKUPPO-
Ba/blMKa, @ C NO3ULMM «aM3ariHepa» XyO0XeCTBEHHOro TekcTa. [locnenoBarenb-
HOCTb M3/1araeMbix HaKTOB B TAaKOM C/lydae MOXET cpabaTbiBaThb Kak paclumMdpoBKa,
eI NoAYepKHYTb MX aKTyanbHOCTb, WAM, HAMPOTUB, MOJIHOCTLIO 3aWM@pPOBaTh,
OCTaBMB NpPW 3TOM Ha BMAOY, HO OTBNEKas uUMUTaTENIbCKOe BHUMaHMe 6onee
«MOHSATHbIMMY» 3arafikamu. ABTOp B TaKOM TekCTe He nposiBnseT cebs 6onblie Hu
B YEM, KpOME HAMEKOB-K/OYeM, M pellaTb, Kakme M3 HuX Oonee BaXKHbl A4
CHOXKETa, UMTaTeNto NPUXOOUTCA CaMOCTOSATENbHO. B LenoMm, urpa ¢ KOHTEKCTOM B
«CenbMoM QYHKUMM S3bIKa» 3aTparnBaeT eLe OAMH BAXKHbIA BOMPOC, KACAOLLMIACS
COBpPEMEHHOM XaHPOBOM TpaHChHOpPMaUUMKU. 3TO HAMepPEeHHOe YCIOXHEHME POMaH-
HOM (OPMbl U WUCMNONb30BaHWE MPUEMOB, PA3MbBIBAKOWMX PAMKKU >KaHpa, Npw
coxpaHeHun npoctoro ctoxeta. 0. Kpucrtesa npeanaraet HanonHATb passneka-
TENbHbIA CHXET MAKCMMYMOM CMbICIOB M TakKMM CMOCOBOM  YCNIOXKHSATb
CTPYKTYpY, HO TOrga B yroay BOCMpPOM3BOAMMOCTM KoAa CTpajaeT yutabesb-

1 MHorne cemuonoru c Tex nop NonbiTaAnCb NpeasiokuTb 6onee nNpospayHbie U Npu
3TOM 6onee noApobHble onpeneneHuns, HoO Havyanu NPoTUBOPEYUTb ApYr ApYry (MOPOM camu
TOro He 0CO3HaBag), BCe 3anyTaivM M B UTOre NULIb pacwnpunn (4a U TO HE3HAYUTESNbHO)
CBOZA, 3HAKOBbIX CUCTEM, HE OTHOCALWMXCS K A3bIKY... (Nep. A. 3axapeBuu).
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HOCTb. 3aTparMBaeTca 1 npobnema yBnekaTenbHOCTU TEKCTA, NOCKOMbKY CHOXET,
COCTOAWMN U3 Kuwe, U3BECTEH (MM MOHATEH) YMTATeNo 3apaHee, U peum-
MUEHTY OCTaeTCs TONbKO BbICTPAMBATb CBSA3U MeXAY 3N1eMeHTaMu CTPYKTYpbl
TEKCTA M HAMONHATL UX COOCTBEHHBIM CMbICIOM. [INs AeTeKTUBHOro HappaTMBa
BXKHO COXPaHSATb 31EMEHT TalHbl XOTS Obl HA OAHOM U3 YPOBHEN MPOYTEHMUS,
MHaye HapywaeTcs XaHpoBas KOHBeHuus. [IbiITascb pewutb npobnemy
yBNeKaTeNbHOCTH, K/OYEBOro A/ MACCOBbIX XAaHPOB NoHATUA, J1. bBuHe KOH-
CTPyMpYyeT OpPYroM TUM MHTENNeKTyanbHOro [OeTeKTUBa, KOTOPbIM HacblwaeT
TaWHOM BCE YPOBHWM TEKCTa: CHOXKETHbIM (paccnepoBaHune yOUIACTBA), UHTep-
TEKCTyanbHbIM (OTrafblBaHME OTCLINOK) M CTPYKTYPHbIM (MeTapednekcusa Hag
TEKCTOM). TO eCTb CTeneHb pasrafblBaHMs MO-MPEXHEMY 3aBUCUT OT XKeNaHUS
yuTaTeNa MHTEPNPETUPOBATb TEKCT, HO YAOBONLCTBME OT YTEHMS MpPU 3TOM
CBA3AaHO HEe C MOrpy)XeHWeM B 3anyTaHHbIM CHOXKeT, a C KoMeguHbIM (hapcoM,
OYEBMAHBLIM MPU HANUYMM Y UHTEPNpeTaTopa AOMNOMHWUTENbHOIO KOHTEKCTA.
«CenbMasi dyHKUMS S3blka» 3awmndpoBaHa OT 0OPATHOrO: CHXET YaCTUYHO
COOTBETCTBYET CTPYKType OTCTPOCIOXKETHOMO AETEKTUBA, YaCTUYHO npuobpeTaeT
yepTbl PMNOCODCKOro poMaHa, Tak Kak BbICTPOEH BOKPYr Npobnembl MHTEpnpe-
TaUMKU 3HAKA, TOrAa Kak YpOBEHb MHTENNEKTyaslbHOM Urpbl C OTCbIIKAMWU BTO-
PUYEH U CNYXXUT NULWb AN PAa3BAEYEHMS.

JkcnepuMeHT J1. buHe noaTBEPXAAET BO3MOXHOCTb MNEPEeOCMbICIEHNS
Urpbl C YyMTaTeNneM M Kak pa3 LEeMOHCTPUPYET, YTO OTCbIIKM CaMu MNo cebe
Bonblue He SBASITCA MPU3HAKOM C/IOXKHOIO 415 BOCNPUATUS U MHTepnpeTaumuu
TekcTa. Ltamnbl n Koabl, CHavana pacnagascb, @ NOTOM BOCCO343aBast U nepe-
MUCbIBasi caMn cebs, HACTONbKO MPOYHO BXOAAT B MACCOBYH KyAbTypy, UTO
CTaHOBSITCS €€ YacTbto, NPUYEM PEaNIU3YIOTCH B TEKCTE HA PA3HbIX YPOBHSX WUH-
TepTeKCTa — yepes UUTALMIO, U3BECTHbIM XapakTepHbln 06pas, napogMpoBaHue
MPUBbIYHBLIX 019 paccnefoBaHUs AMANOroB U CLUEH MKW NPOCTO UX YNOMUHAHMKE.
TeM He MeHee eCnM WM3HAYaNbHO OTCbIKA BOCMPUHMMANacb Kak BapWAHT
WHTENNEKTYaNbHOM Urpbl C YyMTaTenem u TpeboBana 3HaHMS AOMONAHUTENbHOM
MHbOpMauuK, KOTopaa AaBana KAy K UHTepnpeTauun cioxeta u bonee pe-
Ta/IbHOMY MPOYTEHMIO, TO CeMYaC 3HAHME OO0MONHUTENbHOM MHDOPMALUKU He
MOMoOraeT MHTepnpeTauMu, a No Gonbller YacTU MPOBOLMPYET Yy YUTAKOLErO
yAOBNETBOPEHUE M3-3a Y3HABAHWUS 3HAKOMbIX 06pa3oB. MIMEHHO 3TOT NOBOPOT
B MCNO/MIb30BAaHUU U BOCMPUATUM OTCbINOK no3sonset J1. buHe co3patb TekcT,
B KOTOPOM [0NONHUTENbHAS MHDOPMALUS He OAeT K4 K MPOYTEHUIO AeTek-
TUBHOIO CHOXKETa, a NUWb CTAHOBUTCA AOMOSHUTENbHLIM KOrHUTUBHO-IOMOPHU-
CTUYECKUM KOHTEKCTOM, KOTOpPbl He pefieBaHTeH A5 CHXKEeTa, MOCKObKY
3HaHWe (MM He3HaHWe) 3aWMdPOBaHHbIX B pOMaHe MepCOHaXen U nepcoHa-
M Ha NMPOYTEHME HE BNUSET.

123



[LeKOHCTPYKUMS XKaHPOBOro KoAa, B AAHHOM C/lyyae OEeTeKTUBHOro, OT
HeoaBaHrapaa K MOCTMOAEPHM3MY MPOUCXOAMT C MOMOLLBD OAMHAKOBOIO
MHCTPYMEHTapUs — Yyepes BblaeNeHne XapakTepHbIX 0COOEHHOCTeN B CTPYKType
poMaHa M ux auckpegmtaumio. Cneumduka CTPYKTYPanMCTCKOrO U MOCTCTPYK-
TYPanUCTCKOro MOAXOA0B K XaHPY 3aK/I0YAETCs B YCTPAHEHUWU XapaKTepHOro Ans
[eTekT1Ba NpMeMa U HaMepeHHOM AeMOHCTPALMKU CO34aHHOM NYCTOTbI B CTPYKTYpe
TekcTa (OOHaxeHue CTPYKTypbl) WKW, HanNpOTMB, HAarpoOMOXAEHUS Haubonbluero
KONMYecTBa MNpUEMOB (YCNOXHEHWe CTpyKTypbl). Onno3uumsa «ycTpaHeHue -
HAarpoOMOX[JeHue» peanusyeTcs B PpOMaHe B MNepBYK o4yepedb HA YpOBHe
HAppaTMBa, HO TaKXe 3aTparMBaeT XyAO0XEeCTBEHHOEe MPOCTPAHCTBO U CHOXKETHO-
KOMMO3ULUMOHHbIE OCOBEHHOCTM. 3agayen YCTPaHSEMOrOo WAM  M30ObITOYHOMO
npueMa CTaHOBUTCA (OKYCMPOBKA BHMMAHMSI 4MTaTeNs HA HECOOTBETCTBUM
33[aHHOrM0 >aHpa M cnocoba ero peanusaumu, 3aTparvBalOWEro TOJbKO
MOBEPXHOCTHbIN CTUAUCTUYECKMI YPOBEHb TEKCTa, HO He CaMy CTPYKTypy pOMaHa.
MTOroM ycnewHoro npoyTeHusi CTAHOBUTCS nepen3obpeTeHne >xaHpa, yTpaTvB-
wero ¢opMasbHble NMPU3HAKKU, HO COXPAHMBLLUEIOCS B BOCMPUSITUM M KOHTEKCTaX.
JlONONHUTENBHO MOXHO OTMETUTb, YTO XPOHONOMMYECKM MOCTCTPYKTYPasnM3m
BO3HMKAET KaK «paboTa Hag owmbkaMmy» B CTPYKTYPaNMCTCKOM MeToae: beckoHeu-
Hasi TPaKTOBKA «MNyCTOr0 3Haka» paspyllana BepTUKANbHYK MepapXMUYEcKyto
CTPYKTYPY K/I1AaCCMYECKOro TekCTa, HO He npennarana  HOBbIX BapWaHTOB
peakTyanu3aumMmM  noBecTBOBaHMA.  [MOCTCTPYKTYpanuCTCKas  rOpU30OHTasbHAs
CTPYKTypa [aeT uyuTaTento BO3MOXHOCTb noabopa Hambonee XM3HECNOCOOHbIX
W afanTMpyeMbiX 3N1EeMEHTOB A5 CO34aHUS COBCTBEHHOro (B AAHHOM C/lyyae -
LETeKTUBHOro) pomaHa. loaBoas UTOr, MOXHO CKa3aTb, YTO ABTOPCKME MIpOBble
CTpaTerMm WCMonb3ylTC B OCHOBHOM [N MPEOONEHUS TPaHUL, XaHPOBOM
NPUPOAbI OETEKTUBA M NO Bonbluer YacTu CBS3aHbl C paspyleHneM Unu nusMeHe-
HMEM CYLLECTBYHOLLEro AETEKTMBHOMO KoAa. 1o Mepe Toro, Kak BCe XapaKTepHble
NS KNAaCCMYeCcKoro AeTeKTMBHOMO MOBECTBOBAHUA KOAbl TPAHCHOPMUPYHOTCS, Ha
CMeHy o06s3aTeflbHOM 3aragke WM TarHe, BOKPYr KOTOPOM pa3BOpPavMBAETCS
MOBeCTBOBaHWe, MPUXOOMT CHayvana 3aragka HepewaeMas (y A. Pob-lpuite,
1. MognaHo), a 3atem ¢ukTnBHas (0. Kpuctea) mam He MeHAOLWAs HUYEro
HEe3aBMCMMO OT TOro, byaeT oHa pa3ragaHHomn unum Het (J1. bruHe). 3To o3Hauvaer,
YTO KOJ, 3araiku MOXEeT [Aaxe OTCYTCTBOBATb B TEKCTE HAMpsSMYyH U CYLLECTBO-
BaTb TOMbKO KakK OOMH W3 BapWMaHTOB MpoyTeHus poMaHa. CoBpeMeHHas
XXaHpOBas NMTepaTypa, TakMm 0b6pa3oM, CTpeMmUTCa K u3basneHmto oT GopMyb-
HOCTU — BO MHOrNOM [EeTeKTMBHbIM POMaH oOnpefensercs Tak MOTOMY, 4TO
ymuTaTeNb CaM NpuaaeT eMy HeobXoAUMbIN KOHTEKCT.
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PARABLE ATTRIBUTES IN VASIL BYKAU’S WAR PROSE

ApTbiKyn npbicBeYaHbl nNpabneme ApipepsHuUbiaLbli NaHALLAY “‘NpbiTya” i “napabana”
y CaBeUKiM | Cy4yacHbIM NiTapaTypa3HayCTBe, yBara CKipaBaHa Ha BbISy1eHHEe aCHOYHbIX
apO3HEHHAY raTbix GopMm. Bbinyyatouua acabnisacui i aa3Haki napabaniyHanm CTPyKTypbl
y anoBecuax B. BbikaBa “CoTHikay” i “A6enick”, 3 gKix y Npo3e nicbMeHHiKa MayblHaloLb
[aMiHaBaUb CiHT33aBaHbIS TBOPbI 3 3IeMeHTaMi napabansi.

KniouyaBbl g CA0Bbl: npsimya; napabana; npsiéM «a4ym3IHHe»; CiMBAJ; ANe20pbis;
B. buikay.

The article is dedicated to the problem of differentiation of the concepts of the
parable and paroemia in both Soviet and modern literary studies, and the attention in the
article is focused on identifying the main differences between these forms. The article lists
the features and signs of the parable structure in the stories “Sotnikov” and “Obelisk” by
Vasil Bykau, which mark the moment when synthesized works (stories with elements
of a parable) begin to dominate the writer's prose.

Key words:paroemia; parable; alienation effect; symbol; allegory; Vasil Bykau.

Mornagbl Ha nbiTaHHe ab6’éMy naHauus napabasna Yy niTapatypasHayyan
HaByUbl BbI3HAYawUUa cynspaynisacut. [laBoni yacta TIPMIiH BbIKAPbLICTOY-
BaeuLa A9 XapaKTapbICTbIKi TAKCTAY N3YHaM XaHpaBan ¢opmbl. AKpams Taro
€H CNIYXbIUb ANS A3TIPMIHAUbI YCANSKIX MarybIMbIX NiTapaTypHbIX GOpM, Y AKiX
ayTap ToNbKi YCKOCHa i anacpoAkaBaHa raBopbiub ab Maue cBanro TBOpa.
YacToiM 3'aynseuua i HepasBsiA3eHHe NaHauusy napabasna i npeimya, LWTO
Hasipaeuua HaBaT Yy CheublsiNi3aBaHbIX HABYKOBbIX KPbIHILAX - CJIOYHIKaX
i AaBedHiKax.
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Hanpbiknan, y BblaaHHi “MasTbika: CNOYHIK akTyanbHbIX T3pMiHay i naHaL-
usy” nag pagakupian H. [l TamapuyaHki napabana 3ragBaeuua npbl nepaniky
BapbISHTAY NpbITybl: «[TpaMexkaBsbl (i Y r3TbIM C3HCE LIHTPANIbHbI) BAPbISHT -
MpbiT4a, Ja AKOW Yy HanWbonblaii Mepbl MaAbixoAsilb MaHsauue ‘napabanb”,
I. 3H. pa3ropTBaHHe anoBeay “OblLLAM Ma KPbIBOW, MayblHAOUbI | 3aKaHYBaKOYbI
afHbIM NpaaMeTaM, a Y Cap3Aa3iHe aaaansoybics Aa 3yCiM, 3gaBanaca 6, iHwara
ab’ekta”. |HaKW Kaxky4bl, caM CHOX3T (UblKNiYHbI) Oyayeuua Ha y3aemacyBssi
i y3aeMaa3esHHI AByX cynpaubnactayneHbix nnaHay» [1, c. 188].

HekaTopbis  cnoyHiki  (‘CnoBapb  nuTepaTypoBedYECKMX  TEPMUHOB”
J1. 1. Llimacpeesa i C. B. Typaesa [2]) Aatoub afHOCHae aflpO3HEHHE r3TbiX ABYX
naHauusay. Y TakiM BbiNagKy npbiBo435ULA ABA 3HAY3HHI MpbITYbI, A3€ napa-
Ganan HasbiBaOLLA NPbITYbl, Y ACHOBY SKiX NAKNaA3€Hbl NPbIHUbIN Napabanbl.
AbanipatoyblCs Ha raTbl CJIOYHIK, MOXHA 3pabiub HACTYMHbIS BbICHOBDI.

Y nepwsbiM CBAIM 3HAY3HHI MNPbLITYA Y PO3HbIX KPbIHILAX Mae HACTYMHbIS
n3diHiubli: “npbiTya - HeBANiKi anoBen, AKi Y iHWACKa3albHbIM BbIMAA3E
3aK/ilo4ae MapanbHae (abo paniriiHae) naByvyaHHe, Na CBaén GopMe poAHACHbI
6ariupl” [2, ¢. 295]. Ma BbI3Hau3HHI B. M. Paroiwel, npbiTya - “HeBsaniki anera-
pblYHbI aNOBeA, NaByyanbHara xapaktapy” [3, ¢. 255]. aa npbityai Henacp3gHa
pasymeeuua Takas ¢opma nitapatypbl, Mpbl SKOW 3a 3HEWHiMi Bobpasami
CxaBaHa gKkas-Hebyasb AyMka abo wapar Aymak, farMaTblyHbiX abo Mapainb-
HbIX, 3 M3Tal iX HAarNg4Ha NATAyMayblLb.

Y ApyriM cBaiM 3HAu3HHI (Kani raBopka iA3e MeHaBiTa npa napabany)
NpbiT4a HabbiBae HOBbIS SKacLi (pa3BiBakuybICA | Na-MacTauky Maabldikyto-
4bICq), Y aCHOBE SAKIX NSKblLb MPbIHLULIN MaT3MaTbluHaW napabansl. MacTauki
TIKCT TYT CTaHOBIULA CPOAKAM BbIPAX3HHA MapanbHa-¢inacodckix nornagay
MiCbMEHHIKa, 9Kig Yacuen 3a ycé cynpaubnactaynqaouLa npbiHATLIM Y rpamMaj-
ctBe. BaxHyt ponto agbirpbiBae npbiBaTHbl (HakT, gKi “nepagae KoMmnnekc
rpaMafckix cynsipayHacuen i adHoCiHbl ayTapa ga ix” [2, c. 295].

JliTapaTypHbl 3HUbIKNANeablYHbl CNOYHIK Aae Takoe Bbl3HA4Y3HHe napaba-
nol: «lMapabana (ag rpayackara parabolé - napayHaHHe, cynacTayneHHe,
nagabeHcTBa) — TIPMIH, 9Ki abasHayae OMI3KyH MNpbITYbl XKaHPaBY pasHaBig-
Hacub y agpame i npo3e 20 cT. 3 nyHKTa nornaay yHyTpaHam CTpyKTypbl napabana —
iHWAacKa3anbHbl BOOpa3, SKi Mae uary ga ciMBana, WMAT3HAYyHara iHWacKa3aHHA
(y appo3HeHHe af, afHa3Ha4yHacui aneropobli i agHaHaKipaBaHacui Apyrora nnaHa
MpbiTYbl); Yacam napabany HasblBaloUb  CiMBaniyHait npbiTyait”. Ane, Habni-
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XKQKoubICA Aa CiMBaniyHara, iHWacKasanbHbl NAaH napabanbl He nagayngse npaa-
MeTHara, CiTyaTblyHara, a 3acTaeuua i3aMmopdHbIM My, y3aeMacyagHeCeHbIM 3 iM»

[4, c. 267].
Pa3Baxatoubl Hag nbitaHHeM “LUto écup napabana?”, C. C. AsepbiHuay
pobillb HACTYMHY BbICHOBY: «Y JiTapasbHbiM 3HAY3HHI - ‘Kana-KiHyTae-

CNOBA”: C/IOBA, He HAkipaBaHae Ha CBOM MpaaMeT, ane sgkoe 6nykae, nyHae,
aniceae cBae Kpyri “kana” aro; He HasbiBae pay, a XyT4Y3i 3arafBae raTyl pay»
[5,c. 150]. 3Ta pae wWTYypWoOK Aa pa3BaXaHHSAY YblTayaM - pasBaXKaHHAY
60/bLU BOMIbHbIX | WbLIPOKIX, YbIM I3Ta MarybiMa y nNpbITybl.

BigaBoyHa, WTO BbIAYNEHHE PO3HiUbl NAMiXX nNapabanam i NpbiTyam —HA-
NpocTas 3agada, 60 9Hbl agpo3HiBaOLLA agHa af agHOM TOMbKI, K nagaeuua,
dapmanbHa. BaraHHi pacnegubikay npbl YXKbIBAaHHI T3pMiHAy nauBsapaxae
HacTynHas 3ayeara B. A. [lecuepaBa: npbl Nepaxo3e ag T3ap3TblyHAra ac3Hca-
BAaHHA [a TBOpYaCLi, «SK MNpaBina, BblyNsew CiHKP3TbIYHYO MNpbITYABa-
napabaniyHyto Gopmy. | 3 ynayHeHacuto MOXHa Kasaub (MpblYbiM aAHOCHA KaH-
Kp3THara TBOpa Ui TBOpYacui acobHara niCbMeHHiKa) abo ab npbisipbiTaUe
“TpagplublitHaii” GopMbl NpbiTYbl, abo ab BbIKAPbLICTOYBaHHI Napabanbl. Tamy,
3bIX0[1394bl 3 AYHara )aHpaBara paacTea fable!” i “parable”, ratbiMi naHaUUAMI
Tp36a anepbipaBaub, XYyT43M 3a YCE, $SK CiHAHIMIYHbIMI, TbIM 060MbW LITO
y XX cTtarogasi nepaBakae Gopma MacTaukara CiHT33y ra3TbIX YMOYHbIX napa-
apirmy» [6, . 27]. I3Tas BbicHOBa 3pobneHa B. A. MecuepasbiM y npaupl “Magpl-
dikaubli paMaHHan GopMbl § Npo3e 3axaay ApYron nanoBbl XX ctaroaassa’.

[paaHanizasaywsbl A3¢iHIUGI TIpMiHA, KIS NagatouLa Y NiTapaTypHbIX 3H-
LbIKnaneabiax i CI0YHikaxX, Mbl NpanaHyeM HacTynHae Bbi3Ha4y3HHe: napabana -
r3Ta 6ni3kas Aa npbiTybl (3 g€ AblAAKTblKak, TpaablUblMHA-BbIPA3HbIM iHLLACKA-
3aHHeM) popma NiTapaTypbl, 3 HasAYHbIM, Y CYaAHACEHHI 3 NPbITYAN, Y3MOLHEHbLIM
LUIMaT3Ha4YHa-CiMBaNiYHbIM MayaTkaM, a Takcama dapmanbHa He 3aBepLUaHbIM,
AAKPbLITbIM 1151 BOJIbHBIX IHT3PMPITALLbIA CHOXITAM.

[pbiTya Na cBaén kaHpaBan bygose 3’'aynseuua abmexasaHan, 60 ong ge
XapaKT3pHa KaHKP3THAs HakipaBaHacub Ha M3YHblS BbICHOBbLI, i yCS AYyMKa
Npalye MeHaBiTa Ha PacKpbIUUE AblAAKTbIYHAra nNpbiT4yaBara navartky. iHa Mae
Ma CyTHacCLi afHO, N3YHae i KaHKp3THae npaybiTaHHe. MNapabana, y afpo3HeHHe
af NpbiTYbl, — AAKPbITAs, LWMATBAPbLISHTHASA | WIMATNAAHaBas CTPyKTypa. Tyt
nepaBaxae He anerapbi3M, a CiMBanizaubls. lHa nonidaHiyHag na CBaén npsol-
poA3e, He 3aKpblTas, SK NpbITYa. 3bIX0A394bl 3 r3Tara, Mol byaseM pasrngagalb
napabany sk 3By apo3HYH af TakOWM XXaHpaBan pa3HaBigHACLUi niTapaTypsl,
SIK NpbITYa.
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[Mapabana npbiBS3aHa NepaBaXkHa Aa CBETANOMsSAHbIX CiCTAM, p3ubinieHT
MOXa naragXkauua ui He naragkauua 3 6avyaHHeM p3yvaicHacui anaBaOanbHi-
KaM. fIHa xapakTtapbi3yeLLa CiMBaNivYHaACLI0 A3ESHHS, 9Koe 3°'9yngeLLua BaXKHbIM
CKNagHikaM ratanM nitapatypHar @opmbl. CiMBanbl — raTa anacpoakaBaHas
p3anbHacub, SIHbl GYHKUbISSHANbHA CNPAaeKTaBaHbI AN TAYMAY3HHS C3HCY
napabanbil.

[na napabanbl ynacuisbig ABa Y3pOYHi: y3pOBEHb Hemnacp3gHara agto-
CTpaBaHHS i y3poBeHb abaryneHara 3Ha4Y3HHS, Npbl 3TbiIM NPaAMETHae i C3H-
caBae 3Haxoa3auua y CyBa3i, BblK/iKaHaW aHanorisn. Takis TBOpbl Be/ibMi YacTa
Maloub BbIFNS4 p3anicTblyHara anosefa, [A3e 3HayHae Mecua 3aMMaloub
CiMBanbl, SKig MOryub npaybiTBauua MNa-po3HaMmy. [ng Taro, kab p3ubinieHT
3MOr CMacuUirHyub MpbiXxaBaHyK ayTapaMm ig3t0, éH naBiHEH CyagHecui agHo
3 gpyrim. lMapabaniyHasg CTpyKTypa QAa3Bansge 4biTavy/cnyxady, aaKpbiBaroubl
HewTa Ha Y3pOyHi analCcTpaBaHHS, nepaBoA3ilb BblBaAbl Ma aHanAOrii Ha
Y3pOBEHb MbIC/IEHHS, Y Ir0 acabicTyo pavaicHacub. [3Ta MOXHa npacaybiupb Ha

man. 1.
Y3pPOBCeHL :

aAnNnoCcCTpasaHHA

Y3pOBEeHb
MbIC/IEHHS

ycnpbimae [

nepaHociyb
L1 §

4 A 4
passiyué naasen, C3HC / BbiKasBaHHe
A3eAHHE

Man. 1. P3uanubig ybiTayoM TBOPA 3 NapabaniyHam CTpyKTypam

TakiM 4blHaM, napabana y se Henacp3gHbIX afHOCIHAX Aa CiTyaubli Ha
abCTpakTHalt MbICNiLenbHai CTyMNeHi 34aTHas “pacnapamykauua” ratai citya-
LbISIA Y BbI3HAYaHbIM NApaaKy i pa3BisBalb se.

XapaKTapbICTbiKi MacTaukar napabanbl MOXHa NaTayMaubllb TakcaMa npsl
fanamo3e MatamaTblyHaM napabanbl: agHa raniHa napabanbl agHociuua Aa
Y3pOYHIO afNloCTpaBaHHA, Apyras - A3 Y3POYHIO MbIC/IEHHA. Y BbllU3MLLIANA
Kponubl — abCTpakTHae 3/7y4YanbHae 3BSHO MaMiK PackasaHbiM i 3a4yMaHbIM,
CIHC 9KOra YblTay NaBiHEH PaCKpbILb CaMacTonHa (Man. 2).
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V3pOBeHb alTI0CTPaBaHH g V3pOBeHb MBICTEHHT

MatspHIAIbHE BiXl (hopma) Pa3yMOBBI3MeECT
BrvayneHae TiTapalbHa 3axyMaHae e anrHse
(mapayHaIsHaIBOGIACIE) (acHOYHasA BOGIACIE)
IlTerdparanne Packpeie sMecty

3mydanbHae 3BSHO, KPOIIKa CyDaKpaHaHHI IBYX Y3POYHIY

Man. 2. [padiyHas BbisiBa napabaniyHan CTPYKTypbl TBOPA

MapabaniyHbl (NpbiTY4aBbl) XapakTap TBopay B. bbikaBa ag3Havani Takis
pacnenubiki, ak [. 4. byraéy, A. M. Agamosiuy, M. A. TbiubiHa, E. A. J1aBOHaBa,
J1. . KopaHb. Pazam 3 TbiM CaM NiCbMEHHIK He HagaBay acabniBara 3HAY3HHS
dapManbHbIM MapkipoykaM CBaix anaBsifaHHAY, anoBecuen, pamaHay. | HaBaT
Hacynepak BifaBOYHaMy CNSApLUA HE Xauey naragkaula ca CUBAPAXKIHHAMI npa
BbIpa3Hbl YMOYHbI NayaTak y CBaén npose, Nap3aybly AaBONI p33ka. Hanpbiknag,
y 1975 r. Ha3biBay CBal0 affaHaCLb XXaHpy NpbiTybl (Tagbl raBopka iwia npa
‘npbiTyanagobHacub”) He 6onblW  YbIM BblAyMKai KpbITbiKi. [acnenybiua
B. I. JlokyH, “arpybnstoubl” acusipoxkHyto, 60nbll TOHKY0 dapmynéyky A. Ana-
MOBiYa npa “npbiTyanagobHacub”, af3Hayae HacTynHae: «TBopbl B. bbikaBa
nayatky 70-x ragoy - “CotHikay” (1970), “Abenick” (1971), “Oaxblub Aa CBi-
TaHHA” (1973) - Takcama Meni yce NpbIKMEeTbl Cy4acHan NpbiTybl. [lepcaHaxsl
r3TbIX TBOpAY ‘NpafcTaloub He K ab’eKT MacTauKara HasipaHHs, a ik cy0’ekT
3TblyHara Bbibapy”. Harneasqaubl Ha Toe, WTO ayTap Bblipa3Ha aba3Hayae yac
i Mecua, 3axoyBae XbluuéBae nafabeHCTBa, Aro Hamnepu, SK i 3K3iCTIHUbIS-
nicTay, UWikaBiub He CTONbKi CaMO [A3esiHHe, KOMbKi C3HC | BbIHIKI raTtara
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n3esHHs» [7, c. 148]. TakiM yblHaM, NpbIKMETbI NapabanivyHacui, AKiMi Bbipa3Ha
Bbllyyanacs boikayckas anosecub yko y 1970-a ragel, gacnenysiki Mapkipasani
60NblW TPaAbILbIAHBIM i Y)KbIBaJIbHbIM Yy CaBeLKIM fiTapaTypa3HaycTBe TIpMi-
HaM ‘npbiTyanagobHacup” (Ui “npbiTya”). beikay xa Y Toi Yac npbiTyay He nicay,
He Obly agHA3HA4YHA anerapbi4HbIM Yy CBAEM npo3e. AacioNb NpaTaCT NiCbMeH-
Hika cynpaub fapabika ‘npbitya” [8, c. 139], aki, npbl ycix AobpbIx Hamepax
KPbITbIKAY, 3BY)Xay 3MACTOYHACUb Aro TBOpay.

BaxHbIM ByA3e nmagkpacniub i Takig acabniBacui nasTbiki Gbikayckam ano-
BeCLi, SIK 3BapOT Aa CiTyaubli 3K3iCT3HUbISIbHAra Bbl0Apy i BblKapbICTAHHE
NPpbIEMY ad4y#3HHA. Bsapoma, wto y dinacodii 3K3iCTIHUbIANICTAY MaAdb Ya-
naseka yaynse cabow acoby, skag 3Haxop3iuua y narpaHiyHam (Ha MsXKbl
XbILLA | cMepui) ciTyaubli, HA rpaHi agyato i nakyt. AgHak B. bbikay, y aa-
PO3HEHHE af, yNacHa 3K3iCTaHUbIANICTAY, «He CTONbKi Mag3naBay cBae CiTyaupbli
BblOapy, Konbki 3HaxoA3iy ix “ratoBbIMi” § wwaparoBbiM, OYA3EHHBIM XKbILiL
Be/bMi KaHKp3THara 4anaseka» [9, c. 45]. TpbléM aguvyX3HHS, Ha [OYMKY
b. bpaxTa, — aCcHOYHbI NpbIHUbIN ¢dinacodckara NasHaHHS CBeTYy. AOUyXX3HHe -
rATa He TONbKi pa3BsiHYaHHE 3araHay | Cyb’eKTblyHbIX MaMbl1aK ACOOHbIX
noa3en, ane i npapoly 3a ab’ekTblyHYy OayHacub Aa icHara, SIKOe TOJbKi
nasHavaeuua ui yrageBauua. lepor He naBiHeH Obiub TpaHCAsATapaM (43,
BaXKHA, Kab raTbig i43i YblTanics caMacTonHa paubinieHTaMm. lNpayasisae agnto-
CTpaBaHHe p34vaicHacui He abmspkoyBaeuua TONbKi Y3HAYNEHHEM CaUbIS/IbHbIX
abcTaBiH KbIUUS, ICHYKOUb aryfbHayanaBeybls KaT3ropbli, AKiS CaubisfbHbI
A3TIPMIHI3M He MOXa MaTnyMaublub NOYHACL0. AQJOCTpaBaHHe MITbIX KaTaro-
pbIi MarybiMa y popme cimBana. Aguy>kaHHe | écub af3iH 3 npbléMay nabynosbl
napaban. TyT Mbl 3ayBakaeM ACHOYHbIS MpbIHUbINbI Napabanbl: na-nepuiae,
HasiyHbl P3aniCTblYHbI MayvaTak, Nna-gpyroe, nepasara CiMBaniyHacLi, Taro, WTO
He Bblka3Baella yronac i Aa 4aro 4YblTay naBiHeH AaMCLi CaMaCcTOMHA, 3bIXO-
A354bl Ca CBAMro BOMbITY.

[pbikMeTbl napabanbl, 9K ObLIO aA3HAYyaHa BbIW3K, HasipawuLa YXO
Yy paHHAM TBOpYacCLUi MiCbMeHHiKa. [laybiHalybl Ca 3HAKaMITbIX anoBecLen
“Abenick”, “CoTHikay”, y B. bbikaBa JaMiHylOLb CiHT33aBaHbI TBOPbI — anoBecw,i
3 aneMeHTaMi napabansl. Y iX UIHTPbI 3BblYAMHA 3HAX0A3iLLUA M3YHbI XKbILLEBI
dakT, npabnema, 3akaHamepHacub. KaMnasiubif i CHOXK3T HAaCTONbKi BbIBEPAHbIS,
lUTO HAMa HiBogHara HenatpabHara 3nizoay, yce MacTaukis Kanisii i g3tani
npauyoLb Ha pacKpbILLE ia3MHara 3mMecTy. XapakTapHbIM 3’ayngeuua AaMiHa-
BaHHe daTanbHara xpaHaTona, [A3€ ‘McixanariyHbl, YHYTpaHbl ApaMaTbi3M,
CrnpaBakaBaHbl CKYMbIM 3HEWHIM A3edHHeM” [9, c. 42]. ACHOYHbI Naa3emnHbl Yac -
NiHeWHsbl, 9Ki, aAHaK, nepapbiBaeLua p3TPacneKTblyHbIMI aACTYNAEHHSMI, LWTO
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Hasipaeuua Yy 3ragaHbix BblW3i TBOpax. Anosecup “Abenick” Mae BblpasHyH
paMayHylo Kamnasiublto, i napabanivyHbl xapakTap HabbiBae MeHaBiTa anoBes
Tkauyka npa HacTtayHika Mapo3asa.

AbaBa3koBas ans napabaniyHan Gopmebl i anenaubis Aa Mapani, CyTHacUb
SIKOM He BblY3pMBaeLLa aAHA3HAYHbIM MNpaybiTaHHEM, a HabbiBae wWMaTBa-
PbISIHTHbISI C3HCBI. BaxkHan 3’aynseuua ciMBOiKa, SKOWM HACblYaHbl KOXHbl TBOP
Bacins bbikaBa (abenick — y anosecui “Abenick”, 3Mni3o04 nakapaHHS CMepLo
CoTHikaBa - y “CoTHikaBe” i iHW.). HeManaBaxHai aa3Hakai napabanbl BbICTY-
natoub 6ibnerckia antosii. Y “CoTHikaBe” npaybiTBaeLLa CyBa3b 3 NpbITYaid npa
KaiHa i ABens, a MapanbHbl Bbibap HacTayHika Mapo3aBa 3 anosecui “Abenick”
Mae Bblpa3Hyl aAcblIKy Aa Bobpasa XpbiCTa, SKi axBspaBay CBAIM XKbILLEM
A3ens YyanaBeuTsa.

K YO HeagHapa3oBa NagKpaC/ieHA BbIW3W, Yy napabane écub MayHae
Mecua (3ni3on), skoe 3'aynseuua abCTPaKTHbIM 31yYanbHbIM 3BSHOM MaMiX
packasaHbIM i 3aAyMaHbIM. TakiM MyHKTaM nepacsysHHA nnaHay teopa y “Cort-
HikaBe” 3’dynseula MOMAHT MakapaHHs cMeputo nepcaHaxay: CoTHikay,
HArnea3sybl Ha (isiyHae 3HiWY3HHE uena, nagbiMaeuua Ha HepacsrasbHy
AYXOYHa-MapanbHy0 BbIWbIHIO, Y TOM Yac gk Pbibak npausreae cBaé iCHaBaHHe
y ¢iziyHar abanoHupl, ane 3abisae y cabe yanaseka. Y AayblHEHHI Aa anoBecCLi
“Abenick” anizogaM HabniX3HHA NnaHay cTaHOBIL LA MOMAHT Bbibapy Mapo3asa
ObiLb NO6AY ca CBAiMi BYYHSIMI, Hacynepak nasiubli KipayHiuTBa napTbi3aHcKara
aTpaja, 3araf3s BeAatoybl, WTO raTa Oya3e Sro anowHi YYbIHAK Y XKbILL.

TakiM ybiHaM, y BaeHHan npo3e Bacing bbikaBa, naybiHaO4Ybl 3 anoBecLEeN
“Abenick” i “CoTHikay”, npasynaouua ¢hopMbl NpbiTYaBa-napabaniyHara iHwa-
CKa3aHHA. KoXHbl HAacTyMHbl TBOP Bbl3Havaeuua narnbibneHHeM ¢inacodckara
3MeCTy, y3MalHEeHHEeM C3HCaBaW Harpyski i naBeniysHHeM CiMBaniyHam Kapai-
pOyKi. AnerapblyHbl NAaH A3eSHHSA cacTynae Mecua p3aniCTblyHaMy, Yy 9Ki LecHa
ynneueHbl ciMBaniuyHbla BOOpasbl. bbikayckae “iHWacka3aHHe” 3aknoyaela
Yy CaMafacTaTKoBacCLi CKyna nasHayaHbix @akray. Y u3HTp MacTaukan napaba-
Nbl NiCbMEHHIKaM 3Bbl4aHa 3MALIYaeuLa MayHbl XblLUEBbI (akT, npabnema,
3aKaHaMepHacub. AnerapbluHbl anoBes MOXa yaynaub i ayTapcki po3aym Hapg,
CNpafBeYHbIMi MbITAHHAMI, iCUiHaMi, MOXa Oblub HaBesHbl ycnaMiHami npa
nepaxsiTae.
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TPABMATUYECKUE GAHTA3NN
B NMPON3BEAEHUAX JTY CMHA U XAHb LUAOTYHA

TRAUMATIC FANTASIES IN THE WORKS OF LU XIN AND HAN SHAOGONG

B cratbe packpbiBaetcs cneumduka TpaBMaTMYeCKOoW aHTasuMu. ABTOp MpUMEHsieT
NCUXOAHANUTUYECKMI NOAXOA ANS UCCNeA0BaHMS TEKCTOB C LeNbi0 BbISIBNEHUS CKPbITbIX CMbIC-
NOB U CUMBOAMYECKMX 3NeMeHTOB. AHanu3 00pa3oB WMAOEHTUYHOCTM  «CyMaclleauerox»
B noBecTax Jly CuHa m XaHb LaoryHa B cBeTe mcMxOaHanMTMYeCKMx KoHuenumi 3. Openpa
nX. JlakaHa no3BonseT noABeprHyTb KPUTMYECKOM MepeoLeHKe CUCTeMY MepCOHaXen
B IMTepaType O TpaBMe U CHOKYCMPOBaTb BHMMAHME Ha M3006paXKeHUM aKTyanbHbIX npobnem
COBPEMEHHOCTH, TaKMX KaK KONNEeKTUMBHA TpaBMa, WHAMBWAYaNbHOE «NpobyxaeHue», UCTO-
PUKO-KyNbTypHas pednekcus u T.N. B cTatbe BbISBAAIOTCS XapaKTepHble AN AAHHOW rpymnnbl
npou3BeneHni GaKTopbl CO343aHUS NEPCOHAXKEN: CUMBOSIMYECKME 3NIEMEHTbI, ONUCAHMS SMOLMI
FNaBHbIX repoes, n306paxeHue nx TpaBMaTUUeCKMX GAHTA3MIM U BAUSHWUE KOTCYTCTBUS OTLA» HA
MCUXONOrMYeCcKoe pa3BuTMe CyObekTa M ero BXOXAEHWE B HOBbIM CUMBOIMYECKMI MOPSLOK.

KnioueBble Cn0Ba: mpasma; ¢paHmasus; NCUXOAHANU3; 00bEKMHbIE OMHOWEHUS;
(pazmeHmayus mpasmMamu4yecko2o onsima; memagopa omua; 3. @pelid; XK. Jlakar; Jly CuHs;
XaHeb LaoeyH.

The article reveals the specifics of traumatic fantasy. The author applies a
psychoanalytic approach to the study of texts in order to identify hidden meanings and
symbolic elements. An analysis of the images in the short novels of Lu Xin and Han
Shaogong in the light of psychoanalytic concepts of S. Freud and J. Lacan and the identity
of the “madman” allows us to critically revise the system of characters in trauma fiction to
focus on the depiction of current problems of our time, such as collective trauma, personal
awakening, historical and cultural reflection, etc. The article reveals some aspects of
character creation typical of this group of works: symbolic elements, description of
emotions of the main characters, depiction of their traumatic fantasies and the influence
of the “absence of a father” on the psychological development of the subject and his entry
into a new symbolic order.

Key words: trauma; fantasy; psychoanalysis;, object relations; fragmentation of
traumatic experience; metaphor of the father; S. Freud; J. Lacan; Lu Xun; Han Shaogong.
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Llenb BaHHOro MCCNefoBaHUS — BbISIBUTb CBSA3b Mexay M3006paKeHHbIMU
B XYAOXXECTBEHHbIX TeKCTaX (PaHTA3USIMU MEepCOHAXeh U KONNEeKTUBHOW TpaB-
MOW. AHanu3 TpaBMaTMyecknx GaHTasmi B npousBepeHusx Jly CuHa n XaHb
LLlaoryHa CTpouTCa Ha NCUMXOaHANMTUYeCKMx KoHuenuusx 3. @penga mn XK. Jla-
KaHa, YTO NO3BOJINIO OOHAPYXWUTb CKPbITblE CMbICIbl «3KCLEHTPUYHOM MCUXO-
TUYECKOM» MOEHTUYHOCTW.

[posSiCHMM CyTb KOHUenuMm (GaHTasnn U ee CBA3M C TpaBMoM B paboTtax
NCUXOAHANUTMUKOB, YTOBObI NPUMEHUTb €e ANs aHaNM3a NpPOU3BEAEHUM OBYX
KUTaMCKux nucatenen. KoHuenuma daHTasmm SBNSETCS LEeHTpanbHOW B pabo-
Tax 3. ®penpa. PaHTasma (HeM. Phantasia) nponcxoamTt OT rpevyeckoro c/ioBa
Phantasm ‘nosBnsawuieecs B BUAE npu3paka’, KOTOPOE Ha MO3AHEN NaTbiHK
03Ha4yano GaHTacMaropuio, a No3xe npuobpeno 3HavyeHne npuspaka (8 X1V B.)
M uMnn3opHoro obpasa. B 1897 r. @peng npusHan, 4yto MHOMBUAYANbHAA
TpaBMaTuyeckass daHTas3mMa M NOTeHuManbHoe XenaHue (cobnasH) He Bcerga
CBSI3aHbl CO C/lefaMM CeKCYanbHOr0 Hacuams. MOXHO MpeanonoXuTb, 4YTO
dhaHTa3mMa NPOTUBOCTOUT PEasIbHOCTU, IBASETCS YNCTO UANKO30PHBIM MPOAYKTOM
BOOOpaXXeHns M MelaeT NpaBUbHOMY BOCNPUSATUIO OENCTBUMTENbHOCTM. Ho
Qdpenpg, He oTBepras [OCTOBEPHOCTM BCEX BOCMOMMHAHUM O CEKCYyasibHOM
HacuaMm, OTKpbIT GakT dyHOAMEHTANbHOM AMCKYPCMBHOM M BOOBGpakaeMom
npupoabl NaMaTu. BoCNOMUHAHKUS O NPOLWAOM MOCTOSIHHO nepedopMMpyroTCa
B COOTBETCTBMM C Becco3HaTeNbHbIMU XenaHmamu. Opena ncnonb3yetr TepMUH
¢paHmasus ans 0603HaYEeHUs CLEeHbI, KOTOPas NpeacTaBseTcs BOOOPAXKEHUIO U
dokycupyeT BHUMaHMe Ha 6ecco3HaTenbHoM xenaHuu [1, c. 316-317]. Cybn-
eKT BCeraa y4acTByeT B 3TOM CLeHe, XOTS 3TO MOXeT BbITb HEOYEBUOHLIM.

@aHTasMnm - 3TO HWYEM He OrpaHUYeHHble BOOOpPAXKAEMbIE MCTOPUM,
B KOTOPbIX CyObeKT BbICTYNaeT B KayeCTBe MMABHOMO repos uau Habnwogartens
M MOXEeT BOCMPUHMMATb TO, YTO OH MpeanoyvyMTaeT M3 BHELWHEro Mupa, Kak
4yacTb cebs, a TakKe BbINAeCKMBATb TO, YTO OH MW OHA HEHABWUAOMT BHYTpM Ceb#,
Ha gopyrux [2, ¢. 22-27]. @aHTa3un pas3gensitoTcs Ha CO3HATenbHble («rpesbl
HasiBy»), Npeaco3HaTeNbHble (HOYHble rpe3bl) n bGecco3HaTtenbHble. becco3Ha-
TenbHble daHTa3mMm MoryT OblTb BOCCTAHOBJIEHbI TOMILKO MCUXOAHANUTUKOM,
M OHWM HOPMUPYIOT AP0 XenaHms. MaHTasnmm MoryT 6biTb 0 ByayLLeM, NPOLLIOM
MNK BbIMbILWNEHHbIX Bewax. B ncuxoaHanuse daHTasma paccMaTpuBaeTcs Kak
CNocob BbIpaXXeHUS MHAMBMAAMM NOTEHLMANBHBIX XXENAHWI, a TaKXe Kak ber-
CTBO OT peanbHOCTU. [lcMxoaHanus BHeapun MeTon CBOBOAHbLIX accouMaLuni
KakK 3@®deKTUBHbIN CNOCOO BblpaxeHMs M nepegayun MHAMBMAYANbHbIX QaHTa-
3ui. lNpun BblpakeHnn cBOBOAHBLIX accouMauuMi, OT CI0BA K C/I0BY, OT 3HaKa
K 3HAKY, CyObEKT NMOKAXET KOKHO», Yepe3 KOTOpOoe MOXHO 3arnsiHyTb B 6eccos-
HaTenbHoe.

135



KoHuenuus TpaBMbl npeanonaraer, YTo MHAMBKUA HE XO4YeT BCMOMMHATb
TPaBMUPYIOLLMIA OMNbIT, MOCKONbKY 3TO TSXKENbl SMOLMOHANbHbIN FPYy3, KOTOPbIN
He KaXpasa ncuxmka CnocobHa BbiHECTWU. [TOHMMaHWe TpaBMUpYKOLWEro OmnbITa
1 3anonHeHne Npobenos B NaMATH SBASIOTCS BAXKHbIMM NOAXOAAMM B KIMHUYe-
CKOM JleyeHuMu TpaBMbl. Ha 3TOM e npuHUMMe nucatenn B nuTepaTtype
0 TpaBMe CTpOAT CcBOe noBecTBOBaHWe. PparMeHTMPOBaHHbIE TPaBMaTUYECKMeE
BOCNOMMHAHMS, OeCCOo3HaTeNbHO reHepupyeMble WMHAMBUOOM, M30JUPYHOTCS
B MbICIMTENIbHON AeaTeNbHOCTU, 4acTo B Buae obpas3os, a obbeamMHeHUe He-
CKONbKMX 06pa3oB Ans CO34aHMS UCTOPUM C CHOXKETOM — 3TO TOXEe BMZA aHTa3uM.
TpaBMa NOCTOSAHHO MeHsieT ¢GOopMy, NPOSIBNASACL B BUAE MHOMBUAOYANbHbIX
BOCMOMMHAHMWKI, BepbanbHbIX BbIPAKEHUN, WMHOMBUAYANbHOrO M  COLMANBHOMO
nosefeHus U Gusnonornyeckmux npobnem.

(daHTa3mng cBa3aHa ¢ GeHOMEHOM TpaBMbl, KOTOPAas CYLLeCTBEHHO BauseT
Ha NamsaTb MHAMBUAA, Mewwas 06beaMHUTb GparMeHTbl NaMsATU B OOHO Lenoe.
BocnomMuHaHng nocne TpaBMaTMYeCKOro OnbiTa 0ObIYHO M31araloTCs HenHEN-
HO, C 3neMeHTaMu PaHTa3mMm 1 BbIMbICAA. [TucaTenu WKUpPOKO MCNONb3YT (GaH-
Ta3MmM KakK 4acTb 06pasza nepcoHaxa.

[Ons aHanu3a BepbanbHOW CTOPOHbI TPAaBMATUYECKUX (PAHTA3MM MOXHO
npuberHyte K Teopun XK. JlakaHa, KOTOpbiM BBEN B MCMXOAHANU3 MNOHSATUE
o3Havatouwero. OH MCNoNb30BaN MHCTPYMEHTbI, pa3paboTaHHble TUHIBUCTUKON:
«CMMMTOM (TpaBMbl) paspelsaeTcs cam no cebe npu aHanuse 93blka, NOTOMY
YTO CMMMTOM (TPaBMbl) CTPYKTYPUPOBAH KakK A3blk» [3, . 59]. JlakaH oToxae-
CTBUA CUMMTOMbI CO 3HAYEHMEM: KCUMMTOM CaM MO cebe SBNSETCS 3HAYEHMEM,
MCTUHA obpeTtaeT Gopmy» [4, c. 320], a Takke onucan CUMNTOM Kak MeTadopy
[5, c. 157]. 3aTteM OH Ha3Ban CMMNTOM «3araflo4YHbIM COObLEHMEMY, KOTOpOoe
CYyObeKT CYUMTAET 3/IEMEHTOM U3 YPOBHS «PeasibHOro» BMECTO TOro YToObl Npum-
3HaTb ero CBOMM COBCTBEHHbIM coobleHnem [6, c. 149]. OauH n3 Tpex peruc-
TpoB B Teopum XK. JlakaHa Ha3blBaETCS «peanbHOe» — 3TO TOT aCNeKT OMbITa,
KOTOPbI HEe MOXeT OblTb MOJHOCTbIO CMMBOJIM3MPOBAH WM BepbanbHO Bbipa-
XXEH, 3TO ONbIT, KOTOPbIN CyLEeCTBYET HE3aBUCUMO OT S3bIKOBbIX KOHCTPYKLMM
AN CUMBOJIMYECKUX NPeaCcTaBleHUn,

B TpaBMaTMyeCKMX WMHAMBMAOYANbHbIX BOCMOMMHAHMAX O3HAYalollee Mr-
paeT aKTUBHYIO U JOMUHUPYIOLLYIO POJib B OTHOLWEHUN K 03HAYAEMOMY, NpUYeEM
O3Ha4yaemoe NoABepraeTcs U3SMEHEHUSM U PA3BUTUIO NOA, BAMSHMEM O3HAYal0-
wero. MMeHHO 4yepe3 paspbiB MeXAy O3HAYalLWMM M O3HAYaEMbIM (O4HO He
MOXET NOSABUTLCA Cpa3y Nocsie ApYyroro) packpbiBalOTCA onpeneneHHble acnek-
Tbl NOACO3HaHMA cybbekTa. lNocnepyowmin xapaktep TpasMbl (60AbLWIMHCTBO
TpaBM BO34EMCTBYIOT HA MHAMBKUAA B TeYEHME AIUTENbHOMO Nepmnoaa BpeMeHM)
npegnonaraeT, YTO 4YeNoBeK YacTo MepekslyaeTCcs MeXay 3SHepreTuyeckum
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n pedepeHTHbIM B CBOMX BepbanbHbIX BbipaXKeHusx. Takum obpasom, Koraa
4yesloBeK NepeckasblBaeT TpaBMATMYECKUI OMbIT, HOBble pedepeHTbl NPUBS3bI-
BAlOTCS K O0BbekTaM, KOTOpble TPYAHO MOHATb OTAENbHO OT TPaBMATMYECKOro
onbiTa CybbekTa.

XoTa JlakaH npuHsan dopmynnposky @pernpa 0 BaXXHOCTU HaHTasuu 1 o ee
BMPTYa/IbHOM KayecTBe KaK CLEeHapusi XKeflaHus, OH NoAyYepKMBan 3aLUMTHYIO
OYHKUMIO (daHTa3uK, XapakTepusys ee Kak (UKCUPOBAHHOE M HEeMno4BUXHOe,
W B TO Xe BpeMq (aHTa3us He nepecTaeT NoBTopaTbCa [6, . 119-120].

JlakaH yTBepXAaan, 4to 3a BCeMu o0bpasaMu B CHOBUAEHUAX U HAHTA3USAX
CKpbiBaeTCcsq 6ecco3HaTenbHaa «PyHAaMeHTanbHaa GaHTasusa»: NCUMX0aHANUTUK
nepeocMbICINA DAMMOB KOMMNEKC, BBeAs MOHsTME «MeTadopbl OTUA», NPeacTaBs-
nawoLee BNacTb U ee penpeccupyrowyro dyHkumio. «MeTtadopa oTua» nepeMellaer
«3aKOH OTLA@» B CMMBOJIMYECKMIA NOPSAOK, BAXKHOCTb KOTOPOr0 COCTOMUT B TOM, YTO
pO/b OTLA NpeBpaAeTcs B QYHKUMIO, U AdXKe HepeasibHble OTLbl MOryT ObiTb pac-
CMOTpeHbI Kak «MeTadopa oTua» [7, c. 120].

C TOYKM 3peHus Teopuu TpaBMbl, BBEOEHWE «CUMBOJIMYECKOrO OTLA»
npuBeno K nosieneHnto Habopa npasui, 0COBEHHO B A3bIKOBOWM CUCTEME, UYTO
oKasano rnybokoe BAMSHME HA MCMXONOrMYeckoe pas3BuTMe 4venoBeka. [lpu
CTONKHOBEHMM C «33aKOHOM OTLA» MepBOHA4YaNbHOE MWMPOBO33peHME U CaMo-
CO3HaHWEe MHAMBMAA NOLBEPralTCs NOTPACEHUIO, 3TOT Npouecc ons cybbekrta
SIBNSETCS OAHOBPEMEHHO MEepPexXOAHbIM M KpawHe BaXKHbIM. MOXHO OTMETUTb
otaeneHue cybbekTa OoT 6AM3KMX OTHOLIEHUIM C MAaTepbIo U Nepexon, K NaeHTU-
duKaumm € OTUOM. DTOT 3Tan CMMBOAU3UPYET yracaHwe SAMMNOBA KOMMJIEKCa
N «CMepTb oTua». «CMepTb OTUA» BbICTYNAET 3/IEMEHTOM HOBOrO CMMBOJIMYeE-
CKOro nopsaka, rae a3blk MU CMMBOAMYECKME MpaBuna CTAHOBSATCS OCHOBOM
MOHMMaHMs MUpa CybbeKTOM 1 ero camongeHtTudukaumm [8, ¢.119-123].

Nccneposanne daHTasmm @Opengom u JlakaHOM CayXuT 3GdEKTUBHbLIM
MEeTOAOM U3YYeHUs NnuTepaTtypbl 0 TpaBMax. AHanm3 GaHTasumM B XyL0XKeCTBEH-
HbIX TEKCTaX MOXET CTPOUTbLCS Ha CHOXETHOM IMHMM M KOMNO3UUMKU Npou3Beae-
HW4, HA XapaKTepe NOBECTBOBAaHMS, B YAaCTHOCTKU, HA Cnocobax npencraBneHus
MepcoHaXa, a Takke Ha CBOOOAHOM KOCBEHHOM AUCKypce (ecau TaKOoBOW
MCNONb30BaH aBTOPOM). B HeKOTOpbIX NPOM3BEAEHMAX MNEPCOHAXM MOryT
npeacTaBaTb B KayecTBe CMMBOJIOB KOINEKTUBHOCTW, OTPaxasl KynbTypHO-
ncMxonornyeckme O0COBEHHOCTM OonpeaeneHHoOro MCTOpMYecKoro nepuoaa.
JKCUEHTPUYHbIE NPOSBAEHUS NMCUXMKU U MOBeLeHMS 0OpeTalT AOMONHUTENb-
HOe 3HaueHue.

Knuru K. Kapyt «Tpasma: uccneposaHmsa namatm» (1995) n «Hesoctpebo-
BAHHbLIA ONbIT: TpaBMa, nosecTBoBaHuWe W uctopus» (2016) Bbi3Banu BOJHY
HAayYHOro MHTEepeca K CBA3W Mexay TpaBMOM, MaMsATblo, UCTOPUEN U nuTepa-
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Typon. ['yMaHuTapHble MCCNefoBaHMS TpaBMbl NOBYXAAKT NuMTepaTypoBenoB
3afiaBaTb BOMPOCbl O pPOSM, KOTOPYH XYOOXECTBEHHble TEeKCTbl WrpatT
B MHTepnpeTauun npobseMaTnku TpPaBMbl, BKIKOYAN ee BO34EeNCTBME HA BOC-
npusTMe TpaBMaTMYECKUX COObITUM, a Takke (HOPMMPOBAHWE UCTOPUYECKOWN
W KYNbTYPHOM MaMATU.

C Hauana XX B. Kutait nepexun oBoKHble U3MEHEHUS B 0OWECTBEHHOM
CO3HaHMM M COUMANbHOM CUCTEME, paclUMpPEHUe TEMATUKU NIUTEPATYPHbIX NpPo-
M3BELEHUM OTPa3nNo «MHOMBUAOYANIbHOE MpOoByXAEHME» U  UCTOPUYECKYHO
pedpnekcuto. [llocne 1918 r. nucatenn 6biin 06€CNOKOEHbI 3aMEHOW Tpaau-
LMOHHOM KYNbTypbl MOAEPHWU3UPOBAHHOW KyNbTypon. HekoTopble M3 HUX
06paTUINCh K M3YYEHMI0 CBS3AHHOMO C YKa3aHHbIMM npoLueccaMm TpaBmaTtuye-
CKOro onbiTa M cobpann pa3po3HEeHHbIe JIMYHbIE BOCNOMMHAHMS B BbIMbILLNEH-
Hble ucTopuun. Yepe3 60NE3HEHHbIM ONbIT MAM (AHTA3MK [JIABHOIO repos
BbIpaXatTCs 0COOEHHOCTU KMTAaMCKOM HALMOHANBbHOM MCUXONOrMYeCckKon TpaBs-
Mbl B XX B., U TEMAa UCTOPUU NepenneTaeTcs ¢ CoOUMaNbHON U MHAUBUAYANbHOM
TpaBMOM.

QaHTacTnyecknin pacckas Jly CuHs «3anuckm cyMacwepwero» (1918)
n noecTb XaHb LLaoryHa «lanana» (1985) npeactasnstoT cO60M KynbTypHYHO
pednekcMilo B UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE C TOYKM 3peHMs TpaBMATMYECKOWM
daHTa3mMmM 1 B TO Xe BPEMS OTPAXKAT KYJbTYPHYK M UCTOPUYECKYHD TPaBMYy,
NepexnTyo KUTauCKUM 00LW,eCTBOM BO BpeMS AEMOKPATUYECKON PEBONIOLUN.

B 1918 r. Jly CuHb 6bIn BNeyvatneH, npoymTtas nosectb H. [oronsa «3anncku
cymacwegauwero» (1834), no3ToMy OH C034aNn O4HOMMEHHOE MNpOM3BedEeHMeE.
CopepxaHne UCTOPUM OCHOBAHO HA 3aMMCKAX, HAMMCAHHbIX Ye/0BEKOM, CTpa-
AAWMM MaHWEen npecnefoBaHus. 3anMCKM OTPaXKaKT BHYTPEHHWM npouecc
NCMxXmMyeckoro 3aboneBaHus, Korga YenoBeKk CYMTAET, YTO XKMBET B MUpe, rae
NOLM epaT apyr apyra.

B pacckase ¢urypupyeT Hekas «MUCTOpUYECKas KHWra», B KOTOPOM, Ha
nepBbIv B3NS4, Ha KaX40M CTpaHMLe NPonMCcaHbl CTaHAApTbl MOpanu u pobpo-
netenn. Ho nocne TOro, Kak rNaBHbIA repon BHMMATENbHO NpoyuTan ee
B MOJIHOYb, OH BAPYr YBMAEN MeXAY CTPOK CN0BO KaHHUbanu3Mm. C Tex nop OH
NMLWAETCA paccydka, KOHUenuus «KaHHubanu3Ma» npecnegyet ero, CNOBHO
Npu3pak, U OH HE MOXET HKU C KeM 00LaTbCs, ONacasnch, YTO BCE BOKPYT, 3HAKO-
Mble 1 He3HaKOMble, y4acTBOBaNu B «nogoencree». OH gaxke NoA03peBaeT, YTo
CaM KOrga-To en nigen. 3ateM rnaBHbli repoi UCMbITbIBAET HEMOHSATHbIM CTPax
M B KOHLE 33aJaeT BOMpPOC U Monutcsa: Moxem, ecms euje demu, He esulue
moodeli? - Cnacume demedi! [9, u. 13].
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[epoin yBepeH, 4TO OKpYyXalolme TOXe XOTAT CbeCTb ero TakK Xe, Kak
B coceaHen gepeBHe aK0bbl cbenn 3n06HOro yenoseka. OH npugyman 3tuye-
CKMIM 3aKOH NI0A0eACTBa: ecniv Obl OKpyXKatolwme ero A0an BbIHYAMAN TNABHOMO
repos coBepwutb CamMoybuincTBo, Torga OH MOr Obl CO CMOKOMHOM AYLIOW
3aHMMaTbCA NO0eacTBoOM. M oH 6091cq, YTO HEOCO3HAHHO TOXe en bnwaa,
MPUroTOBNEHHbIE M3 YEN0BEYeCKOro Msca.

be3syMHasa daHTasnsa o noaoencTse ABASeTCa S4pOM 3TOro pacckasa. [nas-
HbIM repoi CTpagaeT MaHWeln NpecnefoBaHUsl U ULWET CNoCcobbl CaMocnaceHus.
B KOHLE KOHUOB OH BbIHYXXAEH BO3/10XKMTb CBOM Hadexabl Ha geten. becno-
PALOYHbIE OMUCAHMA COCTOSIHMI NCUXMKKU TNABHOIO repost C Tpy40M NoanatoTcs
aHaNM3y U TPAKTOBKE. 33 XaOTUYHbIM CIOXKETOM U MOBTOPSAIOLLENCS NEKCUKON
CKPbIBAETCA TNYOUHHbIM CMbIC/, KOTOPbIA MOXET ObiTb PACKPbIT C MOMOLLbBHO
MNCUXOAHANUTUYECKOIO NOAX0AA K XYA0XECTBEHHOMY NPOU3BELEHMIO.

B ncuxoaHanuse daHTasumn 06 OTCYTCTBMM OLLYLLEHUS BPEMEHM paccmar-
PMBAKOTCS KAaK MEXaHU3M CaMO3aLUMTbl, HANPAB/EHHbIN Ha U3bexaHne peanbHOCTW.
AHanormyHbiM o0bpasoM TekcT Jly CuHQ CTpOMTCS Ha HENMHEMHOM CTPYKType
MOBECTBOBAHUS C MCMOMb30BAHMEM «MOTOKA CO3HAHMSA», YTO HUBENMPYET XOp,
BPEMEHMU M MPUBOAMT K BU3Yyann3aLmMm TpaBMaTMueCcknx GaHTasui 1 SMOLMOHASb-
HOMY BbIPXXEHUIO WANKO30PHbIX NPEeACTABNEHNA O NOefaHUMM YeNoBeKa, BO3HU-
KaKOLMX Y FNIaBHOMO repos.

B TekcTe NOCTOSSHHO NOBTOPSETCS CNOBO J10A0EOCMB0, U UCTOPUN «JTHO-
noencTBa» MOCTENeHHO nepectatT ObiTb MPOCTbIMM OMUCAHUAMU OEUCTBUM
M GAKTOB, a CTAHOBATCS 6eCcco3HaTeNbHbIM BbipaXKEHWEM ApYyroro 3Haka. Jlek-
CMYeCcKOe 3Ha4YeHWe CNoBa KAHHUOA/AU3M PaCWEennseTcs U BCKPbIBAET MHOM
CMbICN: TpaBMa, NpuUnHeHHas deonanu3mMoM, beccmepTHa, U XepTebl peoaa-
NM3Ma MOTYT 3TO 0CO3HaBaTb WM He 0CO3HaBaTb. COLMOKYNbTYpHAa MAE0N0rma
Kutass ctporo KoHTponupoBanacb (eoganbHOM [MHACTMEM, OXBaTblBas BCe
acnekTbl, KOTOpble noasepranuce oTbopy M KOHTpont. [lon BO3pencTBMEM
3TOr0 AAaBNeHWa NIOAM B LEeNoM cefoBann Habopy uaeonorMyecknx npasun,
KoTopble, N0 MHeHuto Jly CuHa, NnpeacTaBnstoT coboM naeonoremol, AnLLAOLMe
yenoBeka JSIMYHOro CO3HaHMs. Tak BO3HMKaeT MeTadopa KaHHMBanu3Mma, Ko-
TOpasi CAYXUT BOMJIOLLEHMEM BAMSAHUSA COLMANBHBLIX OTHOWeEHMM B Kutae Ha
OoTAEeNbHbIX Ntogen B Hadyane XX Beka. MaHTa3ns 0 KaHHMBanM3Me BMU3yanu-
3upyeT TpPaBMy WM MOKa3blBaeT, YTO MOAUYMHEHME NpaBMIAM MOXET NOAABASATb
BO3MOXHOCTb NPOBYXAEHUS MHAMBUAYANIBHOrO CO3HaHWS. B KoHLe 3anucok
[NABHbIM repon BbI3AOPABAMBAET U CTAHOBWUTCS MECTHbIM YMHOBHMKOM, 4TO
BbIpaXXaeT MAet aBTopa O TPYAHOCTM U3MEHEHMS COLMANbHBIX NpaBua 1 obue-
CTBEHHOIO MHEHMS.
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B cBomx npousseaeHusax Jly CuHb ucnonb3syeT npueM ob6pa3HOro NoBTopa,
HanpuMMmep, B HMX NOCTOSSHHO GUIypupyeT pacnibiB4aTOe ONUCAHWE NYHbl UK
HesipKoro ceeta. B ctoxeTe «3anucok cymMaclielero» Takxe nosaBaseTcs 3ToT
06pas: Ce200Hs seyepom 3ameyamesnbHo ceemum JsyHa [9, u. 1]; Ce2o0Hs coscem
He ceemuna JiyHa [9, u. 2]; Bcro Hous He cMoe ycHyms [9, u. 3]; [nybokas mema, He
3HaK: 0eHb unu Hoysb [9, u. 6]; U conHye He 8cxodum, u 0sepu He 0meopsItomcs:
Kopmam 0ea pasza 8 deHb [9, 4. 11]. XoTa ynoMnHaHWe NyHHOrO UM HEACHOrO
CBETa B rNMaBax nmeetr GOpMy KOPOTKMX MPeanoXeHun, C MepBon A0 nocnen-
HeM 4aCcTM MOXXHO NPOCNeaAnTb, YTO CBET CTAHOBUTCS TEMHEE. JTO napannesibHo
oTpaxaert ycyrybneHme 6e3yMns n NaHMKK raBHOMO repos, a Takxke To, YTO ero
pa3MbILLNEHUS OTHOCMTENbHO BOJIHYHOWENW ero npobsieMbl CTAaHOBATCSA BCe
6onee scHbiMKU. Kpome TOro, repor Co3gaeT accoumaumu, CBs3biBasi Xapakre-
PUCTUKM NIOLEN C YepTaMM XMBOTHbIX, YTO CMMBOAM3MPYET MNpeBpalleHune
MEX/IMYHOCTHbIX OTHOLIEHMIA B «OXOTHWUYbM». BCe CloXKeTbl O HOYM — 3TO CO-
AepXXaHue OAHOM TONbKO (aHTasmm rnaBHoro repos. C TOYKM 3peHns NnCcuxo-
aHanu3a, ONMCaHWe CBETa — 3TO CKPbITOE OMMCaHME OAMHO4YeCTBa, CTPaxa,
Aenpeccmm u HeLOBEpPUS MMaBHOMO reposl.

Mcnonb3ya ncuxoaHanus ans yCTaHOBNEHUS CBSI3M Mexay 6e3BpeMeHbeM,
KaHHMOANM3MOM M TbMOM, MOXXHO NMPUKATU K BbIBOAY, YTO Be3BpeMeHbe U TeM-
HOTA SIBNSKOTCA NOACO3HATENbHbIMM MPOSABNEHMAMM AENPECcCMM U TpaBMaTuye-
CKMX (paHTa3uM, B TO BpeMS KakK KaHHMOANM3M SIBASETCS BM3YyanbHOM MpPOEK-
unen TpaBMaTuveckmx daHtasmin. CBoboaHble accoumauMm FNABHOMO repos
BPALLAKOTCA BOKPYr 3TMX TPEX ACMEKTOB, OTPaXKas BHYTPEHHMUIA MUpP, KOTOPbIN
npecnenyet 6onbHOro 6penom, a 3aTeM pacKpbIiBAaeT ero TpaBMy. ABTOP Takxe
MCNONb3yeT AHEBHMK MMABHOrO repos kak mMetadopy LWMPOKO pacnpoCTpaHeH-
HOW KOJITIEKTUBHOM TpaBMbl B coumanbHon cnucteMe Kutas B Hayane XX Beka.

Ewe onHa TpaBMupyowas GaHTacTMYeCcKas UCTOpUSt U3 CeEpUM «MppaLmo-
HanbHbIK cymacwenwunm» - «Manana» (1985) Xaub LWaoryHa. [loBectb
pacCcka3blBaeT O AepeBHe, U30/MPOBAHHOM OT MMpa, FAe eCTb YenoBek Mo
MMeHU brHbL3an, KOTOPbIM HMKOrAA He BbipacTeT. OH poamncs, He BUAS CBOEro
OTLA, M HUKTO He 3HaeT, KTo ero oTteu. OH HMYero He MOXeT AenaTb U roBOpUT
TONbKO [ABa C/oBa: nana W mama. [locnedHee 6bI10 py2amesibHbIM C/1080M
[10, c. 1], HO B ycTax pebeHka OHO OCTaBanoOCb NPOCcTo Habopom 3ByKoB. [1o-
CKONbKY >XM3Hb B AepeBHE TpyAHa, KOJAYH OEpPEeBHM XO4YeT MPUHECTU ronoBy
BbuHbu3as B epTBy. Koraa nanay nogHan HOX ANs Ka3HW, B Hebe BHE3anHo
nporpemen rpoMm, u nam bblan owenoMneHbl, AyMas, YTo 3TO 3HAK C Hebec,
n buHbL3aM BbKMA.
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Korpa xutenu pewmnu BoeBaTb C ApYyron AepeBHEN, KONAYH Npeackasan
ycnewHsbl pesynbtat. O4HaKo BOMpPeKU NnpeackasaHunio, OHW noTepnenu Heyaa-
4y, U1 MHOrue nornbnun. B 370 Bpems NOAM BHE3ANHO BCMOMHUAW O C/y4ae,
Koraa buHbL3as cobupanmcb NpMHECTU B XepTBY B rpo3y. [lana n mama, Cnosa,
KOTOpble MOXeT CKa3aTb buHbL3al, OblIM TPAKTOBAHbI XUTENSIMU KaK METoS4
NpeacKa3aHMa ApeBHEero KMTamcKoro uHb un sH. Bce aymanu, 4to buHbu3an -
3TO HACTOSAWMM KONAYH, U pewnnn MOAUTbCA €My M Y3HaBaTb Npencka3aHus
o 6yayweM. OgHako buHbL3aM MOr TONbKO BpawaTb Ma3aMM M B KOHLE
KOHL0B CKa3an nana. Jlloan nogyManu, 4to 310 3Hak nobeabl, HO B UTOre CHOBA
notepnenun Heynady. Bckope B aepeBHe 3akoHYMnacb efa, a MaMa buHbu3as
nponana B ropax, U OAWH U3 AepPeBEeHCKMX XUTeNen OTPaBua CTapbiX M cnabbix
LEepPeBHN, OCTaBMB MOMOAbIX B HaAEXAe, YTO OHW CMOryT MPOAOIKMTb Poa,.
BuHU3as TakxKe OTpaBMAK, HO OH He yMep, a, O4YHYBLUMCb, C1abo NpousHec nana
[10, c. 41].

[NponsBeneHne XaHb LLlaoryHa npoaonxkaeT nccnegoBaHue TeMbl KynbTyp-
HOW NOTepu M KYNbTypHbIX TpaHChopMaLmn. TpaBMaTmyeckas @aHTasmg TeCHO
CBA3aHA C paclIMpeHUEeM 3HaYeHUs C10BA U A3blKa: MHOTME C/I0BA CMMBOJIU3U-
pOBaHbl M HafeneHbl HOBbIMM CMbIC/IaMK, B TOM YMUC/IEe OTPAXKask HEKOTopble
HaLMOHaNbHblE KYNbTypHbIE TPABMBbI.

BuHbLU3aM Kak CMMBON Tpareamu HAXOAMUTCA B 3aMKHYTOM MPUPOLHOM
M OTCTANoON KyNnbTYpHOM cpefe, 3TO ypoaeLl, MOPOXAEHHbIM 3TOM Cpepnon, ee
xepTBa. Ho ero 6eccMepTie HaMeKaeT Ha TOo, YTO 3TOT OTCTA/NbIN, HEBEXECTBEH-
HbI KY/IbTYPHbIM FeH pacnpoCcTpaHsaeTcsa ganblue. 11 HOBOM rpynnbl N04EN OH
CTaHOBUTCA MUCTOYHMKOM 3apPaXKeHUs U XEepTBOW, MPOAO/IXKasa BAMATbL Ha
OyayLime NoKONeHNs U Co34aBasi 3aMKHYTbIM KpYr 31a.

Peyb buHbL3as HE MMeeT IOrMKKU, OH HE MOXET Bblpa3nTb CBOM MbIC/K, 33
UCKNIOYEHMEM [BYX OCHOBHbIX HaMepeHWn U 3MOLMK. BCEe, YTO OTHOCUTCSH
K YTBEPXOEHUIO, K MO3UTUBHOMY, COOTHOCUTCA CO CJIOBOM nand; Bce, 4TO
OTHOCUTCS K OTPULAHMIO, K HeraTMBHOMY, 0603HavaeTcs cnoBoM mama. Koraa
OH He MOXEeT OornpeaenunTb xXapaktep CTUMYysa, OH MPOCTO pearnpyet npous-
BO/IbHO. CNocob MblwneHns buHbu3aa — BMHApHaAa ONNO3ULMS KUAU/UAN»: YTO
He pafoCTb, TO THEB, YTO He A0OpOo, TO 3710, YTO HE XOPOLLO, TO MIOXO — 3TO
cnocob aBTOpa BbIPA3UTb COCTOSIHME adasuu KynbTypHOM TpaBMbl Kutag
B nocnenHen Tpetn XX Beka.

XaHb LWaoryH peMoHCTpupyeT OOHOHAMNPaBAEHHbIM XapakTep £3blKa
NepcoHaxemn, ero coumanbHy GyHKUMIO, HO B «[lamana» CBA3M, HA KOTOPbIX
OCHOBbIBAETCS 3Ta PYHKUMS, pa3opBaHbl. Mnu ropopsawmim caM He NOHMUMAET,
4YTO rOBOPMT, NOJSIArASACh TOJIbKO HAa A0rafgku U UHTepnpeTauum CaylwaTens; unm
roBOPSILWMIM rOBOPUT CaM C coOBOM, He 3aB0TACb O TOM, NOHMMAET N CyLaTenb
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ero U paxe caywaetr AM OH. [lepCcoHaXn MNOYTM HE WMMEKT BO3MOXHOCTU
00LWWaTbCs ApYr C APYroM, Mexay NoAbMU CyLLeCcTBYeT OrpoMHas Nperpaaa, OHu
rOBOPAT Ha 53blKe, KOTOPbIM HE MOrYT NOJHOCTbK MOHSATb. ABTOp MCNONb30BanN
ncmxuyeckne npobnemMol buHbu3as, 4TOObI OaTb BO3MOXHOCTb YMTATENIO
B3rNSIHYTb HAQ HUX C KPUTMYECKOM TOUKM 3pEHMS, PA3rNageTb UCTOYHMK TPaBMblI,
nedopMUPOBAHHOM M NATONOIMMYECKoW, KOTopas 3asieraet B OCHOBE KMTAaMCKOM
HaLMW.

B nosectu, noMMMO §3blka buHbL3as, 93blK OPYrMX MepCcoHaxen BCeraa
CMELLMBAETCS C APEBHMM U COBPEMEHHbLIM, OMANIEKTOM U OPULUMANBHBIM KK-
TaNCKMM. Mexay umMTaTeneM n nepCcoHaxaMm MOXET BO3HUKHYTb HEMOHMMaHMe.
beccmbicneHHble cnoBa brHbL3ag yYBEAMUMBAKOT TPYAHOCTM BOCMPUATUS TEKCTA
ymutateneM. (J108HO nod4épkueas, Yymo & 6osbwol cembe 8ce Opy2 Opy2y poo-
CMBEHHUKU, 0bpawjeHue «@PyyuHe» (omeuy) HaApOYHO 3AMEHSIU HA «Wywy» (0504),
«Wywy» 2080punU, K020a HYy#HO 6bi10 ckasams «dede» (nana) [10, c. 9]. Xao-
TMYHAs CUCTEMA POACTBA, MCYE3HYBWWMM OTel, MyTaHMUA B HOMMHALMAX
MCNONb3YHTCA B KAYeCTBE CMMBOIOB Xa0Ca KMTANCKOM HALMOHANIbHOM KYNbTyp-
HOM ncmuxonorum B XX Beke.

JIn UnHcn cumtaet, yto «obpas u peyb brMHbL3aa OTAMYAKOTCS OT MHOUBM-
AYanbHbIX XapakTePUCTUK, MCNOMb3YEMbIX B LLE/IOM B IMTEPATYPHbIX Npou3Be-
AEHUAX, HO SIBAAKOTCS MMYyOOKMM BbIPAaXXEHUEM KOTEKTUBHOIO CO3HAHUS (MK
KONNEKTMBHOIrO 6ecco3HaTenbHoro), chOpMMPOBABLLErOCS B HALMOHANBbHOM
ncuxonormmn» [11, c. 41]. buHbU3ak MWET MCYE3HYBLUErO OTUA, YTO COOTBET-
CTBYET MOUCKY KOPHEN HAUMOHANbHOM KYNbTYpbl.

PaccmatpuBas TpaBMaTuyeckyto (aHTasMio B MOBECTM C TOYKU 3peHUs
NMCMX0aHaNM3a, MOXXHO YTBEPXAATb, YTO Mbl MUMEEM Aeno C «byHOAMEHTAsb-
HOW» (aHTasnen, To ecTb, B KoHuenuun XK. JlakaHa, ¢ «MeTapopon oTua».
[MoBTOPSIOLWMIACA B pOMAHE CIOXKET O TOM, Kak buHbL3al OWNMOOYHO NpMHMMAET
ApYrUX Noaen 3a CBoero oTua, A0Ka3bliBaeT, YTO «BOOOpaxkaeMbln oTeLy» Mnpo-
[OSIKAET NOABAATLCA B MOACO3HAHUK, @ NO3MLMA OTLA BEYHA.

OueBnaHO, YTO «OTeu» MPUCYTCTBYET 34eCb KAaK CMMBOSMYECKOE onuLe-
TBOpeHune npasun. ChosBa M nosepgeHuMe buHbL3as MOKA3biBAKOT, YTO OH He
MOXET YyBCTBOBATb M MOHMMATbL 3TOT HAabOp MpaBma, HO OH MOACO3HATENbHO
CTPEMUTCS K HEMY. AHANOrMyHo, B «3anuckax cymMacwepwero» Jly CUHA «KaH-
HMBann3m» Takke 00603HAYAETCS KaK «3aKOH OTUA». [NaBHbIM repoit 0COo3HaeT
«MM$S OTLA», A 3aTeM MbITAaeTCs HAMTU CMMBONMYECKYK «CMEepTb OTLA», HO
B pe3ynbTaTe CymMacwenwni Bbi34OPABAMBAET U CTAHOBUTCS MECTHbIM YMHOB-
HUKOM, TO €CTb OH NONagaeT B HOBbIM CUMBOJIMYECKUI MOPSALOK.
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CeMaHTMYecKas CBs3b ABYX NPOM3BEOEHWUIM YKA3blBAET HA «3aKOH OTLAY,
M aBTOpbl HaMEPEHHO M36eranu ONUCaHWs BPEMEHM, MbITassCb Bblpa3uTb BeY-
HOCTb M LMKAMYHOCTb 3TOr0 3akoHa. «OTeu» npoaomkan TpaHchopMMpoBaTbLCS
B onpepeneHHyo ¢GopMy Bu3yanbHbiXx 06pa3oB. B npousBegeHMsaxX MCNONb30-
BaHbl haHTa3Ma M CTpaHHas NOrMKa NOBECTBOBAHMSA, @ 06pasbl CyMaclueawmx
NepCoHaXen OTPaXKalT KOHKPETHbIE UCTOpUYECKMe TpaBMupytowme GakTopsl,
KOTOpble BbI3bIBAKOT KO/JIEKTUBHOE MO/YaHME, B TO BPeMS KaK KOMIeKTUBHas
TPaBMa BblpaXaeT CKPbITble TPaBMUPYHOLLME YYBCTBA 4Yepe3 TpaBMUpyloLLMe
daHTasmm.

NccnepoBsaTens J1. Mankku cuMTaeT, YTo «MHOMBMAYANbHAs NaMsaTb rNaB-
HOro reposi CTaHOBMUTCS OOLLEN NaMSTbH, MOLLHOW CUNIOW, KOTOpas BO34ew-
CTBYET Ha WMOEHTUYHOCTWU, MAEM, XKEeNaHMS M BepoBaHMS, CHOPMMPOBAHHLIE
M TPAaHCHOPMMPOBAHHbIE B Mpexogsdwmnx 00CTosTenbCTBax, KoTopble 6Obiin
nepeXxuTbl COBMECTHO He3HaKoMbIMU noabMu» [12, c. 92]. Apyrumu cnosamuy,
TpasMupylLwme GaHTasmm MHOMBMAA B XYAOXXECTBEHHOM MNPOM3BELEHUUN SB-
NAKTCS CpeacTBOM OTCTPAHEHUS OT TpaBMbl, C OAHOM CTOPOHbI, U CNOCOOOM
BHeApeHUs ee B 00WECTBEHHOE CO3HAHME — C Apyron. B atux cnydyasx uccne-
[A0BATENN MOIYT NOABEPrHYTb TPAaBMY MHTEpNpeTaLmMm NoCpeacTBOM NCMXO0AHa-
JIMTUYECKOro MeToAa, YTOObI BbISIBUTb CMbIC/T pPOMaHOB O TpaBMe U ONpeaennTb
CYTb NepexxMBaHUs M TPAaBMUPYIOLLMX COBLITUN.
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NP3LUSA3HTHbIA ®EHOMEHbI Y CKTAL3E NAPAYHAJIbHbBIX KAHCTPYKLIbIN
Y MASTAHIMIKOHE TBOPAY MAKCIMA TAHKA!

PRECEDENT PHENOMENA IN COMPOSITION OF COMPARATIVE STRUCTURES
IN THE POETONYMICON OF MAXIM TANK’S WORKS

Y apTbikyne Ha npbiknaa3e MOBbl MA3Tbl4HbIX TBOpay MakciMa TaHka aHanisywouua
NP3U343HTHbIS (GEHOMEHbI Y CKnag3e napayHanbHbIX KAHCTPYKLbIX, iX BOOpa3zacTBapanbHas,
IHT3NEeKTyani3yuaa i iHTIPTIKCTYanbHass QyHKUbli. BbigyneHa, wWTo Np3udA3HTHbIA aa3iHKI
y Na3TaHiMiKOHe ayTapa nepaBa)kHa BbICTyNatLb Y aKacui ab’ektay napayHaHHs. Bbi3HavaHbl
ACHOYHbISI IHTArpasbHbIA NPbIKMETbI, AKiF NAaCAYXKbINi NaacTaBami A9 NapayHaHHS, a Takcama
chepbl-KpblIHiLbl KYNbTYpHbIX BeAay, Aa SKiX Hanexaub 3adikcaBaHblg NP3L3A3HTHbIA af3iHKI
y CKnafse napayHanbHbIX 3BapoTay.

KnwoyaBblg CnoOBbl: nApayHaHHe; Np3u303HMHsl (HEHOMEH; [HMIPMIKCMYasb-
Hacyp; an3is; GoHassbis 8e0bl; Macmauki 806pas; KAHMIKCM; QYHKUbII NPIY3I03IHMHbIX GeHo-
MEHQAY; MAnoHIM.

The article analyzes precedent phenomena in the composition of comparative
constructions, their imaginative, intellectualizing and intertextual functions on the
example of the language of Maxim Tank’s poetic works. It was found that precedent units
in the author’s poetonymicon mainly act as objects of comparison. The main integral
features, which served as the basis for comparison, as well as the spheres-sources
of cultural knowledge, to which the recorded precedent units in the composition
of comparative references belong, are defined.

Key words: comparison, precedent phenomenon; intertextuality; allusion;
background knowledge; artistic image; context; functions of precedent phenomena; toponym.

TpagpiubliHa y NIHrBICTbILbLI Nag, np3ay3dsHmami, nasogne M. b. Nyakosa,
pasyMeloLLUa “CTap3aTbiMHbI BOOpa3Ha-acaLbisTblyHbIS KOMMAEKCHI”, “y30pHbIS
dakTbl, AKiq cayXkaub Magdnnl0 ona y3HayneHHa nagobHbix dakrtay, naga-

L ApTbikyn nappbixTaBaHbl Npbl diHaHcaBail NaaTpbiMUbl Benapyckara pacny6nikaH-
ckara ¢poHay dyHAaMeHTanbHbIX AacnefaBaHHsay na garasopbl N2 [22M-038 ag 04.05.2022 r.
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A3eHbld y MayneHHi n3yHbiMi BepbanbHbIMI CirHanami, WTO akTyanisywub
CTAHOAPTHbI 3MEeCT, SKi He CTBapaeuua HaHoBa, ane y3Haynseuuad” [1, c. 105].
TaMy deHoMeH np3y343HTHACLI 3acHOYBaeLLUa Ha arynbHacui ¢doHaBbiX Beaay
(CaubISNbHBIX, KYNbTYPHbIX, MOYHbIX) aApacaTta i agpacaHTa.

[p3u303HMHbIS  peHomeHsl (MND) BbICTyNaOLb 943€pPHbIMI 3neMeHTaMi
KarHiTblyHa 6asbl — “M3YHbIM YblHAM CTPYKTypaBaHai CyKynHacui Benay
| yayneHHsy, $KiMi Bbl1OogaloOUb YCe NpaacTayHiki TOM Ui iHWAaW niHrea-
KynbTypHan cynonbHacui” [1, ¢. 92]. 3a MN® 3aycénpl cTaiub nayHae yayneHHe
ab im, arynbHae i abaBs3koBae A/19 YCiX HOCbOITAy Taro Wi iHWara Haubis-
HaflbHara MeHTanNiT3Ty, anbbo iHBAPBLISHT Aro YCNpbIMaHHSA, AKi i pobiub yce
anenaubli  ga npaudgdHTHara GeHOMeHa  “MpaspbICTbIMI”,  3pa3yMenbiMi,
KaHaTaubliHa adapbasaHbiMi [2, c. 170]. MNMasoane B. Y. KpacHbiX, BbI3HaYanb-
Hal xapakTapbicTbikan M@ 3’aynseuyua iX 340nbHAcUb 1) BbIKOHBAUbL POstO
3TaNnoHa KynbTypbl; 2) QyHKUbISHABAUb 9K 3ropHyTas MeTtadapa; 3) BbICTynaub
y aKacui cimBana sikora-Hebya3sb deHoMeHa Ui CiTyaubli (Y34TbIX SK CyKynHacLb
MnayHara Habopa ablidhepaHLUbIMHbIX NpbIKMET) [2, c. 171].

MNd xapakTapbidyouua 9K MONIQYHKLUbISIHANbHbIA MOYHbIS aA3iHKI, §Kig
Aacnenublkami yacuen pasrngagarouua 3 nasiybld NiTapatypasHaycTBa i T0pbli
IHT3pTaKCTyanbHacui. Tak, H. A. @aueeBa aku3HTye YBary Ha C3HcaymeaapanbHatl
GyHkubli TID, cuspoKawubl, WTO “iIHTIPTIKCT (TIKCT, aTpbiMaHbl y BbIHiKY
BbIKApbICTaHHSA NP3U3L3HTHbLIX (EeHOMEHAY) Aa3Basnise YBeCLi HeKaTopy AYyMKY
Ui KaHKp3aTHYy ¢opMy npagacrayneHHs pymki” [3, c. 865]. I. C. Apanantok
TakcaMa naragkaeuua, wWTo ‘“noboe BbikapbicTaHHe M® y Takcue MoxkHa
Niyblub p3anisaublai c3HcaymeapadnsHad Ui c3Hcagapmipyodal ¢GyHKubli, 60
YKNoU3HHe M@ y TIKCT BblkNiKae CTBAap3HHE HOBara C3HCY. Hanbonblu BaxHbIMI
i xapakmapHbiMi  gna 1O  3gynawouua  MeHaBiTa  C3Hcagapmipyroyas,
[HM3eKkmyaniayryas i iHmapmakcmyansHas QyHkubli”® (Kypciy Haw. - B.C)
[4, n. 32]. TpblubIM pacnepybiua NagkpaCcniBae MayHYH 3anexHacub QYHKLUbIA
MNd ap Taro, ga gkora Bify $SHbl Hanexaub. Tak, BaHenwawm GyHKUbISH
NP3U3A3HTHbIX iMEHaY (M) sHa niublub @yHKUbID ausHKi: “[3HaTaTblyHae
BblKapbiCTaHHe [l y36arauae igsnHa-npabneMHbl 3MECT T3KCTY, Y3MalHse §ro
y343€SHHEe Ha 4blTaya [A359Ky4bl aACbUILbl [Q ayTapbITITHAW KPbIHiLb,
nasaniygae saro ab’ektolyHacub” [4, n.35]. Ane Ha rTbl KoHT L. b. ['yakoy
af3Hayay, wro Tp3ba agpo3HiBaUb IMAUbISHANBHYIO | PaUbISHANBHYIO AL3HKI,
60, Ha Aro AyMKy, aL3HKa, SKasl BblpaXaella 3 AanamMoralo npaus3g3HTHara im4,
He Mp3T3HAye Ha ab’eKTblyHacCLb, SIHA MAOKP3C/AEeHa 3MaubliMHag, a 3Haublupb,
cyb’ekTbiyHas [1, c. 157].
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CaubisikynbTypHag npbolpoga N, ix 6aratae acaublSTblyHA-CEMAHTbIYHAE
none, Mexbl 9KOra pacnaycrooxsarouua i y cdepbl IKCTPANiHrBiCTbIYHAN KYIib-
TypHan iH@apmaupli, abyMoyniBaoLb LWbIPOKAE BblKApPbICTAHHE TakKiX ag3iHak
(acabniBa y cdepax Mactaukaw nitapatypbl i nybaiubICTbIKi) Ma-3a Mpamoto
padepaHUbIaN | Y cknagse MacTaukix Tponay. MNpblybiM yXXbIBaHHE ynacHara iMs
Y NepaHOCHbIM 3HAY3HHI NepaBa)kHa 3aCHOYBaeLLa Ha Magani MeTadapel.

Tak, |.D.PaTHikaBai, skas nagpabs3Ha BbiByYyana  HECTaHOAPTHbIS
MayneHYbls NaBoA3iHbl” YNacHbIX iMEHAY, 3pobaeHa BbICHOBA, LITO “Y>KbIBAHHE
ntobor HaMiHaTblyHaM aA3iHKi Na-3a se npamMon padepsHubISi 3BS3aHa 3 akK-
TblYyHbIM MepayTBap3HHEM CEMaHTbIKI, Yacuen 3a ycé nasogne MetadapblyHan
Maf3ni”, OHiMbI, “CTaylbl CPOAKaM iHLACKa3aHHS, ApyracHai HaMiHaubli i BO6-
pa3Han npaApblkaubli, nepayTeapatouLa y cioBbl-naHauui” [5, n. 8].

MspkyeMm, He 3'aynsaouLa BblKIOYIHHEM | MapayHaNbHbIS KAHCTPYKUb
3 KaMnaHeHTaMm-[1®D, sKis cTani ab’ekTaM Halara HaBykoBara 4ocCBeay.

Y MoBasHaycTBe naf napayHaHHEM pasyMewub acobyl CiHTaKCiYHYHO
KaHCTPYKLbIIO, “C/OBbI i C/MOBA3/y4Y3HHI, SKis LWAsgxaM napayHaHHS packKpbi-
BaOUb | YAAKNAOHAKOUDb 3MeCT [HWbIX CA0Y Ui CNOBAa3Ny4YsHHSAY Yy CKase”
[6, c. 172]. Y niTapaTypa3HaycTBe NapayHaHHe TPaKTyloub 9K “Bif Tpona, y skiM
CyTHacCLb agHaro npagMmeTa, 3'98bl Li NaHALLS BbITyMayBaeLLa npas cynacray-
NeHHe aro 3 NafobHbIMI iHWbIMI, 60bWw a60 MeHW BAAOMbIMI YCAPbIMASIBbHIKY
niTapatypHara T8opa” [/, c. 169]. TakiM 4biHaMm, cyTHacub napayHaHHs 3akto-
yaeuua y cynactayneHHi agHaro npagMeta, 3'9Bbl Ui A3€SHHS 3 iHWbIM Ha
aCHOBE arynbHbIX NPbIKMET.

TpagbiublMHa y CTPYKTYpbl NapayHaNbHbIX KAHCTPYKUbIA BblA381910LLA
cyb’ekm (Toe, WTO napayHoyBaeuua), ab’ekm (Toe, 3 YblM NapayHoyBaeLLa)
i acHosa napayHaHHs (NafactaBa Ang napayHaHHs). Hapagka y gakacui ab’ekrta
napayHaHHS BbikapbicToyBatouua MNd, wro abymoyneHa ix acoban cemMaHTbIu-
HaM apraHizaubisid. AgHakK af3HauybiM, WTO Y aApO3HEHHe af aHaMacCTbl4HaW
MeTadapbl | MeTaHiMii, 9Kig npagyrneXBaroLb BblKapbliCTaHHE TakOW aHamac-
Tbl4HAW af3iHKI Y MEepaHOCHbIM 3HAY3HHI, Yy napayHanbHbIX Bblpasax [1P
3axX0yBae CBal $43E€PHYK CeMaHTbiKy, ane 3MsHge CTPYKTYpy Id/ieMeHTay
ACHOYHAra 3Ha4Y3HHA 33 KOWT y30araysHHA Aa[ATKOBbIMI CIHCABbIMI MpbipaLl-
4y3HHAMI. MeTadapa BblpaXkae aOHOCIHbI TOECHacCLi, NapayHaHHe — agHOCiHbI
napabeHcTBa.

AcHOYHas 3afayva ynacHbIX iMEHAY y MacTaLKiM TBOPbl — r3Ta y3MaUHEHHe
aro BoOpasHacui, 3KcnpaciyHan Bblpa3Hacui. la cnosax B. l. MaHakoBan,
“y pO3HbIX (YHKUbISIHANIbHLIX CTbUIAX MAY/eHHS aManb yce pa3pagbl YNacHbIX
iMEHAY MaloUb BbICOKYKH YACTOTHACUb YXbIBaHHS, ane 3ayCcéabl 3 pPO3HbIM
HabopaM CTbINICTbIYHbIX PYHKUbIN. JliTapaTypHa-MacTaLKi CTblib BbIKapbICTOY-
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Bae Y/IaCHbI iIMEHbI Y aKTyanizaBaHbIM BbIMAA3€ 3 3CTITbIYHAN rinepyHKLbISH,
fKag npasyngeuua 9K KaMyHiKaTblyHa-HAMIHATbIyHAs, XapakTapanariyHas, Tam-
napanbHag, fakanbHag, igl3anariyHas, KynbTypHa-ricTapblyHas i iHW. Y pO3HbIX
XaHpax MacTtaukix Teopay” [8, c. 24]. Ba ycén cBaéi nayHaue Ha3BaHas
“3CcTaTblyHag rinepdyHKUbIA” YnacHbIX iMEHAY, Ha Haw nornag, BbiABinacs
y nasTaHimMikoHe TBOpay MakciMa TaHka — nmasta 3 acobbiM agyyBaHHEM p3-
YyaiCcHacui, TaneHasiTara MamcTpa c/oBa, ¢pinocada i iHTanekTyana.

Hami 6bini npaaHanizaBaHbl NapayHanbHbIS KAHCTPYKLbIi 3 aHAMACTbIYHbIM
KaMnaHeHTaMm, BbipaxaHbiM 1D (41 aasiHka), afgabpaHbls MeTagam CyLdnbHan
BbI6apKi 3 Ma3TblYHbIX TIKCTAY MakcimMa TaHKa, CTBOpaHbIX iM y nepbisg 3 1939
na 1995 roga.

BoisyneHa, wto abcantoTHyto 6Gonbliacub npaaHanisaBaHbiX Mpbiknagay
CKNaJaKUb KaHCTPYKUbIi, Y AKiX KaMNAaHEHTAM MapayHaHHS BbICTynawub KaM-
MapaTblyHbI! MApPKEpPbl — 3AYYHIKi 9K, Obl, ObILUAM, HIbbI, HIObIMA | (HL.:
lMpaynyyca. [la no3Hix 2ad3iH / He cniyya, xoub dpamae csno, / Xoyb uewy csbe,
ak Lio3iH, / lLWmo 2ama OayHo ycé 6wino [9, 1.6, c. 87]; Cmapsl eacuiHey
acamomHeHsl. // 3 65po3 4Ybip8OHbI icm uspywsiyua. // | eee y meap esmpami
cnomesiMi, / bbl 3 kazayHat “banadel” Pywuyeiya [9, 1.2, c. 118]; llad Hasane-
Hiyal eecHasol 3anena/ bsipo3zay npbidapoxHas kananaa.// Manavka,/ 3a
manaukat / cs43 Kpyma, / Hibeima Obipbixcopckas 6amyma / Peizopa Lbipmel, /
axc 0a nadHabeccs / Y30biMaysl akpbiaeHyo neckio [9, T. 6, ¢. 312-313] i iHw.
3N1y4HiKi-MapKEpbl 3abacneyBatoLb 3axaBaHHe 3bIX04HaW padep3HTHaAN CyBs3i
[d, HA3MEeHHACLb Sr0 aCHOYHAra 3HA4Y43HHSA | HaNaoKBaAOLUb MEXaHI3M napay-
HaHHS cyb’ekTa | ab’ekTa, a TakcamMa AaAaTKOBYH XapaKTapbICTbIKY anoLwHAra.

Cpoakam BbIpaXk3HHSA MapayHaHHS Takcama 3'ayngeuua 6ecnpbliHA30YHi-
KaBbl TBOPHbl CKMOH: | YOpHbIM 8y2/ieM, NiaKam 2a3emHsl / Kpbluyblub ab
Wwmpatiky 2apHSKoy; / Kpbldbiub ab Kpbisi, Wmo aaeaii 3mHsl, /agpapbasana bpyk
gyniy 3Hoy [9, 1.1, c¢. 209]. 3acBenyaHbl aA3iHKaBbIg BbiNAAKi iMAAiLbITHara
YKbIBAHHS MapayHaHHSAY 3 aHAMACTblYHbIM (a4aHAMACTbIYHbIM) KaMMaHEHTaM,
Hanpoiknag: A dymay:/ Yazo 2ama panmam / Masik naday neinaus/ Ceaim
nanigpemassiM gokam [9, T. 5, c¢. 288]. Takoe iMnAaiubITHae napayHaHHe (nixTap
Masika — 9K 8oka [lanicpema) npapctaynse caboto 3’98y nepaxogHara Tbiny, sKas
cnanyyae ynacuiBacui napayHaHHS i MmeTadapsl.

AHaMacTbluHae napayHaHHe 3'aynseuua spkiM CcpoakaM MacTalKan Bbl-
pa3HacuUi, Yy acHOBe £KOra AsKbllub 3MauUbISHANbHA-CYO'eKTbIYHAs aL3HKA
npagMmeTa Ui 3'aBbl ayTapaM. Pono 3TanoHa, ausHayHara CTapaaTtbina HAp34Ka
BblkOHBae [l gk ab’ekT napayHaHHs, A3KYK4bl 340MbHACLI aKTyani3aBalb
iHWbIg MNd® — T3KCTbI, BbIKa3BaHHI i CiTyaupli: — fopad mod, eopad mol, / Koabki
20p0bIX X, MYyMHbIX | cmenbix / Tym nseno nad mabod,/ Ha pyiHax meaix
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aHamensix?! — 7/ Tonski ueHi ycmarwus — /| UeHb KOXHbI 2a80pbiub MHE iMS - /
I npa3 2opad idyus, / I, ak Aauma, idy 5 3a imi... // [5ma, moxa, cmpawHel / Ad
ycix nadapoxokay y nekna,/ [lze 6 azHsami MsgHe / 3a 2paxi kamaeani i CekAai
[9, 1. 2, c. 50]; 4 cam eiHasam, / LLImo mpaniy 0a us6e / Y nanon, MNa3sis, / LLmo
y ceoli 4ac, / Sk Aobiceeebl eanauyei, / He 3ansniy ceae sywsi sockaM, / Kab He
Yyuyb meoli cney cip3Hsl, / A kani y adsedsiHsl npsitiwing, / He 3moe, Ak AviseeH, /
Ckasaue ynadapy: /"He 3acnansai mHe coHya!” [9, T. 6, c. 42]; bidyro, 661 Kcepke, /
Mopa 3a pa3bimsis/ Mae kapabni [9, 1. 6, c. 317]. Y nepwbiM npbiknagse
YHiBepcanbHa-npau3a3HTHae iMa Janms (iTanbgHckara nasta i mMeicngpa [1os-
Hara CapagHaBeyya) “afcbinae” Aa BaAoMara ClXaTa — Npau3A3HTHara TIKCTy
“bockalt kamenpbli”; y ApyriM — Np3uU3A3HTHbI MiGoHIM Adwiceli anentoe aa MT
rpayackam Midanorii, iMa cTapaxbITHarpavackara dinocada siseeH ckipoysae
A3 NP3U3A3HTHAM CiTyaubli | BbIKa3BaHHS, agpacaBaHara, nasBoase nagaHHs, oa
AngkcaHapa MakegoHcKara. Y biTbl ¥ anoOWHIM 3 NpbiBeA3EHbIX MpbIKNaaay
napayHanbHbl 3BApOT anente Aa nereHabl ab nepciackim uapy Kcepkce, sKi
y 480-479 rr. pa H.3. y3Hayaniy naxopq nepcay y [paublto: Kani pbIXTaBanacs
6iTBa npbl CanamiHe, Kcepkc 3aragay ynagkasaub NAHTOHHbI MOCT, Kab XyTusin
nepakiHyub CBae BAMCKOBbIS Cinbl Aa Mecua 6iTBbl. AOHAK Y3HAYCS MOLHbI
BeLep i MocT bbly pa3bypaHbl. Tafbl pa3’tollaHbl UAap 3aragay nakapaub” Mopa -
BblCeK4bl Mapckyto Bagy [10, c. 165]. BapoMa, wto nagobHbig antosii pasnivyaHsl
Ha gacBedyvaHara 4biTaya, 340/1bHAra Aa akTblyHara YCnpbIMaHHS MacTaukara
TIKCTY.

Y Bbibapbl ab’ektay napayHaHHA Y npaaHani3aBaHbiX HaMi Ma3TblYHbIX
TBOpax MakciMa TaHka npaBantooub chepbl-KpbiHilpbl “Midanoria”, “Tictopbis”
i “BbisyneH4Yae MacTauTBa” (@aKpaMs Ha3BaHbIX TakcaMa npaacTayneHsl chepbi-
KpbIHiUpbl “JliTapatypa”, “bibnia”, “My3biyHae mactauTea”, “HaByka”). Y sgkacui
nagcTay Ang napayHaHHA nepaBaXkarolb HACTYMHbIS iHT3rPaNbHbIS NPbIKMETbI:

e napabeHcTBa ciTyaublt: Yacam npeilioze y cad uysiHicmesl / | HaoKyciysb
26561k madiHa. // Ik ssie npababusl Ese, / [1100 30aeyya He3sbiqaliHeiM [9, T. 3 ¢. 295];
I, 6eiyuam Heoasepniebl ®ama, / LakpaHatoca 0a paH - / Byanoy nazHineix / Ca
cna0ami npeiknaday i kyne... [9, 1. 4 c. 173];

e aanaBefHacUb Ui nagabeHcTBa A3eaHHA: ACEHHI WKean y 4ac nepaodss-
43pHi / MHe cmyd3iub meap i, Hi6bl Jlyic l'epHep’, / Caus, 6’toubl na Knasiwax
Macmoy / 3asew y3Hsywsl eykay i aicmoy [9, T. 3, c. 179]; Hy sk 3 mabol
naminaseauyua?! // Y mep3neimM 8ineHCKIM nakolyeiky / C503iub 15 2pybKi meas
mayi / Ca ceaim HeadnyqHsiM Koyikam / | nepamameae npaxy, / Sk [leHenona, /
eshia, /esa... [9, 1. 6, c. 313];

Y Jlyic l'epHep (1921-1976) - aMepblkaHCKi A)a3aBbl My3blKaHT (GapTanisHa), KipayHik
aHcamMbng, kaMnasiTtap.
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e cynagseHHe ymoy i abcTaBiH A3eaHHa: [, 6biyuam @pa AHOMGNIKA
MadoHHy, / lNpsikneHybiywbl, maawto sobpaz meoli [9, T. 4, c. 160]; A mo | mMHe, /
Kab6 303elicHiub cearo mapy, / Sk Mepeima, / lMepw KHi2zy Hanicaub / [pa necHwo
30p, /A nomsiM nansiyeus / | 30pHsl cney naciyxaus [9, T. 5, ¢. 239];

e nagabeHCTBa pbiCay XapaKTapy, N3yHbIX sKkacuen: llpa d3sy4am 6aakim-
Hasokix, / CmpoliHbiX | ceemsasanocsix / A adHo ckaxcy: Han3ayHa, / Fapayaiiwasn
y ix xeinax / Kpoy usys, sk y Benepoi [9, 1. 3 ¢. 135]; Kani ycé 2ama nadnidsiyp,
3Haue, Habsipsuua / Fadoy mo’ Kpbixy meHw, 9Kk y Famapa, / Ane, Han3yHa, 60/buW,
gK y cambix / [lay2aseyHsix gopazay maix [9, 1. 4, ¢. 121];

e 3HewHge nagabeHcTsa: Ak Lvsiknon, / Ha syniysi nixmap nadcienasamsim
gokam / LLlykae Adbices 1 8impbiHbI 3 Xnebam [9, T. 6, c. 275]; ['ypbbl xmap, 6b1y-
uam «bypnaki» Panina, / LisicHyue 2py3Hbisi 6apxel 3 daxodxom [9, 1. 5, ¢. 251].

Takisi napayHanbHbI KAHCTPYKLbli TaKCaMa anentotoub Aa dOHaBbIX Begay
YblTaya i Y NOYHaM Mepbl pacKpbiBatoLb CBOM KaHATALbIMHbI NATIHLUbISA TOMbKI
Npbl YMOBE BeAAHHS aanaBefHbIX NP3U3A3HTHbIX (BepbanbHbiX i HeBepbanb-
HblX) T3KCTay (Hanpbiknag, bibnii, cTpabITHarpayackam midanorii), N3YHbIX
ricTapbl4HbIX Nag3en, acob, gakray 3 ix bisarpadin. AgHak HagyHACUb KAaHTIKCTY
abnaruae 3apayy «A3KadaBaHHSA» NafoOHbIX anensupid. | HaBaT yBaA3EHHE
ayTanp3uU343HTHbIX aA3iHaK Yy CKNag napayHaHHAY He nepawkagxkae Aaknaa-
HaMy yCBeAaMNEeHHI0 CTBOpaHbIX Mpbl iX ganamMo3e MacTaukix Bobpasay, Ha-
npbIikNaa: I3Hoy Ha mol cuexuys! toHaykad, / [l3e KoxHbl MHe KAMEHb 3HAéMel, /
L3e seuep - kani 6 Hi iwoy g - / Ak Ty6a’? - 2anyak Haw KaniwHi - / Jlauey da
MsiHe abdsbiMayya... [9, T. 5, ¢. 152].

K | yce ynacHblg iMEHbI, TanaHiMiYyHbIA aA3iHKI Takcama Banogawub
3HAYHbIM KaHaTaUbIMHbIM MNAT3HUbISNAM, WTO CKNagaeuua 3 3KCTPaniHreic-
TbIYHbIX (PaKTapay, akCianariyHbiX i KyAbTYpHbIX KaHaTaubli. Bbl3HayaHa, WTO
Y aKacui BOOpa3HbIX i au3Ha4YHa-3KCNP3CiyHbIX CpOAKay MacTalKan Bbipa3HacLi
Yy NpaaHanizaBaHblX Ma3Tbl4HbIX TIKCTax MakciMa TaHka nawblpaHbl napay-
HaNbHbIS KAHCTPYKLbIi 3 KAMMNAHEHTaM-TanoHIMaM.

TanoHiMbl-ab’eKTbl MapayHaHHS MOryLb Cnaayyalb TPaablLbIMHYK HaMiHa-
LUbIMHYO PYHKLbIO 3 CIMBaniyHaM i 3KCNP3CiyHan, YbiM y3MaLHIeUUa Kyasas
NpbIKMETA, WTO CTana naacrtaBan ong napayHaHHs: Ik eodsl npadseyHaza Hiny,
8siKi / bsccnedHa i yixa y oane npanasiai [9, T. 1, c. 84]; [3syysiHa 3 pody Mso
XyCMKy eblwbieana:/ Y3ana i2onky y nansusi, Himki nadabpana/ Bacénwis, sk

Y ®pa AHoxronika (kans 1400-1455) - iTanbsHCKi MacTak PaHHsara AopafaHHs, npaa-
CTAYHIK QNAPIHTLIMCKAN WKObI.

2 3a0HiM Tyba y nasTaHiMikoHe MakciMa TaHKa cycTpakaeuua HeagHapasosa: . Bep-
Wbl «3BblYalHa, Kani agnpaynaycs...» (1988), «Konbki g Hi 6iykato...» (1993).
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NnpoMHi 8ecHsea ceimaHHs, / bnakimuels, sk Heba Hao 3amnéii FOHbHAaHHA, /
[1s8yybis, 5K 2yki maHa abo 2oHea, / Cpabpeicmeis, K xeani 6ypHaza MekoHza
[9,7.3 c. 162-163]; bapabaH 6’e/ BsnizHbl, sk Agpsika, 3bi4HbI, / 3a8iMbI
Kpblgéto Amuebipa, / Tpaeiynel [9, T.3 ¢. 232]. Y npbiBeA3eHbIX NpbIKnagax rif-
POHiIMbl Hin i MekoHe apnaBegHa CyagHoCsLUA 3 NpbIKMETaMi ‘npagBeyHbl’
i ‘OypHbI’, XapoHiM Agpsika — 3 NpbIKMeTan ‘Banikaa' i r. 4.

Y npaaHanizaBaHbiM (QAKTbIYHBLIM MaTIpbISe LAMIHYOUb KAHCTPYKLbi
3 p3a/ibHbIMI TanoHiMaMi, 4Kig Mag3niUb MacTaukyl rearpadiio TBOpay.
3ayBa)kaHa, WITO NP3BaNioloLb 3K3aTbluHbIA” ANg npactopbl benapyci HaiMeH-
Hi:...Tamy i 2anowarHe cipom i Yooy / Tpbl8oxbiyb yO3€Hb | yHa4bl, / A Y necHi, He
MOYKHy4bl, paxa 6aéy, / SIk xeana Xawzaua®, eyuviup [9, T. 2, c. 221]; peimiyb
2poM useHika, / Ak epom nepadasoli. // [apausbiHsa, ak naea / 3 2apnasiHel [ekabi?
[9, T. 6, c. 288]. YBoryne y nastaHiMikoHe MakciMa TaHKa 3acBefyaHbl WbIPOKi
NAacT TanoHiMay, MNpblHANEeXHbIX pAa Kitanuckan (/lasH, Jlydxoy, Cyuxoy,
XaHymoy, XaHaHs, AHU3bI), iTanbsiHCKan (KaHoca, Kanpesi, PaseHa, Peim, CapsaHma),
icnaHckawn (leadasnkeisip, [eadapama, lpada, Ceepa-Hesada, I6pa, Icmpamadypaq)
i iHW. rearpadiyHan npactopsbl. [3Ta y MHOriM abyMoyneHa xapaktapam §iro
TBOpPYbIX | npadecCiiHbiX KaHTakTay, a TakCcaMma acabictar 3auikayneHacuto
Y BbIBYY3HHI CYyCBETHAW TriCTOpbli yBOryne, a TakcaMa HeabbisikaBaculo [Aa
pO3Hara KWTanTy caublsinbHbiX npabnem. Tak, MHOris Beplbl 3 aAMETHbIM
iMeHacnoBaM Y3Hikni y BbIHIKY ya3eny MakciMa TaHka y paboue asneraubli
BCCP Ha ceciax leHepanbHan acaMbnei AAH. Hanpbiknag, TBOpbI, HanicaHbIs iM
nagyac nagapoxkay y 3LUA, yeaiwni ¥ 360pHiki “Moii xneb Haa3éHHbl” (1962)
i “TnbiTok Bagbl” (1964).

3BapTae Ha cg96e YyBary pacnayClomkaHacub BblKapbICTaHHA MNa3TaM
napayHanbHbIX KAaHCTPYKLbIA 3 KAMNaHeHTaM-rigpoHiMaM, Hanpbiknag: Mapeis!
IMg meaé - sk cHez ickpbicmsl / Ha Tampax kpamsiHicmelx,/ Ak 2yn ee4qyHa-
35971€HbIX / HebacsHbix KpoH, / Sk Bamaesl 360H [9, 1. 3, c. 227]; “Paccmpans-
Hbl... Paccmpansnel... Paccmpansnel...” / Ix 60sbw, 5K MeMapeisineHeix dowak / Ha
gyniuax meaix, Bapwasa. // Ix 6onsw, sk aicusa y napkax i anesx, // Ix 6osisul, K
3opay y »anobHoiM aocmpsl Bicael [9, 1.4 c. 97]. Takas yBara aytapa Aa
BOOpas3ay, CTBOpaHbIX Mpbl Aanamose rigpanariyHbix ab’ekrtay, Ha Haw nornsg,
TAyMaublLLA@ CaKpanbHACL0 BOAHAM CTbIXii K NepLluakpbiHiLbl XbILUA | W3pa-
raM iHWbIX a6’eKTblyHbIX dhakTapay: aHbl 3’ayNat0LLA Hean eMHan YacTKam Ui He
nobon rearpadiyHar nNpacTtopsbl, aA3HaKaW parisHaibHACLI, XapaKTapbi3yoLb
NpblpoAHa-naHawadTHbIA acabniBacui N3yHam MaCLOBacL,.

! XaneaH - paka y MNayaHésaw Kapai.
2 [ekna — ByNKaH Ha NoyAaHi lcnanapli.
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3acBefyaHbl BbINAAKi BbIKAPbICTAHHS Y IKACLi KAMNaHeHTa napayHanabHara
3BapoTy MidatanoHima: [lpadiwoy npa3 namoki/ 3 kpymeimi, gk Cuike, bepa-
eami, / lpa3s cki¢ckia cmanel, / [13e 388y 520 néc 3 yymakami [9, 1.4 c. 19].
Y MacTaukan nitapatypbl (i ¥ eypanenckan KynoTypbl yBoryne) Bobpas Cuikca
K paKi y LapCTBe namepsibiX BbIKapblCTOyBaeLLa BefbMi akTblyHa 3a KOwT
CBaéN KaHaTaubIMHAM Hacbl4aHacLi | 6aratan akcnpaciyHacui. Y nassii Makcima
TaHka, Hanpblknag, raTbl MidbaTanoHIM HaMi 3acBeg4vaHbl 9 pas3oy: BepLlbl
“Cuikc” (1964), “Tictopbia Bécki MinbkaywybiHa” (1964), ‘oM Ha ®payaH-
nnausl” (1970), “Ecub wuacniyusl...” (1980), “Yakatoubl usbe” (1980), “Cnyxait,
XapoH-nepaBo3ybik...” (1983), “Makynb @emiga (1989)”, “Xoup acueparaycs 1,
npbi3Hauua...” (1992), “k xa cranacs ratak...” (1995).

TakiM 4blHaM, y nasTbl4HbIM Ablckypce Makcima TaHka 3acBefyaHbl
AacTaTkoBa OaraTtbl, HA HAW MOrAa4, KOpNyc MapayHasbHbIX KaHCTPYKLbIM
3 @aHAMACTbIYHbIM KaMMaHeHTaM. HasyHacub y CKnag3e napayHaHHAY npau3-
A3HTHbIX aA3iHaK YKIK4ae CTBOPaHbIS Mpbl iX AanamMo3e MacTaukis Bobpasbl
Y WbIPOKi iHT3PTIKCTYanbHbl KAHTIKCT, ‘3KadaBaHHe” akora natpabye akTbly-
HaM [HTINEeKTyanbHaW, 3MaubISHANbHAW | acaubIITblyHaM A3eMHacui 4blTaya.
Bbi3HauaHbig cdepbl-KpbIHiLbl KynbTypHbiX Bepay (“Midanoria”, “TicTopbis’”,
“BbisyneHuae ™mactautea”, “flitapatypa”, “bibnia”, “Mys3bluHae MacTauTea’,
“HaByka”), ma aKix Hanexalpb 3adikcaBaHblg NP3LU3A3HTHbIA aa3iHKi ¥ cknaase
napayHanbHbIX 3BapoTay, akpacniBawub acspopase GOHABbIX  Beaay,
HeabXoAHbIX paubINieHTy AN AaKNaaHara pasyMeHHs i aCOHCaBaHHS MaCTaLKiX
T3KCTAY, iX CKNagaHam BoOpa3Ham CTPYKTypbl.
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CNEUMDOUKA TEOBUOTPADUI
B CMCTEME XXAHPOB CTPAHOBEOYECKOW NIUTEPATYPbI

SPECIFICITY OF GEOBIOGRAPHY IN THE SYSTEM
OF COUNTRY SPECIFIC LITERATURE GENRES

Ha ocHoBe cOMOCTaBUTENbHOrO aHanuM3a TpaBenora, aBTOPCKOro MNyTeBOAMTENS WU Treo-
Guorpadmun npepnaralTca MX Ae@UHULMM KaK IMTEPATYPHbIX XKAHPOB, a TaKXKE BblAENAOTCS
Hanboniee BaXKHble XapakKTEPUCTMKM MO3TMKM TakoBbiX. Cneumduka reobuorpadmm B 3TOM
cucTeMe onpenensieTcs cnenywmmMmn Yyeptamu: 1) ropos B TeKCTe BbICTYNAET Kak MMaBHbIA repo
MOBECTBOBAHMS, KOTOPbIN HAZENsSEeTCS YeNOBEYECKUMM CBOMCTBAMM M OKA3bIBAET OMNpeaeeHHoe
BO34ENCTBME HA ABTOpPA W €ro Xm3Hb; 2) buorpadmsa ropoga CKIaAbIBAETCS M3 UCTOPUIA ero
obuTaTtanemn, MrHOBEHWI NOBCEAHEBHOM XXM3HWM NPOCTbIX JIOAEN.

KnwouyeBble cnoBa: buozpapus; 2eobuozpagus; 6uozpagus 2opoda; Aumepa-
mypHas buoepagus; mpasesnoz; nymesooumess.

The article provides a comparative analysis of the travelogue, the author’s guidebook
and geobiography, their definitions as literary genres and the most important
characteristics of their poetics. The specificity of geobiography in this system is
determined by the following features: 1) the city in the text acts as the main character
of the story, which is endowed with human properties and has a certain impact on the
author and his life; 2) the biography of a city consists of the stories of its inhabitants,
moments of everyday life of ordinary people.

Key words: biography; geobiography; biography of the city; literary biography;
travelogue; guidebook.

B koHue XX - Hauvane XXI B. pacnpocTpaHeHMe MaccoBOro Typu3ma
M LMPPOBOro KOYEBHMYECTBA, MEXAYHAPOAHbIX 06pa3oBaTeNibHbIX M BONOH-
TEPCKUX NPOrpamMm 0OYCNOBUAU MOBbIWEHHbIA UHTEpeC K UCTOPUU U Tpaau-
UMAM pa3HblIX CTPaH, a TakKXke K CTpaHOBeO4vYeckoM nutepaTtype, KoTopas
3HaUUTENIbHO JBOIIOLMOHMPOBANA B XAaHPOBOM nniaHe. [logBuMAUCb MHTepec-
Hble TMOpMAHbIE XXAHPbl HA CTbike Ny6AUMLMCTUKKM, ncTopuorpacdmm, coumono-
Mn, YpOAHUCTUKM U XY[AOXEeCTBEHHOW nuTepatypbl. bnarogaps ToMy, 4to
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MHTepHeT npenocTaBnsieT OTKPbITOE MPOCTPAHCTBO A/ CAMOBbIPAXEHUS,
ntobor yenosek MOXeT B yaobHoM eMy dopme HUKCMPOBATb PAa3NIMYHOIO poaa
NIMYHbIE NEepeXxunBaHUsl, B TOM YMCNe U Pa3MbILLNEHNUS O CTPAHCTBUSX U MHbIX
KynbTypax; Hepeoku cfydyaum, Korga M3 nobutenbckmx 610roB poxaanucb
Npou3BeAeHMUSs, UMEILLME BbICOKMI XYA0XKECTBEHHbIN NOTEHLMAN.

C nuTepaTypHOM TOYKWM 3peHns 0COObIM MHTEpeC, Ha Haw B3rasa, npea-
CTaBNSAKOT CNeaylowmne aKTyaNbHble >XAaHPbl CTPAHOBEAYECKOM nuTepaTtypbl:
TpaBenoru, aBTopckue nyresogutenu u reobmorpadpum. C cepegmHbl XX B. Be-
LETCs CUCTEMATMYECKOE U3YYeHne NMTepaTypbl O NyTewecTBUIX, OAHAKO BBUAY
CBOEW HEeOAHOPOAHOCTWU, PA3MbITOCTU FPAHUL, M NOCTOSAHHOM TpaHCchOpMaLnu
nepeyncieHHble XXaHpbl HE UMEIT 0BLWENPUHATBIX HAYYHbIX ONpeaeneHuin.

B paMKax gaHHOM CTaTbM Mbl NpoaHanusnpyem cneunduky reobmorpacdumm —
CaMOro MOJIOAOr0 M HaMMeHee U3YYeHHOro UCTOPMKO-TMTEPATYPHOrO XaHpa -
B CMCTEME APYrMX XXAHPOB CTpaHOBeAYeCKOM nuTepaTypbl. [aHHasa uenb noa-
pa3yMeBaeT pelueHne cneywmnx 3a4ay:

a) coenatb 0030p HAyuyHbIX WMCCNeAOBAHWM, MOCBSLWEHHbIX NUTepaTtype
nyTewecTBum;

6) paTb onpeneneHns Tpasenora, aBTOPCKOro nNyTeBogMTens u reobumorpa-
OUU KaK NUTEepaTypPHbIX XXaHPOB;

B) MPOBECTN COMOCTABUTENbHbIA aHANM3 LAHHbLIX XXAHPOB, BbISIBUTb CXOf4-
CTBa M pa3numnsl MeXay HUMMU.

1. Tpasenor

TepMUH mpasenoz cTan akKTMBHO MCMOAb30BaTbCs € Havana XXl B., 3aMe-
HWB TaKue NONyNspHble paHee NOHATUS, KaK Nymegol o4epK, nymessie 3anucku,
nymeassle OHEBHUKU, Nymesbie 3amMemku. VI3y4eHWI0 TpPaBenoros MOCBALLEHDI
pabotbl O. B. Kybnunukon, B. M. 'ymnHckoro, A. A. lNMnasuHon, E. . MuntoruHon,
M. B. CtporaHoBa, H. M. Macnoson, O. M. CknbuHon, M. B. AKceHOBOM M MHO-
rmx apyrux nccneposartenen. O cneuuduke nuTepaTtypHOro Tpasenora nucanu
A. A. Manra [1], B. A. Waukosa [2], E. P. [MoHomapes [3]. B pamkax uccnepo-
BaHWM nuTepaTypbl nyTewecrsurM o Tpasenorax pabotanu [1. Agpamc [4],
O. ®apnu [5] u op. U3 Benopycckux uccneposatenen Tpasenora OTMETUM
[. 0. HoBuk, A. 1. Mopo3osy.

Tpagenor paccMmaTpmBaeTCs KakK OOKYMeHTanbHO-b6enneTpuctmyeckuni
MHOTOMMaHOBbIM OTKPbITbIA XaHp, BOOpaBwuin B cebs pasHoobpasme xXaHpo-
BbIX GOPM M AMUCKYPCOB. B WIMPOKOM CMbICie TpaBenoroM cyutaetcs nbown
NUTEepaTypHbIN TEKCT, NOCBSLWEHHbIM NyTewecTBU0 (B TOM YUC/IE BbIMbILLNEH-
HOMYy). Ham npencraBnsietcs eMKUM W YOQYHbIM OnpefeneHve TepMUHA,
npennoxeHHoe A. A. [1naBUHOM: «NOBECTBOBAHME O NYTELECTBUM B UHYIO CTpa-
HY/NOKaLMI0, M31araeMoe B KayecTBe IMYHOro CBMAETEeNbCTBA U Npeanonarato-

155



Lee perynsipHyto Gukcaumio cobbiTuii MO XO4Y UX NepexuBaHus» [6]. B aTom
onpefeneHun NoavyepkMBalOTCA ABe 3HaUYMMble XapaKTEPUCTUKKU, KOTOPbIE, Mo
MHEHMI0 BOMbLWMHCTBA NUTEPATYPOBEAOB, SIBASIOTCS HEOTbeMNEeMbIMU COCTaB-
nawmnmMu noboro TpaBesora: aBTOPCKOE ONMCaHME MyTewecTBUS U XPOHOJO-
rMyeckoe nsnoxeHue cobbiTMii MO Mepe nepemMeLLeHns M3 NyHkTa A B NyHKT b.

CpenoM yyeHbIX HeT e4MHOr0 MHEHUS, OTHOCUTb /K K TpaBesioraM OMMCaHUS
BbIMbILUIEHHbIX NyTewecTBMA. PacnpoCTpaHeHHbIM SBASETCS LWMPOKOe TONKO-
BaHWe TepMMHA, COrNacHO KOTOPOMY TpaBesioraMuM MOXHO CyuTaTb tobble
(B TOM YMcCne BbIMbIW/IEHHbIE) PACcCKa3bl O CTPAHCTBUAX, OT MPUKIHOYEHYECKMX
POMaHOB [0 HAy4HO-(paHTaCcTUMYeCKux nosecTen (Hanpumep, «boxecTBeHHas
komegusa» (La Divina Commedia, 1308-1321) [dante wunmn «[llytewecTtsus
l'ynnusepa» (Gulliver’s Travels, 1726) Ox. Ceudta). O4HAKO MO MHEHUIO HEKO-
Topbix nccneposartenen (E. . MunornHon, M. B. CtporaHosa, E. P. [loHomMape-
Ba), CledyeT pas3rpaHUYMBaTb TEPMWUHbI mpasesnoe W  UMepamypHoe
nymeuwecmsue Unn 2eoepagpuyeckas nogecms: TPAaBENOr UMeeT AOKYMeHTalb-
Hyt0 npupody, B TO BpeMs KaK MHWMble MyTelwecTBus OTHoCATCa K 6en-
netpuctuke [3; 7].

HabniogeHns o CTpPaHCTBMAX 3anMCbiBaIMCL C  OPEBHEUWWUX BpeMeH
(BCMOMHMM Takue 3HaMeHUTble Npou3BefeHus, Kak «KHura o pasHoobpasuu
mupa» (Livres des merveilles du monde, 1298) Mapko [Mono unn «XoxneHue
3a Tpu mops» (1466-1472) AbaHacnsa HukmtrHa). Knaccukon mMupoBon nute-
paTypbl CTanu nNyTeBble 3aMeTKM nucatenem - KHUMK, CoBpaHHbie U3
AHEBHMKOBbIX 3aMETOK WM XYPHANUCTCKMX OYepKoB M cTaTen («[TpocTaku 3a
rpaHuuen» (The Innocents Abroad, 1869) M. TeeHa, «[lyTewecteue ¢ Yapnu
B nouckax Amepuku» (Travels with Charley in Search of America, 1962)
Ix. CtenHb6eka, «[lpa3gHuK, KoTopbiM Bcerga ¢ Tobon» (A Moveable Feast,
1964) 3. XeMuHryas, «OgHoataxkHasa Amepuka» (1937) U. Unbda u E. lNetposa
M MHOrne papyrue). Hekotopble TpaBenorn cogencTtsoBanu ($HOpPMUPOBAHUIO
Lle/ibIX MOKOMEHUM uuTaTenen; Tak, Hanpumep, pomaH «B popore» (On the
Road, 1957) . Kepyaka cnocob6CTBOBaN pOMaHTM3aUMM ABUXKEHUS BUTHUKOB
M nonynspusauMmM nyTewecTBMin aBTOCTONOM. becTcennepamm CTaHOBWMAMUCH
KPAaCOYHO OMMUCAHHble CTPAHCTBMSA MUCCnefoBaTeniel U yyeHblx («IKcneguums
“KoH-Tukun"» (Kon-Tiki ekspedisjonen, 1948) T. Xeitepaana).

Knaccnduumpys TpaBenorn no Mx GyHKUMIM U KOMMYHUKATUBHbLIM LLENsiM,
Mbl pasnuyaem: MHGOPMALMOHHO-NO3HABaTeNbHble TEKCTbl, OCHOBHAs 33a4aya
KOTOPbIX — WH(POPMUPOBAHME W NpPOCBELWlEHUE uuTaTenen; dunocodpckue
TEKCTbl, HEpeaKO mMMerlme rnybokoe 0OLeKynbTypHOe 3HavyeHue; pa3sneka-
TeNbHble TEKCTbl; peKfaMHble TeKCTbl, NPU3BaHHbIEe 3aMHTEPeCcoBaTb YUTaTeNs
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M BALOXHOBUTb €ro Ha nyTewecTBUe; peiMrmo3Hble TeKCTbl, Hecyline Bepoyym-
TENbHYIO GYHKLUMIO M ONUCbIBaKOWME MAOMHMYECTBO K CBSATbIM MeCTaM.
Hepenko TpaBenorn MoryT BbINOMHATb HECKO/IbKO QYHKLMKN OOHOBPEMEHHO.

[lo cBOen XaHpoBoM hopMe TpaBesiorM 0XBaTbiBAKOT LWWMPOKUIM CNEKTP KakK
NUTepaTypHbIX, TAaK U HAYy4YHO-MOMYASPHbIX TEKCTOB. Ha oAHOM nosntce Haxo-
A9TCS AOKYMEHTa/lbHble TpaBesiory, HanMCaHHble MyTewecTBeHHMKAMU Waun
yyeHbIMM UM npencTaBnawowme cobor rnybokne KynbTypHO-UCTOpUYECKMNE
NCCNefoBaHUA; TakKMe TPABENOrM HOCAT MPOCBETUTENbCKUIA MU PUNOCOPCKUIA
xapaktep. ABTOpbl AOKYMEHTaNbHbIX TPaBenoro., Kak MpaBuao, CTpeMaTcs
ObITb MaKCMMasIbHO OOBEKTUBHBLIMW U BKIOYAKOT B TEKCT OOMbLIOE KOIMYECTBO
(DaKTU4YEeCKOoM MHPOPMALMK, KYNbTYPHO-UCTOPUYECKUX AETANEN.

Ha cTbike nuTepatypbl M XYPHANUCTUKKU TpaBenorM MpuUHMMalT Gopmy
MNyTEBbIX 3aMETOK, O4YEpPKOB WM MO3HABATE/NIbHbIX CTaTen ANS >KYPHaNoB
O NMyTewWeCcTBUSAX U HOCAT NPOCBETUTENbCKMIA, pa3BfieKaTeNbHbIM U/UNK peknam-
HblM XapakTep. B TakmMx HAy4YHO-NONyAsSipHbIX TpaBenorax Mo3uvums aBTopa
CTaHOBMTCS 6onee Bblpa3uMTENbHOM: UMEET MeCTO He MpocTo duKcauma co-
ObITMI, HO CyObEeKTMBHOE OCMbICIEHME YBUOEHHOrO; TAKXe sipye NposiBASETCS
aBTOPCKUM CTUJb.

N, HakoHeLl, Ha OPYroM MOACe HaxoAsATCs NUTepaTypHbie TPABENOrH,
BK/IIOYAOLWME POMAHbI-NYTELWeCcTBMUS, NyTeBble 3aMeTKM WMAWM MeMyapbl, Bbl-
CTpOEHHble KaK CBoeobpa3sHble XYyAOXeCTBEHHble CTPAHCTBMUS, B KOTOPbIX
COMOCTaBNAETCS KCBOM» MUP U KYY)KOM». B Takmx TpaBenorax 3Ha4YMmyk ponb
UrpatoT IMYHbIE NepexnBaHUs aBTopa (MNu repos), nepefaHHble yYBAeKaTebHO
M 3MOUMOHANbHO. B MOBeCcTBOBaHWM MPUCYTCTBYIOT SIPKME XYLOXECTBEHHblE
OMNMCaHKUS, NereHabl U aHeKAOoTbl U3 XM3HW MECTHbIX NAEN, NO3BOAsOLWME
4UTATENO NOTPY3UTLCS B UHYHO PEASIbHOCTD.

Onupascb Ha COBpPEMEHHble nuTepaTypoBefYeckue UCCNefoBaHus, Bbl-
AENUM, Ha Halw B3rNs4, KNYeBble XapakTepUCTUKM NUTepaTypHOro Tpasenora
(nocnefHue TpU MO3UMUMM OTHOCATCH TakKXkKe K AOKYMEHTaNbHbIM U HAYyYHO-
NONyNSapHbIM TpaBenoram):

1) akTMBHas ponb aBTOpa, KOTOPbLIA ABASETCS HENOCPeACTBEHHbIM y4yac-
THMKOM OMMCbIBAEMbIX COObLITUI U AaeT CBOe CyObeKTMBHOE TOJIKOBAHME Mpo-
MCXOOALLErO;

2) cunbHOEe 3CTeTUYecKoe BO34eNCTBME NPou3BeaeHuin: boraTelt nutepa-
TYPHbIM 93bIK, HAIMYME APKUX XYLOXKECTBEHHbIX OMUCAHWUM;

3) pednekcus aBTopa, obpauweHune K obleyenoBeYeCKUMM LEHHOCTSM,
6narogaps yemy npousBefeHUe MOXET CTaTb MUPOBOM KNACCMKOM, AaxKe eCu
OMNMCbIBAEMbIE peanunuun ycTapeBaT;

4) BKIKOYEHWE B NOBECTBOBaHME MU(GOB, NereHs, aHeKa0ToB;
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5) NpoTMBOMOCTaBAEHUE KATErOpuii KCBOM—YYXXOM»: OLLEHKA YYXXOM KyJib-
Typbl 4Yepe3 npu3My COBCTBEHHOW W MepeoCMbICNeHME peanui poLHOWM
KYNbTypbl HA OCHOBE MOJIy4EHHOrO OMbITa;

6) NuHenMHoe NnOBEeCTBOBAHMWE: XPOHONOrMyeckas nocnenoBaTeslbHOCTb
N3N0XEHMUSA CODObITMM;

/) WHGHOPMATUBHOCTb: U300UIMeE PAKTOB U KYNbTYPHO-UCTOPUYECKUX fOe-
Tanemn.

2. lFeobuorpadus

[eobuorpadumsa — nonynsipHbIN UCTOPUKO-IUTEPATYPHbIM XaHP, B KOTOPOM
ropof SBNSeTCA rNaBHbIM OEACTBYHOLWMM NULOM, OOHOBPEMEHHO BbIMbILNEH-
HbIM M peanbHbIM. TepMuH 2eobuozpagus ang 0b6o3HaueHns buorpadpum ropoga
6bin npeponoxeH M. B. [lybkoBoM, uccnegosatesieM TBOPYECTBA MOMNYNSPHOro
aHrnumnckoro nucatens . Akporgaa, B ctatbe «leobuorpadus: K onpeaeneHunio
xaHpa» [8].

Kak v Tpasenor, reobnorpadus 9BnSeTcsd MHOrOMNJIaHOBbIM AOKYMEHTaNb-
HO-6eNNeTpUCTUYECKMM XAHPOM, BKKOYAKLWMM KaK MCTOpUYECcKMe nccnenosa-
HUS, MpU3BaHHble B AOCTYNHOM (OpPMe PpacKpbiTb MCTOPUIO ropoda, Tak
M LOKYMEHTANIbHO-XYA0XEeCTBEHHbIe MPOM3BeAEeHUS, FAe ropod npeacraeT Kak
XMBOM Pa3BUBAKOLLMIACA OpPraHU3M, Aylly U XapakTep KOTOpOro CTPeMUTCS
MOHATb aBTOp. [lpoMexXyTouyHOe MONOXKEHME 3aHMMAKT NybAnUMCTUYECKUE
6uorpadum ropoaos, B KOTOPbIX He TOMbKO MNPefoCTaBAATCA pasfinyHble
CBELEHUA U3 XWM3HU ropoaa, HO M NMOAHMMAKOTCA NONUTUYECKME, COoLMalbHO-
3KOHOMMYECKME MU HALMOHANbHbIE BOMPOCHI, aKTyaslbHble O COBPEMEHHM-
KOB aBTOpa, NPOXMBAKOLLMX B ONMUCbIBAEMOM ropoje.

OCHOBHOM KOMMYHWKATUBHOM LLeblo reobuorpacduin aBnseTcs npoceeLle-
HWe JuTaTenem, OOHAKO nuTepaTypHble reobuorpadumn MoryT Takke MMETb
rnybokuin punocodCcknin cMmbicn, Nobyxaas umtatenen cosepwntb MeTadumsnye-
CKOe nyTellecTBue BO BpeEMEHMU, YTOObI nyyLle NoHATb cebs U CBOK UCTOPUIO.

B otanume ot TpaBenora, U3y4yeHW0 KOTOPOro MOCBSILLEHO 3HAaYuUTeNbHOe
KOJIMYECTBO JNiMTepaTypoBenyecknux pabot, reobuorpadms Ha CEerogHsIWHUM
MOMEHT SBNSIETCS MANIOU3YYeHHbIM XaHPOM. B paMkax AaHHOro uccnenoBaHus
Mbl OMpefensieM XaHp «auTepaTtypHas reobuorpadus» Kak aBTOpPCKOe Onu-
CaHWe pas3BUTUS ropofaa C MOMEHTA OCHOBAaHMA A0 HACTOSILEro BPEMEHM,
B KOTOPOM ropoj, OCMbICNSETCA KaK XXMBOE CYLLECTBO, MMEIOLLEee CBOM XapakTep
M CcnocobHoe OKa3biBaTb CM/IbHOE BO3LENCTBME HA MPOXMBAKOWMX B HEM
mopaen. JintepatypHas reobuorpadma HaueneHa Ha To, YTOObl MOHATb «AyLIY»
ropofa M 0XapakTepu3oBaTb ero Kak UCTOYHWK HPABCTBEHHOIO MepeXuBaHus
M CUHTE3 MaTepuaNbHO-AYXOBHbIX LLEHHOCTEMN.
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AHMIMACKMI nucatenb U uctopuk lNutep Akpona gBNSeTcs OAHUM U3
CaMbIX WM3BECTHbIX aBTOPOB, paboTaBwuX B XaHpe reobuorpadpuun. B cBomx
npou3BeneHnsax, NOCBAWEHHbIX JIoHaoHY n BeHeunn («JToHAOH: Guorpadus»
(London. The Biography, 2004), «BeHeuus. MNpekpacHbi ropoa» (Venice. Pure
City 2009), «Tem3sa» (Thames: Sacred River, 2007) n ap.), Akpoina 3aHumancs
$dUNOCODCKMM OCMbICIEHMEM HALMOHANBHOIO KY/IbTYPHOrO Hacnenms, aHanu-
3MpOBaJl CTaBLUME AKTYyaNbHbIMM AN MHOTMX Npobnembl NamMsTM U 3abBeHus,
HaLMOHANbHOrO0 CaMoco3HaHus. Cpeaun nonynsipHbIX aBTOPOB, NUMCABWKMX BMO-
rpadmun roponos, MOXHO Takxe Ha3BaTb K. XnbbepTa, . Maka, A. PunennuHo,
C. C. MoHTeduope, T. Jlblouca u ppyrux. Haubonee uacto reobuorpadpum
MOCBSILLAKTCA NIereHaAapHbIM «BeYHbIMY» ropoaaM, 061a4aloWUM SpKON UHOUBU-
AyanbHOCTblO — BeHeuuwn, Pumy, JloHpoHy, letepbypry, MNpare, Mepycanmmy.
OpgHako B nocnegHee BpeMs co3fgaHue buorpaduu TOro MAM MHOrO ropoaa
MOXET CTaTb BOMPOCOM MpecTmKa AN MECTHbIX XWUTeNnen, n B TaKkOM Ciy4yae
KpacoyHoe 60rato WANKCTPUPOBAHHOE HAY4YHO-NOMNYNSIPHOE M3L4AHWE MOXET
OUHAHCMPOBATLCS CO CTOPOHbI FOCYAAPCTBA MM YACTHLIX KOMMAHWUM.

Pa3zHOBMAHOCTbIO reobuorpadmm, Ha Haw B3rNs4, MOXHO TakKXKe CYMTaTb
«(aBTO)OMOrpadutio Ha dhoHe ropoaa», T.e. XXM3HEONUCAHUE, B KOTOPOM rOpoA
MrpaeT 3HAYMTENIbHYI0 CHOXXETOOOPaA3YHLLYI0 pO/b, OKA3biBasi MOLWHOE BO34eN-
cTBME Ha GOPMMPOBAHME NNYHOCTM repos. [opoa, BbICTyNaeT He NpPOCTO NA0A0-
TBOPHOM Cpeaon ANs CTaHOBNEHMS, HO CBOeObpa3HbIM ApYyroM u yuntenem, 6es
KOTOPOro repoi MNOBEeCTBOBAHWS, BEPOSITHO, HE cocCToancs Obl Kak TBOpeEL.
fApknm npuMepom asTobuorpadumn Ha poHe ropoaa asnsietcs «Ctambyn. [opona
BocrnoMuHaHui» (Istanbul: Hatiralar ve Sehir, 2003) O. Mamyka.

NccnepoBaHmeM reobmorpadmm Kak HOBOro cneunduyeckoro nuteparyp-
HOro aHpa 3aHumanucb A. B. LlybuHa [9], M. B. lybkosa [10]. Cneunduke
COBPEMEHHBbIX reobuorpadmnyecknx npomsBeaeHuii Akporaa MNOCBSLLEHbI
pabotbl U. B. Jlunuanckon, E. I'. Metpocoson, H. B. ConomatuHomn, E. C. Knumen-
Ko. YueHble W. A. MNonsikosa, U. B. Tonybosuu, ®. A. Tuxommnposa, M. A. 3aryp-
cKas nucanu o buorpaduu ropoga Kak O NepcrnekTMBHOM XaHpe B 06nactu
ypOaHUCTUKM.

OTMeTUM cnepytowme XXaHPOBble XapakTepUCTUKK, NPUCYLLME nuTepaTyp-
HbIM reobuorpaguam:

1) cybbekTUBHbIN OTOOP UCTOPUYECKMX COBBITUIA, KOTOPbIE TEM WU UHbBIM
06pa3oM GpopMMpOBaNMN XapakTep ropoaa;

2) 3MOUMOHANbHAS aBTOPCKAN OLLEHKA Pa3fIMyHbIX ACNEKTOB NOBCEAHEB-
HOW >XM3HM ropopa, HajeneHue ropoja M ero AoCTonpuMevaTeNlbHOCTewn
4yenoBeyeckMMmM YyBCTBAMM U YepTaMu XapakTepa;

3) BKJKOYEHWe B MoBecTBOBaHWe MUGOB, NereHa, ropoacknMx aHeKnoToB,
4TOObI NOCTUYL KFEHUI MeCTa», AyX ropoaa;
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4) wn306uAne nctopuyeckmx nogpobHocTen U HakTos;

5) 6oraTbl IMTEpaTypPHbIN S3bIK, KKPACOYHOCTb» U3NOXKEHUS;

6) HenMHerHoe NoBEeCTBOBAHME KaK BO3MOXHaga GpopMa nogaym marepua-
na (Hapsgy C XPOHOMNOTMYECKUM WU3N0XKEHWEM COBbITMM, KOTOpoe SBNSeTCS
6onee NONynsSpHbIM): HACIOEHME BPEMEHHbIX NACTOB B MOBECTBOBAHMUMW.

3. lyreBoautenn

[lyTeBoaMTEND — 3TO CNPABOYHOE M3[AHUE, KOTOPOEe COAEPXUT CBEAEHMUS
06 unCTOpUM, 3SKOHOMMWKE, AOCTONPUMEYATENbHOCTAX CTpaHbl WMAM ropoaa,
a Takxe npepgnaraet yaobHble Typuctuyeckme Mappytel. Kak npasuno, nyte-
BOOMTE/Ib OPUEHTMPOBAH Ha TO, YTOBbI EMKO M Harns4HO NpeaoCcTaBuUTb Yutate-
N0 TY UAKM MHYIKO NOME3HYK MHGMOPMALMIO, YTO B S3bIKOBOM MJiaHe BneyeT 3a
cobon ynpoLieHne CMHTAKCUCa U NpeaesibHy TAKOHUYHOCTb U310XKEHMS.

OnpepneneHHyo XyLOXeCTBEHHYH LLeHHOCTb NpeacTaBnsatoT coboin aBTop-
CKMe nyTeBoaMTeNN, BbIXOASLWME 33 paMKK CNPaBOYHOro nocobums: 3To nuTepa-
TYpHble NpOM3BEAEeHUs, B KOTOPbIX B YBEKATENbHOW W MO3TMYHOM ¢opme
OMUCbIBAETCS 3aCYXKMBAKOLWNMIM BHUMaHMS MapuwpyT («/lnccabon» (Lisbon: What
the Tourist should See, 1925) ®. lleccoa, «[lporynkn no [MMapwmxy» (1999)
b. Hocuka). Knouesoe otnnume Takux nyteBoautenend OT TPAOULMOHHBIX -
b6onee nanM MeHee aKTMBHAs aBTOPCKas NO3UUMSA. TaKXKe YMTaTeNt0 MOXET ObiTb
npensioXkeHa nporynka no BoobpakaeMbiM MeCTaM: COBEpPLUMTb NyTellecTBue
BO BpPEMEHM U MOCETUTb Te JIOKALUWMKU, KOTOpble AABHO Oblnu CTepTbl C AMuLA
3eM/IM MAM U3MEHUIUCb OO0 Hey3HaBaemocTu (Hanpumep, «3pecb 6bin Pum.
CoBpeMeHHble nporynku no apesHemy ropoay» (2012) B. COHbKMHA).

HayyHo-nonyngapHbie NyTeBOAUTENN pexe CTAaHOBUAUCL 0ObEKTOM uccne-
[OBaHWS NUTepaTypoBefoB, MOCKOJIbKY OHW B MNEepBYy o4vyepedb OTHOCATCS
K chepe MHTEpecoB CneunanuctoB B 0651acTM pekpeaumoHHOM reorpadumu.
N3yyeHnem nyteBoaMTENS KAK NTEPATYPHO-NYBANMLMCTUYECKOTO XaHpa B paMm-
Kax CTpaHOBeAYeCKoW nutepatypbl 3aHMManuce M. B. [lybkosa, 0. H. Po3aHo-
Ba, H. B. ®unatosa u ap.

KntoyeBble KOMMYHUKATUBHbIE LLeAX MyTeBOAMTENsS — MNPOCBETUTEsNbCKas
M peknaMHas. Kak cnefyeTt n3 caMoro HasBaHMUs XaHpa, NyTeBoaAnTeNb NpmU3BaH
NpOKNaabiBaTb NyTb M 3BaTb YuTaTens 3a cobOW. BbipasuTenbHbii aBTOPCKUM
CTWNb, YyBCTBO IOMOpPaA, MybMHA MO3HAHWM ABTOpPa W YMEHMEe WUHTEpPeCHO
M OOCTYNHO NoAaTb MHPOPMALMIO NMO3BONAAIOT 3aBOEBATb A0BEpPUE YMTaTeNnen.
[lyTeBOoAUTENM, B KOTOPbLIX NpeanaraeTcs aBTopckoe CybbeKTMBHOE M 3MOLMO-
HaflbHOE BUAEHWE OPYruX CTPaH M KynbTyp, NMOPOM CTaHOoBATCS obpasuamu
KQueCTBEHHOMW XYO0XeCTBEHHOM IUTepaTypbl.
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JluTepatypHbIM MyTEBOAUTENAM MPUCYLLM CNefyroLLMe XKAHPOBble XapakK-
TEPUCTUKM:

1) 3aHMMaTenbHbIM XapakTep, ferkas U yBnekaTesbHas nogaya MHdop-
MaLuuu;

2) Bblpa3uTe/ibHbIA $3blK MOBECTBOBAHMUS, HO BMECTE€ C 3TUM NAKOHWY-
HOCTb, MPOCTOTA CMHTAKCMCA;

3) uveTkasa CTpYKTypa, pacrnpeneneHue npenocrasngaemMon nHpopmaumm no
onpeneneHHbIM TeMaTUYEeCKUM pasaenam;

4) nparMaTM4yHas HANpPaBNEHHOCTb MOBECTBOBAHMS, B KOTOPOM MapKeTUH-
roBasi COCTABASAOLWAN SBASETCS CHOXXeTO0bpasytoLen;

5) nHpOpMaTMBHOCTL: n306munme HakToB M AeTanen;

6) HArNa4HOCTb: TEKCT COMNPOBOXAAETCS MHOrMOYMCAEHHbIMUM UANKOCTPa-
UMSMK, poTorpapuamu, KaptTamu.

Ha ocCHOBaHMM NpoOBeAEeHHOro MCCNefoBaHMs, OPUEHTUPOBAHHOINO Ha
BbisiBNeHWe cneumdukm reobuorpadmm cpeamn Apyrnx >KaHpOB CTpaHoBenye-
CKOW nuTepaTypsbl, BblAEAMM HEKOTOPble CXO4Hble YepTbl MeXay pacCMOTPEH-
HbIMU XXaHPaMK — NUTepaTypHbIMK TPABEOraMun, aBTOPCKUMU NyTEBOOUTENSMMU
W nuTepaTypHbIMK reocbmnorpapumamu:

e QaKTMBHAsl pPO/Nb aBTOpPaA:. CyObLEKTMBHbLIMN OTOOP M TPAKTOBKA COOLITUM
M (aKTOB;

e 0COObli AaBTOPCKMIM CTUAb MOBECTBOBAHMUS, UCMOJIb30OBAHWE XYL OXe-
CTBEHHbIX CPeACTB BbIPa3nTeNbHOCTM 419 TOro, YToObl MPOU3BECTU OnpeneneH-
HOE 3MOLMOHANbHOE U 3CTEeTUYECKOE BO3AENCTBUE HA YMTaTens;

e 3aHMMATENbHAA XYAO0XeCTBEeHHas NoJaya MaTepuana;

e BbIXOA 33 pPaMKW reorpauyeckoro CTPAHCTBUSA UM UCTOPUYECKOTO
nccnenoBaHus (punocodckas Man MHasg HanpasaeHHOCTb NOBECTBOBAHMS).

OcHOBHble 0TIMuMS reobuorpadmm Kak >KaHpa, Ha Haw B3rNa4, 3aK/ko-
4alTCA B C/IEAYIOLLEM.

e B TO BpeMda Kak B Tpasesiore rnaBHbIM repoem sBnsieTcs pedriekcu-
pYIOLWMIA aBTOp, U3yYaloWwMmMi psa reorpapuyecknx 0b6bLEKTOB U M3NAraloLmim
CBOM CYXXAEHUs Mo NoBoAY YBUAEHHOrO, B NyTeBoautene (oaxe aBTopckom!) Ha
nepBbli NAAH BbICTYNAeT ropos Kak 06bekT, ONMCbIBAEMbI aBTOPOM (IMYHOCTb
aBTOpa Mpu 3TOM Heu3BeXHO OTCTymaeT Ha BTOPOM MAaH); B UTEpaTypHOM
reobuorpacdmm ropog, BbICTYyNaeT KakK [NaBHbIA O4YXOTBOPEHHbIA Fepoi, npo-
XMBAKOLWLMIA CBOK XM3Hb, OAHAKO MPUHLMUMAMUANBHO BaXKHbIM NpPU 3TOM OCTaeTCs
aBTOPCKOE JIMYHOE OCMbIC/IeEHME ropoda W CBOeobOpasHoe obleHne C HUM.
bnarogaps 3TOMy AMYHOMY nepexuBaHuilo Ouorpadus ropoga «npencraér
nepen HaMM U Kak buorpadma HenocpeaCcTBEHHO OLLYLIAOLWEro ero nccneno-
BaTena» [11].
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e B otanume ot Tpasenoros u nytesoauTenen, B reobmorpapum 3Haum-
MYI0 pPOJib UTPAIOT NIHOAM, HACENAIOLWME TE MU UHbIE BEIMKME Fopoaa — Npuyem
He TOMbKO SIPKME UCTOpUYECKME JIMYHOCTU, HO WM «KMaNeHbKue JHAU», Ybs
KONMIEKTMBHAs M Kak OyaTo HMYEM He npuMevaTenbHass MNOBCEAHEBHOCTb
M COCTaBASIET XM3Hb ropoaa; obpas ropoga — 370 cobupaTtenbHbl 06pa3 ero
XUTenen, AenCTBUS KOTOPbIX ONpenenstoT ero xapakrep (Tak Xe, Kak U ropos
CNocobCTBYET CTAHOBNEHMIO NIHOAEN).

B nutepatypHbix reobuorpadusax aHanusMpyeTcs 3TO B3aMMOLENCTBME
ropofa 1 yenoseka. C 04HOM CTOPOHBI, U3y4AETCA BAMSHME MECTa NPOXMBAHMS
YyesloBeKa Ha ero TBOPYECKUIM MOTeHUMan: ropog CTaHOBUTCS MJIOAOTBOPHOM
cpenon Ans OYyXOBHOrO (OPMMPOBAHUS SPKMX JNIMMHOCTEW, A YHUKANbHbIE
ropoga NOpoXAAtT YHUKANbHbBIX MCTOPUYECKMX NEePCOHAXEN, KOTOpble B CBOO
oyepenb MEHAKT UCTOPUID POAHOro ropoda u crpaHbl B uenom. C gpyron
CTOPOHbI, PAaCCMATPMBAOTCA aCMeKTbl MOBCEAHEBHOM XW3HU NIOLEN B T€ UM
WHblE UCTOPUYECKME MEPUOAbI — U TO, KAK M3 ITUX MebYaMLLMX HIOAHCOB ObITa
MOCTENeHHO CKNaAbIBaNachb «IMYHOCTb FOPOAAY.

[eobuorpadumm 3aHAAM HOBYIO HULY Cpeau NPOM3BeAEeHMM CTpaHoBedYe-
ckon nutepatypbl. O4apoBaHHOCTb TEM MAM WMHLIM FOPOAOM, KakK MNpaBuno,
nobyxaaer yenoseka MCKaTb MHPOPMAUMIO O ropoae, NepeynTbiBaTb CTaTbu
M KHUIM O HEM, HAaBN0AaTb 3a €ro XM3HbI0, KaK 3a XXM3HbIO BAM3KOro YenoBeka.
B TakoM cnyyae 3HAaKOMCTBO C 6Huorpadwmen ropoga CTaHOBUTCS OCOBEHHO
yMecCTHbIM. [lonynspHocTb reobuorpaduii Bo3pacTaeT, a 3HAuuT, CyllecTByeT
NOTPebHOCTb B TAaKMX NPOM3BEAEHUSIX — WU YMCIO UX B 0603pMMOM Byayuiem
bynet TONbKO YBENMYMBATLCS; CNeAOBaTeNbHO, €CTb Takxe MoTpebHOCTb
B Ja/IbHEMLIEM HAYYHOM OCMbIC/IEHUMN CneundUKM TaKUX TEKCTOB.
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akroyd-london-biografiya. — ata goctyna: 10.01.2024.
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BOBPA3 MPAT Y 360PHIKY APAC/IABA COVMEPTA
«AMPAHYTAS Y CBAT/10%

THE IMAGE OF PRAGUE IN JAROSLAYV SEIFERT'S COLLECTION
DRESSED IN LIGHT

Y apTbikyne pasrnggaeuua Bobpas [pari ¥ 360pHiKy nassii «AnpaHytas y CBATIO»
yswckara naypsata Hobeneyckam npamii 4. Condepta, BblgaaseHbiM y nepoisg dpyron
CyCBEeTHaM BaMHbl. M3Tall HaBykOBara gacnefaBaHHs 3'aynsieyua BbI3HAYdHHE cneupldiki
fan3eHara Bobpasa, a Takcama TbiX MacTaukix acabnisacuen npbl nakase [lpari, sikis
naynnbiBani Ha AanenLyto TBOPYYK A3€MHACLb Na3Ta. BaxHacub BbIBYY3HHS AaMiHAHTHAra
BoOpasa TayMaublLuua Yacam Bbixagy 300pHiKa, a Takcama NayHbIMi 3MeHaMi npabnemartbiKi
npbl anicaHHi ropaga. Y apTbikyae aHanisyouLa NitapaTypHbIS TPOMbI i CIHTAKCiYHbIA dirypsl,
BbIKapbICTAHbI ayTapaM A9 CTBAPIHHA BOOPpa3a YaLwckam craniybl.

KntouaBbis cnoBbl: 806pa3 2opada; 8obpaz [lpazi; 360pHiKk «AnpaHymas y cesimio»;
meopyacub Spacnasa C3lipepma; ysuwickas nas3is.

The article examines the image of Prague by the Czech Nobel Prize winner J. Seifert
in a collection of poetry Dressed in Light, written during the Second World War. The
purpose of the present research is to highlight this image, as well as to determine those
artistic features in the reflection of Prague that influenced the poet’s further creative
activity. The importance of studying this dominant image lies in the period of writing the
collection Dressed in Light, namely in the search for evolution when referring to Prague.
The article analyzes the literary tropes and syntactic figures used by the author to create
the image of the Czech capital.

Key words: the image of the city; the image of Prague; collection Dressed in Light;
the creativity of Jaroslav Seifert; Czech poetry.

Mpara 9K afa3iH 3 HanMbonbl caMabbITHLIX eypanenckix rapafoy Mae ceae
acabniBacui agnCTpaBaHHA Y niTapaTypbl. Yawckas craniua He 6Gbina 3pyu-
HaBaHasd nagyac [pyron cycBeTHaW BaWHbl, @ L3HTP ropaja He TaK aKTblyHa
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3abypoyBaycs HanpbikaHubl XX cT. [3Ta gasBanse cyvyacHaMy uYbitady 6aybliup
ropaf TakiM, 9KiM €éH Obly anicaHbl y TBOpYaCLi MHOriX 4swckix (4. [awak,
M. Kynaapa, B. Hasgan) i 3amexHbix (. ManpbliHK, Y. 3K0) nicbMeHHikay. [a
Bobpa3sa [Npari TBOpubl 3BApTatoLLa 3 navyaTtky XIX cT. AGHbIM 3 AAMIHAHTHbIX
€H CTaHoBILLA Y Na33ii 3HaKaMiTara yawckara aytapa . Candeprta y XX cT.

Craniua Yaxii y TBOpYacui u4swckara Hobeneyckara naypaata apto-
CTpaBaHa SK Yy Aro MepLbiM MasTbliuHbIM 360pHiKY “Topag y cnssax” (Mésto
v slzach, 1921), p3e nakasaHa lNpara npauoyHbiX i 6eaHAKOY, TaK i ¥ anowWHIM
360pHiKy “Bbilb nastam” (Byti basnikem, 1983), y akiM ayTap anicBae 3abynoBy
riCTapbl4HbIX paéHay. Mbl MOXaM KaHCTaTaBalb, LWTO Y3LWICKAa CTaniua Crana
BE/IbMi BaXHbIM i agHbIM 3 CaMbIX YaCTOTHbIX BOBpasay y na3sii CabiHHAra
NicbMeHHIKa. Y 3anexHacui ag nitapatypHara i rictapbldyHara KaHTIKCTY 3M4-
HANICS 3MeCT, TaMaTtbika i npabnemaTtbika, y SKiX Yy3raaBaeuua akKp3CNeHbl
AAMiHaHTHbI BoOpa3. TaMy nmagaeuua M3TasrogHbIM JacnefaBaub aantocTpa-
BaHHe BoOpa3a [Npari ¥ BaeHHbI nepbisa TBopyacui . Candepra.

LlikaBacub Bbik/likae Ha3Ba 300pHika, BblAaA3€Hara Yy BaeHHbIS ragpl.
Y nayHbIM cynpaubnacTayieHHi éH 3Haxoasiuua ca 36opHikam “MaTywbiue arHi”
(Zhasnéte sveétla, 1938), ski cTay p3akubisi Ha nag3ei 1938 r. y rictopsbli
Ysxacnaeakii nacng nagnicaHHs MioHXeHCKan aaMoBbl. PazaM 3 Tbim y 360p-
Hiky 1938 r. agyyBaeuua MaTbly BaWHbl, 34pagbl i CTpaxy 3a OyAy4blHIO
Papsimbl. Hespapma § agHaiMeHHbIM Bepubl ‘TlaTywbiue arHi” BblKapbICTOY-
BalOLLA KNiYHbl CKa3 | acCiHO3TOH AN8 anicaHHa YHyTpaHara CTaHy repos:
Zhasnéte svétla! Abych nestrds rosu, // jeZ zachvéla se na konelcich fas, // jen
potichu, jen tiSe, bez patosu // si fikdm: jaky, jaky to byl jas (lTamyuwesiye aeHi! Kab
S He cmpoc pacy, // 8Kas 3ampeiMyesna Ha KOHYbIKAxX 8eeK, // MoJibKi nauyixy,
monbKi uiwsad, 6e3 nagacy // kaxcy a: aki, aki eama 6sly 619ck?) [1, s. 67].

Ha3ea 360pHika «AnpaHyTtaa ¥ CBATNO» Aa3Banse nakasaub [pary y Bob-
pa3ax, $Kig9 p[anaMoryub YislWcKaMmy Hapody nepamarysl i nepaagoneub
3MpOYHbIS  Yacbl. Paciickaa 6aremictka K. AW3nypBiT HACTyNHbIM  YblHaM
TNyMaublsia Ha3By 3060pHika: «Y ragbl akynaupli nast cnpabaeay 3HaKMcLi anopy
Yy 43WCKiM MiHynbiM - [lpara, 6anaHCyto4bl Ha MSXKbl LEMPbI, 3acTaeuua
“anpaHyTas cBeTaM”, K EH Ha3Bay CBOW Na3TblyHbl 360pHik 1940 roma» [2].
Y Bepwax cycTpakaeuua Bobpas [lpari, 9kas anpaHaeuua Yy CBATAO nagyac
BSICEHHIX 3M€eH Yy MpblpoA3e, WTOo y3MauHse ynayHeHacub nasTa Yy CTaHOYYbIX
3MeHax: a kdyz kastan rozsvitil své svice, // odéla se Praha do svétla (i kani
Kkawmad 3ananiy ceae ceeyki, // anpaHynaca [lpaza y cesmno) [3, s. 18].

! Tyt i panen nepaknag Haw. - FO. LU.
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MapoOHbIS cnaf3saBaHHI NepaganseHbl Y nacnsiBaeHHbIM 360pHiky “KaMeHHbI
mMocT” (Kamenny most, 1944), g3e aytap 3 ganamoran Bsfikank KoAbKacLi
MacTaLKiX CpOAKay Bblka3Bae Haf3€l Ha MapanbHae aApajyKdHHe Y3LliCcKara
Hapoaa nagobHa TaMy, SIK agHaynseuua i nepayesacabnsieyua Yswckas craniya
yBeCcHy nagyac ugiueHHs. lapayHaHHe Bobpasay [lpari y aboaByx 360pHikax
[lae MarybiMacub NepakaHauua Yy TbiM, LWITO BOO6pa3 ropaga, CTBOPaHbI Y BepLiax
BaeHHara nepbisgy, CTaHOBILLA anopan | NagTpbiMKaM ANS Y3WCKara Hapoaa
y 6apaubbe 3 CypoBbIMi BbiNpabaBaHHSIMI.

360pHik “AnpaHyTas § CBATN0” Mpbiugreae yBary CBaéi kamnasiubliiHai
nabygoBar — €H cknagaeula 3 TPOX BSANiIKiX Na namepbl BepLluaBaHbIX TBOPaY,
SKiSl, Ha Hawy AYMKY, MOXHa agHecui Oa nasM na cBaiM ab’éMe i Y3HATbIX
npabneMax. [3Ta paseansge HaMm Aivbiub, WTO ayTap Yy aAHbIM 300pHiKy
Cnanyybly Tpbl Na3Msbl, 9Kiq, ab’agHaHbIg i43MHA | TaMaTbidHA. Tak, A. Candepr,
BbIKapbICTOYBaK4bl MACTaLKis CPOAKi i CIHTAKCIYHbIA @irypbl, y KOXHan 3 ix
3BApTaelUa Aa MPaXKCKixX Nakaubli, WTO AanaMarae 4ybiTadyaM yseiub BOOpa3
Y3LICKaM CTaniubl ¥ BaeHHbl Yac. Y nepwait nasme “AgHoiubl” (Jednoho dne)
YXKbIBAtOLLA KNiYHbI CKa3, CIHTAKCiYHbI Napaneni3M i A3esCN0Bbl 3aragHara nagy
Npbl 3ragubl KaHKP3THbIX TOMacay, WTO [Aa3Banse Bblay4bllb TbIHCKI XpaM
i KapnwtaiH capop iHwbix nabynoy: Pozdravujte lesy kolem Tyna, // padajici
mékce do rovin. // Pozdravujte jesté Karliv Tyn, // pozdravujte strdné plné vina!
(Bimatiuye nsicel 8akon ToiHa, /// WMo CnycKawyya MIKkka o0a payHiH. // Bimadiye
w43 Kapawma3dH, // eima’diye cxinel, noyHsis giHal) [3, s. 14]. Y Tpauan nasme
“lto a mor” (Co jsem mohl) ayTap Takcama nMaka3Bae 3HaKaMiTbls MpaXCKis
MSICLHbI, y3ragBatoybl Byniuy OcTpyraByto, rictapblyHbl paéH Manas (CTpaHa
i Mpaxcki Mpag, WTO Aae MarybiMacUpb YblTayaM YsBiLb amiCaHyK NakKaublio:
Jednoho dne nezndmého roku // sel jsem Ostruhovou ke Hradu, // <..> Nad
stfechami malostranskych dvorki // vyvstdval ndm pred olima Hrad (AdHoUybl
y Hegs0ombl 200 // iwoy s Ocmpyeasati 0a [pada, // <..> Had Ooaxami
ManacmpaHckix 0eopsikay // nakasaycs Ham nepad sadsima [pad) [3, s. 43].
3BapoT A3 Y3WCKIX FiCTapblyHbIX paéHay i anicaHHe BenivyHacLi Mpakckan
apXiTaKTypbl CycTpakawuua ugram ycén teopuyacui f. Cendeprta. HanbonbLu
SICKpaBa Beniy Aag3eHara ropafja npagacrayneHa nag4vac [pyron cycBeTHan
BaWHbI, WITO Aanamarae aytapy nepajaub Yn3yHeHacub Y TbIM, LITO Y3LWICKI
Hapon4 BbITpbIMae UMKKiA 4ackl. Pacivckas pacnepubiua  C. LWspnaiMasa
cuBsipAXkana: «...y packowbl NpaXckix nanauay, cabopay i Kapnaeara mocra
(“AnpaHytas ¥ ceatno”, 1940; “KameHHbl MocT”, 1944) €H wykae acHoOBY
TpbIBaNacLi i HeBbIHIWYanbHaCLi Y3LWwckara Hapoaa» [4, c. 18].

166



Y0 y nepwarn nasMme Hasipaeuua acabniBacub, ynacuisas TBOpYaCLi
. CondepTa, - anicaHHe >XblUUsg 3BblYaMHbIX XbIXapOy Y3LWICKaW CTaniubl.
MOXHa Bblny4bllub aHTbITI3Y MNpbl aAHA4YacoBbiM 3Bapoue aa [lpari, Bobpasa
CBATOra i 3BblK/Aara npaxckara Xbiuus, y aKiM écub xabpaki, a CTaHoBiWw4a
MsCLIOBara HacenbHiUuTBa uskkae: Svaty, ktery zaclonén je kridly // andéld
a stitem modliteb, // chudym zemé ldmal bily chléb, // drtil hrozny vina pod
chodidly (Cessmel, SKi 3aKpsimbl Kpelaami // aHénay i w4simom manimeay, //
bedHskam 3ami pasznomnaieay 6esbi xneb, // Kpbilubly 2pOHKI 8iHazpadda nad
cmynHami») [3, s. 15]; Zmaten stojim blizko majestdtu, // k Zebrdkiam se tisknu do
rohu, // <..> Kdosi roztrh na oltdfi krajky, // spadl stojan se strdnkami not
(36nbimarel cmarw kans eeniyHazd, // 0a 6GeOHSKOY UiCHycs Ha pazy, [/ <..>
Xmocosyi pazadpay Ha anamapel KapyHki, // ynaaa cmodlka ca ¢cmdpoHKAaMi HOm)
[3,s. 15]. Mbl MOXaM cuBSIpAXKaUb, LWTO HA3BaHAs akanivyHacub aAntoCTpaBaHa
NpaKTblYHA Ba YCiX 300pHiKax 4Y3wwckara nasTa, g3e ¢irypye sobpas [lpari ui
yBoryne ypbaHictbiyHas Tama. AcabniBylo 3HAYHACUb Takoe aniCaHHe 3Bblyau-
Hara npauoyHara HacenbHiutea [lpari HabbiBae § BaeHHbl i MAcNSBaeHHbI ne-
pbisg, TBOpYACLi, MaKoAbKi rATa Aanamarae nepagaub yrnayHeHacub Yy Marybl-
MacCLi BAPTAHHS Oa 3Bblknara Xbiuus. lNepakaHaHacub y raTbiM ayTapa Bblpa-
KaHa Y anoLHsi akTase Tpausi nasmbl: Sli jsme, kudy vedli odsouzence // kdysi
k smrti: cestou k Opysi // utkvéel bdsnik dlouze na médénce, // zddlo se, ze ani
neslysi // plakat ptdky. Dole na terase // stdl hoch s divkou; s lehkym uklonem //
zvon se rozhoupdval za zvonem // a hoch objal divku néznée v pase (lwai mbl, KyObl
8511 acyoxcaHsix // KyObicbyl 0a cMepuyi: dapoeali 0a Onywisl // 3a251903eycsa naam
Ha MSIO35HKY, // naddnocs My, Wmo Hasam He 4ye, // 9K naadyub nmywki. YHize
Ha mapace // cmasy xaoney 3 035y4blHAl; 3 1E2KIM HAXINAM // 3860H pasoliosaycs
30 3680HaM, // i xoneuy, abHsy 035y4bIHy NAWMOYHA 3a maniw) [3, s. 45].

ApoMeTHaculo 360pHika, 9K i YCén nasTbluHaM TBOpdacui A. CandepTa,
3’'aynseyua 3BapoT Aa YsWICKAra NiTapaTypHara KaHT3KCTY | BbIKapbICTAHHE
anto3iii Ha >KbIULUEBbI i TBOpYbI WNAX MicbMeHHiKay. Tak, y Bepubl “Kyapl...”
(Kam) ayTtap y3raggae rictopbito KaxaHHs nasta B. [aneka i aro 6yay4an XOHKi
[. FapaukaBaw: Jak jsem stasten padal do fialek, // abych vecer divce na lodce //
fikal verse - jako Dorotce, // privodkyni pisni, fikal Hdlek (SIki g wyacnieel naoay
y @ianki, // kab yseyapel 03sy4biHe HA 100Ubl // Ka3aub eepuusl, Sk Japomusl, //
CynpasaoxanbHiysl necHsy, kasay lanek) [3,s.33]. Yswcki niTapatypasHayua
A. Cuix y cBaéit maHarpadii “Anpanytas y ceatno Canidepta” [5, s. 48] yraasay
FCTOPbIIO XbILLEBAra WAAXY Yawckara nasta XX crT., ckapbictanyto 4. Candep-
TaM y agHoOM 3 nasM. Bgaoma, wTo naub pamaHcay 3HakaMiTara 4awckara
KamnasiTapa b. CMeTaHbl 6bini HanicaHbis Ha T3KCTbl B. Naneka 3 ublkna nipbiy-
HbIX Bepway «BsuspHia necHi». [3Tbiq Bepwsbl i 6b1i NpbICBEYAHbIS NA3TaM
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CcBaén kaxaHam [.[apauykaBan. AHbl CTani agHbIMi 3 HaWnenwbiX TBOpPAY iH-
TbIMHaM NipbIKi Y Y3wckar nas3sii. [pa iHTanekTyanbHacyb nassii 4. Candepta
cBeAuybiub | yBAA3eHHe Y agHy 3 nasM BoOpasa C/blHHAra 4aLwickara
nicbMeHHika . Bpxniukara, npa skora €H ynepLlbiHIO Nadyy 3 ByCHay Maui:
bbino MHe adsiHauuaus 200, Kaai Mauyi y3pywadasi 8spHynacs 3 NAaxasaHHs
Apacnasa Bpxniukaea [6, s. 138]. [3Tbig ycnamiHbl CTani acHOBaM ANs aniCaHHS
YHYTpaHara CTaHy Jlipbl4Hara repos, Ski 3 3aMilaBaHHEM | NAWY0Tan y3ragsae
CBOM MepLbl AOTbIK Aa Na3TblYHara CBETY Y BbllW3M3ragaHbiM Beplubl: Nevim, jak
se dotknouti té, ného // vzpominky, kdyz matka dojaté // vrdtila se z pohrbu
Virchlického // s roztrzenou krajkou na saté; // v ocich obdiv bdsnikovy sldvy //
vyprdvéla, Zasnouc, o davu (He sedaw, sk dakpaHyuua da usbe, ngw4oma //
ycnamiHay, Kaai Mamka, ycxeanseaHas, // 8sapHyaacs 3 naxasaHHs Bpxniukaza //
3 NApBaHLIMI KAPYHKAMI HA CYyKeHusbl;, // Yy 8ayax — 3axanjieHHe nas3mel4Hall
cnasa’d // pacnass0and, 3acbiHarysl, npa Hamoyn) [3, s. 30].

Bob6pa3s BaceHHsN [Npari npbiCyTHIYae y KOXHaK nasMe npaaHanisaBaHara
300pHika. AyTap y CBaéi KHi3e ycnamiHay HeagHapa3oBa 3axannsycs MeHasiTa
BSICEHHAM MapoM i, aA4yyBato4bl € MPbIraXoCUb, Bepbly Yy 3MeHbl: Kani 6bina
85CHA | K8IMHesi 0p3sbl, 5 xad3iy 0asoni 4acma Ha llempuwsiH |y CeMiHapckis
caoel, kKab nampoxy naakays Had mot 6enali npsieamocyro [6, s. 107]; mesi cad
[[TempuwibiH] UyOOYHbI, Kani Ha 120 0p38bl | KYyCmbl nadae p33kae JiemHse COHUA,
MenaHxaniyHa epauysiésHel, kani [lpazy 3akpei8aryb aceHHisi myMmaHel, aae Had-
npsleaxaliwel éH MeHasima yeecHy y benacHexHal bapee keemak [6, s. 75]. Bepa
Yy XyTKiS 3MeHbl nepagaf3eHa 3 [anamoran CiHecTaTblYHbIX MeTadap npbl
anicaHHi BenivyHara lNpaxckara ['paga i 3Bbl4aMHbIX Y3LWICKIX Cagoy, WTO CTBa-
pae N3yHYK aHTbIT33Yy Npbl iX cynactaynewHxi: Zeler stromi uzce objimd Hrad //
pred oknem, jeZ skryto ve kviti, // ze se ptdk tam sotva zachyti, // nez se spusti
v sero prazskych zahrad (3eneHs 0p3say wybineHa abosimae [pad // nepad akHoM,
gKOe €XasaHa y keemkax, // Wmo nmywka mam ned3s 3a4sniyud, // nepu 4siM
cnycyiyua y wapacuyb npaxckix cadoy) [3, s. 18]. Y ppyrov nasMe 360pHika
ayTap 3HOYy aniceae BACeHHtow [lpary, BbIKapbICTOYBakUbl afyxayneHHe
i cynpaubnactayneHHe: Jaro v dubnu po tlapkdch se plizi // za kominy prejzem
zcernalym, // na Prahu jsem divdval se mfizi, // kdyZz se vinul nad stfechami dym
// bilych kvétd jabloni a tfesni (BsicHa y kpacasiky Ha nankax nayse // na KOMiHax
cyapHensix, // Ha [lpazy s 2ns03ey npas kpamel, // Kaai eiycs Had oaxami 0e6iM //
besnbix Keemak 67bIHb | YapawaHs) [3, s. 32]. BaceHHi nepbisig, Aa3Bange aytapy
He TONbKi nepakaHauyua Y AyXOYHbIM i MapanbHbIM agpagX3HHI Hapoda, ane
Makasalb NpbIraXoCLb rapafckora acsaponka npas YXbITbl yBacabneHHi npobl
anicaHHi npaxckan paki Bntasbl: Bylo jaro, kdy kol vsechno zpivd //
v nacechraném dulku teplych hnizd, // za sedmerym zdmkem v chladu zdiva //
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rozvinul se akantovy list. // Drdpky jimek stiskly pevné rubin, // aZ z néj tryskla
kriapéj krvavd, // vylila se z hlubin Vltava, // vyndsejic poklady svych hlubin (beina
8ACHa, KaNi 8aKos ycé cnaeae // 8a yckyonadaHai admyniHe uénnbix 2Hé30ay, // 3a
CEMbIM 3AMKOM nanauay y Xxosnadse Kaaoki // pasz2apHyycs aicm. // Lpanki
8adaémay CuyicHysi MouHa py6iH, // GXHO 3 5120 NbIPCKAAA KponJsi Kpbieasas, //
gblninacs 3 bepazoy Bnmasa, // 8biHocsa4bl ckapbsi ceaix enblbinHs) [3, s. 21].

YpbaHicTblvHas TaMa 3'aynseuua agHoOW 3 ranoyHbix y TBopyacui A. Con-
depta. Tak, Hanpbiknag, y nepwar nasMe aytap Bbinydae [lpary capopg, iHWwbIX
eypanemnckix rapagoy, napayHoyBatoybl e ca ctaniuan ltanii PeiMmaM: Jednoho
dne Sel jsem pozdé k Seru, // Praha byla krdsnéjsi nez Rim (AOHoliubl 5 iwoy no3Ha
Y 3mpok // lpaza 6eina npsieaxadiwad 3a Peim) [3, s. 13]. AaMeTHacub 360pHika
“AnpaHyTas y cBaTN0” 3akniodaela ¥ TbiM, WTO ayTap crnanyyae TaMy ropaja
i T3My noboBi ga Pag3iMbl. Ag3HaybiM, WTO 3BApPOT Aa ricTapblyHAra MiHynara,
y3raaBaHHe 3HaKaBblX Maf3er Ha T3pbITopbli PaasiMbl CTani BaXkHbIMI Y fiTa-
paTypbl YCiX 3HAKAMITbIX CNABSIHCKIX MiCbMEHHiKaYy, WTO ObIiN0 3BsI3aHa 3 Y3HiK-
HEHHEM MavyyLLUs roHapy 3a poAHbl Kpan. Y agHoM 3 nasM 3060pHika MeHaBiTa
Y POAHbIM acapoaKy NipblYHbl repoi 3HaxoA43iLb CNAKoM, WTO NagKp3CniBaeuLa
yBAn3eHHeM Bobpasa nacTayki, akas acauplioela He Tonbki 3 “Haa3esi, cTa-
HOYYbIM MepaxofaM, afpajK3HHEM, paHiuan i BacHon” [7, c. 577]: Dnes uz vim,
proc¢ vlastovka se vraci; // kdyby doma rostl jenom vies, // jenom rezekvitek
v navigaci, // radsi dal bych ruku do Zelez (CéHHs yxwo sedar, 4amy nacmayka
gapmaeuyua; // kani 6 0omMa poc mosbKi 8epac, // MoJabKi KPbIHIYHIK HA 2aui, //
nenw 6b1 adoay pyky y kalioaHel) [3, s. 38]. Y npaaHanizaBaHblX pagkax pas3am
3 BOOpas3aM nactayki Nipbl4Hbl repor y3ragBae nepasary pofHara Aoma, na-
KONMbKi nactayka, 9Kas BspTaeuua 3 Bblpalo, CTana CciMBanaM, 3BS3aHbIM
3 “iHWbIM CBeTaM, Ca CMepLlo, BbiCTynana fK nacpa3gHiua namixx cMmeputo
i XbILUUEM, OanékiM, YykbIM MopaM i bniskal, ceaén 3amnén” [7, c. 577]: V svété
nikde Zizeri neuhasis, // jenom doma, tam ti jediné //chutnd v studni voda po viné
(¥ cseue Hid3e cmazy He cnamoniw, // moaski doma, mam mabe becnepacmaxky //
cMayHal y kanoosexesl bydse eada nacas giHa) [3, s. 38].

TakiM 4blHaM, y ragbl Opyron cycseTHan BauHbl f. CondepT npausreae
CTBapalb Bepuwbl. [3Tbl YaC CTaHOBILUA CRAPbIAAbHBIM ANS pa3BiLUs iA3MHara
CKNafHika TBOpay, a TakcaMma 3’ayNeHHs HOBbIX TOM Yy TBOpYacui. Tak, y 360p-
HiKy “AnpaHyTas y cBATN0” Na3T cnanyyae YpOaHiCTbIYHYIO TOIMY, XapaKTIPHYIO
ANS MHOriX aro 360pHikay, 3 akTya/llbHAW Yy Ba€HHbI i NACASIBAa€HHbl Yac TaMaM
nobosi pa Papsimbl. |HTapdepaHubis Bo6pasa [lpari 3 Bobpasam Papasimbl
[Aa3Bange nakasalub Beniy YsWCKaW CTaniybl i e apXiTOKTYPHYH MNPbIraXocCup,
napayHaub sie 3 iHWbIMI eypanenckimi ctaniyami.
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Bob6pas MMpari y 360pHiky 4. CaridepTta “AnpaHyTtas y cBATNO»” 3'9ynseuua
Y KOXHbIM Bepuwbl, €H 3HiTaBaHbl 3 I(HWbLIMI NenTMaTbiBaMi. Hanpbiknag,
npaco4yBaeyLa CyBa3b NaMiX TAMaMi ropaga i nasTa, NAKObKi ayTap yBoA3ilb
y TBOpbl BOOpa3 C/blHHAra 4Yawckara nasta . Bpxniukara, a Takcama y3ragsae
ricTopblto KaxaHHa B. Maneka i aro 6yayyan »oHki [. Fapaykasan.

AO3HaubiM, WTO ayTap He 3BsipTaeuua Aa npaxkckara GaremMHara Xbluus,
npagMmeTam ro padnekcii ctaHoBauua 6yaHi 3BbIYAMHbBIX FAPAACKiX XbIXapoy.
. CondepTta uikasiub lNMpara 6egHskoy, wTo 38a3Bae 360pHik 1940 r. 3 nepwan
MasTblYHaM KHiram «lopag y cnszaxs.

3BapoT Aa KAaHKPITHbIX MPAaXCKiX IOKycay Aae MarybiMaclb SCKpaBa i na-
MaCTaLKy apbiriHasbHa anicaub Y3LWCKYK CTaniyy, a TakcaMa Bi3yanilasBalb
Aaa3eHbl Bobpas y cesgaomacui Ybitayoy. CaM ropag nakasaHbl y Bepliax MeTa-
dapbld4HA MeHaBIiTa Y BSICEHHI 4ac, WTO TAyMaubllLad YaKaHHEM i >KagaHHEM
XYTKIX CTaHOYYbIX 3MeH, §Kig nagkp3acniBatouua yBsaseHHeM MidivyHara Bob6-
pa3a [onema. BbikapbiCTaHHe pa3HaCTamMHbIX CPOAKAY (3NIT3Tbl, MapayHaHHI,
afyxayNeHHi, CiHTaKCi4yHbl napaneni3M, antosii) gaseansge ayrapy nepagaub
Beniu [pari, skas, abanipatoybiCs Ha CBaAl TiCTapblYHY CNaaybiHy, 340/5ee
Nnepaxbllb LSKKIN Yacbl.

NNITAPATYPA

1. Seifert, J. Zhasnéte svétla /). Seifert. - Brno : Fr. Borovy, 1939. - 80 s.

2. Auznypsum, K. lpocnas Cendepr: «[1033ma — ny4ywee B XU3HU, KpoMe Ntob-
BM» [DnekTpoHHbl pacypc] / K. Ansnypeut - PaxeIM goctyny: https://rus-
ki.radio.cz/cheshskie-knigi-kotorye-vy-dolzhny-znat-8509771/14. - [ara
poctyny: 28.01.2024.

3. Seifert,J. Svétlem odéna a Kamenny most / J. Seifert. - Praha
Ceskoslovensky spisovatel, 1978. - 100 s.

4. Lepnaumosa, C. A. lNpoliaHme ¢ BecHo : M36p. nupuka / C. LWepnanmosa. -
M. : Pagyra, 1987. - C. 3-24.

5. Stich, A. Seifertova Svétlem odéna (interpretace: pokus a vyzva) / A. Stich. -
Praha : Argo, 1998. - 135 s.

6. Seifert, J. VSecky krasy svéta / J. Seifert. — Plzen : Typografie Oldfich
Hlavsa, 1982. - 640 s.

7. Mudbl HapoaoB Mupa : 3HUMKA. : B 2 1./ rn. pen. C. A. Tokapes. - M. : Cos.
3HUMKAN., 1980-1982. - T.1: A - K. - 672 C.

lMocmynuna e pedakyuro 04.04.2024

170



YIK 81 (476)

Lly6an3épaBa Ana MixaiinayHa Ala Shubadziorava

KaHAablAaT dinanarivyHbiX HABYK, PhD in Philology, Associate Professor,
LALU3HT, AUIHT Kadeapbl Associate Professor of the Department
CaUbISNIbHA-TYMAHITAPHbIX AbICLUbINAIH of the Social Sciences and Humanities
Marinéycki iHCTbITyT Mogilev Institute

MiHiCTapCcTBa YHYTPaHbIX Cnpay of the Ministry of Internal Affairs
Pacnybniki benapycb of the Republic of Belarus

r. Marinéy, benapycb Mogilev, Belarus

ashuboderova@mail.ru

JIIHIBICTbIYHASA MPbIPOLA KAJTAMBYPA | ACABNTIBACLLI A0 MEPAKJTALLY
(Ha MaTapbiane apamaTypridHbix TBopay K. Kpanisbi)

THE LINGUISTIC NATURE OF PUN AND SPECIFICS OF ITS TRANSLATION
(Based on the Dramatic Works of K. Krapiva)

ApTbiKyn NpbiCBEYaHbl AACNeAaBaHHI0 Kanambypa $K CTbINiCTblyHara MpbliEéMy, a Takcama
npabneMe nepafaybl Aro 3HAY3HHA nNpbl nepaknagse. [lakonbki kanambyp cTBapaeuua
3 fanaMoram po3HbIX MayneH4YbIX CPOAKaY, SKis 3aknaa3eHbl Y caMov MoBe abo SKis Y3HiKatoLb
3 NPbIYbIHbI IHAbIBIAYa/lbHAra nepaac3HCaBaHHS C/I0Y, BapTa YAiuBaub YCH CKAaJaHacub ne-
pafauybl NyNbHi AaA3€HbIX CN0Y, a TakCaMa CEMAHTbIYHbIS | CTPYKTYPHbIS 3APO3HEHHI, WITO iCHYHOLb
Y PO3HbIX CIABAHCKIX MOBaX.

KnwouyaBbiqa CNnoBbl: Kanambyp; 2ynbHs Coy; nepaknad kanambypa; cnocobsi ne-
paknady; MixcaassHcki nepaknad; n'ecol; K. Kpaniea.

The article studies pun as a stylistic device and the problem of rendering its meaning
in translation. As pun is created by means of various speech units, inherent in the language
itself and occurring in the course of an individual reshaping of words, the complexity
of rendering such words as well as semantic and structural differences in the Slavic
languages should be taken into account.

Key words: pun; play on words; pun translation; translation techniques; inter-Slavic
translation; plays; K. Krapiva.

AoHon 3 agMeTHbIX acabniBacuen iHAbIBiAYanbHa-ayTapckara CTbIIO
Kangpata KpaniBbl 3’ayngeuua BblKapbiCTaHHE Kanambypay - xaptay,
CTBOPAHbIX MOYHbIMiI cpogkaMi. Kanambypbl Yo CTaHaBinics ab’ektam
pacnefaBaHHg § 6enapyckiM moBasHayctee [1; 2]: 6bini BbI3HaYaHbl NiHrBIC-
TbIYHbIS MPbIKMETbl KanaMbypa, anicaHbl cnocabbl i npbléMbl iX nabynosbl,
CTbINICTbIYHBIS QYHKUbIi. AQHAK HEKaTopbis MbITAaHHI HAaBYyKOBara BbIBYY3HHS
rTaM CTbINICTbIYHAN irypbl Na-paHenLlamMy 3aCTaoLLA aKTyanbHbIMI i LiKaBsLb
MOBa3Hayuay. AoHa 3 Takix cyp’&3Hbix npabnem, gakas natpabye p3tanéesara
aHanisy, — rata nepaknag kanamobypay Ha iHLWbIS MOBbI.
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MNepaknan kanambypa 3'aynseuua CknagaHal, a 4acaM 3yCiM HeBblpa-
WanbHaM 3adavan, 3 S9KOM USKKA CnpaBilba He TOMbKi MavaTkoyuam, ane
i BOMbITHBIM Mepaknagybikam. Kab ypana nepaknacui kanambyp, Tpaba meup
BbICOKI Y3pOBEHb BaNOAAHHS KK 3aMeXHaK, Tak | pogHam MoBaK, ane i rata He
rapaHTye Ao0pbix BbiHikay. [lepaknan kanambypa MOXKHa Ha3Baub acabniBbiM
BigaM nepaknagyblukan A3erHacui, A3e cknagaHa npanaHasBaub af3iHbl anra-
PbITM Mpaubl, NAKONbKi KOXHbI BbINagaK cBOeacabnisbl.

MHoria T3apaTbiKi i NpakTbiki nepaknagy, Takia sk C. Bnaxay, C. ®nopbiH
[3], B. H. Kamicapay [4], B. C. BiHarpagay [5], A. A. O3iabik, C. B. bpbikiHa [6],
MNPbICBSILINT CBae HAaBYKOBbIS Mpaubl BbIBYYIHHIO USXKKIX ANS nepaknagy
MOYHbIX 3'9y: dpaszeanariamay, ynacHbiX iMEHAy, Kanambypay i iHW. BbIHiKi
MTbIX | MHOTIX iHWbIX AacnefaBaHHSy Aa3Banstoub chapmipasaub ysyneHHe ab
aCHOYHbIX npabnemax, $Kis Y3HiKalOUb Mpbl Nepaknagse TaKix aAasiHak,
cnocabax BbIpaLW3HHS HEKATOPbIX KAHKP3THbIX NepaknagubilKix 3agady. AgHak
Ma-paHenLwamMy HABbIpaLAHbIMI 3acTarouLa NbiTaHHI ab CTPYKTYpHbIX acabni-
BacuUsX Kanambypa, Hanbonblw nNpagykubliMHbIX cnocabax nepaknagy Aaa3eHara
MOyHara @eHomeHa. TaMy y anowHi Yac 3'aynseuua HAMana NiHrBiCTbIYHbIX
facnefaBaHHsy, Yy  4KiX pasrnsgatouua  NiHrBacTbUIICTbIYHbIA — agMeTHACL
kanambypay [7], cnocabbl ix y3HayneHHs Y iHWbIX MoBax [8; 9], npanaHyouua
YNnacHblf anrapbiTMbl nepaknagy kanambypay [10], wro pgassoniub chapmipa-
BaLb YHiBEPCa/IbHbI NaAbIX0A Ad PALU3HHA r3Tan npabnembi.

Ina Taro, ka6 nepaknag aTpbiMayca yoanbiM i aAdKBaTHbIM, Nepaknagybik
MaBiHEH MeLb yayNeHHe Npa CYyTHACLUb Kanambypa i MexaHi3Mbl Siro YTBap3HHS,
60 y3Hikaloub npabnembl He TONAbKi 3 Nepajavyan MOYHaW rynbHi Ha Ty abo
HWY MOBY, ane i 3 MpasBinbHaK e HT3pNP3TaubIan: YacaM nepaknagybIKi
MOryub ybaublub Kanambyp Tam, A3e gro Hama.

JIiHrBiCTbIYHAA CyTHACUb TaKOM 3'a9Bbl, 9K KanaMOyp, CKnagaHaa i HeagHa-
3HayHas, €H BbIByYaeuua 3 pPO3HbIX MNYHKTAY [Ne4KaHHA: McixanarivyHara,
niTapaTtypHara, NiHreiCTblvHara, nepaknagybiykara. TaMy y HaBykoBam nitapary-
pbl HAMA aA3iHara a3HaY3HHS KanaMbypa SK CTbINICTbIYHArA NpbIEéMY, He iCHye
Takcama i afa3iHara TapMiHanariyHara HaMMeHHS A8 aba3HayY3HHA r3Tan 3'9Bbl.
BblWw3MHa3BaHbIsS AbICKYCiMHbIA MblTaHHI  pa3rngaatouua MHOTIMI CydacCHbIMI
pacnepyikami [1; 6; 7], TaMy Mbl He Bya3eM 3acapoaKBalLlb yBary Ha ix nagpa-
653HbIM aHani3e, ag3HaybiM TOMbKI TOM Nadbixod, AKOra NpbITPbIMAIBaeMca
Y AanseHan npaubl. MMaHsauui kazambyp i 2ysbHa CNoy pasrnsgaruua Hami ak
CiHaHIMIiYHbIS | Y3aeMa3aMsHANbHbIA, @ Kanambypam niybiM MayneHuyto dirypy
(CNOYHbI XapT, FyfbHA C10Y), 3aCHABaHYK Ha HayMbICHaM abo MiXBOJIbHAN
[ABYXC3HCABACL,, IKAg CNYXbILb 419 CTBAP3HHS NYMApbICTblYHAra, CaTblipblyHara,
ipaHivyHara agexTy.
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AWwys agHbIM BaXHbIM acnekTaM, §Ki HeabxogHa yniueaub npbl nepa-
Knagse kanambypay, 3'aynseuua cnocabd ix nabynosbl. Y T3apaTbl4HbIX NpaLax
CyCTpakawouua po3Hbls Knacidikausli kanambypay. lMepaknag xa ix, Ha AYMKY
MHOTIX pacnefybikay, 3pyYyHa pasrngagaub Ha ABYX Y3POYHAX: NeKCiYHbIM
i ppaseanariyHbiM. [3, €. 292]. AgHaK y anowHi Yac 3BgpTaeuLa ysara Ha Toe,
WTO aA3iHKI CIHTaKCiyHara Y3poyHK Takcama MOryub BblKapbICTOYBaUUa 414
nabynosbl Kanambypay [2, c. 38-41]. Hawnuacuein y kanambypax abbirpbi-
BAlOLLA MHArasHayHblg CNOBbl, AaMOHIMbl, MApPOHiIMbl, (paseanariambl, aKig
BaNo4alouUb 300/bHACLK CTBapaub AByXMNjaHaBacub abo ABYXCIHCOYHACLb,
YNACLIBYHO AN TYNIbHI CNOY.

HemanaBaHa, WTO Kanambyp SK CTbINICTbIYHbI MPbIEM 3BS3aHbl 3 N3YHbIMI
3deKkTaMi: croabl MOXHA agHecui 3¢heKT naaMaHyTara CcnaassiBaHHs, 3¢ekT
KarHiTblyHara AblCaHAHCYy, ABAMHOra Li TpanlHora C3HCY, afHaK yce SHbl Haki-
paBaHbl Ha Toe, Kab CTBapbiLb KaMiYHY CiTyaublto. Henbra He naragsiuua ca
cnoBaMi A. Lyap6iHbl, WTO "canpayabl AacuinHbl Kanambyp 3BblY4aMHA 3aK/H0-
yae Yy cabe ipoHito, rymap ui capkasMm, LWTO €H 3aBacTpae AYMKY i TaMmy TakK
apraHivyHa ybiBaeLLa K y ByCHaX BANIKIX MbicaiLensy i MacTakoy, Tak i y ByC-
Hax Hapoaa, 60 HAMa Takora Hapoga, siki 6 He nbiy 3MACTOYHaW, M3TaHa-
KipaBaHal, cMewWwHan gacuinHacui” [11, c. 17-18].

Kanambyp - cneubidivyHas i CcknagaHas MoOyHas 3'9Ba, ane OaCTaTKoBa
pacnayclokaHas y TIKCTaX PO3HbIX XaHpay, TaMy nepaknagyblk CyTbiKaeuLa
3 ABalHOM npabnemai: na-nepwae, pacnasHaBaHHe i pa3yMeHHe TyNbHi CNoY,
na-gpyroe, NpbiManbHbl Nepaknag kanambypa Ha csato Mosy. [1pbl nepaknagse
3 Bni3kapoAHaCHbIX MOY MepaknagybiKy 4aBOA3ILLA Bblpallallb MEHLUYK KOJb-
KaCub USXKKIX 3a4a4, 60 MHOrIS KyNbTypHbIS p3anii MOryub Kani He cynagaub,
TO B6bILub NafobHbIMI. [TpaLa nepaknagybika ycknagHsgeuua, Kani MoBbl, 3 AKiMi
€H npauye, Hanexaub Aa PO3HbIX Fpyn.

ACHOYHas 4acTka paboT SK alybIHHbIX, TaK | 3aMEXHbIX HABYKOYLaAY, Y AKiX
pacnepyeuua crneubldika nepaknagy MOYHaW ryfbHi, CKaHUIHTpaBaHa nepa-
BaXXHA HA aHMMiMCKaK, HaAMeUKan | pyckan mosax [9; 12; 13], napobHbIM ne-
paknagaM 3 afHOM C/aBAHCKaM MOBbI HAa APYryl yasanseuua 3HayHa MeHL
yBari. | xoub cNaBsaHCKIS MOBbl aAHOCSALULUA AA FPYrnbl pOAHACHbIX MOY, SiHbI, TbIM
He MeHL, He BanoAakUb iA3HTbIYHAM NeKciyHaM, dpaseanariyHan cicTamMaMn.
|[HWbI pa3 reHeTblyHas OGRi3kacub MOY CTBapae AN nepaknafyblka M3YHbIS
LSXKKACLi, SIKiQ 3aknydarouua Yy TbiM, WTO (aHeTblyHa NagobHbig, a 4YacaMm
| TOECHbISI CI0BbI MOryUb Melb abcantoTHa po3Hae nekciyHae, rpamaTblyHae
3HAY3HHe, aApO3HiBaLLa CTbIICTbIYHAM adapboyKa.
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Y [aHbIM apTbikyne Hami 3pobneHa cnpoba nmapayHaub i NpaaHanisasaub
PO3HbIS BapbIsSiHTbI Nepagaybl kanambypay K. Kpanisbl npbl nepaknagse ix Ha
PYCKYH0 i monbCkyto moBbl. TBopyacub K. KpaniBbl 6bina BbibpaHa HeBbinaa-
KoBa, 60 y n'ecax ratara 6enapyckara nicbMeHHika CycTpakawuua aManb yce
TpaZblUblMHA BAOOMbIS ThbiMnbl Kanambypay. [31a kanaMbypbl, NabynaBaHbis Ha:
a) CYMSLWY3HHI 3HAY3HHAY MoniceMiyHara cnosa; 6) abbirpbiBaHHI dpaseana-
riamay; B) aCHOBe napaHamasii; r) CyTbIKHEHHI 3HAY3HHAY CIHOHIMay, aHTOHIMay,
aMOHIMay.

AHanis ¢akTblyHara MaTapbIsSNy Aae NafacTaBbl raBapbilb, WTO Nepaknag,
kanambypay y n'‘ecax K. KpaniBbl agbbiBaeuua po3HbiMi cnocabaMi: kasieka-
8AHHE, KAMNEHCAUbIS, NPONYCK.

Hanbonblw pacnayctoaxaHbiM cnocabaM nepaknagy kanambypay K. Kpani-
Bbl 3’'Aynseuua KaibKaBaHHeEe — rata nepaknag NekcivyHbiX aA3iHaK apsbiri-
Hana WAgxaM 3aMeHbl sie KaMnaHeHTay — MapdeM ui cnoy (ycTomniBbiX C0Ba-
3/IY4YIHHAY) — iX NeKCiYHbIMi agnasegHikami y moBe nepaknagy. CytHacub
KaNbKaBaHH$ 3akK/yaeuua y CTBAp3HHI HOBara csioBa abo ycromnisara cnany-
Y3HHS Y MOBE nepaknaay, ski Kanipye CTpyKTypy 3bIXOAHaM aa3iHki. 3pabiub
Taki nepaknag, He 3MAHAKYbI Mpbl MATbIM (GOpMy, aTpbiMiiBaeuua Y TbiM
BbINAAKY, Kani namix abbirpaHbiMi cnosaMi (bpaseanarizamami) 3aMmexxHan MOBbI
I CyaaHOCHbIMI aA3iHKaMi MOBbI Mepaknagy iCHyKLUb He NPOCTa 3KBiBAJIEHTHbIS
aOHOCiHbI, 3 NOYHAs 3KBiBaJIEHTHACLb 3 aX0NaM ABYX Li 60/blW 3HAY3HHAY.

Pa3srnensimM ang npblknagy BblKapblCTaHHE crnocaby KanbkaBaHHS Mpbl
nepaknanse noniceMiyHbix kKanambypay 3 m'ecbl K. KpaniBbl “XTOo cmseuua
anowHim™: [Héys Kays:] Hawmo eam, manadoli 03s1y4biHe, 23MbIsi CMapbisi KOCYi
cnampa6inica? [Bepa:] Kocui y 520 cmapesis, ane dywa manaoas. [LUéuya Kauys:]
Xmo y 606, a xmo y eapox. 5 npa meis Kocui, wmo y wagax. [Bepa (cmaeyua):]
A 5 0ymana, npa AnsikcaHopa llamposiya... [14, c. 156]. Y Bblw3nnpbiBea3eHbIM
Kanambypbl NOAICEMAHT KOcCY/i Y PO3HbIX PaNaikax AblSnory p3anidye po3Hbis
3HAY3HHI: NpaMoe ‘cacTayHas 4acTka LWKineta 4yanaBeka i MepaHOCHa-CiHekK-
AaxivyHae ‘cTapbl YanaBek. MHarasHayHacub Ha3oyHikay kocmu (pyc.) i Kosci
(NoNbCK.) [fae MarybiMacub 3axaBaub Kanambyp, cnocab 4qro nabynosbl
| JACATHYLb TAaro caMara KaMiyHara 3@ekTy, WTo i Y nepaknaa3eHbiM T3KCLE.
MapayH.: [Temsa Kams:] W Ha ymo eam, Mosio0eHbKoU 0esywKe, 3mu cmapsie
Kocmu noHadobunuce? [Bepa:;] Kocmu y Heao cmapele, a Oywa Mo0100as.
[Temsa Kams:] Kmo npo 606, a kmo npo 2opox! 4 npo me kocmu, 4mo
8 wkagpax. [Bepa (cmeemcs):] A g dymana - npo AnexkcaHdpa [lemposuya
[15,c.94] i [Mrgkowska:] A wiem, wiem. Tylko nie wiem, co takiej mtodej
dziewczynie po tych starych kosciach. [Ewa:] Kosci u niego stare, ale dusza
mtoda. [Mrgkowska:] Masz, jeden o pieprzu, drugi o wieprzu. Ja o tych
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kosciach, o! (wskazuje eksponaty) [16, s. 9]. Tpaba ap3Haublupb, LWTO Mpbl
nepaknagse kKanambypa Ha MNOAbCKYHD MOBY MpaMoe 3Ha4Y3HHEe Ha30YHika-
nofliceMaHTa akTyanidyeuua ayTapckanM paMmapkan (wskazuje eksponaty),
y 03aA3€eHbIM BbIMafKy 3KCMaHaThbl — r3Ta KOCL XbIBEN, AKiS 3axoyBanics y wadax.

AHTaHIMiYHbIA Kanambypbl, Npbl MNepaknag3e 4akix BblKApbICTOYBaeLLa
NPbIEM KanbKaBaHHA, 3'aynsouua HewmMmatnikiMmi y teopax K. Kpanisbl. Heap'em-
Has acabniBacub Takix kanambypay (SK i YCixX iHWbIX) — ABYXCIHCABACLUb XOLb
afiHaro 3 abbirpaHbiXx aHTOHIMay. Kani afgHO ca C/Oy aHTaHIMiYHAW napbl
noJsiiceMiYyHae, TO SHO YCnpbiMaeuua afHayYacoBa Y [ABYX 3HAY3HHAX: afHO
BbIHIKae HenacpsgHa 3 KaHTIKCTy, Apyroe nagkassaeuua aHTOHiMaM. Hanpbl-
knan: [Hiyueinap:] [na03i meil Y 520 # i ceas moHka anadkas. [l éuys Kausa:]
lnadkas, myciub, npeienacs, 0a wypnamaii naysieHyna [14, c. 155]. AcHosa
AaHara kanambypa - aHTaHiIMIYHaa napa 2s1a0kas-wypnamas. Ao3iH 3 nonice-
MaHTbIYHbIX AHTOHIMAYy (21a0kads) neplanayvyaTkoBa YXblBaeuua 3 nepaHoCHa-
MeTadapbl4HbIM 3HAYIHHEM ‘MOYHAs, AarnemkaHas, BbinewdaHas', a Apyri
(wypnamas) - 3 npambiM ‘HATNAAKi, 3 HEBANIKIMi HspoyHacusmi'. KamiyHas
3KCnpacia abymoyneHa NpbiHANEXHACLUI0 aHTOHIMAY Aa PO3HbIX CTbINiCTbIYHbIX
pa3pagay NeKkciki: MXCTbINEBAN (Wypnamas) i ryTapkoBan (21a0kas).

Y T3KCTax Ha pyckan i NoAbCKaM MOBAxX 3HAXOA3iM 3KBiBaNEHTHbl nepa-
Knag BblWdKMNpbiBeA3eHara Kanambypa. Bbicokas cTyneHb 3KBiBaneHTHACL
abymoyneHa TbiM, WTO abbirpaHbl NeKCiYHbIS ap3iHkKi (enadkas, gtadka - wyp-
namas, wepuwasas, chropowata) BanofaroLb MakCiManbHa BbICOKAM CIHCABaM
aryfibHacLlo, MarybiMam Mamidk pasHaMoyHbIMi TakcTaMi. [lapayH.: [Huku -
¢ op:] [na0u mei! Y He2o x u ceo4 weHka anadkas. [Temsa Kam s:] [nadkas,
8UOHO, npuesacsk, K wepwasoii e2o nomsaHyno [15, c. 93] i [Paluch:] Fiu. Fiu!
Popatrz no! Gortowiecki ma przeciez zone i to catkiem gtadkg... [Mrgkowska:]
Gtadka juz mu sie widocznie przejadta, to go pociggneto do chropowatej [16, s. 8].

Y npaaHanizaBaHbIX HaMi paseanariyHbiX Kanambypax MeTag, KanbKaBaH-
HQ Npbl Nepaknag3e BblkapbliCToyBaeuLua pagsen. | rata HeBbinagkosa. Mpasea-
narivyHbl Kanambyp 6Oyayeuua Ha acHoBe TpaHcdapMaubli, $KiS 3BA3aHbl
3 pa3bypaHHeM ¢opMbl | 3MecTy 3bIXxoAHaW ¢paseanariyHam aAasiHki, npobl
rATbIM Jacaraeuua napanesbHae ycrnpbiMaHHe gK dpaszeanariyHara 3HA4Y3HHS
abbIrpaHbiX aA3iHak, Tak i NpaMora 3Ha4y3HHA KaMnaHeHTay abo nagBoKnHas
aKTyanisaubid, 4Kyl Mpbl nNepaknagse 3axaBaub BenbMi usxkka: [fapaax-
gayki:] [llpayoa, dymaeue mak? [Tynsaea:] [lpei3Harocs, npeixod3ina MHe
y eanasy makas Oymka. [[apnaxeauki:] bk ebiKiHbye e 3 2anaesl. SHaA eac
3aeybiup. (Bedak y 8ac HAMA, HIXMO 8aM He ndsepbius, a Nhasepaub MHe
[14, c. 178]. Kanambyp 6yayeuua Ha CyTbiKHEHHI AByx dpaseanarizMay-
aHTOHIMAYy npeliicyi y 2anagy i ebIKiHyyb 3 2anaebl (‘panToyHa 3'aBiuua
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y cBsigoMacui’ i ‘mepactaub AyMaub npa Wro-Hebyasb'). JKBiBaNeHTHa Oaf3€EHbl
kanambyp nepaknagseHbl Ha pyckyw MoBy: [Tynsaea:] [lpusHarcs, makas
MbIC/Ib npuxoouna MHe 6 20/08y. [[opnoxeamcku li] Tak ebibpocbme ee u3
2onoewl. OHa sac nocybum. Ceudemesneli y eac Hem, HUKMO 8aM HE nosepum,
a nosepsm mHe [15, c. 120]. lNpbl nepaknagse Ha NOAbCKYK MOBY G pa3eanarism
przyjsc do gtowy 3axaBaHbl, @ aHTAHIMiYHbI MY 8bIKIHYUb 3 2a/1a8bI NPANYyLUYAHbI
i KAMNeHcaBaHbl Bblpa3aMm nie radze, siKi na3panse nepagaub 3MeCT Bblka3BaHHS
(‘agmoBiuLa aa 3agymaHara’), afHak Kanambyp npbl TAakOM 3aMeHe CTpau-
Baeuua: [Tulaga:] Przyznaje, ze przyszta mi do gtowy taka mysl..
[Gortowiecki:] Nie radze. Swiadkéw nie macie, nikt wam nie uwierzy, uwierzq
mnie [16, s. 41].

[pbl Nnepaknag3e aMaHiMiYyHbIX | NapaHaMacTbivHbIX Kanambypay K. Kpa-
MiBbl HaMyacLeMn BblKapbICTOYBaOLLA Takig cnocabbl, SK KaMneHCcaLlbl s
i nponyck. lNaBoane cBaéi NiHrBICTbIYHAM CYTHACLiI aMaHIMIYHbIS Kanamby-
pbl Mafgo6HbIS Oa noniceMiyvHbiX, 60 Yy iX agHOM af3iHUbl NAaHA BbIPAXXIHHS
afnaBagaoub A3Be af3iHKi nnaHa 3MecTy. AQHAK Y BblKapbICTaHHI MHArasHay-
HbIX CNOY i aMOHiIMay Hasipawouua HEKATOPbIS agpO3HEHHI. Tak, npbl abbirpbl-
BaHHI noficeMiyHara cf0Ba BbISYASOLLA aryfibHblS PbiCbl NAMXK PO3HbIMI Mo
3HAUY3HHSAMI, Npbl abbIrpbIBAaHHI AMOHIMAy TAaKOM arynbHacui Hama. Tamy ans
pa3MexaBaHHA OBYX 3HAY3HHAY afHAro i Taro X cnosa Tp3ba 3HaYyHa MeHLW
KQHTIKCTYaNbHbIX CPOAKAY, YbIM AN19 aAPO3HEHHS ABYX aMOHIMaY.

MpagykubiHbl cnocab nabygoBbl aMaHiMiYHbIX Kanambypay y n'ecax
K. Kpaniebl — cynactayneHHe Yy aAHbIM KaHTIKCUe (aHeTblYHA agHOMbKaBbIX
IMEHAY — ynacHbIX | aryneHbiX: [[TayniHa:] Tasapsiwa lMeimaseaHaza Hsma?
[30apaseHsq:] Hama. [baHOapuywbl k] lMeimnseaHsl ysecb ebiliwiay, ad3iH
yopHsl 3acmaycs [14, c¢. 395]. Y rateiM kanaMbypbl kaMiyHa abbirpbiBaroLLa
aMOHiMbl [TeimigeaHbl® (@HTpanoHiM) i neimasearsi? ‘cnevaHbl 3 nobpa pasmo-
natan npacesiHauM MykKi’, 3HaY3HHe gKora planisyeuua nag ynabiBaM NpbIMeT-
HiKa YopHebl (‘BbiNeYaHbl 3 LEMHAM XbITHAM MYKI'). [Tpbl Nnepaknag3e Ha pyckyto
MOBY Y KanaMbypbl 3axoyBaeLLa aHTPanoHiM [leimiesaHsid, a Apyri Henepaaa-
[3eHbl aMOHIM apbIriHana 3aMsHsaeLLa Cyry4yHbiM KaMnaHeHTaM Nek/1e8aHHbIl 3
TbIM Xa 3Hauy3HHeM, 9K | y 6enapyckan wmose: [[laenuHa:] Tosapuwa
lMeimneeaHoz2o Hem? [30o0poeeH 5] Hem. [boH O ap y uK:] lNeknesaHHslli secs
gbiwes, 00UH yepHbili ocmancs [15, c. 377]. Y n'‘ece Ha nonbCckan MOBE r3Tbl
kanambyp npanyckaeuua.

LisokkiMi - gnga  nepaknagy 3'aynsioouua napaHamacTblYHbIS  Kanambypbl,
nabynasaHbl Ha abbIrpbIBAHHI YNacHbIX IMEH | CYryyHbiX iM anenatbiBay:
[danina (0a bamypsi):] Bocb skyto Homy g samy Hanicay. (Yeimae.) “llaHe
AHdpsixoycki! Kani mei, cabayas meas dywa, 3aympa # He 8binycuiul mMaix mpox
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xaonuay i ycix csinsiH, Oblk Mamawsl meaéli byose kanym. A mabe camomy 1 ycé
pOyHa npaopeino Hekani 03ipky y nobe. [3ma niwa mabe [aHina Apeins”
[14, c.120]. Y kanambypbl abbirpbiBaeuua npossiwya psie, 9Koe cynacray-
ngeuua 3 nagobHbIM Na rydaHHi c1oBaM Opbiilys, WTO NaAKa3Bae 3TbIMAJIOFIi0
ynacHara imeHi. lpbl nepaknag3e ratara kanambypa Ha pyckyl MOBY Obly
BbIKapbICTaHbl CNOCab KaMmneHcalbli: 3aMeCT CNoBa OpbIilb YXKbiBaeLuLa A3es-
Cnoy npoceepiume, 9Ki Mae TOe CaMae 3Hay3HHe, WTO | 3aMeHeHae CJIoBa
(3pabiub aaTyniHy y ybiM-Hebya3b’'), ane He 3'ayngeuua Cyry4yHblM aHTPANOHIMy
Apsine, TaMy kanambyp He 3axoysaeuua: (da bamypesl) Xoniuys?. [AaHuna
(bamype) :] Bom kakyrw Homy si emy Hanucan. (HYumaem.) «[laH SAHOpbixosckuil!
Ecnu mei, cobaybs meos Oywa, 3aempa e He 8binyCmullb MOUX mpex Xaonuyes
U 8cex KpecmesiH, mak mamawe meoeli 6ydem kanym. A mebe camomy s ece
pasHoO Ko20a-HUbyob npoceepnto Obipky 60 n6y. 3mo nuwem mebe [aHuna
Apsine» [15, c. 51].

[MapobHbIg  UsHKKACUi Y3HIKaloLb Npbl nepaknag3e napaHaMacTblYHbIX
Kanambypay, nabygaBaHbiX Ha abbIrpbiBaHHI CYry4YHbIX aryabHblIX HA30YHiKay.
[aBoni yacta y Takix kanambypax agbbiBaeuua agHayneHHe YHyTpaHan hopmbl
a[lHaro 3 KaMnaHeHTay napaHamacTblyHan B6iHapmbl: [[TaHi AHApbixoyckas:]
Moli cbiH 8bIKOHBAE MY MICIIO, IKYIO YCK/IG/1A HA 520 aliybi3Ha. [[13e0 badeinb:]
lMa4akad, Mbl sw43 namaykom amy 23my meicito [14, c. 117]. T'ykaBas cybcTbI-
Tyublsl Y AaHbIM BbIMAAKy Mae Henacp3aHae AayblHEHHE Aa HapOAHaM 3TbiMa-
norii, NakonbKi CAYXblUb AN TAYMAY3HHA HE3HaEMbIX €10y npa3 3HAéMbIS:
iHWaMOYyHae He3pa3yMmenae C0Ba MiCis ‘afKa3Has pons, BbiCOKae MpbI3HAYIH-
He Karo-Hebyasb' 3aMsiHsfeuua Ha BiAa3MeHeHae arynbHaBagoMae Meicd ‘TOe,
WTO i MopAa Y XblBEN. Y nepaknag3e Ha pyckyl MOBY MapaHaMacTblYHbI
Kanambyp cTpaysaeuula, 60 Apyri napaHamas KaMneHcyewlLa naytopam CoBa
MICig, Y BbIHIKY 4Yaro 3HiKae [ABYXC3HCAaBaCUb i KaMi3M BblKa3BaHHA: [[TaH U
AHOpbixoeckas:] Mol cbiH 8binonHIEM My MUCCUO, KOMOPYH 803/10XUNA
Ha He2o omyu3Ha. [[led badsine:] [lo2o0u, MbI ewe NpUNOMHUM eMy 3my MUCCcUio
[15, c. 48]. PasrnemkaHblqa HaMi NapaHamacTblYHbIA Kanambypbl Ha NOAbCKan
MOBe He 3adikcaBaHbl.

[MapBoA394bl BbiHiKi AaciefaBaHHs, M3Ta3rogHa AWY3 pa3 aA3Haubllb TOM
dakT, WTo Kanambyp K Big, MOYHaW rynbHi yaynse cabon cyp'ésHylo npab-
neMy, skas natpabye yBaxniBara BbIBYYIHHSI 3 JHIBICTbIYHAra MYHKTY rne-
MKaHHSA. lNepagayva kanaMbypa cpofkaMi iHWan MOBbl MpaacTaynge MayHbIs
LUsHKKaCU Ang nepaknagyblka. AHani3 inlCTpaublMHbIX MpblKAagay nakasay,
WTO Hanbonbl YacTa Npbl MIXKCNABAHCKIM nepaknaase kanambypay Bbikapbl-
cToyBaeula cnocab KanbkaBaHHS, r3Ta abymoyneHa TbiM, WTO abbirpaHbIa
MOYHbIS af3iHKI Mawub C3HCABYK arynbHacub, ynacuisyw ansg 6niskapog-
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HacHbIX Moy. [Mpbl HeMarybiMacLi 3pabiub 3KBiBaNEHTHbI Nepaknag BblKapbiC-
ToyBaeuua cnocab KamneHcaubli, SKi He 3aycéabl AasBanse 3axasalb
kKanambyp. AcabniByto UsSXKKaCLb A9 Y3HAYAEHHS Y NOAbCKaW | pycKank MoOBax
BbIK/1IKalOLb aMaHIMiYHbIS | NapaHaMacTbluHbI KanaMobypbl, Npbl nepaknaase
AKiX BeNbMi CK/1IafaHa nepajalb 3MeCT, He 3MAHAYbI NPbl rATbIM GOPMY, TaMy
r3TbiS BiAbl Kanambypay y nepaknagHbiX TIKCTax (acabniBa MoabCKaMOYHbIX)
[aBONI YacTa npanyckawuua. a9 nepaafoneHHs BbIWAIMHA3BAHbIX LSHXKKACLEN
Be/IbMi BaXKHa NPaBOA3illb aHaNi3 cnocabay y3HayneHHs Kanambypa i yniuBaub
yce aro acabnisacui npbl nepaknaase.
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